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ALPHONSE, Roi de Portugal, fur-
nommeé le Ju{’ucxer

LA REINE.

CONSTANCE, Fille de la Reine,
promifc 4 Dom Pedre.

DOM PEDRE, Fils dAlphonfe.
INE‘S, Fille dhonneur de la Reine,
mariée fecrettement 2 Dom Pedre,
DOM RODRIGUE, Prince duSang

de Portugal.
DOM HENRIQUE , Grand de Portugal.
DEUX GRANDS de Portugal.
L’AMBASSADEUR du Roi de Caftille,
DOM FERNAND, Domeftique de
Pedre,
LA GOUVERNANTE.
DEUX ENFANS,
UN GARDE.

La Scene eft @ Lishonne , dans le Palais
d Alphonfe.




TRAGEDIE

’\

ACTE PREMIER.

SCENE PREMIERE,

ALPHONSE, LA REINE, INE’S,
RODRIQUE, HENRIQUE,
G Plufieyrs Courtifans.

INBRAATE ALPHONSE,

2k On fils ne me (yi point! Tla
craint, je le vois

y

i) D'érre ici le témoin du bruit de
Ve fes exploits, ‘

Vous, lROdrigue > le fang yous attache 4 f
gloire

Rel-




4 Inés de Caftro,
Reffentez avec moi [a nouvelle grandeur:
Reine, de Ferdinand, voici 'Ambaffadeur,

SCENE IL

ALPHONSE, LA REINE, IN/ES, RODRI-
GUE, HENRIQUE, & plufieurs Courti=
Jans, L’AMBASSADEUR DE
CASTILLE & fa fuite.

IL’AMBASSADEUR,
A gloire dont I'Infant couvre votre famille’,
Autant quau Portugal cft chere dlaCaftille,
‘Seigneur ; & Ferdinand par fes Ambaffadeurs
Sapplaudit avec vous de vos nouveaux fhon=
neurs.
Goutés, Seigneur, goutés cette gloirefupréme,
Qui dans ua facceffeur, vous reproduit vous
méme.
Qu'il eft doux aux grandsRois, aprésde longs
travaux,
De fe voir égaler par de fi chers rivaux;
De pouvoir, le front ceint de couronnes bril=
lantes,
Tn confier I'honneur 3 des mains fi vaillantess
De voir croftre leur nom tofijours plus redouté;
Surs de vaincre long-tems pai leur poftérité.
Dom Pedre fur vos pas, au {ortir de I'enfance,
Vous vit des Africains terraffer Iinfolence;
Cent fois brifant leurs Forts, persant leurs ba-
taillons,
De



TRAGEDIE 5

De ce fang téméraire innonder vos Silfons :
Vous traciez la carriere ou {on courage vole;
-t v0s nombreux exploits ont été fon école.
€5 que vous remettez, votre foudre en {'es_mains,
1l frape ; & de nouveay tombent les Africains :
Il moiffonne en courant ces Troupes fugitives,
Etrapporte i vos pieds lears dépouilles captives,
Avec vos intéréts les ndtres font liez:
La viftoire eft commune entre des Alliez;

Et toute Ia Cattille, au bruit de vos conquétes,
Triomphante elle-méme , a partagé vos Fétes,
ALPHONS E.

Votre Roi m’eft uni du plus étroit lien

Sa mere de fon tréne 4 pafle fur le mien;

Et le méme traité qui me donna fa mere,

Veut encor qu'en mon fils himen lui donne’un
frere.

Cet himen que hatoient mes veeux fes plusconf-
tans ,

Par Phorreur des combats, retardé trop long-
tems,

Raffemblant aujourd’hy; I'allegreffe & la gloire,

Va S'achever enfin an fein de la viGoire ;

careux, que Ferdinand applaudiffe au vain~

queur

Que lui méme achoifi pour époux de fa foeur!

Nous naljgns plus former qu'une feule famille,

Alléss de e deffeins inftrnifez fa Caftille,

Faites fcavoiy Roi cet himen triomphant,

Dont je vaj Couronner les exploits de I'Infant,

A3 SCE-




6 Ines de Caflra,

S ‘G E-NSE “SFEL
ALPHONSE, LA REINE, INE/S.

ALPHONSE,

OUi, Madame , Conftance avec vous amence,

Va voir par cet himen fixer fa deftince.
Peut étre que le jour qui m'unit avec vous,
Auroit dfi de mon fils faire aufli fon époux:
Mais je ne pus alors lui refufer la grace
Que de I'amour dunpere implora fon audace:
1l n’¢loignoit 'honneur de recevoir fa foi,
Que pour sen montrer micux digne delle &

de moi.
Moi-méme armant fon bras, j'animai {on cou-
rage.
La fortune eft fouvent compagne de fon 4ge;
Je prévis qu'il feroit ce qu’autrefois je fis,
Et me privai de vaincre en faveur de mon fils.
1l a, graces au ciel, paffe mon efpérince;
Des Africains domptez, implorant ma clemence,
La moitié¢ fuit fon char, & gemit dans nos fers ;
Le.vefte tremble encor au fond de fes délerts.
Quels honneurs redoublez ont fignal¢ ma joye!
Ettandis que pour lui mon tranfport fe déploye,
Mes fajets enchantez enchériffant fur moi,
Semblent par mille cris le proclamer leur Roi,
Madame, il eft enfin digne que la Princeffe.
Lui donne avec fa main | eftime, & la tendrefle,
Ce no}elu.d va rendre heurcux au gré de mes fou-
aits, :

Ce



TRAGEDIE 7

Ce que j’ai de plus cher, mon Fils & mes Sujets,
LA RETNE
Ne prévoyez-vous point un pende réfiflance,
Seigneur ? de votre fils |2 longue mdxfe.rcncAe
Me trouble malgré moi d’un fvup;on‘mquzgt;
Et je crains dans fon coeur quelque obftacle fe-
cret,
Auprés de la Princeffe il eft prefque farouche,
Jamais un mot d’amour welt fortide (a bouche;
Et de tout autre foin 4 fes yeux agité,
1l femble n'avoir Pas appercli fa beauts,
Siil réfiftoit, Seigaeur. ... :
ALPHONSE.
Celt prendre trop d’ombrage,
Excufez la fierté de ce jeune courage,
Clelt un héros naiffant de fa gloire frap¢;
Et d'un premier triomphe encor toqt occupé,
Bientdt, n'en doutey Pas, une jufte tendrefle
De ce fuperbe cceyr diffipera I’yvreffe,
‘un heureux himenée il fentira le prix,
: LA REIN E;
Failieu, vous dis-je encor, de craindre fes mé-
pris. i
Eh! qui neys Pas penfe quiaujourd’hui f pré-
ence,
DGF des Ambaffadeyrs honorer I'audience!
Mais i| g Pas voulu vous y voir rapeller
== Biiter que fon deur refufe de fceller;
Sl reliftojt, Seigneur. , .,
ALPHONSE
S'il réfiftoit , Madame!
Ag De




ol . Inés"de Caftro,

De quelle incertitude allarmez-vous moname?
Mon fils me réfifter! jufte ciel! j’en frémis;
Mais bientot le rébelle effaceroit le fils,
S'il poufloit jufques-1a lorgueil de, fa vi&toire:
D'autant plus criminel quiil seft couvert de
gloire,
Je lui ferois fentir que les plus grands exploits,
Que le fang ne Papoint afiranchi de mesLoix ;
Que lorfqus mes c6tés mon Peuple le con-
temple,
Ceftun premier {ujet qui doitdenner 'exemple;
Etqu’un fujet fur qui fe tournent tous les yeux,
il neft le plus (ofimis, eft le plus odicux.
Laugufte autorité fur notre front empreinte-
Ne pent impunément [ouffrir la moindre at-
teinte s
Et c’elt quand il s'agit d’accomplir un traité
Quiil en faut foutenir toute la majefte,
Oui, chez les Souverains dignes du diadéme,
Leur parole facrée eft le feul droit fupréeme,
Er ¢l falloit choifir; je ferois voir qu'un Roi
Na point A balancer entre un fils & [afoi.
Miis , Madame , écartons de funcftes images.
D’on coupable refus rejettez ces préfages,
Je vais 4 la Princeffe anoncer mon deflein ;
Et j'en avertirai mon fils, en Souverain,

#3 (o) E¥
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TRAGEDIE. 9

—_—

SEEHE - INEFSEND:
LA REINE, INE/S,

LA REINE )
TAndis qu'a mon époux jadreffeici mes plain-
tes,
Inés, vousentendez fes deffeins & mes craintes;
Et, fivous fe voulicz, vous pourriez m’informer
Du miftere fatal dont je dois m’allarmer.
Vous avez de I'Infant toute la confidence,
Je ne jouirois pas fans vous de fa préfence.
S'il honore ma Cour, fes yeux tolijours diftraite
Paroiffent n’y chercher n'yrencontrer qu'Inés
De grace ¢elairciffez de trop juftes allarmes.,
Ma fille afes yeux feuls n'4-t-elle point de char-
mes?

A ce ceeur préveny, quel funefte bandean
Cache ce que le cie| 2 formé de plus beau?
Car quel objet jamajs aufli digne de plaire
A mieux jullifié toye l'orgueil d’une mere !
Les cours & fon afped partagent mes tranfports ;
La nature a pour ¢fje €puilé fes tréfors;

récieux Vaffemblage celefte,

>

De cent dons P

De fes propres attraits Poubl fe plus modefte
La verey 5 plus pure empreinte {ur fon front,

€ devroient-ils encor laiffer craindre un af-
rong!
IN E s
Madame

> Croyez-vous le Prince fi fauvage,
<oy :
Wl puiffe 4 1 beautd refufer fon hommage?

Juf-




10 Inés de Caftro ,

Jufques dans fes fecrets je ne pénétre pas;
Mais avec moi fouvent admirant tant d’apas,
Et de tant de vertus reconnoiffant I'empire,
Ce que vous en penfez, il aimoit 4 le dire,
A LR E T*N.E.
Eh ! pourquoi, s'il I'aimoit, ne ledire qua vous 2
Craignez en me trompant, d’attirer mon cou-
TOUX.
Je le vois: ce n'eft point la Princefle qu'il aime.
11 vous parle de vous,
NI EESS,
Ciel de moi?
LA REINE,
De vous méme,
Je vous crois fon'amante; ou, pour m’en dé-
tromper,
Montrés - moi done le ceeur que ma main doit
fraper.
Car je veux bien ici vous decouvtir mon ame,
Celle qui de Dom Pedre entretiendroit la flame,
ui me percant le fein des plus {enfibles coups,
A ma fille oferoit difputer fon époux,
Vi@ime devouce a toute ma coleres
Verroit oti peut aller le tranfport d'une mere.
Ma fille eft tout pour moi, plaifir, honneur,
repos;
Je ne connois qu’en elle & les biens & les maux;
“11 n’eft pour la vanger nul frein qui me retienne;
Son affront eftle mien ; {a rivale eft la mienne;
Et fa conftance méme 4 porter fon malbeur
D'une nouvelle rage armeroit ma douleur.
Son-

Ve ) — -l — R



TRAGEDI]E 1I

Songez-y donc: fcachez ce que le Prince penle,
1l faut mye découvrir I'objet de ma vengeance.
Je brule de {cavoir 4 qui jen dois les coups.
Vrez-moj ce qu'il aime; ou je m’en prens 3
vous.

—

SCENE v
IN ES.
O Ciel, quai-je entendu ! quelleaffrenfe tem-
- péte ,
Si j'en crois fes tran{ports , va fondre fur ma

téte !
Heureufe dans 1k

orreur des maux que je prévoi,
Si je n’avois enco

re 3 trembler que pour moi!

SCENE VL

INE‘S, DoMm PEDRE, DOM FERNAND,

I N E s L

AH! cher Prince, apprenez tout ce que Je
redoute ;
Mais, faites obferver qu'aucun ne nous écoute,
DOmM p ED'R E.

¥> Dom Fernand, Madame, quels mal-
eurs
M"‘“Once c
Parlez; ne

Vcillez.

¢ vifage innondé de vos pleurs?
tenez plus mon ame fufpendug,
G I N E.S, !
ot Brince ; Cen cft fait ; votre époule eft
perdug, DOM




i Inés de Ceftro,
DO M ‘P E D RE.
Vous perdug! & pourquoi ces mottelles ter=
reurs?
1N E/=S.
Voila ces tems cruels, cesmomens pleins d’hor-
reurs
Qu’en vous donnant ma main, prévoyoit ma
tendreffe.
Le Roi vient d’arréter I'himen de la Princeffes
1l va vous demander pour elle cette foi,
Qui etk plus au pouvoir ni devous nidemoi. -
Pour comble de malheur laReine me foupgonnes
Sivousvoyez la rage ot fon cceur s’abandonne,
Et tout 'emportement de ce couroux affreux
Qu'elle voug 4 l'objet honnoré de vos feux..s
Eh! jufqu'ot mira point cette fureur jaloufe,
Si cherchant une amante, elle trouve une époufes
Et qu elle perde enfin I'efpoir de m'en punir
Que par la feule mort qui peut nous défunir!
DOM PEDRE.
Calmez-vous, chere Inés; votre frayeur m of-
fenfe.
Eh! de qui pouvez-vous redouterla vengeancé
Quand le foinde vos jours eft commis & ma foi ?
I N E/S.
Ah? Prince, penfez - vous que je craigne pour
moi ?
Jugez mieux des terreursdont je me [ens faifie*
Je crains cet intérét dont vous touche ma vic |
Je fgaice que mamort vouscouteroit de pleurss
Et ne crains mes dangers que comme VOS mal=
heurs, Vous |



TR.AGED]IE. 12

Vous e fcavez: lefpoir d'¢treun jour couronnée,
Ne m’a point fait chercher votreaugufte himence
Et que quand jai violé la loi de cet érat
Qui traite un tel himen de rebelle attentat,
Vous fcavez que pour vous me chargeant de
‘ce crime,
De vos feuls intéréts je me fis la viGime.
Cent fois dans vos tranfports , & le ferila
main,
Je vous ai vii tout prét A vous percer le fein,
Confume tous ies jours d’une affreufe triftefle,
Accufer en mourant ma timide tendreffe:
Cleft 4 ce feul péril que mon ceeur a cédé,
11 falloit vous fauver; & jai tout hazardé,
Je ne m'en repens pas. Le Ciel que j'en attefte
Voit que fi mon audace 4 moi feule cft funefte,
Méme fur Uéchafaut, je cherirois I'honneqs
Diavoir julqu’a mamort fait tout votre bonheur,
DIOM P E DR F,
Ne doutez point, Inés, qu'une fi belle flame
De feux aufli parfaits n'ait embrafé mon ame,
on amour s'eft accru du bonheur de I'époux.
Vous fites tout pour moi; je ferai tout pour
vous,
Ardent 3 prévenir, 2 venger vos allarmes,
Que de fang payeroit la moindre de vos larmes!
outautre nom sefface auprés des noms facrez
U nous ont pour jamais 'un 2 l'autre livrez,
Ec PUIS contre |a Reine écouter ma colere;
* Meme le refped que je dois & mon pere,
Sije trembjojs pour vous.,,,
B INE‘S




14 Inés de Caflro,

1 N E/S.

Ah! cher Prince arrétez,
Je frémis de I'exces ot vous vous emportez.
Pour prix de mon amour, rappellez vous fans

cefle
La grace que de vous éxigea ma tendreffe.
Le jour henreux qu’lnés vousregut pour époux,
Vous la vites, Seigneur, tombant a vos genoux,
Vous conjurer enfemble & de m’étre fidelle,
Et de n'allumer point de guerre criminelle;
Et dans quelque péril que me jettdt ma foi,
De n’oublier jamais que vous avez un Roi.
DO M 'PEDR'E
Je ne vous promis rien; & je fens plus encore
Qu'iln’elt point de devoir contrece que jadore.
Sije crains pour vos jours, je vais touthazarder ;
Et vous métes d’un prix 4 qui tout doit céder,
Mais, s'il le faut, fuyez: que le plus fur afile,
Sur vos jours menacez me laiffeuin ceeur tranquile
Emmenez fur vos pas loin de ces triftes lieux
De notre faint himen les gages précieux.
Aux ordres que jattens je fgai que ma réponfe
Va foudain mattirer la colere-d’Alphonfe.
Les Africains défaits, il ne me refte plus
Ni raifon ni prétexte 4 couvrir mes refus;
11 fauttui déclarer que quelque effort qu'il tente,
Je ne fcaurois foufcrire & Ihimen de I'Infante.
Je connois de fon cceur linfiéxible fierté:
1l voudra fans égard m'immoler au traité;
Et §i de mes refus éclairciffant 1a caufe,
La Reine pénétroit quel noeud facré sopole. ..
Jen



TRAGEDIE 15

Yen frifonne d’horreur, chereInés ; mais leRoi
Vous livreroit fans doute aux rigueurs de 1aloi;
Bt moj defelperé.., Fuyez, fuyez, Madame,
€ cette affreufe idée affranchiffez mon ame,
uyez....
INES
Non, Enfuyant, Prince, je me perdrois;
Ce qu’il nous faut cacher, je le décellerois.
lvaut mieux demeurer. Armons-nousdeconf-
tance ;
Diffipons les foupgons de notre intelligence;
€ nousrevoyons plus; & contraignant nos feux
Réfervons ces tranfports pour des jours plus
heureux.

DOM PEDRE
Yyconfens, chere Inés, Alphonfe va m’entendre.
Cachezbien I'intérét que vousy pouvez prendres

IsN E! S,

Que me promettre, hélas, de ma foible raifon,
Moi quine puis fans trouble entendre votrenom!
DOM PEDRE,

Adieu; repofez-vous fur la foi qui m’engage;

Dans cet embraffement regevez-en le gage,
Scparons-nous,

INE'S:

Yai peine 4 fortir de ce lieu;
Nous nous difons peut-étre un éternel adieu,

Fin du premier Ade.

B2 AC-




SCENE PREMIERE.

CONSTANCE, ALPHONSE.
CO N STANCE,
Qjoi! me flatai-je en vain, Scigneur, que
ma priere

Touche un Roi que je dois regarder comme
un pere?

It ne puis-je obtenir que par égard pour moi,

Vous n’alliez pas d'un fils folliciter la foi?

Ne vaudroit-il pas mieux que de notre himenée,

Lui-méme impatient vint hiter la journée;

Quiil en prefsit les nceuds, & que cet heureux
jour

Flit marqué par fa foi moins que par fon amour?

A le precipiter qui peut donc vous contraindre ?

D’un injufte délai m entendez-vous me plainrde?

Je fcai par quels fermens ces nceuds font arrérés:

Mais le tems n’en eft pas preferit par les traitez ;

Et mon frere chargea votre feule prudence

D'unir» pour leur bonheur, votre Fils & Conf~
tance,

AL-




TRAGEDIE 17

A L:P H.ON S E.
Je ne fuis pas furpris, Madame, ence moment,
€ Vous voir témoigner fi pen d'empreffement.
Cette noble fierté fied mieux que le murmure:
Mais de plus longs delais nous feroient trop
d'injure;
Et moins vous vous plaignez, plus vous me
faites voir :
Que je dois n’écouter ici que le devoir.

Par mes ordres mon fils dans ces lieux ya ferendre
Le deffein eneft pris; & je lui vais apprendrc. .
CONSIHANCE

Ah! de grace, Seigneur, ne précipitez rien.
Entre vos intéréts, daignez compter le mien.
Sidepuis qu’en ces lieux Jaccompagnai ma mere,
Vous mavez tofijours vugatentive a vous plaire,
Si toute ma tendreffe & mes refpedts profonds,
Et de fille & de pere ont devancé les noms;
Daignez attendre encor....
ALPHONCE,
De tant de réfiftance
Je ne feaish mon tour ce quiil fautque je penfe.
L’Infant eft-i} pour vous un objet odienx?
Et cePrince 2 tel point a-t-il bieffe vos yeux,
Que vous trouviez {a mainindigne delavotre?
Pourquoi craindre l'inftant qui vous joint l'un
a l'autre?
Jai peine 4 concevoir, Madame , que mon fils
Soit aux yeux de Conftance un objet de mepris.
PG QN ST ANEG

Un objet de mépris! hélas, sl pouvoit I'étre!

B 3 Si




18 Inés de Caftyo,

Si moins digne, Seigneur, du fang qui I'a fait
naitre,
Son himen 4 mes veeux n’offroit pas un héros,
Jattendrois {2 réponfe avec plus de repos,
Mais, je ne feindrai pas de le dire § vous-méme,
Jenela crains, Seigneur, que parce quejel’aime,
Souffrez qu'en votre fein j’¢épanche mon fecret ;
Quel autre confident plus tendre & plus difcret
Pourroit jamais choifir une fi belle flame?
L'afpeé de votre Fils troubla d’abord mon ame,
Des mouvemens foudains inconnusa mon ceeur,
Du devoir de I'aimer firent toutmon bonheur
Et vous jugez combien dans mon ame charmée
Seft accru cet amour, avec {a renommée,
Quand on vous racontoit fur I'Africain jaloux
Tant d’exploits étonnans, s'il n'étojt nede vous,
Par quels veeux prés de Iu j’apellois la vitoire !
Par combien de foupirs célébrois-je fa gloire !
Enfin je I'ai revli triomphant; & mon ceeur
S'eft Ii€ pour jamais au char de ce vainqueur,
Cependant, malheureufe, autant qu'il m'intérefle
Autant je me fens loin d’obtenir f tendrefle:
Objet infortuné de fes triftes tiedeurs,
Je devore en fecret mes foupirs & mes pleurs,
Mais il me refte au moins une foible efpérance
De trouver quelque terme 4 fon indiference !
Tout renfermé quiil eft, I'excés de mon amour
Me promet le bonheur de I'attendrir un jour,
Attendez-le, Seigneur, ce jour, ot plusheureufe,
Je flechirai pour moi, fon ame genéreufe;
Et ne'm’expofez pas A lhorreyr de-fouffrir

La




TRAGEDIE 19

La honte d’un refus dont il faudroit mourir,
ALPHONSE,
Ma fille , car I'aven que vous daignez me faire,
Vient d’émouvoir pour vous des entrailles de
pere, s ;
Ces noms intéreffans flattent déja ‘mon ceeur;
Et je me hite ici d'en gouter la douceur.
Ne vous allarmez point d’un malheur impofiible,
Mon fils 4 tant d attraits ne peut étre infenfible;
Et quoique vous penfiez, vous verrez dés ce jour
Et {on obéiffance, & méme {on amour,
Je vais,, ..
UN G ARDE
Le Prince vient, Seigneur.
€I ONNI'S B A NG=E;
Je me retire;
Mais, fi mes pleurs fur vous ontencer quelque
empire....
AT PYHUOCN'S B
Ceflez de maffliger par cet injufte effroi;
Et de votre bonheur repofez-vous fur moi.

SCENE IL
ALPHONSE, DOM PEDRE,
ALPHONSE
LEs Peuples ontaffez célébré vos conquétes,

Prince; il eft tems enfin que de plus douces
Fétes,
Signalent cet himen entre deux Rois juré,
B 4 Dig-
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Digne prix des exploits qui I'ont trop differé :
Cet himen que lamour, il faut que je m’ex-
plique,
Devroit preffer encor plus que la politique,
Qui préfente & vos veeux des vertus, des apas,
Que 'Univers entier ne raffembleroit pas.
¢ m'éronne tofijours que fur cette alliance,
Vous m'ayez laiffé voir fi peu d'impatience;
Que loin de me preffer'de couronnervos feux,
1l vous faille avertir, ordonner d'ctre henreux.
D. O:M P E D:RE:
Fefpéroisplus, Seigneur, de 'amitic d'unPere.
Nétoit-ce pas affez mexpliquer que me taire?
Jaicrfi fur cet himen que mon Roi voudroit bient
Entendre mon filence, & ne m'ordonner rien,
ALPHONSE
Ne vous ordonner rien!...d ce mot téméraire,
Je fens que je commande a peine 4 ma coleres
Etfi je m'en croyois. . . mais, Prince, mabonte
Se diffimule encor votre CmErite.
Ne croyez pas quici je vous falle une offenfe
De dércber votre ame au pouyvoir de Confance,
D'opofer A fes yeux la farouche fierte
D'un cceur inacceffible aux traits de la beauté,
Mais vous figurez- vous que ces grands himences
Qui des Enfans des Rois réglent les deftinces
Attendent le concert des vulgaires ardeurs,
Et pour étre achevez, veuillent l'aven descoenrs?
Non, Prince, loin du frone un penfer fibifarre;
Cleft par d antres refforts que leciel lesprepare,
Nous fommes affranchis de la commune loi;
Liip~
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Llintérét des Etats donne (el notre foi.
Laiffons 4 nos Sujets cet ¢gard populaire, -
De n'approuver dhimen que celui quifsait
plaire ,
D’y chercher lerapportdes ceurs & des eflprits:
Mais ce bonheur pour nous meft pas d'affez
haut prix;
T nous eft glorieux qu'un himen politique
Affure 4 nos dépens la fortune publique.
DOM PEDRE :
Ceft pouffer un peu loin ces maximes d'Ltats
Et je ne croyrai point commettre un attentat,
De vous diré, Scigneur ; que malgré ces maxi=
mes,
La naturea fes droits plus {aints, plus I¢gitimes.
Le plus vil des mortels difpofe de fa foi:
Cedroit n'eft il ¢reint que pour lefils d'unRoi}
Et Thonneur d'étre né {i prés du rangfupréme,
Me doit-il en efclave arracher 4 moi-méme ?
Déja de mes difcours frémit votre couroux:
Mais regardez, Seigneur, un Fils & vos genouxs
Prétez a mes raifons une orcille de pere.
Lotfque de Ferdinand vous obtintes la mere,
Sans daigner confulter ni mes yeux,ni mon ceeur,
Votre foi m'engagea, me promit 4 fa feeur.
Je fcai que les vertus, les traits de la Princefle
Ne vous ont pas laiffe douter de ma tendreffe:
Vous ne pouviez prévoir cet obftacle fecret,
Que le fonds de mon cceur vous opofearegret;
Et cependant il faut que je vous le réveles
Je fens trop que le Cicl ne m'a point fait pour
elle 5 Q{a_
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Quavec quelque beauté quiil- Pait voulu former,
Mon deftin pour jamais me défend de l'aimer,
S8i mes jours vous font chers, fi depuis mon
enfance
Vous pouvez vous louer de mon obéiffance ;
Si par quelques vertus & par d’heureux exploits,
Je me fuis montré fils du plus grand de nosRois,
Laiffez aux droits du fang céder la politique.
Epargnez-moi de grace un ordre tiranique.
N’accablez pointun cceur qui ne peut fe trahir,
Du mortel defefpoir de vous défobéir,
ALPHONSE
Jevous aime ; & déja d’un dilcours qui m'offenfe,
Vous auriez éprouvé la {évére vengeance,
Si malgré mon courroux, cecceur trop paternel
Nheéfitoit 2 trouver en vous un criminel:
Mais ne vous flatez point de cet efpoir frivole,
Que mon amour pour vous balance ma parele.
Ecouterois-je ici vos rebelles froideurs,
Tandis qua Ferdinand par fes Ambaffadeurs
Je viens de confirmer Ialliance jurée?
Eh! que devient des Rois la majefté facrée,
Si leur foi ne peut pas raffurer les mortels:
Si leur tréne n’elt pur autant que les autels;
Et fi de leurs traitez 'engagement fupréme,
N’étoit pas aleurs yeux le décret de Dienméme !
Maisen rompant lesnceuds qui vous ont engagé,
Voulez-vous que bien-tot Ferdinand outrage,
Nous jurant déformais une guerre éternelle,
Accourre fe venger d’un voifin infidelle ?
Que des fleuves de fang.,.,

DOM
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DO M P EiD R:E.
Ah! Seigneur, eft-ce a vous
A craindre d’allumer un fi foible courroux?
Bravez des ennemis que yous pouvez abatre.
Quand on eft {ur de vaincre a-t-on peur de
combatre ?
La viQoire 4 tofijours couronné vos combats;
Et Pai moi-méme apris 3 vaincre fur vos pas
OUrquoi ne pas faifirdes palmes toutes prétes?
mbraffes un prétexte 4 de vaftes conquétes;
Oumettez la Caftilles & que tous vos voifins
Subiffent I'afcendant de vos nobles deftins:
.Heureux, fi je pouvois dans I'ardeur de vous
plaire ,
Sceller de tout mon fang Ia gloire de mon pere!
k ALPHONSE
Vos fureurs ne font pas une régle pour moi:
Vous parlez en Soldat; je dois agir en Roi.
Quel eft donc I'héritier que jelaiffed 'Empire!
Un jeune audacieux dont le cceur ne refpire
Que les fanglants combats , les injuftes projets,
Préts & compter pour rien le fang de fes Sujets,
Je plains le Portugal des maux que lui prépare
De ce cceur effrené Pambition barbare.
ft-ce pour conquérir que le Ciel fit les Rois?
Nauroit-ildonc rangé les Peuples fous nos loix,
Qu'afin qu'a notre gré la folle tirannie
Osdt impunément fe jouer de leur vie?
h! jugezmicuxdu tréne; &connoiflez, mon
Fils ,
A quel titre facré nous y fommes affis:
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gi‘ Du fang de nos Sujets, fages dépofitaires,
i Nous ne fommes pas tant eurs maltres que leuts
Hli peres;
il Au peril de nos joursil faut les rendre heureux
Ne conclure ni pzix, ni guerre que pour eux;
Ne comc?tr: d’honneur que dans leur avan-
Il tage:
t Et quand dans fes excés notre aveugle courage
i Pour une gloire injufte expofe leurs defting,
{,j Nous nous montrons leurs Roi, moins que leurs
I affaffins.
Songez-y: quand ma mort tous les jours plus
prochaine,
Aura mis en vos mains la grandeurSouveraine,
i Rapellez ces devoirs & les accompliflez.
E Aujourd’hui mon Sujet, Dom Pedre, obéiffez; ' &
‘ Et fans plus me laffer de votre réﬁﬂance,
1 Dégagez ma parole en époulant Conftance,
g En un mot je le venx.
& DOM PEDRE
| Seigneur, ce que je fuis,
Ne me permetaufli qu'un mot,...Je ne le puis.

It T
¥ S'CECN ETE

ALPHONSE, DOM PEDRE, LA REINE,
| IN E S,

|

|

AL P HONSE,
MAdame qui Peut cru! je rougis de le dire,

Le rebelle réfifte 4 ce que je defire;
Et malgre mes bontez vient de me laiffer voir,

,,

j

i |
¢ Cet |

|
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Cet infiéxible orgueil que je n’ofois prévoir,
Par Paffront folemnel quiil fait & la Caftille,
Il me couyre de honte, & vous & votre filles
Bt je ne comprens pas par quel enc/i‘l:fnremcnt
Jen puis (ufpendre encor Ie julte chamr}ent
‘eft-ce point qud ce crime un autre I'enhar-
diffe ?
Si de fa réfiffance if 4 quelque complice,, ..
LA REINE,
8a complice, Seigneur; vous la voyez,
ALPHONSE,
Inés!
INES,
Moi?
L'A REINE
Le Prince f2duit par fes foibles attraits,
Etplus fansdoute encor par beaucoup d’artifice,
Saplandit de [uj faire un fi grand [acrifice,
Il immole ma flfe 3 cet indigne amouyr,
€n aiprévii lobtacle & depuis plus d'unjour,
€S regards de lingrat tolijours fixez fur elle,
R avoient anoncé (3 funefte nouvelle.
'I“fantot ala perfide, expolant mes douleurs,
I ¢tudiois feg Yeux que trihiffoient les pleurs;
t (Or} troubie Pereant 4 travers fon filence,
€ Cecouvrojt affey, I'objet de ma vengeance,
“SPfﬁ’elnre €lortois; tous deux ils fe font vils,
Etm“:&rt en fecret long-tems entretenus ;
SUX confirmant nes premieres allarmes,
NCrCfOnt(é.., bai : de leurs larme
Be e ’pdlebquc qUgnezde cm~| nf.}(.S.
gardez Meme encor ce coupable embarras,..
C INES
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I N E'S au Roi.
Cleft en vain quon m’accufe; & vous ne croi-
TEs Pas. .-
DOM PEDRE
Ne defavouez point Inés que je vous aime.
Seigneur,, loind’en rougir, yen fais gloire moi~
meme:
Mais, laiffez fur moi feul tomber votre courroux.
Inés n'eft point coupable, & jamais. ..
ALPHONSE
Tailez-vous-
A la Reine.
Madame, en attendant quelle fe juftifie,
Je veux qu'on la retienne, & je vous la confic:
Dans fon apartement qu'on la faffe garder.
DOM PEDRE
O ciel | en quelles mains 1'allez-vous hazarder?
Vous expofez fes jours....
ALPHONSE,
Sortez de ma préfences
Ingrat; ie mets encor unterme ima vengeancﬂf
Vous pouvez dans ce jour réparer vos refuss
Mais ce jour expir¢, je ne vous connois plus:

Sortez,
DOM PEDRE

Ah? pour Inés tant de rigueur m’accablé?
Je foss; ... d part, mais je crains bien de rev®
nir coupable,

sc¥’
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SCENE 1V.
ALPHONSE, LA REINE, INE'S,
ALPHONSE,

C’En eftdonc fait; I'ingrat fe fouftrait 2 ma loi.

Que vais-je devenir ! ferai je pere ouRoi!
Comment fortir du trouble ot fon orgueil
me livre!
Ciel, daigne m'infpirer le partiqu'il faut fuivre.

SCENE V.
LA REINE, INES,

LA REINE,
V0us ne voyez ici que ceurs defefpérez
Mais je vous tiens captive, & vous m'en ré=
pondrez,

Quand e Roj laifferoit défarmer fa colere,

°us ne ficchirez point une jaloufe mere ;

tje vous jure jcj que mon reffentiment
N'aura point vl rougir ma fille impunément.
Peut-etre, fi yen crois Ia fureur qui me guide,
>Cra-ce €ncor trop peu du fang d'une perfide;
}‘;t le Prince crug| qui nous ofe outrager

QUrroit, .. yoyg piliffez , perfide a ce danger.

fembley,, plus de vos ceeurs je vois Pintelli-
Pl 8ence,

US votre frayeur méme en hite le vengeance

C2 SCE-
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SCENE-“VIL
LA REINE, INE/’S, CONSTANCE,

.A LA R E 1 NE.
H ma fille!,. .

CONSTANGCE,
De quoi m’allez-vous informer?
Madame, tout ici confpire & mallarmer.
Jai vil fortir le Prince enflamé de colere}
Et la méme fureur éclatte au front du Pere,
De quels mathenrs. ...
A FREE NS
Le Prince ofe vous refufer,
Voila, veila I'objet qui vous fait méprifer.
Gardes conduifez-la. Ma fille eft outragée:
Mais duffai-je en périr, elle fera vengee.
G O N S THAIN C4E;
Ah! ne vous chargez pasde ces barbares foins,
Quand je ferai vengée, en fouffrirai-je moins?

Fin du fecond Ade.
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SCENE PREMIERE.

ALPHONSE, LA REINE,
ALPHONSE,
OUI; quelle vienne avant que mon ceeur
s'abandonne
Aux confeils violens quele courrousx Iui donne,
1 fant de Ia Prudence empruntant |e fecours,
‘un trouble encor naiffant interrompre le cours
Voyong Inés s fuivons ce que le ciel m'infpire;
ans le fondsde fon coeur je me promets de lire.
Madame , je Vattens qu’on la faffe venir;
Je vais voir § je dois pardonner oy punir,
‘ LA REINE.
ES‘! Peut-efle, Seigneur, n'étre pas criminelle ?
amoxizlr feul quelic infpire eft un crime pour
clle:

év'lz}ls clle ne gep pas bornée 1 le {oufrir ;
Eolgneu(c de Iaccrofere, ardente a,le nourrir,
£ Plus fuperp, encor par Phimen qu'elle arréte,
3

lle seft Olit permis, pour garder fa conquére,
G 3 Un

s

£

3
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Un des fiens me le vient d’avouer 4 regret!
Tous les jours aupres d’elle introduiten fecret,
Le Prince ne {uivant qu'un fol amour pour guide,
Va de fes entretiens gouter I'apas perfide,
Sans doute a la révolte elle ofe ’enhardir,

La laifferez-vous donc encor s’en aplaudir;
Au licu d’intimider aux dépens de fa vie
Celles que féduiroit fon audace impunie ?

De la fevérité fi vous craignez l'exceés,

De la douceur auffi quel feroit le fuccés?
Voulez-vous tous les jours qu'une fiere fujette ,
Des enfans de fes Rois médite la défaite;
Que profitant d’un dge ouvert aux vains défirs,
Otile ceeur imprudent vole aux premiers plaifirs,
Elle ufurpe {ur eux un pouvoir qui nous brave,
Et dans {es Souverains fe choififfe un efclave?
Délivrez vos enfans de ce funefte écueil ;

De ces fieres beautez épouvantez l'orgueil ;

Et qu'Inés condamnée aprenne & ces rebelles
A refpeder des cceurs trop élevez pour elles.
AT, F H O NS E,

Je voulois Ja punir; & mon premier tranfport

Avec vos fentimens n'étoit que trop d’accord :

Mais je ne {uis pas Roi pour céder fans prudence

Aux premiers mouvemens d'une aveugle ven-
geance.

1l eft d’autres moyens que je dois éprouver,

Ordonnez qu'elle viennea l'inftant me trouver,

SCE-
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STCEEEN-E T

ALPHONSE.

O Ciel, tu vois'horreur du fort qui me menace!

Je crains tofijours qu’un Fils, confommant

fon andace,

Ne me réduife enfin 3 ta néceffité
De punir malgré moj fa coupable fierté,
N’oppofe point en mojle Monarque & le Pere ;
Chaffe Ioin de mon fis ce tranfport téméraire,
¢ Ivi vais enlever I'objet de tous fes voeux;
Fai qua fes feuy éteints fuccédent d’autres feux:
Qu'il perde fon amour, en perdant I'e[pérance,
Protége, jutte Ciel » daigneaider ma prudence,
—

——

SCENE IIL
ALPHONSE, INE/S,

- ALPHONSE
V 6% venez, Inés, Peut.étre attendez-vous
Vas Pe;t‘gol‘lfelfx Arrét di@é par le courroux.
COntrc{. ; elz) a_dlfCOFde au fein de ma Famille;
e ¢ Portugal vous armez Ia Cgﬁxlle Sw
Y X, feul obftacle ce que jai promis,
e:le];‘rﬂg?nt Plus ici qu'un peuple d'ennemis,
i ;f \N cependant ne pas croire, Madame,
i u,e“n Filsindifcret vous aprouviez laflame;
o cn entretenant fes tranfports furieux,
Je ne puo . dit eu part au crime de vos yeux.
1€ Punirai pojnt des malheurs, que peut-étre,
C4

Mal-
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Malgré votre vertd vos charmes ont fait naftre ;
Quoiqu’il en foit enfin, jeveux bien lignorer,
Sans rien aprofondir, il faut tout réparer,
I N:E S,

Je I'ai bien cru, Scigneur , d’un Monarque équi-

table,
Qu’il ne fe plairoit pas 2 me croire coupable;
Que lui-méme plaignant I'état ou je me vois,
Ne m’accableroit point, ...

ALPHONSE,
Tnés, écoutez moi,

De vos nobles Ayeux je garde [a mémoire:
Du fceptre que je porte ils ontaceru la gloires
Votre fang illuffré par cent fameux exploits,
Ne le céde en ces lieux qu’a celui de vosRois,
Sur toutavotre Ayeul, gnide de mon enfance,
Je feai ce que mon cceur doit de reconnoiffance,
Ceft ce fage héros qui m'aprit & régner;
Et par lui la vertu prit foin de n’enfeigner
Comme on doit [ofitenir le poids d’une couronne
Pour mériter les noms que I'Univers me donne.
D’un fervice fi grand plus je vous peins I’éclat,
Plus vous voyez combien je craindrois d'étre

ingrat,
Recevez donc le prix de ce peu de fagefle
Que des mes jeunes ans je dils 4 fa vieillefle,
Et vous méme jugez par d'illuftres effets
Si je fcais au fervice egaler les bienfaits.
Rodrigue eft de mong fang, il vous aime , Ma=

dame

Tt m’a fouvent preff¢ de couronner fa flame.
. e
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Jevous donneice Prince, & parun fibeau don
Alphonfe ne craint point d'avilir fa maifon.
es Peuples par fe rang ot ce choix vous ap=
pelle ;

Connoftront de quel prix m’eft un ami fidelte,
€ vais par vos honneurs apprendre au I’orr'ugal
Qle qui forme les Rois, eft prefque leur égal,
I-NE”S,

Des fervices des miens vantez moins limpor-~

tance.
L'honncur de vous les rendre en fut 1a récom-
penfe :
S’ils ont verfé leur fang, il étoit votre bien;
Tis ant fait leur devoir, vousne leurdever rien,
Mais i trop généreux, votre bontd fupréme
Vouloit en moi, Seigneur, payer leur devoir
méme,
Je vous demanderois pour unique faveur
De me laiffer totjours maitrefle de mon ceeur,
odrigue par fes feux ne fert qu'dme confondre;
Je ne fens que Fennui den’y pouvoir repondre.
L que me ferviroient les honneurs éelatans
D’un himen que jamais I'amour, , .
LPHONSE
Je vous entens,
S“Pe‘.b% ce difcours confirme mes allarmes,
E"‘“Sﬂ'quel excés va l'orgueil de vos charmes.

o3 |
HO1l c'et done pour mon Fils que vous vous
Tefervey )
Et ¢

N voel} Contre (on Roi, vous, qui le foulevez?

US tarde 3 tous deux qu'une mort défirée
Ne
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Ne tranche de mes jours 'incommode duice.
Je géne de vos feux 'ambiticufle ardeur.
Mon Fils doit avec vous partager (a grandeur;
Et le rebelle en proye 4 F'amour qui I'entraine,
Ne brule d’étre Roi que pour vous faire Reine.
Que f¢ai-je méme encor fi plus impatient
Au mepris de la'loi, peut-étre 'oubliant,
Votre amour nauroit point réglé fa deftinée
Et brave les dangers d’un fecret himenée !
I N E'S,

O Ciel! que penfez-vous?

ALPHON SE.

Si jamais vous l'ofiez,
8i d’on ncend criminel je vous fcavois liez,
Téméraire, tremblez ; n’efpérez point de grace;
L'opprobre & le fupplice expiroient votre au-

dace.
Ceft votre méme Ayeul dont je vante la foi,
Qui pour I'honneur du tréne en a i la loi,
Etjulques fur fon [ang, §’il [e trouvoit coupable,
Me forea d’en jurer I'exemple inviolable,
1l s’embloit qu'il prévit 'objet de mon courroux,
Et qu’il faudroit un jour le fignaler fur vous.
Inés, fi vous ofiez juftifier fes craintes!
Cleftlui que jen attefteinfenfible & vos plaintess
Et prompt 3 prévenir des exemples pareils,
Aux dépens de vos jours je fuivrois fes confeils,

o)
%(‘? &

SCE-
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S G NCE Sy
ALPHONSE, LA REINE, INES,

LA REINE.
AH! Scigneur, prévenez laderniere difgrace ;
Lecoupable Dom Pedre eft déja dans la place,
La fureur dans les yeux, les armes 4 la main,
Suivi d'un peuple prét 4 fervir fon deffein.
De tous cotez s’éieve une clameur rebelle ;
Chague moment grofiit la troupe criminelle ;
Tous jurent de e {uivre; & leurs cris aujour-
d’hui
Ne reconnoiffent plus de Souverain que lui,
De ce Palais fans doute ils vont forcer la Garde,
ALPHONSGE.
Ciel ! 4 cet attentat faut-il qu’il fe hazarde!
Malheur que je n’ai Pl prévoir, ni prévenir!
Ceneh fait. Allonsdonc me perdre ou le punir,

4 la Reine.
Vous, reteneyz Inés.

——
SCENE V.
L'A REINE, INE/S,
T NTESS]

i tre] ouvrage.
Perfider VOlla donc votre] g

INES, -
EP*"‘gmaz-vous la menace & loutr;%c.
- Ma-
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Madame, puis-je craindre un impuiffant cour~
roux,
Quand je {uis mille fois plus & plaindre que vous 2
Helas ! d’Alphonfe feul fe fort vous inquiéte.
Si dom Pedre périt, vous étes fatisfaite.
L'un & l'autre péril accable mes efprits;
Et je crains pour Alphonfe autant que pour fon
Fils.
Quelque fuccés qu'ilait; qu'il triomphe, ou qu’il
meure ,
Puifqu'il eft criminel, il faut que je le pleuse;
Et c’eft J]a méme peine a ce cceur abatu
D’avoir a regretter [a vie, ou fa vertu,
LA REINE
Ofez-vous affe&ter ce chagrin magnanime.
Cruelle ; quand c’eft vous quile forcez au crime ?
Quand vous voyez I'efict d’un amour aplandi,
Que du moins par I'efpoir vous avez enhardi?
Mais que fais-ie! Pourquoi perdre ici les paroles?
La haine n’entre point dans ces derails frivoless
Et que ce foit ou non I'ouvrage de vos foing,
On vousaime, il [uffit ; je ne vous hais pas moins.
De Dom Pedre & de vous mes malheurs font
| le crime,
i Puiffez-vous I'un & l'autre en étre l4 vitime! -
Quel bruit entens-je, 6 Ciel! c’eft I'Infant que*
je voi:
O defefpoir! fsachons ce que devient le Roi.

SCE-
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——
SCCENE W I
DOM PEDRE, INE/S,
DOM PEDRE [Epée 4 la main,
ENﬁn, a lafureur d’une fiere ennemie

Je puis; ma chere Inés, dérober yotre vie,
Venez. .

I N E’S,
Quavez-vous fait, Prince; & faut-i} vOus yoir
our mes malheureux jours trahir votre devoir ?
Quoi! Dom Pedre, I'objet d’une flame belle,
Neeft plus qu'un Fils ingrat & qu’un Sujet rebelle !
Voila donc tout le fruit d'un funefte lien?
Votre crime aujourd hui m’éclaire fur le mien,
Mais QU'appercois-je! 6 Ciell quel fang teint
cette ¢pée !
Jen frémis; dans quel fein I’
trempee !
DOM PEDRE,
Par ces doutes affreux vous me glacez d’hor-
reur.
Non, jai de ce Péril affranchi ma fureur.
UX portes du Palajs des que j’ai vii mon pere,
. 0S premiers efforys oppoler fa colere,
Yai i de fa préfence, & quittant les mutins,,
E° me fiyjg julqu' vous ouvert d’autres chemins;
< f“rfluﬂques Soldats laiffant tomber marage,
L¢ quimy Yefifté {a mort m’a faic paffage.
A Z-N0Us, fiver, moi

auriez-vous donc

INES,
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I-N E.S;
Non, ne I'elpérez pas.

Prince, je crainsle crime & non point le trépas,
Dans ce defordre affreux, je ne puis vons en~

tendre.
i Allez 2 votre pere, & courez fe défendre,
I Allez mettre & fes pieds ce fer {éditieux;
| Meritez votre grace, ou mourez 4 fes yeux,
Je fouffriraibien moins du deftin qui m’accable ,
A vous perdre innocent, qu’a vous fauyer cou-

pable.

DOM PEDRE.
Laiffez-moi mettre au moins vos joursen fureté.
Je ne crains que pour vous un Monarque irrité,
Laiffez-moi remposter ce fruit de mon audace;
E¢ je reviens alors lui demander ma grace.
Jécoute julques 14 Vinflexible courronx ¥
Et ne puis rien fur moi, tant que je crains pour

vous.
NN T AR
Ah1 par tout ce qulnés eut fur vous de puil-
fance, ’

Reprenez, sl fe peut, toute votre innocence.
Allez défavouer de coupables tranfports ;
Pour prix de mon amour, donnez-moivos re-
mords.
i Mais fivous m’en croyez moins qu'une aveugle
Tage, .
Je demeure en ces lieux, & j'y [uisvotre Gtage-
DOM PEDRE
W Quoil barbare, olez-voussefufer mos{cchcl;%’-'

.
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—_—

S ENE viIL
CONsTANcE, DOM PEDRE, INES,

CONSTANGCE. :
H! Dom Pedre fuyez; il y va de vos jours,
Vous allez voir Alphonfe; & f3 feule pré-
ence

A des feditieux défarmé P'infolence,

UIs n’ont péi foutenir fur fon front irrité
La fureur confondus avec la majefté,

Tout eft paifible. 1i vient; & fa colere aigrie
§il vous voit, .. .

DOM PEDRE

Eft-ce 3 vous de trembler pour ma vie',

Généreufe Princeffe ? & par quelle bonté

Prendre un foin que Dom Pedrea i peu merieé 2

CONSTA NGB

D'un vulgaire depit j'étouffe le murmure;

Je vois trop vos dang

Ne perdey, point de ¢
€vous

ers pour fentir mon injuge.
ems; hatez vous&fuye‘/,;
t, pourvii que vousviviez,

nt i la rigueur fatale. ,,
Fuyez, vous dis-je en

£ ] cor, flit-ceavec ma rivale,
Ciel! le Roj 4
et ! le Roit Paroit,

[ ———

SCENE v 111
SE, CONSTANCE, DOM PEDRE,
INE'S, LA REINE.
ALPHONSE Jains voir Dom Pedye,
(Ui, trop coupable Fils,
D2

ALy
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De ta rebellion tu recevras le prix.
Rien ne peut te fauver. , . mais jevois le perfide.
Eh bien! ton braseft-il tout prét au parricide?
Traltre, rend ton épée, ou m'en perce le fein.
Choifi,
DOM-PEDRE.
Ce mot Seigneur, I'arrache de ma main.
En vous la remettant ma perte eft infaillible;
Je ne connois que trop votre cceur infléxibles
Mais je ne puis malgré je péril que je cours
Balancer un moment mon devoir & mes jours.
Difpofez-en, Seigneur: mais que votre ven=
geance S
i 8¢ache au moins dilcernerle crime & I'innocence
i Ceft pour fauver Tnés que ‘e m’étois armé;
i Jen ai crli fans égard mon amour allarmé;
Et je la dérobois au fort qui la menace,
Si fa vertu fe fdt prérée & mon audace,
Je n’ai pii Ja fiéchir ; & bravant mon efroi,
Elle veut en ces lieux vous répondre de moi,
Reconnoiffez du moins ce courage héroique.
Délivrez-la, (Montrant la Reine) Seigneur s
d’'une main tirannique
Qui pourroit. , , .
ALPHONSE,
It Tu devrois t'occuper d'autres {oinse
[l Tu la fervirois micux en la défendant moins,
Crains pour elle & pour toi...,
I DFO ™ "P E DIRTE,
il faut qu'elle périfle,
i Hitez-vous donc, Seigneur, d’ordonner mon
fupplice, Son-
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TRAGEDIE. ~ =
S°ngez, fi vous n'ufez d’une Prompte rigueur,
¢ tant que je refpire il lui refte un vengeur,
Vainement vous croyez la revolre calmée; 2
U ne faye qu'un inftant pour la voir rallumeée ;
€ peuple malgré vous peut brifer ma prifon,
€ ne¢ connoftrois plus ni deyojr ni raifon!
Par des torrens de fangs'il falloit [es répandre,
Jirois venger Inés, n'ayane pll la défendres
Dans meg tranfports cruels renver(oy toutl Etat;
Punir (ur mille ceeurs cet énorme attentat ,

t du carnage alors ma fureur vengerefle
N'excepte que vos jours & ceux de laPrince(fe,
ALPHONS E
Gardes, délivrez-moj de cet ¢
Et quil foit arréé daps fon ap
Fils ingrat & rebellc, o réduis
Faudrat.j| immoler une téte i chere!

: 4 lg Reine,
Rentrez ayec Inés.
A-Confance,

D Ne fuivez point mes pas,
ans ces affreyy momens jene me connojs pas.

Fin du troificme Agte,

mportement

D3 AC-
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SCENE PREMIERE,

ALPHONSE 4 un Garde.

U’on mameine mon Fils, Que mon ame
cft émug!
Quel fera le fuccés d’une fi trifte yug!
8i tofijours inflexible il brave encor mes loix,
Je vais donc voir mon Fils pour la derniere fois.
Nai-je par tant de veeux obtenu {a naiffance;
N’ai-je avec tant foin éléve {on enfance;
Et formé {ur mes pas au mépris du repos,
Ne lai-je vii fi-tot égaler les héros,
Que poar avoir a perdre une téte plus chere!
N%étoit-il donc, 6 Ciet, quun don de tacolere!
Seul, tu me confolois, mon Fils; & fans chagrin,
Je fentois de mes jours le rappide déclin,
Dans un digne héritier je me voyois renaftre}
Je croyoisa mon Peuple ¢lever un bon Maftre 3
Etde tonrégne heurcux, prefageant tout 'hon-
neur,

D'avance je gofitois tajgloire & feur bonhenr!
Que devient déformais cette douce. e[pémnslg!

‘ u

»
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Tu ves plyg que Pobjet d’une jufte vengeance,
on Pere & tes Sujets vont te perdre 4 la fois;
3mort eft aujourd hui le bien que jeleur dois.
3 mort! Et cet Arrét {ortiroit de ma bouche!

-4 ature frémit d’un devoir f farouche.’

€ dois te condamner: mais mon cceur com-
battu .

Reffent I'horrens dy crime en fuivant la vertu,

Jene [caig quelle voix crie au fonds de mon ame,

Te jultifie encor par I'excds de ta flame
¢ dit pour excufer tes attentats cruels,

Que les plus furieux font les moins criminels,

“ai du moins reconny que malgré ton yyreffe,
U 0’as point pour ton pere étouffé ta tendreffe -

Jai vii quian defefpoir de me defobéir,

Tu mourois de douleur, fans pouvoir me hair,

Mais de quoj m'entretiens je? & que pretens-

iq faire ?

Au mépris de Mmon rang ne veux-je étre que

pere?

Al‘_! ¢der au nom facré des Rois.

Quit Cdiad@me, ouvengeons-en les droits.

“0 plenrant |e Coupable, ordonnonsle fuplice;

< TAY0DS mes Spjers ge toute ma juftice;

t que nuf pe Sexpole 4 fa fevérité
1 Voyantque mon Fils n'en n'eft pas excepté,

& o
g0

€< nom doit ¢
ton

D4 T NEEs
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S C ENE L
ALPHONSE, DOM PEDRE.

A'LPHONS E:
E Confeil eft mand¢ Prince, je vais I'entendre,
Vous jugez de I'Arrét que vous devez at<
tendre;
Et quand par vos fureurs yous mavez offen{¢,
Cleft vous-méme, mon Fils, qui I'avez pro-
nonce.
Vous pouvez cependant mériter votre grace.
L’ob¢iffance encor peut réparer I'audace.
Tout irrité quil eft, ce coeur parle pour vouss
Et je fens que I'amour y fufpend le courrouxs,
Achevez de le vaincre. Un repentir fincere
Peut me rendre mon Fils, & va vous rendre
un Pere,
Cleft moi qui vous en prie; & dans mon tendre
effroi,
Je cherche avous fiéchir, moins pour yous queé
pour moi.
Jooublirai tout enfin: dégagez ma promefle.
11 faut aujourd hui méme époufer la Princeffe;
Et fi vous refufez ce ncend trop attendu, i
Jen mourrai de douleur; mais vous ctes perdu
DO M P ED.R F;
Connoiffez votre Fils, Seigneur: malgré fon
crime,
1l tient encor de vousun cceur trop magnanimee
Les plus affrenx périls ne fgauroient m’ebranlef;
Vou
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Vous rougiriez pour moi sils me faifoient
trembler,

€ D€ crains point lamort; & ce que n'apiifaire
T 3mour & e refped que je porte 4 mon pere,
€5 fupplices tous préts ne peavent m’y forcer.
Voila mes fentimens ; vous pouvez prononcer,
ALPHON S E,
Eh! pourquoi conferver, en méritant ma haine,
Ce refte de refpedt qui ne fert qud ma peine!
Laiffe-moi plutdt voir un Fils denaturé,
D ennemi mortel contre moj conjuré ,
out prétame percer d’un poignard parricide.
Raffermi ma juftice encore trop timide ;
Et quand tu me réduis enfin i le vouloir,
Laiffe-moi, te puit au moins fans défefpoir,
DOM PEDR E,
Jrai mérité la moyt,
ALPHONSGE, .
Je toffre encor la vie,
DOM PEDRE,
Que faut-i17

ALPHONSE
éir,
Dowm PE D RE:
Elle meft donc ravie,
Je ne puis 4 e Prix jouir de vos bontez,
Faire. ALPHONSE qux Gardes.
altcsteczmrer les Grands; & vous , Prince, for-

SCE-
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SCENE I

ALPHONSE, RODRIGUE, HENRIQUE,
O les autres GRANDS du Confeil,

ALPHONSE.
QYe chacun prenne place. * Helas! 4 mes
allarmes
Je vois que tous les yeux donnent déja des lar-
mes,
D’un trouble égal au mien vous paroiffez faifiss
Vous femblez tous avoir 4 condamner un Filse
Triomphons vous & moi d'une vaine trifteffe:
Que la feule Tuftice ici foit Ia maitreffe,
Ceux que le Ciel choifit pour le Confeil des Roiss
N’ont plus rien d pleurer que le mépris des Loix-
Vous fcavez que I'Infant par un refus rebelles
Des Traitez es plus faints rompt la foi folem~
netle,
Qu'a la téte du peuple avjourd'hui I'inhumainy
A forcé ce Palais les armes 4 la main ;
Que content d’éviter horreur du Parricide,
1l me laiffoit en proye 4 ce Peuple perfide.
Qui promettoit ma téte & mon tréne I'Tngrat
Si je neuffe oppofé Faudace 4 Iattentat,
Vous avez 4 venger la Grandeur fouveraine;
Vous avez vii le crime; ordonnez-cn la peinér
Vous , Rodrigue parlez,
RODRIGUE.
Le devrois-je Scigncujz‘

¥ dprés quon seff place.
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Je vous a pour Ings fait connoftre mon ceeur.
€ut-€tre fans Pamour dont elle eft prévenui,
€ VOus-méme aujourd hui jel'aurois obtenné ;

Llnfant feul, de ma flame, eft Lobftacle fatal;
t vous me commandez de juger mon rival!

Cenfultey, feulement votre propre clémence.
€ que vous reflentez, vousdit ce que fe penfc.

Pour ce chep Criminel tout doit yvous attendrir,

Peut-on deélibéver sl doit vivre ou mourir 2

Pardonney meg tranfports 3 mais c’eft mettre en

alance

Le grandeur de IEmpire avec fa décadence:;

Clelt douter fi du joug il faut nous dérober,
tfi 'xt/)otre grand nom doit s’accrofrre ou tom=

Eh! quel autre 4

gloire ?

Qui, fous nos Etendarts ,
Ous ne Lavez point v+ m

pris

Auroient § poyg fes coups reconnu votre Fils$

Et fur quelque attentsy qu'il faille ici refoudre ,

Dans les moindyeg <xploits , trouvé de quoi

~ ol oudre,
| Ole, dites-voys s violer les Traitez,

318 les Traje, des Rois font-ils des cruautez ?
f:‘:no\ aux intéré/ts, aux veeux de la Caftille
N’avezm fans Pitic votre propre famille ? -

Voug Pas, Seigneur, par vos empref=
cmens

Ve allez geoy, dégagé vos fermens?

Croyez

PTes vous en foutiendroit fq

fixeroit la vi@oire?
ais vos regards fur—
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Croyez que Ferdinand rougiroit, i Conftance
Ne tenoit un époux que de 1'obéiffance,
Tandisque 'amour peut la couronner ailleurs,
Etlui promet par tout des{ceptres & des ceeurse
1l force le Palais: je conviens de fon crime:
Mais vous méme jugez du deffein qui I'anime
Il n’en veut point au tréne 3 il refpedte vosjourss
Au feul danger d'Inés il donne fon fecours.
Amant défelpéré plutét que Fils rebelle,
Mérite-t-il la mort davoir trembi¢ pour elle!
Daignez lui rendre Inés; vousretrouvez un Fils
Touché de vosbontez, & d'autant plus foumiss
Je dirai plus encor: s'il le faut, qu'il I'époule
Ge mot fort 4 regret d'une bouche jaloufes
Mais duffai-je en mourir, fauvez votre foutiens
Sa vie el tout, Seigneur, & la mienne n'eft ried”
ALPHONSE
Je reconnois mon f{ang, Cet effort magnanim®
Méme, en vousabufant, eft bien digne d’eftim®
Votre cceur 4 fa gloire immole fon repos;
Et vous prononcez moinsen Juge quen Heros
Mais écoutons Henrique. Y
BENREQUE « - 8
Helas! que puis-je dir¢”
Dans le trouble ot je fuis, % peine je refpire-
Qui, Seigneur; & vos yeux, sils voyoient me
douleurs,
Entre Dom Pedre & moi partageroient Jeus?
pleurs. :
Dans le dernier combat il m’a fauvé la vie;

Par le fer Africain elle m’¢toit ravie, Si

Bad T om el o T Cad TRl paap el A e ER

Sl CFS ot el ek
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Sont ceux de votre rang ,

TRAGEDIE. 49

Sice généreux Prince, ardent i mon feqours,
1. oup prét 4 tomber n'eut dérobé mes ,](')Lll'S;
Ceft done pour le juger que fon br.as me dcl!vre :
Mon libérateur, Ciel, pourrois je furv_wre.
Plus qu i fon pere méme il meft cher auour-
- u'i - 2
Il tient de Vous Ta vie, & je la tiens de lui.
e feai Pourtant, Seigneur, que la reconnoif-
ance
Du devoir guun Sujet jamais ne nous difpenfe.
Ce facréd Tribunal ne m'ofire que mon Roi;
t je ne yois ici que ce que je vous doi.
Celt ma fincérité. Vous lallez donc connoftre.
Dans la peur d'étre ingrat, je ne ferai point
traitre,

Dom Pedre par fon crime a mErité la mort ;

Etles Loix, malgré nous, décident de fon fort,

La Majefte {upréme une fois meprifée

Sans le fang criminel ne peut étre apailée;

Et ces droits qu'aujourd hui doivent venger vos
‘coups,

& ne font point ) -
vous,
Quoique ’un tel Arrét 1a ri
onde,

€N €tes comprable - tous les Rois du
monde

Jewofe g:

gueur vous con-
Vous

B HEN-
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HENRIQUE
Je'ne puis,
AL'P 'H'O'N § E.
Ne me déguife rien; Tu le dois.
HENRIQUE
] obeis
il faut qu'en fa faveur la pitié vous’ fléchiffes |
Vous ne régnerez plus qu'au gré de fon caprice
Le peuple qui croira quil s'eft fait redouter,
Sur fes moindres chagtins prét 4 fe révolter,
Et méprifant pour lui vos ordres inutiles,
Va livrer tout I'Etat aux difcordes civiles.
Vous verriez tous les cceurs apuier fes projetss
Vous n'auriez quun vain tréne; il auroit 16
Su,ets.
Ma parole tremblante 4 chaque inftant s’arrété
1l a fauve mes jours 5 & je profcris fa tére!
Mais je dois a mon Roi de fincéres avis,
Ma mort acquitera ce que je dois au Fils.
AF PYEPOTNESAEL 2
De la foi d’un Sujet, 6 prodige héroique!
Alphonfe ¢n ce ‘moment pourra-t-il ‘moif’®
qu'Henrique ! =
Jevois ce,quiil fen coute; & tu m’apprens trof
bien,
Quion la Juftice parle on doit n'écouter rien:
Oui, oui, de ta vertu P'autorite fupréme
L'empo-te dans mon cceur fur la nature méme
Aux autres Confeillers. 7
Je vois top vos confeils. Ce filence, ces plev?
M’anoncen.” mon devoir en plaignant mes ﬂ“’J‘
heurs,

s it

Jond el s o faned

[
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TR-A.GEDIE 51
Je con

damne mon Fils; il va perdre la wvie,

Celt 3 yoys , chers Sujets, que je le facrifie 5
Quelque crime oti I'ingrat fe foit abandonné,

Y I wérois que pere, il feroit pardonné,
COn[O'éS*VOus. Songez que ma prompte ven-

.. 8eance
Délivre vos Enfans d’un injufte puiffance;

Y'on doi oy redouter de qui trahit [aLoi;
Ef qll’\un Sujet rebelle eft tiran , sil eft Roi.
Et v:;e €0 eft porté. Que chacun fe retire ;

us de fon deftin, Mandoce, allez I'in{-
truire,

\
“SCENE 1V

. ALPHoNSE
LI‘A‘ls quel fera le mien? malheureux, qu'ai-
J€ fait:
mpitoyable, étes vous fatisfait ?
€ 13 puis dong gouter cette gloire inhumaine,
le’f‘l connué avant moi la fermeté Romaine !
S?,Ver.e Manlius, infléxible Brutus,
i 3lje pas égalé vos feroces verrus?
1 Prononce un Arrét que mon ceeur défavoué,
h ien! que I'Univers avec horreur te loug,
Je ne RQU€ infortuné ! mais d’un grand effort

O8haite plus d’autre prix que la mort,

® (o) B

£:

E2 SCE-

DeVOir it
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SCENE"V,
ALPHONSE, CONSTANCE, LA"REINE

CO'NSTANCE,
SEigneur, le croyrons-nous ce jugement bar~
bare?
Tout le Confeil en pleurs d’avec vous fefépare:
Nos malhears font écrits fur ce front éperdu.
Vous avez condamné votre Fils !, .. ;
ALPHONSE, %
; . JC 'ai due
G20 N-5 ‘L ATNUGHE,
Pouvez-vous 'avouer ? Ciel! & puis- je I'en”
tendre ? !
LA RETN E; >
Quel fuplices cruels pour un Pere fi tendre!
Et faut-il que I'Infant par fa témerité
Vous ait réduit, Seigneur, a la néceflité
BelT,
AN FUG N STE:

Pourquoi jugez-vous fa mort i néceffair®
Madame ? quand jai fait ceque je'devois fair®
Quand malgré mon amour, jofe le condamne?
Cleft & vous de penfer que jai du pardonner.
Je vois trop quau ourd hui mon Fils n'a plus 4%

mere,
Je vais le pleurer feul,

SCE

Ny 07 b

B e )
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TRAGEDTIE 53
—
SCENE VL
CONSTANCE, LA REINE.
CONSTAN CE.

! AH ! fi je vous fuis chere,
Madame, Profitez de cet heureux moment;
Redoublez, par vos pleurs fon attendrillement ;
Sauvez un malheureux du coup qui le menace;
Allez; parlez ; prefles ; vous obtiendrez(a grace,
LA REINE.

Je le fuis. De mes fojns attendez le fuccds ;
Et fiez-vous & moi de vos vrais intéréts,

-\—*——‘\ —————

SCENE VIL

CONSTANCE.

(GArde, cherche; Inés; qu'un moment onl'a
. meine.

Je dois | entretenir par I'ordre de la Reine,

Le Garde fors. :

fauver de fi précieux jours,

ivale implorons le fe’c’oursl:

véeut, fit ce pour elle - méme,

quel prix je fauve ce'que jaime.

ko
TR
#

1l e faut; pour

€ ma propre
He‘f_'e“fe qu’il
U Kimporge 3

E 3 SCE-
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$ G ENaE& VaILT,
CONSTANCE, INE’S,
D CONSTANCE,
Om P

edre eft condamné, Madame,
I N E'S,

O defefpoir!
CONSTANC E
Vous fcavez mon amour ; & vous avez pii voir
Que malgré fes refus, malgre ma jaloufie,
Je ne connois encor d’autre bien que fa vie,
La Reine va ticher de ficchir un époux;
Moi-méme je ne puis quembraffer fes genoux’
Mais quel foible fecours contre un Roifi févére!
Sipour le mieux fervir, yotre amour vous éclairé
Vousfcavez quels amis penvent s unir pour Jul
Par quelie voye il faut s'en affurer Yapui;
Je fuis préte 4 tenter, pour obtenir qu’il vives
Toutce quevous feriez, fi vousn’étiez captives
Vos confeils font des loix que vous mallez difefs
Et qu'au prix de mes jours je cours exécuter.
INES. :
Dans un trouble fi grand j'ai peine 4 yous 1é-
pondre.
Mes frayeurs, vos bontés, tout fert 4 me con”
fondre.

Le Prince ne vous doit paroftre quun ingrat;
D’un outrage apparent vous avez vii I'éclat ;
Je ne fuis 4 vos yeux qulune indigne rivale ;
Cependant, ., ;

CON~

s Lo L0 o L O
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TRAGEDIE 55

CONSTANCE, :
Qu’avjourd’hui la verta nous cgale.-
Le Prince nous eft cher; fongeons dle fauver!,
" lans autre interés que de le conferver,
1N E’S,

Ce difcours généreux raffermit ma co/n&ance,
me refte Madame, encor une efperancc..
ous feyle aupres du Roi, m’ouvrant un libre

acces
Ouvez de mes deffeins préparer le fuccés.

La Reine arréteroit ce que jofe entreprendre.

Parlez vous- méme ay Ro; 3 quil confente 4 m'en-

tendre,

Jelpére, en 1o voyant, défarmer {on courroux,

e {auverai le Prince; & peut-ctre pour youg,
CONST A N C.E.

onneur de le fauver eft tout €€ que jeveux,
€ntrez. Je vais au Roj faire parler mes larmes ;

'd’hui le Ciel yous préter d’autres
armes !

Quiil redonne e Princed nos veeux empreflez ;
Rimporte pour qui; quil vive; ceft aflez!

Fin dy quarrieme Adfe,

L (‘g) %
E 4 AC-
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SCENE PREMIERE.

LA REINE, CONSTANCE.

I A R.EINE.
U’avez-vous obtenu? vous étes outragée,
Ma fille, & vous femblez craindre d’étr®
vengee ! :
Quels font donc vos deffeins? & pour quels if”
tercts

~ Prétendez-vous qu'Alphonfe écoute encor Tnés?

Pourquoi, loin de fentir une injure cruelle,

Mandier par vos pleurs une injure nouvelle;

Vous expofer 4 voir deux amans odieux

De vos maux & des miens triompher 4 nos yeu

CONSTANCE,

Ah; fans me reprocher ma piti¢ généreufe,

Souffrez que la vertu du moins me rende heu”
reufe.

Cleft pour ne point rougir des affronts qu'o?
m’a faits ;

Quiil faut ne m’en venger que par mes feuls

bien-faits,
Q.mnd
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Quand Lisbonne avec vous a recu votre fille,
Ses Peuples bénifloient les dons. de la Caftille ;
curs cris rempliffoient Iair-des plus tendres
{ouhaits ;
UIs croyoient avec iioi voir arriver fa paix.
belle paix, jufte Ciel ! quelle paix fanguinaire!
€ leur aportois donc la celefte colere!
€ venois divifer les ceurs les plus unis,
£ par la main du Pere afafliner le Fils!
Quoi leurs plears déformais accuferoient Conf-
tance
De la mort d'un Héros leur unique efpérance!
Telas! ce feul penfer redouble mes terreurs,
Puiffe I'heurenfe Inés prévenir ces horreurs!
Je n’ofe me flater du fucces quelle efpére;
Mais, Madame, 4'ce prix qu'elle me feroit chere !
LA REINE
Et moi dans les chagrins que to
donnez,
Je les hais d’autant
nez,
Je ne PUis voir tro
Ous avoir mé
mes.. -

Pt comment ¢in autre il v
. Main:

%‘" YOUS fait le jovet d’un farouche dédain?

Cleft gy .C 2 PO luifeul vous faire cet outrage.

Je fempg‘Onﬂre odieux trop digne de marage.
Pas;

us deux m’ont
plus que vous leur pardon-

P -tGt expirer mes viGtimes;
prifee eft le plus grand des cri-

errois - je inhu-

U vous l'affront que vous ne fentez
as

Et
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5';8 Inés de Caftro

Et je voudrois payer fa mort de mon trépas,
GO N:.S.T-A'N.CE
ous-voulez donc le mien?
LA REINE
Laimeriez-vous encore?
CONSTANCE,
Qui: tout ingrat qu’il eft, Madame, jeI'adore
Cachez moi les tranfports d'une aveugle fureur;
Ce font autant de coups dont yous percez mof
ceeur,
A SR ETNE
1l en eft plus coupable. O fille infortunée!
A quels affreux deftins étes-vous condamnée!
Jene fgai ce qu'nés peur attendre du Roij
Mais enfin fon efpoir m'a donné trop d’effroi-
S'il faut qu’a fesdifcours Alphonl(e s’attendriffe;
S’il pouvoit de I'ingrat révoquer le fuplice ,
Croyez que du fuccés qulnés ofe tenter,
Son orgueil n’auroit pas long - tems 4 fe flates:
Je ne dis rien de plus, La fureur qui m’anime
Vous laiffe vos vertus & (e charge du crime.
CONST AN CE.
Ah! par piti¢ pour moi, fauvez ces malheureuss
LA REINE.
Cleft par pitié pour vous que je m’arme con®
tr'eux.
CONSTANCE.
Faut-il que votre amour aigriffe mes allarmes!

SCE-
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\

SEC Ul INeE il
ALPHONSE, 1.4 REINE, CONSTANCE,
ALPHONSE
PRi““,‘-TC, jenai pfi réfilter 4 vos larmes. x

Je vais entendre Inés; on la conduit ici:
Mais elje elpére envain |, laiffez-moi ; la voici.
LA REINE
Songez en Iécoutant qu'elle eftla plus coupa-

ble.

CONSTANCE

Seigneur’ jettez fur elle un regard favorable.
\-\\

SCENE 1IL
AI‘_PHONSE, INE'S, UN GARDE,

BN S,
C'Eft, je wen doute point, pour la derniere
fois
Que jadrefle 3 mon Prince une timide Voix.
ais avant tout > Seigneur agréez que ce
Garde
Que je vieng dinformer
. garde 2
Allke deg oo moment, , .
ALPHONSE
I faut vous Paccorder.
Ay Garde.
veut,

d'un foin qui me re-

Faites cc qu'elle .
IN




_Si malgré les traitez il refufe Conftance,

——— e

60 Inés de Caflros

1IN E/S an Garde. .
Revenez {ans tarder.

=

S CENE 1V.
ALPHONSE, INE’S.
I N E S,

;
VOus Pavez condamné , Seigneur, malg?
vous-méme,
Ce Fils que yous aimez, ce Héros qui vol#
aime; i
Et ce front tout couvert du plusaffreux enn
Marque affez la pitié qui vous parle pour luk
Vous ne I'écoutez point. L'inflexible jultice
De tous vos {entimens obtient le'(acrifice.
Vous voulez ; ‘aux dépensides deftinsiles P‘“‘
chers,!
D’une vertu i ferme étonner 'Univers, )
Soyez jufte: des Rois ¢’cft le devoir fuprém®
Mais le cvime aparent n'eflt pas le crime mém”
Un ingrat, un rebeile eft digne du.trépas;
A ces titres, Seigneur, votre Fils ne Teft

uir

e
‘

Ce n'eft point un effet de defobciffance.

En forgant ce Palais, les armes 4 la main,

1l n’a point-attenté contre fon Souverain,

Il.vous pouvoit. dun mot prouver {on inf

cence ; s
Mais il croit me devoir ce généreux ﬁleﬂcfﬁ"é,
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Et, pour (ui dedaignant un facile fecours,
aime micux mourir que d’expofer mes jours,
et & moji d’éclairer la juftice d’Alphonfe.
ue fur Ja vérité votre bouche prononce!
©8 crimes qu'avjourd hui pourfuit votre cour-
roux i
Le devoir les a faits: le Prince eft mon époux,
ALPHONSE. ;
Mon Fils eft votre ¢poux! Ciel, que viens je
dentendre!
Et fur quelle efpérance ofez-yous me I'apren-
re?
Quand vous voyez pour lui Pexcds de ma ri-
gueur,
Penfez-vous pour v

ous-méme attendsir mieux
mon ceeur ?

IN E g,

Ah! Seigneur, mon ayey ne cherche point de

grace
Dlun plus heygey
t je ne préteng
ue livrer la coy
Cule, yai violé
RUe vous m’
Al meritd |,
Sgageoit
oi

x fucces pai flaté mon audace;
rien, en vous cclairciffant
1pable, & fauver I'innocent,
cete loi redoutable
AVEZ tantot jurée inviolable;
mort: mais, Seigneur, cette loj
Point: le Prince’, & ne liojt que
moj.
%;:‘;‘e’“)?{cu(_e point par l’gmour le plus tendre,
Un i) Sl preffant donﬂt il fallo:rA dc{eqdre :
Que | U Vos yeux méme one vii prétd perir,
€ don ge ina foi pouvoit feul fecourir,
& Ames




62 Inés de Caftro,

A mes propres regards, j'en fuis mioins crimis
nelle;

Mais aux vétres, Seigneur, je fuis une rebellé

Sur qui ne peut trop-t4t tomber votre cout”
roux,

Trop flatée & ce prix de fauver mon époux.

En me donnant 4 lui, j’ai confervé fa vie;

Pour le fauver encor Tnés (e facrifie:

Je me livre fans craindre, aux plus {evéres loi¥i
Heureufe, d’avoir pl vous le fauver deux fois!
AsTr PrHD @ENSS E;

Non, non, quelque piti¢ qui cherche 3 me fuf”

prendre; :
Méme de vos vertus je fcaurai me défendre
Rebelle, votre crime eft tout ce que je voisy
Et je fatisferai mes fermens & les loix.
—

SCENE V.,

ALPHONSE, INE‘S; Ef fes deyx ENFANS
amenez par une Gowvernange.

IL.N E!._S, 4
EH bien, Seigneur, {uivez yos barbares ma#l’
mes 5

On vous ameine encor de nouvelles viGime
Immolez fans remords, & pour nous pun!
' mieux, : 4
Ces gages d’un himen fi coupable & vos Vf“e:
Iis ignorent le fang dont le Ciel les fit nait™]
Par | Arrét de leur mort faites~lesreconnontl“;

Cor

s S

Dol Bl Sued | Bl

—




TRAGEDIE 63
Confommez Votre ouvra
coups 5
Rejoignent les enfans & 1a femme & I'époux.
ALPHONSE.

Que vois.je 1 & quels difcours ! que d’horreurs
J’Cnvifage !

ges & que les mémes

IN E/S.
Seigneur, 4y defefpoir, pardonnez le langage.
Tous deux 3

& vorre trone ont des droits {olem-
nels,

Embr“%z; mes Enfans, ces genoux Paternels.
un el Compatiffant, regardez I'un &autre ;
N YO¥ez point mon fang, n’y voyez que le
Vitre, :
Pourriez-vous refufer 4 leurs pleurs , 4 leurs ;rl:
° 8race dyy Heros, leur pere & votre Fils?
Puifqye j, 0i trahie éxige une vidtime,,
0 fang ey Prét, Seigneur, pour expier mon
Ctime,
Epuifey fur mo; feule un févére courroux;
4is cachey, Quelque tems mon fort 4 mon
€poux ;
Im

Ourrojt e doulenr; & je me flate encore,

€ mériter 4o Vous ce fecret que jimplore,
ALPHONSE 4 Gards.

Alley che

rcher mon Fils, Quiil fache qu'au-
jourd i

0 Pere [uj fy; 8race, & qu'Inés eft A lui.

1 ELSE
Jute Ciel ! quey bonheur fuccéde 3 ma mifere!
Mon Juge en yy inftant et deveny mon Pere!

1255 Qui




64 Inés de Caftro,

Qui I'eut jamais penfé, qua ves genoux’s ‘Sei
gneur , ]

Je mourroisde majoye, &nonde madouleur!

AT PPHYOINGS IE;

Ma fille, levez-vous. Ces Enfans que jembraffe

Me font déja gouter les fruits de votre grace:

Tis me font trop fentir que le fanga des droits,

Plus forts que les fermens, plus puiffans queé
les loix.

Jouiffez deéformais de toute ma tendreffe,

Aimez tofijours ce Fils que mon amour yous

laiffe,
INE'S.
Quel trouble, que deviens-je! & qu'eft-ce que
jefens! §

Des plus vives douleurs quels accés menagans’
Mon fang seft tout & coup enflamé dans me
veines !
Eloignez mes Enfans; ils irritent mes peines.
Je fuccombe, j'ai peine a retenir mes eris,
Helas! Seigneur, voilacequ’a craint votre Fils
ALPHONSE

Ah! je vois trop d’ou part cet affreux facrificés
Et la perfide main qu'il faut que jen puniffe.
Malheureux, ou fuirai-je! & de tant d’atten”

tats. ..

SCE”
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SCENE VL
ALPHONSE, INE‘S, DOM PEDRE,
DOM PEDRE /[aus voir Inés,
SEigneur, a mes tran{ports ne vous dérobez

pas

; ALPHONSE
Lalﬁ"ez-moi. iy
DOM PEDRE.
Permettez qu’a vos pieds je déploye
Bt ma reconnoiffance & l'excés de ma joye,
Ous me rendez Inés.
ALPHONSE,
Prince trop malheureux!
Je tela rends enyain, nous la perdons tous
deux,
U 13 vois expirante.
DOM PEDRE zombant entre les bras
de Dom Fernand,
Ah! tout mon fang fe glace.
- I N E/'S d Dow Pedye.
Yépronve en méme-tems mon fuplice & ma
oy, Brace;
PhFl‘ Prince ; jene puis me plaindre de mon fert,
Ylgu'un moment du moins dans les bras de
i la mort, X
Etmﬁ Vois votre époufe avec I'aveu d’un pete;
U ma mort lui coute une douleur fincere,
Voy. D OM PEDRE
‘¢ mort! que deviens-je, & ces triftes ac-
Cens! Quel




g

66 Inés de Caftro}

Quel affreux defefpoir a ranimé mes feng
Inés, ma chere Inés, pour jamais m’eft ravie!
Cefer” m’eft donc rendu pour m’arracher la vié:
ALPHONSE,
Ah! mon Fils, arrétez,
DOM PEDRE
Pourquoi me fecourir?
Soyez encor mon Pere en me laiffant mourit:
. Sejetrant aux pieds d’Inés., .
Quej'expired vos pieds ; & qu’unis un 4 'avtre,
Mon ame fe confonde encore avec la yotre!
N -E&S;
Non, cher Prince, vivez. Plus fort que v0$
malheurs,
D’un pere qui vous plaint, foulagez les douleurs
Souffrez encor,fouffrez,qu’une époufe expiranté
Vous demande le prix des vertus de I'Infanter
Par fes foins généreux, fongez que vous vivez:
Puiffe-t-elle jouir des jours quelle a fauvez!
Plus heureule que moi.. . confolez votre peré
Mais n‘oubliez jamais combien je vous fus chere
Aimés nos chers Enfans; qu'ils foyent dignesuy
je meurs.
Quon m’emporte.
3 ALPHONSE.
Comment {urvivre 4 nos malheuss!

U veur.fe frapper. :

g N,
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TRIVELIN, Ancien Bailly de Chail

fot, furnommé le Juflicier.
LA BAILLIVE, fa femme.
PIERROT, Fils de Trivelin.
AGNE'S, Scrvante du Bailly, & m#
riée {ecrettement 2 Pierrot,
CROUTON, Ambafladenr de Go¥
nefle,
DEUX MITRONS.
ARL}EQUITJ , Bedeau & parent ¢
Bailly,
LE MAGISTER, )
Lié‘éﬁRGUILLIELx d hon-] Pc’rfoﬂﬂﬂgﬂ
LE CARILLONNEUR, |"#%
Quatre PAYSANS, ]
Quatre ENFANS.
i.A NOURRICE des Enfans.
YN ARCHER. 3
PAYSANS & PAYSANES.

i /
L4 Siene eft 5 Chaillor , dans la Maifo? /
Trivelin.




DE CHAILLOT,

COMEDI]E,

SCENE PREMIERE

LE BAILLY, LA BATLLIVE, AGNE'S,
QUATRE PAISANS,

LE BAILLY.

| MOn, Fils ne me (uit point; fans
. peine je I'excule ,
- W vient de remporter Je prix
de Parquebafe:
: Ileft encor tout plein de cet
ais 4. °XCes d’honnegr
M 3
s de onnefle, enfin, voici V Ambaffadenr,
Pour me g LA BAILLIVE.

i qui £..T€ ces mots faut il tant de miftere?
Moj qui fug g

S ¢ Gonnefle, autrcfoisBoulangerc,
Asg Je



4 Agnes de Chaillot

Je dois bien e connoftre il fe nomme Croutons

Mon Fils depuis un an en a fait fon Mitron:

Mais, Menfieur leBailly, tofijours avec emphafe,

Vousnous faites valoir jufqu’a la moindre phraf@
EBE "B ATELY.

Aprenez qu'un Bailly doit parler gravement,

Mais de 'Ambaffadenr, oyons le compliment,

—

$ GENE IL

LE BAILLY, LA BAILLIVE, AGNE'S
Suise du Bailly, CROUTON , dmbaffadent
de Gounefle, T [a fuize.

€EROUTO N.
E fommes députez des Bourgeois de Gonnelé
Qui vous marquent, par Nous, Bailly, Jeut
allegreffe,
1is font tretous joyeux , que Monfieur votre fils
De I'Arquebufe enfin ait remporté le prix. |
Goutez, Bailly, goutez, non pas deux fols?
mais quatre,,
La gloire que ce fils fur vous a fcu rabattre’,
Ah guel plaifir pour yous , de faire tantde brul¥
Et d’étre par un fils rengendré, tfeproduith J
Que vous étes heureux ! chez vous rien ne 49

cline, By

Vous vendez votre fon mieux que votre farif®’
Vous mettez tout en branle, & vos veeux 10
contens,
Yen partageons la joye avec vos Habitansi ,
) Nott
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COMEDTE ; 5

Notre Mafire fur tout, defibon ceeurs'y livre,

U depuis avant-hier il n'a ceflé d'étre yvre.
j D 0 R O
Yotre Maitre, Crouton, m'eft uni doublement,
$a mere ¢ft mon époule, on ne [gait pas com-
ment;,

Mais n’imp:)rte, cela ne fait rien & 'affaire;

Et (e mMéme Contrat qui m'unit 4 {a mere,

Veut que mon fils Pierrot (oit I'époux de [aSceur.

LA BAILLIVE:

Ous le difisz on fait cela: par coeur,

L°E B AILE ¥ .

05 Enfans nous nous verrons renaf-

Sé“S‘que'v
Ainf dang
itre,
A;‘tl:u;' i S mes deffcins inftruifez votre Maitre,
.2 5 A8 Picry oy époufera fa Sceur.
Aitbayly, 7 Je retire avec touse [a fuite.
—_

SCENE 11

> LA BAILLIVE, AGNE/S.

LA BarrLive

VOus l:nvoyez bien-t5t ce pauvre Amb\a(fa-
eur \

Voug devie, |

9 Pour s’en

LE Bapy.

ien du moins le prierdelanoce;
5 etourner luj préter votre roffe.
0'5} furyp autre fait, difcourons entre nous :
S Alsy que deja ma fille aime en époux,
¢ la regarge pas;, elle eftjinconfolable,
Ag LE




6 Agneés de Chaillor ,
ERB:AEL LYY,

Que m'apprenez-vous la? ce [erojt bien le dis”

ble,

Pour Conftance, Pierrot {eroit indifférent ?

11 le faut excufer, les honneurs qu'on lui re

Lui montent 4 la téte, il en eft dans I'yvreffes

Car fouvent les honneurs enyvrent la jeunefles
LA BAELLLYE,

11 faut 4 fon devoir ranger cet étourdi,

1l a du cceur, il ¢lt entreprenant, hardj,

Ne manque pas d'efprit, fa figure eft gentilles

1l excelle auBillard , & fcait bien le Quadrille]

Dans tout notre Village, il n'a point fon ¢gal’

Mais convenez auffi qu'il eft un peu brutal.
LE.B:ALI LY.

Allez, ne craignez rien, je feaurai le réduires

Repoflez-vous fur moi, ce mot doit vous fufise?

Je vais trouver Conftance , & dans le méme rem®

A mon coquin de fils parler des groffes dens

—

LA BAILLIVE A AGNES gui travaill
en tapifferie. w
LA-BAZL LI YVE:
Gneés pour m’écoutery laiffez-1a votre 08
vrage,
Eh bien que dites-vous de tout ce tripotage?
AGNE’'S dun air fimple,

Moi, Madame? o




d
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COMEDI}E, 7

LA BAFLLEVE:
Pierrot pourroit vous en conter 5
sonvenlr dans yotre Chambre > il va vous vifiter .
$5-v0us fa maitreffe, ou bien fa confidente?
B AGNES
clas, je fuis, Madame, une pauvre innocente,
! 0e feait pas encore 4 quoi fert un Amant,
Vous LA "BAFLLIVE.
Parlez cn niaife, & penfez avtrement
AGNE'S foupiran:. ;
je ne (cais pas ce que vous voulez

Quoi, moj 7
dire‘

oy "4 BAILLIVE.
UPIrez je crojs
A GNES.
; Non, ceft que je refpire.
BAILLIVE,
$i quef u’el,”e% cela refpirer? jour de Dieu,
Commn 4 ma fille arrachoit un cheveu,
€ Sl ofoit me ter 4 moi méme,
Bl g, deof‘n bijou, je la chéris, ‘jf: l'aime,
Si-t6p qulelfe o _cAu que cette fille-13? :
Quelle i s PE}\“OW, chacun dit . .. la voila,
nelle© A [ous-rire, ou touner Ia pru-

n b )

't.ee?’lennifo Pif@r}'outIemonde{au‘roqud’ellc;

Moy : it J¢ vois qu'on la {ncpnfe ici,
atgey Ta Vie, il faut éclaircir tout ceci,

; ',) ous de ce {oin, entendez-vous, ma

V()us

u

s <
$1¢hez pay qui ma fille eft aujourd’hui trahie,
A 4 Ap-




8 Agnés de Chailloz

Apprenezmoifur qui doivent tomber mes coups
Decouvrez {a rivale, ou je m'en prens a vous:
Elle s'en va.

=

SCENE V.

A GN E/'S feule,

AH ciel! qu’ai-je entendu ? quelle affreufé
tempéte,
Si jen crois fes tranfports, va fondre fur M
téte !
Heureufle en ce pml qui me glace deffroi,
Si je n'avois encor a craindre que pour moi-
e

S CRE AN E: VI
PIERROT, AGNE'S,

A G N E'S.
Enez mon Cher Pierrot.
P-FaEsR. R OGF, p
Je vous vois toute ¢mt
Quiavez-vous belle Agnés?
AGNES,
Votre Agnés eft perdue’
On vous fait époufer Conftance des ce jouss
Bil-EpRi B O,
Et que deviendra donc chere Agnés notf’

amour ¢ AG NES
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9
A GNE'S.
O trop funefte amour! avant que de vy ren-
dre, : :
[savez quels efforts je fis pour m’en dé-
fendre,
N jour dans ma cuifine entré fecrettement,
OUs vintes me conter votre amoureux tot-
ment ;
Te vous Priai cent fois de me laiffer tranquile,
‘Ccoutdres point ma priere inutile,
tme ferrang e mains, embraffant mes genoux,
28 fites eclater Jes tranfports les plus doux.
VoS Pigué des rigueurs de ma vertu mutine,
]eoc‘iZiPrTFes auffi t6t le couteau de cuifine;
Et je vg(;us Pour vos jours, jarrétai votre main,
ous 1oy EMPEchai de vous percer le fein.
usajmafes le trouble, & I'effroi dans mon

VQUS

D¢ A
M€§ Ce mém
A helag
Noug

On veut

> MOn cher Pierrot, brifer des nceuds
fi doyy

Otre mal‘é\t.
re
Me [011 €n

€ moment je devins votre femme,
> tout confpire aujourd’hui contre
1

fin que la rage tranfporte,
Psonne déjar.,

PILEER R R
Majc,» Que le diable Femporte,
Si g0 APPrehendes rien » Je [gaurai vous vanger,
Ca‘]lle]qu un dans ces lieux ofe vous outrager:
Voo - Vous belle Agnés, baniffez vos allarmes,

S Yeux ne fony point faits pour répandre des
lam,cs > 1ls




10 Agués de Chaillot

Ils doivent s’occuper 4 des emplois plus dous
Vous fites tout pour moi, je fera tout pour yous
A G N E’ S,

‘Point de révolte au moins ; mon fils, qu'il vors

fouvienne,
Que lorfque je regus votre main, vous la mienn®
Avant que nous coucher, vous me promite®
bien ,
Que jamais contre un pere. ..
PIERROT.
Ah! je ne promis rie®
Que diable dans la téte, allez-vous donc vol
mettre?
Ne pouvant rien prévoir, que pouvois-je pro’
mettre?

Scavois-je que mon pere, 4 foixante & quiﬂze

ans ;
Reprendroit une femme avec de grands Enfans’
Et que de certe femme on m'offriroit Ja filles
Pour ne faire par 1d qu'une feule famille? i
Mais pour ne rien rifquer dans des périls i gra?
Fuyez, fuyez, Agnes, avec fios chers enfan
Ces gages precieux de notre amour parfaitee
A G N:Er's; o
Non, non, jenedois point fongerd fa retra™"
Nous découvririons tout, laiffez-moi dans ¢
lieux;
Mais ne nous voyons plus,
Pk R RO-F,
Chere Agnés, je le vew¥’
11 faut vous obéir, mon pere va m’enrenclreé;’




COMEDIGE I

Cach;z bien I'intérét que vous y pouvez pren-
dre,
Pouy quelque tems encor diffimulonsnog feux;
“t faifons (ur nos cceurs cet effort généreux ;
3is du moins baife - moi, la chofe meft per-
mife
et une [iberts que Phimen autorile.
A G N E'S.
Que me demandez-vous ?
PIIEIR RIEOT,
I ' Rien qu'un petit bailer,
,e[;taveuy, Agnés, ne peut fe refuler, »
OUt ce qu i préfent mon amour fe pro-
e pofe 4
=M garderq; bien d'exiger autre chofe,
5 A G N E/S,
He blxieen foit , . mais j’ai peine 2 fortir de ce
u,

C

\
{\ : r 5
Us nopg difons peut-étre un éternel adieu,

Elle sen va.
\

SCENE VIL

Jhttens 1 LLERROT feut

M ?fl§ ICi mon pere, il croirame coqfoqdr/e,
s 3 bon chat, bon rat, je fcaurai luiré-

1l ViQPOHdre :

M'.Li;nt‘ Conftance ici devoit fuivre fes pas,

Ly . le fera mieux de n'y paroitre pas;

S . Vainement chercheroit a me plaire,
*tlence en ces lieux n’eft pas fort néceffaire,

SCE-




12 Agnes de Chaillot 5

STe E NE VLT
LE BAILLY, PIERROT.

ESEPBIART L 1, ¥
E vous cherchois, mon fils, & je vous, tro¥
ve ici.
PIERROT dun air fier.
A la bonne heure.
L ESBA LTI Y, ;
Enfin, mon cher fils, Dieu met?!
Vous avez comme il faut imité mon adrefl®)
Aux jeux ot 'on m'av{i briller dans ma jeune!!®
11 s'agit de {savoir, fi dans d’autres exploifs?’
O T'on frait-que jétois un Compere autrefo”
Vous pourrez dignement égaler votre pere’ |
Je veux vous marier 4 Conftance , & jelpéré”
Vous fecouez la téte , expliquez-vous,
P:1.E RR O:F, |
Hel#)
Sans que je dife rien, ne mentendez-vous P4
LoE B A1 Tl ¥ i
Ah! Jentens, votre cceur ne reffent rien P
clle? 11‘1
Eile n’elt pas peut-Etre 4 vos yeux aflez b‘.ﬁ’{
Eft-ce au fils d’un Bailly de regarder aux ts3!
1l ne doit confulter que fes feuls intérétsi,
Conftance , en I'¢poufant, va vous mettr€?
tre aile, i
Enfin que {abeauté vousplaile, ou vous dépld
Vous {erez fon ¢poux, j'ai refolu cela, ],,j
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COMED] E, 13
Yai donné ma parole.
" T LERR O'D :
He bien, refirez 1a,
Ruoi! le fils d’un Bailly n’aura pas Pavantage,
Qu on ne refufe pas au dernier duy Village 2
& veut jufqu’y ce point contraindre mon ar-
deur,
Et je ne pourys; pas difpofer de mon coeur ?
BEASTUET Y
Nous avons yp deditd’une aflez, groffe fomme,
Et fi de ¢ Payer il fay¢ que l'on me fomme, ..
PIER RO T :
8Enoux me jetter ? m'y voila.
LE B AT, Ty
Tm:are' -+1l Sagit bien maintenant de cela;
1l s'agir de Payer, oy tepi, ma promefle,
€ D€ veux pas fur moi, mattirer tour Gon-
neffe,

) PIERRO T.
Nog Manans, ¢ le faut, vous préteront la
majn ;
Le Bailly d'un Village en eft le Soyverains
€ Mitrong Peuvent-ils yous caufer tant d’al.
D: lal‘mes 2

L:GSI W mot, je fuis prér 3 prendre les armes,
Dar}: us 3 reux danger ne peut mintimider,
Rie :n Peril preffant, i faut tout ha, arder’,
€ me ait trembler, yai du ceeur, de 13-
- ch:eﬁ'e,
Jofe Vdc-sé Prefent défier tope Gonnefle,
Vain fes itans sarmeroient congre vous,
B Ceft

Faut-if 3 vOs




Neyous<tonnez plus qu’a vos defirs contiifou

14 Agnes de Chaillot,

Ceft affez de moi feul pour les abattre tous.
LE BA I L LW,
A cet emportement je ferai la réponfle,
Que fit en pareil cas 4 fon fils Dom Alphonfe:
Vos fureurs ne font pas une régle pour moi;
‘Vous parlez en Soldat, je dois agir.en Roi.
P 1ER RO T.
A quoi bonmeciter cebeau wers de Corneillés
Dont vous avez cent fois étourdi mon oreille’
LE BAILLY. k
Jecrois quece coquin fe mocque encor de mo’
©h! vous m'obéirez, ou vous direz pourquo"
R IER AR OB, i
Non, je ne ferai point ce quion veut que J°
falle. :
: AL E BN T T
Vous le ferez, ou bien du logis je vous chafre’
En un mot, je le veux.
PIERROT. i
Et moi ce que ]e-,(lf;'
‘Ne me permet auffi quunmot, ., . je ne lep’

STENE iIX
LA BAILLIVE, LE BAILLY, PIERROY’
AGN E S, ;

LA BAILLIVE.
\[On mari, pour lecoup, Jai découvert!
faire ,

8 ;’lf'

is@
y
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1k
V0us e I3 ye

Pour 1, fille, Pierrot ne montre que mépris,
Yila Iindigne objet dont fon ceeyy efy épris,
En montrant Agnes.
y o B sBoAT L B Y
Ma fervantey
A GN ES. ‘
Ah! bop Dieu, moi! I'innocence ' méme!
s PIERROT. :
¢ defayoe, Point, Agnés, que je vous aime:
Aqu°‘4b°n Ces detours? il n'en faut plus cher-
Ci
ou
1,

Mon 4y, . .
: T eft tr ur le pouvoir ca-
Sratghs Opgrand po P
Cela feror iE BAILLY ¢ Agnes.
. f;x;ont-ll Vrai pétite mi‘aurée, ;
- oS devang Nous la fotte & la fucrée?
PIERRO T
AR fares , : :
Ah,',fa",es for moj feul tombervotre COUrrols;
8065 et Point coupable,, & jamais; . .
LE BaTLLy
Taifez vous.
']"Me, €ntre'vog mainsje remets la:coquine,,
3 Tenfermer > clef dans la cuifine,
Al PIERR O 4 5 .
u;)ﬂ:l-e] ordre barbare ! Agnés, ma chere Agnés,
Je nel. Ne verrois plusdefi charmang attraits !
Et i I.OU tirai point quelle me foi ravie,
Ouffrirois moins Uon m’8roit Ia vie,
E-BATT T bk
trez plus,

B2 PIER-

Mafe
Allgy,




16 Agnes de Chailloz

PIERROT.
Ah! mon Pere, arréteh
En quelles mains,, helas! la laiffez-vous?
LE BAILLY,

Sorteh
PIERROT.
Quelqu’un va le payer, au je me donne 4
diable,
Je fors; mais je crains bien de revenir coupabl®
LE BAILLY 4 fa femme, ;
Avertiffez nos gens de I'obferver de prés,

Tandis que je m’en vais entretenir Agnés..

—

—

SCENE X
LE BALLLY, AGNELS;

L'E‘BATEL LY,
(OH 52, ma chere Agnés , parlons fans not*
contraindre, 7
Quelque fujet que jaie aujourd’huide me pléi®
dre, s
Je vous aime, & je veuxvous prendre par do¥
ceur, &
Monfils nourrit pour vous une coupable ardeuz
Tiachez de Ven guérir, Vous fgavez que CO”
tance,
Doit faire, avec Pierrot, une étroite allianc®’
Avecun bon garcon, je veux vous maricfe
Feu votre ayeul ¢toit mon pere nourricier’s
Le bon homme avec foin ¢leva ma jeunefiez g
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COMEDIE, 17

Et mMapprit dans fon tems mille tours de fou-
Plefle:
1 &oit PEcrivain du Procureus Fifcal,

t dans toys les Proces [on faux témoin banal:
Auff biep que fon Maftre, il fcayoit la Pratique,
¢ la chicanne enfin, il m'apprit la rubnque:

Et COmment, fans aller voler fur le chem.m,

" Pouvoi semparer du bien de fon voifin,
Al m’apprit encor ce vieillard refpectable
Qu,}"‘ PEre pour fon fils doit étre inexorable;

Quiil doit e chitier, & ne ménager rien,
o tout, quang j) ¢poufe une fille fans bien;

¢ que l'op pe Peut trop punir une fervante,
Quand elje o Bt

3 €z vaine, affez impertinente,
Pour ofey Samuyfe >

€ votre f&’c A i)
here A n’? Yeul, telle fut la legons;

Vos Serpias” < POUE prix de ma reconnoiffance,
Ervices aurong bien-t6t leur récompenfe.

:) th[gm & Bedean, peut vousdonner unrang,
us §avez qu'j| VOus aime,, & quil eftde mon

T au fils de la maifon,

A re ang s
Je n:};?,l; 2 ‘:Temain’ chere Agnés, foyez préte,
nétége % dire un trouffeau fort hon-

i3

S AGN e
l&:"rms.]e Me réfoudre 3 1ui donner ma foi,
ang, J€ ne ‘aime. point?

BOAVET, T, s
Agnés , écoutez-moi,
Ave‘c €€ mien Parent, fi l'hﬁnen Vvous engage,
O-meme 1¢ ferai les fraix du mariage,
B3 Choi-




18 Agunes de Chaillot

Choififfez, d'un quartier de Vignes ou de Pré.

Foi de Bailly d’honneur, je vous le donneralt

Votre Ayeul m'eft fi cher, 7honore tant facet”
dre,

Qu’il n'eft rien que de moi vous ne deviez 3
tendre:

Pour faire voir & tous que le dernier Vaffaly

Qui forme les Baillys eft prefque leur égal.

A GN ES.

Le Bedeau, je Pavoug, eft homme de mérites

Mais de cette faveur de bon cceur je vous quitt®

C’eft répondre fort mal 4 mes intentions,

Que de payer ainfi vos obligations.

En faveur d'un Ayeul votre reconnoiffance.

Eclatte vainement, & je vous en difpenfe;

Car fi c'eft 4 ce prix que Vous vous aquitte??

Je me pafferai bicn de toutes vos bontez.

LE BATILLY. A

Quentens-je! 4 ce difcours; je ne puis
comprendre, : 9

A la main de mon fils, oferiez-vous prétend®®’

Ah! fi je Ie fcavois, je vous ferois bien voii

Que ce n'eft point envain qu’on brave ™
pouvoir, n

Mais quoi, vous rougiffez, & vous baiffé?
V.., .

Agnés, c’eft pour le coup que vous ferie
dué; :

Et je me [ervirois de mon autorité, ;

Pour vous mettre bient6t en licu de furete

sc¥

7
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COMED r'g 19
\ S T

SCENE XL
Y4 BarLrive, 18 BAILLY, AGNE/S,

V E.
LA BAIL.LI..‘ 3
AH! Vtaiment mon mari , voici bien du ta
age

Votre ﬁlspagin:e' de fureur &’de rag?, :
Malgre Votre défenfe a forcé la maifon T
Nos 8ens qui| 5 chargez de cent coups de
> t n’

ont pii [y tefifter, il a fou les abattre,
Bt poyy Tayoip

Agnés, il fait le Diabled quatre,
BALLEL Y.. A
i pfi prévoir, ni prévenir!

Malhey, que je oy
: aille; allons.., me perdre,, .

s tout coyp
Ol Ie punjy,

SCE N E XII
TAlLEtyE, aGNES.

LA RarnLIvE .
Vous YOUs faites aimer qune (B ef: !
1o Lt voily bien dy train paBr.ne cu'ﬁms:xs;
o beay ¢ arivari que vous caufez c*hezo[:u de
OUs aye, tant d'attraits, que popr lam
Vo Voys, défordre
" galang joi fait naftre le défords 2
Etng S donne avjoyrd’hug bien dufils retordv‘]'fé
B2 gk

La




20 "Agnés de Chaillot 5
A G N-ELS; i
Ninfuttez pas du moins , Madame, 4 ma dow”
leur,

Et lorfque de Pierrot je prévois le malheut,

Bien loin dctre infenfible au chagin qui maé”
cable , 3

Laifféz - moi le plaifir de e pleurer coupablé”

LA BAILLIVE,

Vous avez animé ce petit libertin,

Agnés,, votre malheur n'en eft que plus certai?

Puifque vous révoltez le fils contre le peresy

Redoutez les effets de ma jufte colere.

A'G N E’ S
Madame, puis-je craindre un impuiffant cov™
Toux, 4
Quand je fuis avjourd’hui plus & plaindre que
vous? ¢
Dans ce qu'a fait Pierrot, que trouvez-vO”
d'étrange?

LA BAILLIVE,
Je créve de depit, & la main me démange-~*
Mais {on Galant paroft; qui le conduit ick?
Quoiqu'il en foit, fgachons ce que fait e Bailly*

STETEONEE ORET
PIERROT [epée dlamain, AGN
PIERRO T
Racesau ciel , efcorté d’une troupe mé
2 e puis vous dérober au fort quon, 9
deftine, ¢

Elg

f}nﬂ’l’
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COMED]E a1

Deces funeftes lieux, ma chere, €loignons-nous.
nez Agnés, venez, & {uivez voire époux.
) AGNES.
%Javez-vous fait, cruel, quelkorrible tapage !
Vh.! que j& me repens de notre mariage.

%lla done tout le fruit d’un funefte lien?

Otre crime aujourd hui m'éclaire fur le mien,

Yoftltl'e DOUS vous avez ranimé votre pere,
Qu,"jlfcrons les objets de fa jufte colere;

Qui Ons-nous devenir , hélas ! ce font vos rats
ME jettent, cruel, dans tout cet embarras.

oc P I EYR R O/
q“?ns-nous de cela, prenons tous deux la

e fuite |
Hﬁtejzf‘(,)ougr?“s de mon pere, éviter lapourluite,

5 luivez-moi.
A GN E S,

: Non, ne l'elpérez pas.
7 J€Craing le crime, & non pasle trépas.
Allg, ndigne adtion irrite ma colere,

"\ajndes ¢e moment appaifer votre pere,
M i Gez-lui pardon , ce crime eft odieux,
Je fouﬁ‘_vo.trf.. grace, ou mourez 4 fes yeux.
o tirai bien moins du deftin qui m’accable,
U8 perdre innocent, qu'a vous fauver cou-
Pable ,
LES p
Alnﬁ

le

Piery,
0
s

. PIERROT
lifans fentimens! vous avez, Fair naif,
g]‘?r‘lous Plairois beaucoup plus mort, que
i

v - - . v .
Ous fuis obligé de votre courtoifie,
Mais




) Agnés de Chaillor

Mais mon pere paroit, vous le voyez, ma mi®
Si nous étions fortis, il arrivoit trop tard.
—

SCENE XIV.

LE BAILLY, LA BAILLIVE, AGNE/S
PIERRO T,

LE BAILLY Jfans voir Pierrot,
OU pourrai-je trouver mon fripon, mon pe%’
dard! i
Si je I'attrape , il va payer pourtous les autr€s!
Ahlah! le beaw gargon, vous faites donc 9¢
votres ? i
Coquin,, rends tonépée , ou m’en perce le feif”
Viens, avance, ...
- PIERROT jettant fon épée. |
c Ce mot I'arrache de ma maif?
1l me feroit beau voir vous poufler une bot”
Je voulois enlever mon Agnés ; mais Ja fott¢
N’a pas voulu me fuivre, ainfi vous voyez bi¢?
Quedans ce'que yai fait elle ne trempe en "‘e‘,
Ceft furmoi feul que doit tomber votre cole®™
Agnés n'eft point coupable, & je le réitere.
LE BALLE Y.
Ceffe de t'occuper de ces frivoles foins, |
Tu la fervirois mieux, en la défendant moi
Je fais ce que jen crois.
PIERROT. 1
S’il faut qu’on la puni’*
Ne perdez point de tems, hitez donc mof'y
plicels

05’
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COMEDIE 23

> VOUS me Verrez encor plys furieux

Stnon

Dés demgin aflommer , brifer tout en ces lieux,

Atdes torrens.de fang, s’il falloit les répandre,
J“'Pis venger Agnés, nayant pfi la defendre ;
chje nexcepterois dans un tel defe(pon'r,

Y€ vous feul & Conftance ; adieu, julqu’au
Tevoir,

SCENE XV,

Y, LA BAILLIVE, AGNE/S, 1
Suite.

BE BAILT Y
Voyezwous e coquin, comme encor il me
i Tave 7
19?2 On.aille I'enfermer dans le fond dema cave:

YeBOnS I fyreqy d’un tel emportement,
ey 4 la Bailiive.
ous, 8ardeztobjours Agnés foigneulement,
SCENE XVL

LE BAILLY feul,
QJelqucs *¢flexions font ici néceffaires
Our b

LE pagr g

alancer les droits des Baillys & des
Peres,

EQ\HO;Q"H Bailly, tu dois punir un criminel !
» Pere, Pourras tu te montrer fi cruel 2
t de quartier; exerce la Juftice:
Pere,

B

-‘lilly, Poin
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24 Agnés de Chaillot

Pere, ne permets pas que ton cher fils périffﬂ‘
Non, je le punirai, c’eft PArrét du Bailly. ..
Oh! non pas , sil vous plait, vous en aure?
menti.
Puniffons ... pardonnons ... foyons dur ... foyons
tendre.
Helas! dans cet état, quel confeil dois-je pref”
dred
Faites entrer les Grands ; le Marguillier d’hof”
y neur,
Le Bedeau mon parent, & le Carillonneur,
Avec le Magifter ; dans une telle affaire,
L'avis de ces Meffieurs me fera néceffaire,
o

SCENE XVIL

1LE MAGISTER, ARLEQUIN Bedean,
MARGUILLIER, LE CARILLON-
NEUR, LE BAILLY.

Aprés gifils fe Jont affis.
IE BWA1LLY,

]E vois 4 ce foupir, & ces pleurs, ce fanglo®

Quevous étes inftruits des frafques dePier
Queles enfans gitez caufent de maux aux Pes¢?’
Vous &tes mes Parens, mes Amis, mes CO%

peres ;

De grace honorez moi, de vos [ages avis,
11 Sagit de punir ou d’abfoudre mon fils
Chaquejoura mes yeux fon infolence augmenw:

Et non content d'avoir debauche ma §ervaTy




COMEDIE, 25

Tz prefque affommé mon Clerc , mon Jardin
qui donc déformais pourrai-je me fier?

o fils pour qui j'ai fait éclater ma tendrefle
Ofe pouffer § loin fa fureur vengerefle !
Jendois faire.nn exemple, il m’a delobéi,

Je le ferai partir pour le Miciffipi ;

Et me laiffant guider par mg julte colere,

Je mettrai ma Servante § |a Salpetriere,
Yous, Arlequin, parlez,

ARLEQU N,

On ne fcauroit nier
Que tofijours Ie Bedeau doit marcher e pre-
mier;
Mais jattendois,, Bailly,
Que votre autorité m'e
Je vais donc vous parle
tour.
Vous fcayez, pour A
amour,
Bt puifqu'il fagici que tout mon cceur s’épanche,
ie COmptois firement |4 tenir dans ma manche,
315 Jai fort mg] compte, Pour mes feux quel
¢chec !

YOH‘C ﬁls )t.n’a paflé 1a Plume par e bec,
Et quoiquil {oit1'anteny ge mon fort déplora-

ier,

pourrompre fe filence,
n donnit la licence ,
r fans feinte & fang de-

8nés, jufquol va mon

e’
Jf D€ puis le hajr | car je fuis un bon dizble.
Ous voys Plaignez qu'ila forcé votre maifon;
Sl vous ayoirq

ome quelques coups de biton,
¢ tort; excufez la jeuneffe,
s qUenlever f3 maitreffe :

@

AUroit plyg ¢
M€ venoit jcj

Et




26 Agnes de Chailloz

Et quoique 'aftion vous femble un attentat
le 0’y vois pas de quoi faire fefler un chat,
Rendez-lui fon Agnés, «'il e faut, quiil Iépoufes
Ce mot fort 4 regret d’'une bouche ialoufe,
Mais, puifque vous voulez enfin le chitier,
Le meilleur chitiment eft de le marier.
1l en enragera, dans .quatre jours peut-etres
Sa femme rabattra {es airs de petitmaltre.
Pour ranger la jeuneffe, il n’eftque ce moyie™
Mon avis eft fort bon, le votre ne vaut rien.
Nous avons de I'efprit, & rien ne s’y dérob
Nous ne fommes pas fots , nous autres gens &

robe.

AR B VAT T MY
‘Magilter,, c’eft 4 vous.de dire votre avis.
LE MAGISTER.

11 e faut avouer, jeftime yotre fils,
Son amitié pour moi ne s'eft point rallentics
Et je ne puis nier que je lui dois la vie.
Un jour, que jétoisyvre, il.m’en fouvien

jours,
Ce généreux gargon me préta fon fecours.
Accablé de fommeil , étendu dans la place,
Moi-méme jeufle ét¢ l'auteur de ma difgra
Une charrette alloit me paffer fur le corps> |
Quand pour me relever il fit pluficurs eﬂﬂo",t'c’
Me «chargea fur fon dos, fier defon entrep!! :
Comme Enée autrefois porta fon pere Anc ']‘
Pourtant ,quoique fenfible aux bontez de ce il
Si yofois m'expliquer. .+ L‘E

¢ tol’

c€1




COMEDIE 27

LR s Be A TA Tt YL
Achevez,
LE MAGISTE R,
Jobéis,
Si vous ne puniffez une telle infolence,
Jamais vous ne ferez chez vous en affurance:
Puifque vous étes Juge; il faut le condamner,
Et vous ferez fort bien de le moriginer,
Son fort me fait Piti¢, J'enpleure, yen foupire

Mais aux ordres d’un pere, unenfant doit foul-
crire,

Ceft yn petit mut
€ conclus avec v,
EE BATLT,

n; quoiqu’il m’ait bien fervi,

ous, pour le Miciffipi.

Y aux queres Confeillers,

VOUS_ne me dites rien, vous garde. le filence,

Meflieurs , ah ! je fais trop ce quiit faut que jen

penfe:

Quine dit mo; confent. Je condamne mon fils,.
€ ne demande point 1a-deffus vos akis 5

La chofe oft inutile, & n’en’vaut phs la vZine,

A4r vous n'étes jci que pour orner la Scene,

SCENE xVIIL

LE BAILLY feul.
MOn fils va donc partir pour le Miciffipi;
Mais que deviendras-tu quand il fera parti?
Y trop malheureux, te voila (ans lignée!
Ty 1.0 Peux elpérer d’un fecond himeng¢e !
4 1ace va finir, quel malheur pour I'Etat!
Cz2 Dois-

Railj
B




28 . Agnes de Chaillot 5

Dois-je immoler un fils aux claufes d’'un Con~
trat?

Chacun avec raifon dira que je radotte,

Et Pon menrollera bien-tot dans la calotte.

"

SAESESNEE X [EX,
UN PAYSAN, LE BAILLY,

LE BAILLY ax Payfan.
Ue me veut-on?
LE PAYSAN.
Agnés demande 4 vous parle”
Elle a quelques fecrets, dit-elle, a réveler,
A B AL LSy,
Qu'elle entre.

S GCENE XX
AGNE'S, LE BAILLY, UN ARCHER

LE B ALLLY;

AProchez-vous, venez [a belle fill6?
Qui mettez-le défordre en toute ma famille.

A GNE S Y,

Votre courroux eft jufte, & loin de vous bla
mer, A
imess

Je fsais que contre moi tout doit vous an
Je ne x¢fifte point au coup qui me men;\cc,I s
Ma




COMEDTIE 29
Mais daignez, m’accorder une derniere grace.
mes yoeyy empreffez ne la refufez pas:
'dOTmez a I'Archer qui {uit ici meg pas,
Qu’il faffe exa@ement ce que j’ai feu lui dige:
Cel-la feule faveur 4 laquelle j'alpire,
ans P’état ou je fuis j ofe la demander,
L BiA BL-T0Y,
Faites ce qu'elle veut,
AGNE'S ¢/ drcher. :
: Revenez fans tarder,
E“ﬁ“({e vais parler, rien ne doit me contrain-
el
De toutes vos fureurs je n'ai plus rien A crain=

re 3
Bailly, que 1a Piti¢ nie vous retienne plus,
OUS mes crimes encor ne vous font pasconnus,
Armés contre mes jours yotre pouvoir fupréme,
Our votre aimabje fils, ma tendreffe eft ex-
tréme;
Et loin de re

1 douter votre jufte courroux,

Vous dirai bien plus, Pierrot eft mon époux,
LR RO Ty
Votre cpoux! Ciel, quentens-je! ah! friponne,
ah! coquine!
AVE.Z‘VOUS oubli¢ votre bafle origine?
DS;S POUrquoi mavoyer fi tard un tel fe(':_rct:!
Ve SedQOmmenccment_, vous deviez | avoir fait,
s 5 e de mon fils epg)ufc, & non rl'g:g:t1-c(Te;
our vl 3¥eZ voulu faire durer la Picce,
% Ltalerici toys ces beapx fcnnmens,
€ Jailus & relys cent fois dans le Romans.
C3 Mon




e e
i

30 Agnes de Chaillor

Mon fils en pama
N E/ S
Suivez- donc v0s maximess
On vous ameine encor de nouvelles v181mes
Voici du fruit nouveau qui vous eft préfentés
Voyons, fi d'un Bailly toute la duret¢,
Pourra, ..,
LE B AILLY

Dans ce moment, ma fureur redoublée, '

Mais que vois-je?

Bl

SCENE XXL

| Qnatre ENFANS amenez par une Nourricts
AGNE!/S, LE BAILLY,
IITJ ARCHER,

A G N E’S.

VEnez famille d¢folée. !
Venez, pauvres cnfans qu'on veut rendre ot*
phchns,
Venez faire parler vos foupirs enfantins,
Approchez - vous, mes fils , voila votre gfﬂn
pere,
Embraffez fes genoux, appailez fa colere.
LES ENFANS d genoux devant le Bailly:
Mon papa, mon papa, mon papa, mon papa:
L:EEB AT BN 7
| Et d’ou diable a-t-on fait {ortir ces MalmOtS’l’
ai Ai-je dans ma maifon des chambres mconn"‘bv




COMEDT]E, 31
Oh! pouy 1¢ coup il faut qu'ils foyent tombez
S5 nugs,
Ont-jlg

P8 parvenir 4 I'ige ol les voiia,
aucun du logis ait rien fcu de cela ?
A G N E S.

: 1 . 2
Ny VOYez point mes traits, n y voyez que les
votres 5

Tis ignorent fey;
tres:

Sans qu

Pere, ainfi que beaucoup d’au-

Ce? 82ges précienx que j'ofe vous offrir,
Loin de vous jrrirer devroient vous attendrir,
L'E* BYATT T 8

er un himen , petite impertinente
rezdesEnfans ? la preuve en et plai

Pour prouy
Vous mont
fante!

AGNE'S i monzyans fon Contras de
mariage.
> &cleft trop m’infulter,
€n pourrez-vous douter ?
L apres [ avoir examing.
Ah! je ne djs PIUS Tien, & cet afle authentique
Impofera dy moins filence 3 [a critique,
e nregardans Jos Et}ﬁmi. 5
Su ils font jolis gentils! jen fuis tout réjoui,
Is teflemblent 4, pere, on diroit que c'eft Jui,
i X les embraffe.
€ ma tendrefle, enfin, je m'abandonne,
aldreher,
fils, allez , je Iui pardonne;
> d Agnés
Cen eq fait, je me ren%s, & Pierrot efta vous,
C Aimez

5

Faites Venir mop




32 Agnes de Chaillor,

Aimez plus que jamais , Agnés, ce cher épout?
Ma femme grondera, fera bien la mauvaife,
Mais je m’'en mocque.
AG N.E’ S i
Helas! que vous me comblez d’aifé’
Mais d’ot vient tout 3 coup la douleur que J°
fens ?
Le cceur me bat, je tremble. Eloignez mes B°
fans,
LE BAILLY,
Quels tsanfportsimprevas! quelle mouche vous
pique?
Chere Agnés, qu’avez-vous?
AGNE'S en crians,
Seigneur, jai la coligi®
L-E« B AEE LY,
Ah! je me doute bien d’ou peut venir celds
Ma carogne de femme a joué ce trait [d; B
Quel tems a-t-clle pris pour un coup d¢
forte? e
Ma foi fi jen feai rien, que le diable m'e”
porte; 3
Et de men informer je prends peu de foucts .
Non plus que de chercher reméde 4 tout €&

# (o) B
&

SCE-



SCENE DERNIERE.

PIERR QT Jans voir Agnés, LE BAILLY,
AGNE'S cvanouie, ARLEQUIN,
‘LA NOURRTICE.

» PIERR O T.
SOut’ﬁ'ez qu’d vos genoux, mon pere, je dé-
ploye,
Tout ce quen ¢
de joye ,
Vous me rendey, Agnés.
’ IEES B AT T, LY.
Ah! mon pauyre gargon,
Je vous 2 rends ici d’une étrange fagon ;
t nous ayong compté tous les deux fans notre
Ote ;
Votre Agnés va mourir. , . mais ce n'eft pas ma
faute,

¢ moment, mon cceur reffent

5 PIE RROT
Ah! voilade €es coups; ou I'onne sattend pas,
Quoi! falloje.j| famor¢ pour {ortir d’embarras ?
8N¢s, ma chere Agnés, pour jamais m’eft ravie,
¢ fer meftdonc rendy pour marracher lavie.
X veut fp [frapper. 3,
At LE BATLLy 4, rezenant la main.
o amOn il ey
PIERRO %
Pourquoi me fecourir?
Laif-




34 Agues de Uhaiilot

Laiffez-vous voir mon pere’, en me laiffant
mourir.., ..
i B/ B ACL LITAW
Quel difcours tenez vous 2 ehquoi ! quelle chir
mere ?
Laiffant mourir un fils, fe montre-t-on {0%
pere?
Je veux que vous viviez.
P I“E‘ReR-O-T
Et i je ne meurs pasy
Que deviendra Conftance avec tous fes appas*
Faudra-t il 'époufer, sen retournera-t-elle?
Vous m'irez li-deflus chercher encor querell
A G N E'’S;
Adieu mon cher époux, clen el fait, je #°
meurs,
Venez 4 mes genoux étaler vos douleurs.
B FER R<OeET,
Chere Agnés vous mourez : 6 rigueur inhU®
maine!
ARLEQUIN.
Tirons tous nos mouchoirs , voici la belle Scen®
PIERROT aax genoux & Agnés.
Pleurez, pleurez mes yeux, & fondez-vou
cau, 5
Puifque ma chere Agnés va defcendre au tO%
beau,
Helas! fi I'art eut pfi rendre Agnés & la vi€s
Que de gens en auroient ici I'ame ravie;
Le Spedtateur n’eut pas été fi confterné,

: . é.
Et fur la bonné bouche, ons'en fut reton"Il

5611



COMEDIE 35

Tl fe faut avouer, c’étoit un coup de maftre ;
ais ce quon n'a point fait, je le feraj peut

Ctre ;

Telle que T'on croit morte,, o
ment,

Revient fouvent de loin

Revivez, chere Agnés,
Prieise..

Tenez

U.prés du mony-

> 4 la yoix d’un Amang,
c’eft moi qui vous en

> Voila de Teay de |,

4 Reine d’Hongrie,
A GNE S

Quelle voix me

pas!

tappelle, & m’arrache ay tré-

PIERR O T,

VOis-je‘dit? Ne[a voila-t-il pas?
que je fuis content | puifqu'Agnés:n’eItpas
morte,

Chantons, cabriollons, &
Le; Payfans ¢ Layfannes viennens té|

emoigney
UrJoye, G forment un Divertiffement,

He bien, qu’a
Abh! j

de fa bonne forte,
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ACTEURS.
CONSTANCE,
D’IﬁRVAL, Epoux de Conftance,
S0 Pﬁ‘IE Niece d’Argant.

DAMON, Ami de d'Urval, Amant de
Sophie.

ARGANT, Bere de Conftance;

CLITANDRE,!
DAMIS,

FLORINE, Suivante de-Conftanc®
IJ:ENRY: Valet de Chambre d‘e‘ d’.grval'

i Marquis.

L Scene off au Chirean de & Urvdk |
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ACTE PREMIER,
SCENE PREMIERE,

CONgT

ANCE, paMoON,
DAaMon,

S(H ! Conftance, eff-ce % vous 3
. Prendre ma deffenfe :

N Et celle de Ihymen, vous,, .

CONST ANCE,

v Ce doute m’offenfe ;
Ousme Connoiffey, Peu, fi vousme foup;onncz
5 2 De




4 Le Préjuge o la Mode ,
De penler autrement,
DAMON, :
(d pare.) Madame , pardonneZi !’
Epoufe vertueufe autant quinfortunée !
\ - CONSTANCE.
§i je fais quelques veeux, c'eft pour votre bY”
menée, : ;
Damon foyez en fir; croyez qu'il m'eft bi¢!
doux
Dejfervir un ami fi cher 3 mon Epoux,
DAMON. ¢
Ceft 'étroite amiti¢ dont votre Epoux m’hon"’;
Qui-me perd dans lefprit de celle que j?ad0™™
CONSTANCE,
Quoi, votre liaifon.,.
D AMO-N
M’expofe 4 fon courro?
Toutflejmonde n'eft pas aufli jufte que yous
CONSTANCE,
Je ne reconnois point Sophie 4 ce caprice; .,
Vous m’étonnez: d’otl vient cette extrémé !
juftice?
Elle ne vous hait point,
DAMON, 1
Inutile bonhe'’;
Peut-étre elle me rend juftice au fond duc®
Mais 'y vois encor plus de frayeurs & d’allal‘":s,'
Elle outrage 4 lafois mon amour & fes chﬁfmt
On fe trompe en jugeant trop généraleme?™
Elle croit que I’hymen eft un engagement’

3 ~ Laime:
Dont fon fexe eft tofijours I'innocente VI‘:‘","r,l

Xt




D > Allez: je me fa
¢l e changey d’idée & ¢
Sur-toy qu

COMED F, 5
Tel et fon fentiment qu'elle crojt légitime.
€ nefeai quel exemple, ot plutdt quelie erreur -
Utorife encor Plus fon injufte terreny,
OUs ferai-je un aven peut étre inexcu[‘ab!e;
levous trouve a Plaindre, & nyen renq refpon-
Enfin elle me Croit com

INS T
5 elle fe tromp
M

plice d’un Epoux. , .,
AN CE,

Monfieyy ¢, &nous offenfe tous,
ON

A S
Aux chagring les plus grands ejje Vous croit en
Proye, :

CONsSTAN GE;
> il n’en eft rien,
DAmMOo N,
Vous voyley, qu'on voys croye,
ONSTANC E,

Damon

Ceft en yous que jefpére ;
Vous feayey que fon for; dépend de votre Pere
- CONSTAN CE, :
Vattends Argant; je vais harer votre bonheur,
DAMO N.
Je fuis confis, ., .

CONSTANCE.

is un honneur,
e I:ngage;
Ore cet outrage,

€ mon Epouy ign
s G el DA




6 Le Préjuge o la Mode,

DAMON (2 pare en [ortant.)
, part en 3
Quelle époule peut rendre un époux plushe
reux !

Qued'Urval devroit bieny borner tous fes v@“"l
—

SSEENETLL

CONSTANCE (Jenle) ¢

FAut—il que mon Epoux ne faffe aucun ufif
Des confeils d'un ami fi fidéle & fi [ages
Me verrai-je tofijours dans I'embarras cruel

Daffeéter un bonheur qui n'a rien de réelf""
Oui, je dois m'impofer cette loi rigoureuf¢’
Le devoir d'une époufe eft de paroftre heure™;

L'éclat ne ferviroit encor qud me trahir;

D'un ingrat qui m'eft cher je me ferois hat"/
wDumoins n'ajofitons pas ce fupplice amapeil
Son inconftance eft moins affreufc que fa bl
e

S'CE NE “TIT,
CONSTANCE, ARGAN_T-
CONSTANCE.
VOus m’avez ordonné de vous attendre i/

" Sans quoi je vous aurois prévenu.
ARGANT (d'unton fiche.)
Me

CONSTANCE,
Vous paroiffez émti?
ARG AT,

vogclo

fexé

Je fuis méme en €0 ¢




D’Urvat ef a

CoMED I F,
hez Sophie;” elle tient de (a Mere,

L entretien que je viens d’avoir § {outenu" o
Me faj¢ Prévoir celui que vous malley, teniy -
Je vais g¢ point en point y répondre d’avance.

CONSTANCE,
Quoi, yous feavez? .,

ARGA 5

Ma fille yn Peu de complaifance ;
Que je parle d'abord 4 meg tour,
CONST ANCE.

_Iej fors de ¢

Jobéis.

ARGANT.
PEU prés ce je fus jadis +
€ lems n’eft pag § loin que jenem’en fouvienne,
Ma jeuneffe fut viye encor plus que la fienne,
N Me marjy donc, & me voila rangé,

Si bien qu'on me trouva totalement changé.
blement une union fi belle,

i ma Femme et voulu, devoit étre €ternelle,
Bien du temg fe paffa,

mais beaucoup ; prefque
un an
Sans que rien qe MAPATt troublat nogre Roman;
ais auprés d’yne femme on 5 beau fe contrain-
e

on plus, Madame,
MOUT on pent trés-bien aimer fa fem-

clle diffimyla,
Peuta




3 Le Prejugé ¢ lo Mode,

Peut-étre pres d’un mois apres cet effort-las
-1 furvint entre nous un terrible grabuge. |
Madame fe plaignit, & mon Pere en f%t jug®
Le bonhomme autrefois fut dans le méme ¢45°
Mon TFils a’tort, dit-il, je ne I'excufle pas.
Puifqu’il ne veut pas prendre un antre train %
vie,
Je vois bien qu’il faudra que je me remarie s+’
Je répondrois de méme, & jirois en avant.
CONSTANCE.
Quand on croit deviner, onfe trompe fouven®
AR GANT. 3
La contradi@ion me ravit & m’enchante. .+
Eh bien, Madame, {oit : vous étes trés contenté”
Oui, ., trés-heurenfe. ., trés. , ,
CONSTANCE. ?
Monfieur, en doutez-vols
ARGANT, :
Et vous dites par tout du bien de votre Epous”
CONSTANCE.
Puis-je faire autrement?
ARGANT. g
Et que le mariag™
Neft pas tofijours un trifte & cruel efclava8®
CONSTANCE,
Je l'imagine.
ARGANT. ;
Et que... ['enrage de bon ceeur:**
Mais de grace achevez de me tirer d’erreuf;c'
Ma Niéce cft votre amie, & je lui fers de P&~

CON
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COMEDIE 9

CONSTANC 103
Elle mérite bien de nous étre anf; chere,
ARGAN T,
Oui: muis on 2 pris foin de [ui giter Tefprit;
amon & votre Epoux en fon dans un dépit . ,

Ui peut donc avoir mjg dans fon coeur trop
crédule,

Cet effoi mal fond¢, ce dégofit ridicule,

Cette averfion folle, & ces airs de mépris,

uelle a poyr l‘hvmenée, oli les a-t elle pris?
on dge on n’y point des chiméres pareilles

celles dont elle 5 fatigué mes oreilles,

! Contraire, ype Agnés (e fait illufion
avoure 4 Jongs trais [a douce impreffion

Bl 0% Cosur erichanté recoit de la Nature;

Q]lf' rll(:'voit hymien que fous une figure,

B t1oin de ) effrayer, irrite fes défirs;

A

1S toutefois

Mat., POTtrait eft faje par la main des plaifirs :
‘M

Sophie en eft intimidée. :
Cep pos> T ma Niéce en prend une autre idee,
€ leﬁ'eq des Wets de chagrin & d’ennui,

=€ vous fuj débites, contre votre Mari,
Monmaiiqons STANCE. (d pare.
Vo Surnem Cpargneaucune circonftance,
r};x;?ez‘do“%Monﬁgur,la fagon dontje penfe
I Perﬁﬁ'el‘cz apres, fi vous I'ofez,
i SCUfation que vous me [uppoflez, :
el 994 me foyer ¢'yn heureug hymenée,
g Metitois pag dCtre fi fortunée s
eafin, § moy {ort ceffoit d’étre aufli doux,

Si

n
i

e
Mq




O Lz Préjuge & ln Mode,

Si j'avois & pleurer le cceur de- mon Epoux s
Je cacherois ma honte, en me rendsnt jufticé?
E je me garderois d’augmenter mon {upplicé:
Un éclat indiferet-ne fait qu’aliéner
Un eceur, que la douceur auroit pu ramenil"
Si quelque occafion peut mieux faire connoit*
Et fentir de quel prix une époufe peut étre,
Si quelque épreuve fert 4 le mieux découvf',f’;t
Celt'lorlqu'elle eft 3 plaindre, & qu'elle f§4
{ouffrir, :
Voila mes fentimens; tirez la conféquence:
ARGANT. "
On n’agit pas tofijours auffi bien que 'onpe?
Un beau raifonnement ne détruit pas un faif:
Enfin, fi vous voulez me convaincre en effé’?
Concourez avec moi pour marier ma Nie¢??
Otez-lui de Pefprit ce travers qui me bleffes
Et: que bien-t6t Damon,,.,
CONSTANCE. i
Ceft jultement de ¥
J'avois & vous parler. /
ARGANT, ;
1l me convient 2 %
CONSTANCE.
Je n'imagine pas quiil déplaife 4 Sephie.
ARG ANT,
Ma Niéce Iaimeroit ? :
CONSTANCE, 4
Du moins je m’en ¢

. Lybl
Oui, je crois qu’en fecret elle y prend mfiﬁ,

ol




Wop, J LHIE

P :
Votye defro® Madame a dd vous confier,

COMEDIE, 5

: ARGANT
fpoul"‘luoi tefufe-t-clile urhomme qui lai plalt?
Ce i CONSTANCE,

© Neff Point un refus, ceft de Pincertitude
By oS Sengage point fans quelqueinquiétude,
p: “elafaurois tort de 1a defapprouver
—peﬁ:'?t‘:e Uparavant elie veut s'éprouver;
A };“eqll elle cherche, autant qu'il eft poffible

Saflurer g, ceur qu'elle a rendu fenfible,
VO“a"o' ARGA N-T. et

fen des fagons qui ne fervent % rien,

SCENE 1V
NCE, ARGANT, SOPHIE.
A .,A RGay T (d Sophie.)
M Niéee, fomment donc entendez-vous;la
Chofe 9 )

SC.HON‘STA

s (e regardans Conflance.)
<> a-t-on dj; vraj ?

ARGANT,
Mais, ma foi, ‘je le fuppofe.
& & e OPHIE
“in n'eft plus de me facrificr.
RGANT, )
> quand je veux au ‘contriire

Mo; A
Te d)o te facrifier

er pour ¢poux quelquun qui a fou
[)a Plau-g' v E
“hony

SO-



12 Le Prejuge--la Mode,
i $OPHIE 2
i Qui vous a fait ces confidences-J*
ARGANT, |
H¢é! c’eft apparemment Madame que yoilaj
Qui t'approuve,& quicroit qu'une fille & ton4g*
il Doit commencer d abord par un bon mariag®
L  SOPHIE
il Oui, s7il en étoit un,
| ARGANT, ,
Parblen, ceft pour ton bi¢?
Pour te faire jouir d’un fort pareil au fien.
S0 B -H I. . 1
Quoi, vous me {ouhaitez un femblable part_age
Madame eft donc heureufe?
ARGANT. .
On ne peut davantig”
S.0.P H I E.
Eft-ce elle qui Ie dit?
CONSTANCE;
Ie dois en conve”
S OPHIE,
Voila des nouveautés qu'on ne peut préver'
Ma crainte cependant n'eft pas moins legit! 0
Je veux bien pour Damon avoir un peu d,cm.misi'
Plus que je n'enavoué, & que jene m’en ci@
Peut-étre {i mon fexe abufe tant de fois,
Pouvoit elpérer d’étre heureux en mariageﬁ’ o
Je choifirois Damon.. .L'exemple me.rend I‘a%’:
Madame, jai des yeux, & je vois afleZ Cboﬂ
Jeremarque avjourd’hui, quil n'eft plus o4
air e-D"ai‘,

jif

nif?
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COMED I E 13
Diaimer yne compagne 2 qui l'on saffocie,

Cet ufape yep plus que chez Ia bourgeoifie ;
3s ailleurs on 4 fait de Mamour conjugal
0 parfait tidicule, un travers fang égal,
0 Epouy 4 prefent n’ofe plus le paroftre,

lui reprocheroit toyt ce quilvoudroit &fpe 5

T faut quiyy facrifie ay Prejugé cruei,

€5 plaifirs 4’y 2mour permis & mutyel,

“D vain il eft &pp .

Et e téduit biengd a la néceffirg
€ pafler de |,

Ol peut-elle ayoir Pris une idée aup; creufe?
SOpH

IE (en montrays Conflance,
Sur tout ce que je vois,
ARGAN T,
Elle fe dit heureufe,
E,

Sopy I
«Conﬁance! Heureyf

€, elle?
CONsSTAN CE (aver Divarise)
‘Oui, Madame, je

SOPHIR (aver Vivacies.)
Non, yoys ne I'€tes pag,
-,CONSTANCE.
Madame, j€ vous dlisya
Ave SOPHI E,

eur, de charmes & de
Blle , 3Y0Us épropyer depareilles difpr,
€4 dit mop fecret, j

la fuis,

graces,
{0/ oy Des
> 1€ vais dire ¢ fien,
5

AR~
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14 Le Prejuge aia Mode,
ARG ANT.
Qui croire des.deux?
8.0 P.H,IE.
Moi,

ARGANT. - 2ok
| Je n'y connois plus 1%
| CONSTANCE,
il Me fnis-je jamais plainte?
i SOPHIE p
( En sien, & je vous biAm”
f CONSTANCE.
M avez-vous jamais vug ?...
SEOTBUE T, .
| Oui, malgré vous, Madd? |
! J'4iv@, ... jaireconnu les traces de vos plcﬂfﬁ '
| Aufond de votre ceeur jai furprisvosdoule“cm .
‘ Mais, quedis-je? j'y vois, malgré fa viole?
il I defelpoir réduit a garder le filence,
ARGANT, !
T’une fe dit heureufe, & Pautre la dément?
«Celle-¢i ne veut pas époufler fon amapt.  cen
&onftance.. .. Mais qui diable y pourroitv‘ |
gomprendre ? e
En attendunt je feais le parti qu'il faut pred i
“Tous m’avez entendu,Madame;heurenfe 0¥ o '
#Quant 4 vous, je m’en vais remercier Damndiﬁ. :
Mes Darmies, 4 votre aile; il ne faut point fe 1€
Fesme, continuez A ne-vous pas entendi:

1 3 , scF




GOMEDIE.

SCENE v
CONSTANCE, SOPHIE,

CONSTANCE (4 $ypsiz;)
V'avez-yous fajt7
SOPHIE (4 #évany.) !
. amon n'ofera s’en aller,
i CONSTANCE,
Ah! Sophie on Croira que je vous fajs parler;
ne epoufe Plaintive eft encoy moins aimable :
e difois,
SOPHIE
O, mq ope " JUOI fuis-jg donc ff coupable?
e(’:'OntrC‘ © Conftance, il eft vraiy je n'ai pu
ous &re amnde, Queltort fais-je 4 votrevertu 2
Pant e ZVHV Us-méme yp PEu trop tigoureule 5
Quoi .Cllcat,eﬁ'e eft faufle oy dangerenfe..
D Poun-:l €€ quiun perfide auraleno
iolep ¢q ME porter feg plus (enﬁbl;c coupsy
Bter °5;'10u1‘s ¢ ferment qui nous liey
i qu,illl;unffpenr le bonheur de myq vie,
Ui deypg: MLk Permis de réclamer des droits,
Ient ¢ €8aux?, ., Mais ils ont fajg

m d’épons

8¢ un' cruel qui me Braye:
To "3?:?1‘? el fy corn&qgne,&'nonqpns {on efclave,
Py vo&re €NCOr plus: tant de tranquilité ,
C g 4I'e aceyfer dinfenfibilits.
M, Gy STANCE (tendremens.)
“Psonnerie, vous ?

B3 $0-




~On peut jnterpréter d’une étrange fagon'y

16 Le Préjugé o la Mode,

SOPHIE 8
Non, je vous rends jufticé’
Je fsais que vous fouffrez le plus cruel fupplic®”
Mais-vous autorifez un injufte (oupgon;
Tousvosfoins de paroftre heurevfeen apareﬂ‘('
On les peut imputer 4 votre indifferencey -
Au-deépit, au mépris, 4 la haine, au dégoufxﬂ«é
Que nous donne un ingrat, quand'il nous pov
4 bout,
CONSTANCE. i
Ah! Sophie, épargnez du moins votre viéHi™
SO-PHIE:
On peut aller plus foin. é
CONSTANCE. b
Non, mon Epounx m'eft®
S.OPBHIE,
Vous vous contentez 13 d’un bien foible
L'eftime d’'un époux doit étre de 'amous’ o
Oui, ce fentiment 13 renferme tous les 30" g
Quoi, les hommes ont-ils-d’autres droifs
les nétres; o
Se contenteroient-ils de n'étre qu'effimes:, g
Tout perfides qu'ils fon, il veulent étre altroy
Quant 3 moi je [uis née & trop tendre &
vive, i
Pour ofer m’expofer a ce qui vous an}‘"{' ;
Jaimerois trop Damon, jen ferois un m,gl;"
Et jen mourrois , apres le plus terrible €€
CONSTANCE
Sur Ie ceeur de Damon prenez plus a5,

72 toul‘ Y
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COMEDIE, 17
PHIE.

S O
Non, I fidéiice n'eft pas en leur Puiffance,
CONSTAN CE.

5 & quian picge fu-
nefte, i
Couverts de quelques fleurs qui ne dyren; qu'un
. Jour,
Lny

Men aquitte plys Jes dettes de PAmour,

SCENE VL
CONSTANCE,SOPHIE,FLORINE.
FLORINGE
» J€ vous cherche: on vient, ., ,

ONSTANCE,

5 Que me veut-elle?
S FLORINTE,
Ouffrez que J€ refpire,
ONSTANC E,
Eh bien quelle nouvelle ?
2 EF O RINE
en fuis encoy dans un enchantement,
ous érouverezdans VOtre appartement,
Mon gpo,, S ONSTANCE,

Adame

Tencz, i
Vene .V

FLoO RINTE,
VOtre Epou, colui, . g demande eft bonne;;
B2 Eff-




18 Le Préjuge o la Mode,

Eft-ce jamais par 4 que fon chemin s'adonn¢?
H eft vrai que ceci feroit affez nouveau;
Yous logez I'un & lautre aux deux bouts d¥¥
Chateau, :
CONSTANCE,
Florine , fcachez mieux refpeter votre Maftrér
FLORINE,
Je me sais. .., Mais,
SOPHIE
Scachons ce que ce pourroit €t
EEO RI N-E.
Vous ne devinez pas?...Ceft votre habit,
CONSTANCE,

- Comment”
FLORINE,

" Que Pon vient d’apporter, Madame, il efk ch#®”

mant. :
CONSTANCE,
Cette fitle extravague. .
FLORINI %
Ecoutez-moi , de gract?
On plutdt venez voir: c’eft un habitde chafr‘:‘
Mais d’un air, mais d’un gofit; venez vous™
biller: . )
Sous cet ajuftement, que vous allez briller
Vous allez ajouter conquéte {ur conqueéte.
CONSTANCE.
Mais quelle vifion lui paflc par la tétes
D’ou me vient cet habit¢
FLORINE '*
Je ne fais pom‘:o ol

E o




COMEDIE, 19
CONSTANC 108

commandé cet habillement-|3,

. FLORINE (aprés apoir revé.,)

Al A Maig' ceci pafle un peu la raillerje,

Je n'ai point

Quoi, Madame, feroir-ce un
CONSTAN
Une galanterie, & qui s'adreffe 4 moi?
F1LORINGE
Aquidone voulez-vous quon ait fait cet envoi?
CONSTANCE (@prés avoir reye)
asn'elt ce poined yous que ce préfent s'adreffe
Amon, de qui votre Oncle approuve la ten=
dreffe, .,
... SOPHIE (aper vivacis,)
> J aimerois affe, quil prit ces libertés.
Dois je ¢re CONSTANCE,
Ma;"Je €tre plus en butre 4 deg témérités ?, .,

1S voici mop Epoux: danscette conjonéture,
©I5~je [ui confier

cette étrange avanture ?
SCENE vIL
CONSTANCE, SOPHIE, D'URVAL,
LORINE

DURVAL (4 part le premier vers,)
VOYOHS U0 peu I'effer qu’ont produit mes pré-

€ galanterie ?
CE.

Oui

{ens,

Madame Eclate enfin

e€n regrets offenfants,

Dy c ONSTA NCE
Uryat ¢tonnez,

B 4 X D'UR-

> Vous my’




20 Le Prejuge a lo Mode

DPURV AL
On vient de me l’appl‘endrcf
Cet eclat, je 'avong, alieu de me furprendi®’
Je ne I'aurois pas eru malgré tous mes (oupg0®
Vous mavez procuré d'affez belles legons,
Qui ne fortiront pas fi-t6t de ma mémoire.
CONSTANCE,
@ Sophie. y
Je T'avois bien prévil,.., Monfieur, pouv¢”
vous croire. ..,
Helas! c’eft un exces ot je n'ai pointde pﬂft"'{'
Mais & mon defaveu vous n’avez point d¢gaf®
Vous allez me hair....ah, cruelle Sophic!
SO PRI ICE:
Jen fuis la caufe ; il faut que je la juftifie,
@ d'Urval.
Je n'imaginois pas quon eut la cruauté,
De joindre l'injuftice 4 Pinfidélité,
DURVAIL,
Ce tems n’eft phust
S0 P.HT'E:
Ingrat.
CONST,ANCE,
Epargnez. ...
FLORINE
Point de gfﬂcccf
Ah! fi pour un moment j’étois en votre pla°
SOPHIE. )
Sur quel droit pouvez-vousici vous retranche? *

> i
Yousvoulez empécher un cceur de §epanc ee:
Quand vous le rempliffez de fiel &d amertuﬂ}’u




COMEDIE 21
Au plus grand des matheurs il faut qu’il s'accou-
tume;
t qu'il expire enfin fans pouffer un foupir,
CONSTANCE (4 Sophie.)
Vous me perdez, Madame,
DURVAL (a'part_)

Ti faut lui découvrir. , . :
S PHIGE
Prenez - vous en 4 moj » ¢elt moi qui me fuis
plainte,
DEIR VA 5%
Vous?

SOPHIE.
Oui, je (ouffrois tropdela voir fi contrainte
Je way Pl lalaiffer dans un i trifte état,
S’al:ns 2ire en dépit d’elle un néceflaire éolat:
A vengé fa verty, ;
DURVAL
Madame eft bonne amie,
‘ SOPHIE
De grace, épargnez-nous cette froide ironie.
FLORINE (aper vivacire.)
(@and MEMEVous feriez encor mieux fon Epoux
€ que vous deyriey filer un peu plus doux,
Bt baifer toyg [ Pas par ot Madame paffe;
315 vous n’en ferez rien,

CONSTANCE (avec fierte.)

Florine, je vous chaffe.
Sortes, » je vou

FLORINE (4 Conflance.)
Moy 2

D’UR-




22 Le Préjuge & Ja Mode,

D'URV AL (ramenans Florine:)
Revoquez un arrét fi cruel
Cette fille vous aime;, il cft bien naturel.
Viens, cet avis mérite une autre récompen(e;
Tiens, prends, .
FLOEINE (en recevant quelpnes louis.) .
Je n'ay pas cru vous induire en dépent¢?
D URV AL (d Conflance,)
Madame, faites grace 3 fes vivacités,
FLORINE (4 4 Urval)
Ah! puilque vous.payes fitbien vos vérités:
Une autre fois jaurai lc refte de la bourfes
D'Trval la lui dont”
SOPHIE,
La plaifanterie eft d'une grande reflousce.
D'URVAL (d'un air plus enjous.) 4
Ceftaffez. ... Scavez-vous I'étiquette du jo
Car il faut amufer ceux qui vousfont leur cO¥
; FLORINE (4 pare.) 1o
Oui, ceft bien 14 dequoi Madame s'embartd™
i DU RV AT
Vous avez aujourd hui le plaifir de Ia chaffes
Grande mufique enluite; & bal toute la ““‘.t'v
Ne déconcertez point le plaifir qui vous fUif?
Madame, on partira lorfque vous ferez préf® |
Vous avez un habit convenable a la Féte- "
CONST ANCE (qvec embarras.)

Meonfieur,...,

D' URV A L (vivement.) pois*
Le rendez-vous eft au milieu du -
De 14 vous pourriez étre au lancer , aux 4

Avel




COMED 1R 23
Avee cette caléche & ce double attelage,
SNt VOUS avez refait enfin yotre quipage,
Votre Ecuyer Jaiffoit dépérir vatre train:
A

cme il vous manque encor quelques cheyayy
de main,. ,,

Confance /¢ trouble &g
Madame, ce difcours fe
A cesdépenfes. |y J€ ne vois rien 3 dire:
Dépenfez hardiment, VOous aurez raifon,
FLORINE(a'/)art.) -
A ponrtant quelque chofe de bon.

CONSTA’NCE.
Ce que vous m’,

Prendre, |
1l mleft bien

Prendre

i'Le trop jufe {ujet de ma confufion,
Que Je fuis malheureufe!

B UR VAL,

Paroir inserdive,
mble vous interdire ?

Cet époux

Pprenez a lieu de me fur-

douloureux d’ayoir a _vous apa

A quelle occafion?
AL GO ANCF. '
i e n'aurors Jamais pr¢vi, lorfque 'y penfe,
U€ T'on pit ayee moj

1 prendre tant de licence.
: i (t‘antre—fa_tfam Letonng.) .

ous Parlez de licence; en quoi donc, 5if yous
Plafit?

Vignore 1 CONSTANCE, A

Eng :ﬁlﬁlgl;f?l.u'ment ++sJenc feajs ce que ceft.,,
DURw AL

Acheves.,. mais Ui vous en empéche?

: CON-
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24 Les Prejuge a la Mode
CONSTANCE. )
Cet habit, .. ces chevanx, avec cette caléche: 2
DURVAL 1
Eh bien? I
CONSTANCE. 1
S'ils font chez moi, ... ]
DURVAL ]
Ceft une vérité. (
CONSTANCE. :
uelquun aura fans doute eu la témérite 2,
Mais ceft affez, je crois que vous devez m'e ;
tendre. ' :
DPURAAL o
Oui, Madame, il n’eft pasdifficiled comprC"‘? s «
Que ce font des préfens, qui vous ont été i
CONSTANCE. ! ]
Jignore i qui je dois ces indignes bienfait®
DURVAL ol
Et vous ne daignez pas chercherale connoi*
FLORIN E (4 part.) !
nétree

Yaurois déji tout fait fauter par la fe

DURVAL e

Mais fur qui vos foupgons pourroient-ils = 1

réter 2 !
CONSTANCE,

Je laiffe dans 1'oubli ce qui doit ¥ reftet.

D'URVAL (dparz)
fee? !

Se peut-il que je fois fi loin de fa pen :
CONSTANCGCE.
Je voudrois ignprer que je fuis offenféce DUH“




COMEDTIE 35

WD URVAL (4 part Ie premier peys.)

N I‘mporte, donnons-lui de violents [oupcons,
Tadame, cependant yai de fortes raifons

Pour ofar vous prefler, & méme avec inftance,
: Eelairgir oo myftere...il nous eft d'importance,

Plyg que je n'ofe dire. .. & quevousnecroyez,

Je vous en feaurai gré, fi vous me lo&troyez,

OYez, examinez,, .. découvrez. .. jevous prie,

Qui peyy avoir rifqué cette galanteric ., .,

De piug -«-prefens ou non. .. Madame, .. vous

. JPouvey,
Ouj, voug m’obligerez, fi vous vous en fervez,

e —_—

SCENE VIIL
ANCE, SOPHIE, FLORINE,
.- SOPHIE (4 Conflance.y
i b[e“’qlle ditcs-vous de certe complaifance?
Cer 4 FL'OR N E,
°t poux dans |4 vie apporte affez d’aifance,
N CONS.TAN CE Caprés avoir 7eve.)
eft-ce point mop Epoux qui m'a fait ces pré-
feng?

CoONsT

Do FLOR 1y &
5 Sepopxnefonrpoinrdeqourmum plaifants:
Ur quiles Prenez-vousiNe eroyez point, Ma-
Q’ ‘ame,
4 e g e s
U0 mari o Jamais prodigue envers fa
1y, femme ;
\ > i :
By ltlx‘ ?r}nearegrct,toﬁ,ouri moinsqu'il ne faut;
1 fait toug valoir cent fois plus qu'il ne vaut,
Cc Mais




26 Le Prejuge ¢ la Mode,

Mais nous avons ici Damis avec Clitandres
Galans déterminés, préts a tout entreprendfCs |
Je crois qu’on en pourroitacenler ces Meflieu™
SLO.P.H 1. E,
As-tu quelque foupgon?
F L O SR T N s :
Ten ai méme plufienss
SOPHIE,
Je ne-puis tien comprendre cette indjfférenc®
Se¢ pent-il qu'un époux ait tant de tolérancg
CONSTANCE.
Eh! n’empoifonnez pas.encore mes douleurs:
Jelas! je fens affez Te poids de mes malheuts”
Dadignez au moins cacher manouvelle difgl‘ﬂcﬂ.e;
Je vais me renfermer . ,. Allez, fuivez la chak*
: SO PHIE
Je ne yousquitte point.
g CONSTANCE.
Vous prenez trop de P4
A ['état-od je fuis.. . laiffez-moi, par egard: o
Profitez. du plaifir quei’on offre d.vos charmé®*
Je p'ai plus que celui de répandre des larmes”
SOPHIE (en laregardant aller. 4
Quel état! & 'on veut que je prenneun cPDqu'
(’,iu’on'ne m’en parle plus, ils (e reffemblent £0%*

Fin du premicr Alle.

ﬁ%(&%)%

st

AC




SCENE PREMIERE,
DURVAL, DAMON
?URVAL Carots réveur, il va Gvient)”
Notre Cerf n’y pas fait affez de réfiftance..
Wi h DAMoON. o A0
St vraj's Mmais entrons un moment chez Corif-
tance,
., DURVAL Yotjours diffraic.
U ‘z“ “qQuipage eft hon : jlimagine qu'ailleurs
CI0it malaif d'en trouver de meillears;
DAMON,
voitétre ; ellen’eff pointvenug.
DURVAEL.
€U pres ce qui I'a retenug,
Wik, DAMON :
5 s chez-elfe, , . Allons: Ceftuneattention,
"t elle vous aura de I'obligation;
Oy ... DGRV AT,
Opy 2, 218 je ne vajg guere envifite chez-clle,
Y peut envoyer;

COnﬂance en de

Je devine y P

C 2 DA-




28 Le Préjuge ¢ la Mode
DAMON :
Quelle excufe cyuelle”
Du fort de ton Epoufe adoucis la rigueuts
1 efprit doit réparer les caprices du ceeuf. o
C’elt trop d’y joindre encorcun mépris m;\nifeft
Souvent les procédés font exculer le refte.
D'URVAL aprés avoir regarde par ot
Je crois tous nos Chaffeurs dans fon App¥*
ment. ..
Pour nous entretenir faififfons ce moment:
(1 foupireis s
Cher Ami, qu'enverstoijeme trouve Couwble’v
Je tai fait un fecret dont la charge m’accﬂbrq,
Je t'ai craint;; J'ai prévi tes confeils, des difcot™
Que ma foible railon me rappetic tofijomsS,
Quand jai voulu parler, la honte ma fait 12 :
Ef je crains qu’entre nous I'amitié ne 54
DAMON. i
D'Urvall, ai des défauts, & méme des ¥
grands
Mais je n'ai pas celui d’étre de ces tyrants o
Qui font de leurs amis de malheureus €lC% g0
Leur pénible amitié n'eft que fers & quent’?
Tofijours jaloux, prets a fe formaliler, .
11 leur faut des fujets quiils puiffent maitts
Mais la vraie amitié n’eft point imperiet e
C'elt une liaifon libre & délicieufe, 18
Dont le coeur & lefprit , la raifon & 1€ 611.41"
Ont enfemble formé les nceuds tofi,0uss 5
mans ; fra0t?
Et {a chaine, au befoin, plus fouple & piu lpoir



§1

o
ol

COMEDIE 29

de concert, fans qu’on la violente.
Ce quavec vous jufqu'ici jai trouvé,
quavee moi, je crois, vous avez éprouvé.
Hepi D URVAL (dun air pinétre)’

¢ bien, {ois donc enfin le feul dépofitaire
0 fecret, dont je vais tavouer le myftére;
e dufond de mon cceurs,il paffeau fond du ticn
%‘é:'i}’rfiﬂe‘caché, comme il I'elt dans le mien,

il ,“Cl‘llﬂ_tlf)ns, Ami, {ont bien changces;
o> W0fidelités vont étre bien vengées, .,
¢ ““;116... Helas! que ce terme exprime foiblement
(ﬁl-;z"r‘eq“i n’ﬂ&pourt:mtqu’un1‘,enq_uv.ellexpenr
Miiy qus oUr de tendreffe imprévué, inouie:

> M Ya décider dy refte de ma vie,
Quoi! fOnI-\\;})\? ON avec dronnement. .

des fony ét.age ceeur fe livrera tofjours,

&S ardeq; fangers, & de folles amours;

Je R S autrefois fj pures & fi tendres, I

Uperds nt-elles plusrenaitre deleurs cendres?
L Stousles plaifirs quetu cherches ailleurs

in
Conftance eff fouvent un des plus grands
Malheyys,

Do préter
0Oila

Bt

U.P.V AL,
ob,etqui caufe mon fupplice,
Notrsn DAMON.
s e fuis top ami mais non pas ton complice.
Ne > DR EY SANL;

M abandonne pas dans mes plus grands be-
$;

Mol d'achever, je compte fur tes foins.
€ 3 DA-

D
APprends quel eft |

Oing
- Crmegs.
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30 Le Préjuge &' la Made.

DAMON en seloigusant.
Je ne veux point entrer dans cette confidenc®
D'URV AL en le ramenant.

Te puis t'en informer fans aucune imprudenc®”,
Cet.objet fi charmant dont je reprends leslo®

fais que je crois aimer pour la premiere fOI¥
Cette femme adorable dqui je rends les arm®”
Qui du moins 4 mes yeux arepris tant de eh?

S v
€’eft la micnne, ‘
D AMON, ‘
Conftance! |
DRV AL,

Elle-méme;.
DAMGON en lembraffant. [
AhY U7
A mon raviflement rien ne peut étre égal-*
Neft-ce point un dépit, un gout foible & \’0{“5’7’7
Un accés peu durable, un retour de paffag®’
D"URV AL, z
Tu le crains,. & Conftance en pourra ctd
autant?
Quiil cft trifte d’avoir ¢té trop inconftant. =
Le véritable amour s'éprouve de lui mﬂ“‘i;’c,
Déja, pour Vaffurer de ma rendrefle extre!
J’ai par mille moyens quiinvente mon am?
Raffembié les plaifirs dans cet heureux €
Apprends donc que je fuis cet Amant ¥
ignore, . i
Qui p?ocure fans ceffe a 'objet q,uevjﬂdgrz
Tous ces amufemens imprévus & nouve“go’nt

~ .

pdi®

1y

jouts
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COMEDIE 31

Dont tout e monde ici foupconne des rivaux,
£ vains pour nourrirune erreur fi grofficre,
Je lui faig des préfens de la méme maniére, . .
Ns%attache encor Plus par fes propres bienfaits;
© tens, je 'en veux accabler déformais :
On Senrichitdy bien qu'on faitd ce quon aime,
i D AMON,
Mais ta gois lui caufer un embasras extréme,
dpeut-elle penfer. . . d'Uryal » ¥ fongez-tu?
e DY USR VA L,
(.)l."aAw viens de jonir de toute fa vertu,
Faivgle trouble affreux dont fon ame eft atteinte
xfg.c” a0t je feignois en ¢coutant fa plainte ,
Jafieq air libre, & vingt fois j'ai penfc
Salopds o vo T vas me traiter d infen(é.
€ me . teetamour dont je rairendu compte,
; (08 Yetenu par une faufle honte;
,{ZPYC_AUEE\ fatal au bonheur des époux,
e & Orce 4 lui cacher yp wiomphe fi doux.
€05 le ridicule oy cet amour m'expofe.
Conmararin? DElM.O. N;
et duridicule,, 1y quelle eneft la canfe?
U0k, d'aimey fempme 2 2
D'URyY AL
Pol\rpluqd' .. Oui, le point eft d:l-/]icat;
v clc une raifon, je ne veux point d’éclat;
. l‘aeco‘a onage fur moi que trop de prife. ..
Tayojg jor mOdement devient une entreprife, , .
Magin¢ d'obtenir de Ia Cour,
sou?;‘ge Pour pafler deuxmois dans ce(&jour
PrCtexte de faire i ton mariage,
C Ceft




32 Le Prejugé 4 la Mode ,

Ceft laraifon pourquoi Conftance eft du VOY"gc
Jy croyois étre libre & feul avec les mien® ¢
Je comprois &’y trouver en fecret des mOy<,
Pour pouvoir fans éclat renouer notre chﬁ’"“’
Mais pour les malheurcux la prévoyanc®
vaine,
Ma Maifon eft ouverte a tous les furvenad™!
Mon rang m'attire ici mille refpeéts génan®®
Clitandre avec Damis , fans que je les en P
Ne fe font-ils pas mis aufli de la partie; o
Tu les connois, ce font d'affez mauvais rail i€,
Alors contre moi feul ils deviendront meillcue "
Ainfidesautres: c'efta quoije dois m’atrend®
Je ne pourrai jamais foutenir cet efclandr®?
1l faudra tout quitters yirai me fequefirefs o
Ou pour mieux dire, ici je viendrai m’enfer,lcc;
Avec desCampagnards dont tu connois 'e!P e
Sans que dans mon défert un feul ami par®
Lt véritablement, quelle focicté , ] ‘
Que celle d’un mari de fa femme entét€;
Quin'a des yeux, des foins , des bgards
pour elle Jle!
Et que, pour ainfi dire, elle tient en tuf®
DAMON froidement.
Tout bien examiné vous verrez qu’un M
Ne doit jamais aimer que la femme d’at
DU RVALL &
Tu ris: fuis-je venu pour mettre la réform®”

antSs

aris
trote

DAMON ironiguement. ol
Le ferment de s’aimer neft donc que po”
formc ? L’inr
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COMEDIE.: 33

L,in_férét le fait faire, il ne tient qu’un moment., .

Flvemens.

Mol trahirois. tu tout autre engagement ?
€T0is tu produire une excule auffi folle?

% dernier deshymains tu tiendrois ta parole:
SAUroit t'y forcer , auffi-bien que les Loix;
endrement,

Mais une femme n’a pour foutenir fes droits,
¢ fa fidélité, fa foiblele & fes Jarmes:
Al? ;' POUX ne craint point de fi fragiles armes
* Peut-on fajre ainfi, fansle moindreremord,
1 abus i epye] de la loi du plus fort?
L =l ReVA T
{‘Zﬁ‘_{s dfefpérd | mqis je céde a l'ufage.
T {cais que 'homme le plus
e

‘Doijt S'en rendye Balciave:

DAMON vivement.
Que ¢ Oui, lorfqu’il ne sagit
in gout paffager, d'un meuble ou d’un
. habig;
L::jola Yertu n'elt point fujette A fes caprices,
€0 a pointdroit de nous donner des vices
1 ruﬂgr Cgitimer le crime au fond des ceeurs;
Pog, quiun ufage intérefle 1es moeuss,
e 00 ne doive plus en étre la victime,
?S&”P‘e N€ peut pas autorifer un crime:
S€qu'on doit faire, & non pas ce qu’on
a;s:;tﬁ'“ DURV AL
Poyy oo JCme fens affez fort en effet,
serifier toug, fans que je le regrette,
Pour-

¢
Faj




34 Le Prijugé ¢ la Mode , ]
Pour aller vivre enfemble au fond d'une retaif
DDAMO N,
Mais voila le parti d'un vrai défefperé.
DURVAL, g
Et c’eft pourtant le fenl que Jaurois preferce
Un inconvenient, fans doute inévitable,
M’imprime une terreur encor plus véritabler y
Si'yapprends 4 Confiance un triomphe fi dov
8i ma femme me voit tomber 4 fes genou¥s
Comment daignera-t-clle ufer de fa victoif®
Je crains de lui donner moins d’amour qu°
gloire: %
Je crains que fa fierté ne furcharge mes (Cfs'm
©n en voit tousles jours mille exemplcsdlvc
DAMON ;
Oncen trouve tofijours de toutes les efpﬂc‘?‘-”i,
Sur tout'lorsque 1'6n cherche 4 fater f€5
bleffes, Y
Ce foupgon pour Conftance eft trop injuri®
B U RV A T
Tu ne le connois pas c: fexe impérieus: et
Dans notre abaiffement il'met fon bien fupe e
Il veut régner, il veut maitrifer ce qu'il “'.:ﬁé,
Et ne croir point jouir du plaifir d'étre 27
§'il n’efl pas le tyran du cceur qulil a char™®
DA MO N. it
Cereproche convient 4 I'untout commed i
Eh,. pourquoi voufons - nous qu’il foit fo¥
au notre? :
Maisle traitons-nous mieux, quand nous
féduie?

]vavoﬂs

Not? |

R T A Y W~ U
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Ng“'CEmpirc commence, oilefien effdétruit.

o Plaindrons - noys tofijours , injuftes que
De c:g?us fon?m‘esj . i
Quel r'el}'(e qui n’a que le défant des hommes ?
Coqy . dicule orgueil nous fait mefeﬂnm)m:,

f0usne pouyons nous empécher d’aimer?
DURV AL ]
a.de plus A punir mes parjures,
Craind ncor de nouvelles injures,

Nl .o 0ne rechute,, un nouvel abandon

A€ doit me faire acheter mon] pardon 3
i Olns, de foupirs, de regrets 8zdelarmes,
Py o il que joppole a fes jultes fﬂlarmcs!
Et p|ﬁg"l?“~€mpioycr~dc foiblefle & d’amour,
b Ilk,iév(;" alcendant croftra de jour en jour,
i oieke
Lﬂ.;-écfcf]n el trop, il faut fuivee ma deftinée,

Ution en ¢ft déterminée. ..,
A che.DA_M ON len Lembraffans.
'Q\Ue * Ami, regois le prix de ta vertu,

Qu

onﬁance aur,
Cdouter ¢,

tetour heureux va caufer. .,
DRV A L . 2
ue dis tu?
Sl e Qu
D AMON,
Aux pieds dune époufe adorable?
as reprendre une chaine durable?
DUR VAL,

NQ Va?» th P

¥ no“ﬂ‘aine,,

DAMON,
uoi donc?
S DUR-




36 Le Préjugé o la Mode,

oD U REVEEANTS
Je vais me dérobé®
Au danger évident ol j'allois fuccomber. = | g
Jerenonceaux projets dont je viens de t inftrti’
Laiffe-moi, tes confeils ont penfé¢ me (eduit®
DAMON,

Mais fonge donc aux biens ot tu vasrcnoﬂcer?'
Sgais-tu bien quel arrét tu viens de prononc®
11 faut donc que Conftance expire dansles Wm;s
Lor(qu'elle eut pi te faire un fort fi plein

charmes, i
Que d'attraits, que d'amour, quede plaifits P

dus!
Si tu la haiffois, que ferois-tu de plus?

D'URV AL (&un ton pénétré.)

Helas! il faut e rendre, & lui fauver Ia "'e,; ;
vie”

Clen eft fait, pour jamais ma honte eft afferV};”
VA7 |

Sois content: mon ceeur céde, & fe rendat”

mour, ;

Viens ctre le témoin du plus tendre retot’

Quellerencontre, 6 Ciel ' c’eft elle qui s’avaﬂc,)

Ne ferois-je pas mieux d'éviter fa préfenc® ot
Il veut sen aller; Damon le ré/

i

SCENE 1L 2

CONSTANCE,UURVAL,DAMOW
D'URVAL (aprés quelque refjffance aﬁ/’)’
che auec Damon. A Conftante:

= ; < et
E retenois Damon, qui vouloit s'en : ov

Je crois que devant lui nous pouvoncoﬂ.
parler?
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COMEDIE, 37
.., CONST,ANCE,
Hneg Jamais de trop.
D URV AL
‘On vous a demandée,
Tog. . DAMON, ,
" a dit que Madame étoit incommodée.
Je i CONSTANCE (4 d'Trpal)
3 feint, & je viens vous en rendre raifon,
D'URVAL (avec doucenr.)
m’en devez rendre en aucune fagon,
By CONSTANCE
Vous l;)avons‘befpin d'un peu de folitude.
Bllga,2VeZ le fujet de mon inquiétude,
Bepuigm‘cnte fans cefle,& je crainsto_us!esycux
e n’es 9Ue Fon m’a fait ces dons injurieux,
Je cput PUIS fang douleur envifager la fuite:
A0S d'autorifer une indigne pourluite,
0 DU RV AL
€ Pour ces préfens ? On feaura vos refus.
Mys, CONSTANCE
‘}etois refpedtée , & je ne la fuis plus.
Rafp, URVAT, (embaraffé, &7 tendrement.)

l”f:Z—'fous, ceft moi,., qui.., me charge
U bldme,

Voyg e

I

CONSTANCE,
fn‘moul'l'ai

de douleur,
D'URVAL (avec trouble.)

dp Cela-fuffit, Madame, .
Je ne Mon.

fsais o yen fuis.
D DA.
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‘ DAMON (bas & d'Urval,) s
it Tl faut Paider un pel
D'URVAL (bas & vivement, @ Damon.)
Cher Amy, n'en fais rien, ou crains mon defaves:
CONSTANCE (ézonnée s'approchant a ewx

Qu'avez-vous?
D’URVAL (an peu remis.)
Ce n'elt rien: yai peine 4 le réduire.»:
C'elt 4 votre fujet. . .il faut vous en inftruire.+*
Scachez doncun fecret...vous ne le croyrez pA%”
Vous voyez devant vous.
CONSTANCE,
Eh bien?
D URVAL
Notre. embarras.
Ouii, vous voyez ., ...quelquun qui n'ofc P’
s'attendre. .. . i
Qui craint de compromettre un amout af
t : tendre. .. ; g
Mais.. .. que ne pouvez - yous lire au fon!
fon ceeur....
CONSTANCE.
| “Wous parlez de Damon?
i DURYV AL
| Juftement.
' DAMON,

ot

)
Quelle ersed””
En vérité, Madame, if parle de lui-méme-
DURVAL o
Non, il me fait parler...voyez fon trouble
weéme,, ., i |



COMEDIE 39

n eft timide; il craint de vous trop rabaiffer. ..
Mole vous prier de vous intéreffer
fon bonheur..
DAMON,
Bourreau!
CONSTANCE.
Sa crainte eft indifcrette,
Bt DI RNCA L
¢ le difofs,
CONSTANCE,
Tl fgait combien je le fouhaite.
&y D URVAL
* Vous me raviffez : prétez-lui votre appui,
o CONSTANCE.
Mon y peut compter;
D URVAL
Te b Moi, je réponds pouriuis
€ rends e garant d'unc Alme 6 belie,
Moy, DAMON (bas d d Urval.)
leu, parlez pour vous.
CONSTANCE (bas.)
Quel garant infidéle !
Oy, , DURVAL
%’el[ onc a Sophie un préjuge fatal, ;
Qu‘- eacontrcl’hymen. Ah!qu'elleenjuge mal
Non‘“_’ Contraire leur fort fera digne d’envie,
Ry, In’eft point d'étar plus heureux dans la vie,
Lt Ceuy que la Raifon & 'Amour ont unis.
0y JMen fey| pent donner des plaifirs infinis;
o1 o s ;s
Qnrcfl.ol.!lt fans peine & fans inquictude ;
4Utlun pour autre une heurenfe habitude,
D2 Deé-
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;:‘“ 40 Les Prejuge ¢ lo Mode,
i D’égards, de complaifance & de foins les plus
doux:
i Sl eft un fort heureux, c’elt celui d’un époti® !
‘ Qui rencontre 4 lafois dans lobjerqui Fenchan®® |
‘ Une ¢poufe chérie, une amie, une amante. {
“ Quel moyen de n'y pas fixer tous fes défiss? !
I 1} trouve {on devoir dans le fein des plaifirs: §
W CONSTANCE (zendrement.) !
i Je fens que ce portrait devroit étre fidéle, _ 1
‘ D' URV AL (en la regardant de méme.) -
I Madame, on en pourreit trouver plysd’un Mo \
| déle.
e I

| SCENE TI11I,
| CLITANDRE, DAMIS, ARGANT 1
CONSTANCE, D'URVAL, DAMON:
CLITANDRE qux autres en entratt:
Oila ce que jamais on n’auroit attendd. \
D’URVAL (#rouble d Damon-) b
C'elt Clitandre & Damis : m'auroient-ils ente”

CLITANDRE (en riant) e -
Venez raffemblonsnous,la Scene eft impﬂyab ]',,
Si rifible, en unmot, qu'glle eneft incro)”b !
Laifle m’en rire encore.

ARGANT. st
Allens, rions: deq¥
CLITANDRE (4 dUrval.)

On/méerit. .. tu riras,

D'URVAL (froidement.) i

Peut-étre, ci¥

| &



COMEDIE 4

L CLITANDRE.

N Oh! par ma foi,
Ousne le craindrons plus cet aimable volage,
¢ celebre coquet, ce galant de notre Age,

: N“‘ fut I plus heureux de tous les inconftans;

9us le connoiffons tous, & méme 4 nos dépens

5 alnfar,

| ARGANT.
2 1 ¢, .. J€le connois, fon pere fut de méme;

)‘ &t0it en amour d’une fortune extréme.

L At qu'a fon {ujetje vous. .. non pourfuivez;
©¥0ns quels contre- tems lui font doncarrivez.

Dl DAMON.

Ut-Etre quelqu'époux d’humeur moins paci-

T En ﬁqUe,

3 fait le heros d'une hiftoire tragique?
i ARGANT.
“Ceque pour fi-peu I"on traite ainfi les gens?
Nop... . CLITANDRE.
13 iln’en a jamais trouvé que d’indulgents,

i, CONSTANCE

e OIt il fajt au jeu quelque dette importune?

iE | NG CLITANDRE,

" e jeu jamais dérangé fa fortune.
D' U-R V A L.
ttu?
DAMIS.
Ce n’eft pas fon défaut. o
By o DAMON :
| difgracie ‘

1%
e

i

o §
gl? 3 fﬁroit.“ bi

D 4 CLI-
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CLITANDRE,
y Bien pis.
ARGANT,
Mort?

CLITANDRE,
Autant vauts
B eft amoureux fou,
TOUS; (Ceff a-dire, dUrval, Argat??
Damon.)
De qui?
€CLITANDRE.
Ceft lettres clofe
Devine, fi tu peux, & choifis fi tu Pofes. o
Je vousle donne en cent, Quil'auroit jamais ¢
B-Y BNV AL,
1l eft audacienx.
CLITANDRE.
1l en a rabattt®
DAMON, ;
Une franche coquette a-t-elle feu Iui plaire”
CLITANDRE. :
Et mais une coquette eft un choix/ ordinaif®
ARGANT. ;
Eft-ce cette Marquile affez bien en appass
Mais qui ne plait qu'alors qu'elle n’y penf€P?
CELTANDRE, /
Non,

AR GANT. i

A-t-il' entrepris le cceur de quelque pr!
En tout cas, jele plains, 'efclavage en eft? ;
1l faut trop les aimer, & trop corrc&cmcgl:[.

ude?
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st

; CLITA NDRE.
Non,

ARGANT,
Celt donc cette Adirice?. ..
CLITANDRE,
Eh! non; aucunement,
i CONSTANCE,
415 ne feroit-ce point fon Epoufe qu’il aime?
; ARGANT,
A femme |
CLITANDRE,
Etvraiment oui, Ceft fa femme elle-méme. ,,
Ce ARGANT,
font contes en Pair qu'il vient vous faireici.
i CLITANDRE
donnez moi,
D'URVAL (4 Damon.)
Sainfar aime fa femme auffi!
Oy DAMIS (4 Conflance.)
Uy YOus en avoit dit quelques mots 2 I'oreille;
"¢ devine point une enigme pareille,
B CONSTANCE (avec un peu de freree)
Ma.r Peuquon foit fenfe, I'on le devine bien. . |
Q’e{: Vous vous étonnez fort 4 propos derien ;
Qllc un ceeqy égaré que le devoir ramene,
Qi If‘d{lour fait rentrer dans fa premiere chaine
B, "3 jamais trouvé de vrais phaifirs ailleurs,
I8 EUI‘Veur ctre. heurenx en dépit des railleurs,
& v'alns que ma préfence ici ne vous deplaife ;
Us laiffe railler & médire & votre aife,

D4 SCE-




44 Le Préjuge ¢ la Mode,

B

SCENE,IV.
ARGANT, DURVAL,DAM
CLITANDRE, DAMIS,

C CLITANDRE,
Onftance prend la chofe affirnzativement:
ARGANT,
Bon, bon, c’eft pour la forme,
DAMON. AL
Elle a grand tort veail"™”
ARGANT. )
Je fuis fur quelle entitdanslefond de fon ame’
Eh bien notre galant aime jufqua fa femm®’

oNs

C’eft avoir pour le fexe un furienx penchaﬂt'
D URVAL (d Clitandre.) o at?

Et que dit-on par-tout d’un retour fi touc
DAMIS. :
A ton avis, d'Urval? Penquéte me fait 115€
CLITANDRE. s
Parbleu, cette fotife en a fait beancoup c!'
A la Cour, 4 la Ville, on I'a tant blafonn®?
Hué, fifié, berné, brocardé, ehanfonn®s ag"l
Quenfin, ne pouvant plus tenir téte d ror
Avec [a Pénélope il a plié bagage. . qrt
En fin fond de province, il I'a conmﬂpt‘“
Tis font allés s'aimer; & bientdt fe haite

ARGANT.
Cleft 'un enlevement.
DAMIS.

o
Qui_n'eftpas fort d "ri'f’&,

Ve Feandle )

1

%

g

0

Q\
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o

ents

ARG AN T;
Ee N'eft point 13 le but que le fexe envifage,
tqu'au nétre il veut bien fe Jaiffer affortir'y
d'entrer dans le monde, & non pas d’en
fortir,
I : DPURVYV AL,
*Jouiffent fans doute au fond de lenr retraite,
Une felicité qui doit étre parfaite,
% CLITANDRE,
Il‘“"far n’a de fes jours été fi malheurenx ;
Uad()re en efclave un tiran dcdaignenx,
"_ma?trc dont il eft le premier domeftique,
&“ trop fur & préfent d’uin pouvoir defpotique,
D° Punit du paff¢, fe venge de I'ennui
€ voir enterré de la forte avec lui,
S DAMIS.
fmme I’a remis 4 {on apprentiffage,
Cq, CLITANDRE
4 recommencer,
ARGANT.
By Sans doute, c’eft Pufage. ..,
homme et poffedé du démon conjugal,
o 2 CLITANDRE.
¢dé de faferme, .. ch ! ris-endonc, d’Urval,
Oy; D’URVAL (4 Damon.)
'«.rienln’eft plus plaifant. .. Quelle épreu-
Ve...Jenrage.
» CLITANDRE.
oy homme perdu, noyé dans fon ménage,
W, ARGANT
g,

C

CLI-
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CLITANDRE.
Confifqué,
DAMIS
Nul.
D'URVAL (d Damon.) ;
Cher Ami, quels pro
DAMIS (4 dTrval..) it
~ Depuis quand n’ofes-tu rire aux dépens des fo
D'URV AL (avec embarras) _ (
Moi, point du tout, Jenris autant qu'il m'eltP
fible,

DAMON (qgvec indignation.) b
Pour qui donc cette hiftoire eft-elle fi sifi
Pour des ¢vaporés, des gens avantageuXs,
Qui croiroient compofer tout le Public entl " |

})OS'r

7

= - e L anda
Et qui ne font pour lni qr'un {i'etde fean de |
A - - ~ 1S
Mais je vous crois, Meflicurs ; un ped piL
morale: el

Non, vous ne penfez pas ce que vous 3‘”‘”;(65,.

A tous autres'qu’i vous, 4 des gens moins i

Je dirois , indigné de tout ce badinage, :

Si 'amour du devoir neft pasa votre llf“%,’

Laiffez-le pratiquer, fans y prendre intf‘]'l‘eéﬁ.

Oui, liaffez la vertu du moins pour cequ €
DAMIS (4 Damon.)

On n’a jamais douté de ta Philofophie- |

Nous en ferons ta cour a I'aimable Sophi®

DAMON.
Que ceux 4 qui je parle en faffent leur
Du refte je vous fuis oblige. DA’

proft

!

| "Q
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|
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COMEDIE 47

DAMIS.
) L Ceft bien dit,
!, Je crois qu'on peut rire , & méme fans
b ferupate, A
gai“” amour que le monde a jugé ridicule,
Ila“ﬂn: cft dans le cas, on en eft convenu:
“Pris un travers affez bien reconnu,
"Que fon avanture eft mife en Comedie,
i ARGANT.
Ut de bon ?
DAMIS
Yo, Jaila Picce, on I'a fort applaudie,
\ s.rOmmes dansle goutd’enjouerentre nous;
| “SJoucronscelle-ci., Meflieurs , qu'en dites-
Vous ?

iy ARGANT.
| “Ontiers,
D'URV AL ( froidement.)
. Si I'on veut
DAMON (quvec colere.)
Clelt une farce infame,
¥ DAMIS.
*  nomme P’Epoux amoureux defa Femme,
y ARGANT.
: S €lun des travers quion doit moins épar-
| 1y 8nep
b 3
P.”eﬂPAf fort commun; maisil pourroit gagner
.‘,nb_"clcré n’y feroit pas fon compte.
“"t €n i eft d époux r.tenus par Ia honte. ,,

1eux . . aurai-je un role?
[ DA-




48 Le Prejuge a lo Mode ,
DAMIS,

Oui fans doute:

ARGANT,

Fort biet
DAMIS. 3
Les Damesy joueront : Conftance aura le fiens
Elle fera I'époufe aimée a toute outranc€s .,
D’Uryal contrefera 'amoureux de Conftanc®’
Damon aura tout jufte un réle de Caton;
d Clitandre.
Toi, celui d’etourdi.
ARGANT,
L'arrangement €
BrA:M TS, .
Il nous faut un valet, qui pourroit bienle
d d’Urval. e
Ah! ton Valet de chambre, Henry, clefno=s |
affaire.
Ainfi du refte,
DAMON,
QOui: mais ne comptez-pas
DAMIS (4 dUrval)
D'Utval, tu te fais fort apparemment?
D'URVAL ( ﬁaia’mem.)mq apil

& bode

fait! ¢/

fus MO

DAMIS. pibets
Ceft d’engager Conftance d jouer-dans la
ARG ANT. et
Je vais la prévenir, auffi-bien que ma Ni¢
" DAMIS (4 dUrval) pien
Détermine Damon ; quant 4 toi tu fgais Qw0

e A e I o

> =1
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COMEDIE 49

Qe r'on doit fe préter: tu ne rifqueras rien,

S eB N ET Ve
D'URVAL, DAMON,

D' URVAL (dun air ironigue.)
N eit-ce aflez, dis-moi, que pourras-tu ré-
[ pondre? ?
falloit cet exemple afin de te confondre.
Um’allois-je embarquer?,.Ne me preffedonc
plus’y
% confeils. déformais deviendront fuperflus.
v DAMON.
W ey ol ot e e il :
Iy Permettez qu on jouc une farce Ingiicrette;
Vous y prenez méme un réle.
DR N A L,
Iy - Oui, je m'y préte:
ha T, d T rlerai d> .
]c\' .Cn'\me u moins € PRX crat 1 amour;
v Crraj (es beaux yeux yrepondre a leur tour;
Youirai fans rifque & {ans me compromettre,
a1 Ceft un plaifir qu'on doit bicn me per-
s Mctive, .
0 "Ols dfi refufer...oui, je me trahirai:
k. ¢tra que je (ens tout ce que je dirai;
“€ttrai | malgré moi trop d.amour dans mon
Jl T0le ;s
¢ perdrois, je vais retirer ma parole,
iy DAMON.

{
(‘unﬁtems? il falloit ne pas tant s’avancer.

%e ance eft prévenug, clle pourra penler,
tu n'as refulé , que par mépris pour elle
E

u
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d part.
1l le faut embarquer,
D'URVAL (aprés avoir révd))
Ta remarque eft cruelle.- -
Je ferai beancoup mieux de tout abandonn€f’
De prétexter un ordre, & de m’en retourn€
Je 1e vais anoncer, & partir tout de fuite.
1l va pour fortir & il revitth:
DAMON,
Quelle foibleffe!
DURVAL e
Ecoute ; avant que je les quitte’
Tai fait peindre Conftanceen fecret, &je C‘ofs
Quefonportraiteft fait; car c'eft depuisun m"(‘y
QI!’on cltapres. Le peintre eft dans le voifinag®
Vois fi par avanture il afini I'ouvrage, s
Ceftun loulagement dont mes yeuxont befoir
Je voudrois I'emporter,
DAMON, o
Va, je prendrai c€ foins
Mais tu ne parfiras peut-étre pas i vite?
DDURV AL
Des ce foir méme.
DAMON,
1 faut que jempéche fa i
Si la mode empoifonne un naturel heureu®>
A quof fert le bonheur d’étrené vertueux *

Fin du [econd Ade.

AC

e
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@w“”’?@m@%‘@ SLEHLLID
ACTE III

SCENE PREMIERE.

DAMON (feul)
ENﬁn d’Urval nous refte, & j’enaifa parole:

|
|
|

{5 s r .
5 v C Crois avoir détruit fon préjugé frivole.
4 “t un retour heureux qui n'eft di qus mes

So., L0INSS ;
s°}>h1e a contre moi ce prétexte de moins.
Hchong ¢'jl eft le feul qui me refte  détruire. , .

1§ devrois-je chercher 4 vouloir m’en in{-
5 truire, . ,

SCENE 11.
SOPHIE, DAMON,

A SOPHIE (en traverfant Ie Theatre.)

!
! vous voici, Monfieur, entrez-vous 4u
concert? ¥

"

DAMON.

h Yous fyjs,

S O:P:Hid Bs

A propos, ct-it vrai qu'on vous perd?
E 2 DA-
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DAMON. y
Cetermeeft tropflateur ; mais je{cais Ie réd
A fa jufte valeor.
S QP IT LE;
Eh! tichez de m'inftrt
DAMON |
D'Utval devoit partir, un contre-ordre eft venth
Ceft par ce contre-tems que je {uis rerentd
SOPHLE,
Un contre-tems,, Monfieur?
DAMON.
Qui fait que j'offre €7
Un objet qui déplait 4 celui que yadore- 4
Mais, par votre ordreenfin jairegu mon att
Je Pexécuterai, tout injufte quiileft....
Pardonnez ce murmure, il eft bien 16gid%E o
Aumalheureux, 4 qui 'on va chercher un Cﬂmi.
Aufond dun avenir, qui n'eflt pas fait pOUT
On me punit de ceux dont on foupgonne?d .
SOPHIE st
Je vois qu'on vous a fait unrapport trop fiae:
On pouvoit I'adoucir.
DAMON.
1l eft donc vrai, Cf“crll::
Un autre plus henreux;, plusdigne aparemm®
SOPHIE (vivement)
Me feroit encor moins changer de
DAMON.
Ai-je pi m'attirer un refus .légitﬁme? ime:
Jaurois eu votre Coeur, fi j avois votre = g0-

uiré

ire?

0f¢

fentim‘n"
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COMEDIE 53 *’!

. SOPHIE.
Uifque vous en tirez cetre conclufion,
£ 0'ai rien 4 répondre en cette occafion.
Uoi! faut-il vous aimer pour vous rendre jul-
tice?
: D AMON,
Ueg exiger de vous un trop grand facrifice::
%Us aimez votre erreur, ;
SO'PHIE.
Non. ..j'en voudrois guérir.
i DAMON.
5\ enfin fi celui qui fert 4 la nourrir,
Utrval,, .
S:Q PEREE
. Je connois jufgu’ot va votre zéle;
%e vous juftifiez cet époux infidéle,
M&d D A M O N.
ame,, fuppofons qu'il foit... .
S;OPHIE
Qui, tel qu’il eft
& D AMO N.
‘1! En convenantderout ce qui vous plait.
s SOTPHTE,
\/Ous Aurez tort: & moi j'ai de jultes allarmes...
'S mallez oppoler des difcours pleins de
Yo« charmes :
Q(‘nﬁ“fel‘ un amour qui durera tofijours:
%,elﬂ“&:e fut feduite avec ces beaux difcours,
\ Vnus leen a fait depuis une épreuve cruoelle!
‘ lhle 12 voyez: elle eft étrangere chez elle;

Perlonne 4 charge, & fans autorite ;
E 3 Ex-

|
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Expofée au mépris, 4 la témérité: -
Réduite, pour tout bien, aunom qu’elle partag
Avec un in i

le: inutile avantage!
: ; o
$ans I'amour d 'un époux;nous fommes fans éclé!

Son ceeur fait notre tire,, & nous donne un €Al |

DAMON,
Mais cet homme cnun mot que vous jugez 0%
pable,
D'un génereux retour eft il donc incapablc?
SOPHTE.
11 eft-accoutumé, cela ne fe peut pas.
DAMON.
Quand on ségare, on peut revenir fur fes P*%
SOPHIE. 4
Il ne reviendra point, j'en fuis trop. affureé. ¢
Son humeur inconftante et trop bien avere®s
Son exemple en un mot... Eh ! croyez-vous "
Mais non.

DAMON,
Quoilis
SOPHIE i
Ce que je voulois dire, cft hors de [ail?
D AMON, -8
Je fuis trop malheureux, pour ayoir riend ¢!
dre:
Parlez, de grace!
SOPHIE o

11 eft inutile de fein o'
Ecoutez: jefuis franche, & vouslallcz blcn;’oif;
Oui, jefenstoutle prix que vous pouvezva (




COMEDIE 55

Je Ctois connoftre A fond votre heureux carac-

g | tere;

PH
fab

N

a5

8

n

dtant que votre amour, votre vertu m'eft chere,
Sﬁ‘t étre ’on pourroit vivre heureule avec vous
M 4 Conﬂan.ce ¢toit au pouvoir d’un époux;
I8 12 fatalité que Fhymenée entraine. e
al vous reffembloit,
DAMON.
Mais s'il reprend fa chalne?
o, - SCQPERA K,
que I'on craint pour vous, vous répondez
[ dautrni, ,, !
| On,vous me perdrez, fivous comptez fur Ini
| Hig, ,, DAMON =
Pro}n Umoins laiffez-moi cetteunique ef}?erance
§ d,ue;‘::f de vous rendre 4 ma perfévérance,

SOPHTIE
En‘céicas.,
DAMON.
e Achevez, prononcez., .
U0i! Vous héfitez?
SOPHTE.
Mais vous m’embarraflez,
Qugp . DAMON.
Quw,"rque courez-vous, fi vous étes fi fure
Urval; dites-vous, fera tolijours parjure?

Qg . S OPHIE:
| B ! fﬁl‘vu-a-t-ilcle nourrir votre amour? ..,
‘ [.t'c:’o‘/"fmmt.

Yez=vous bien fur ce prétendu retour?
E 4 DA-
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- D AMON.
On pourroit Pefpérer.
$OPHLE 4
Eh bien, il faut I'attend®
DAMON,
Comment ? A
S70 PoH:=EE:

” s 5 16
Julqu’a ce tems je ne veux rien erﬂ'ﬁ“d

Qui puiffe' m’expofer en aucunes fagons:

DAMON,
Vous expoler?
S @ P H LE,
Suffit.
DAMON,
En quoi?
SOPHIE .
. Tai mes rail0%
En'un mot je prétends. ...
DAMON. i
Impofez fans refF’;‘::j J
1! n’eft point de traité qu'avec vous je n’oble
S O P H.E |
Je ne m’engage i rien. I
DAMO N. ‘tOuf' |
Moi, je m’'engage ? [
§-0 Pbribn

Peut-étre. ..

DA MO N. ‘

En doutez-vous? ‘
SOPHIE R

Ecoutez julqu 3“,2:;56' ‘
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re)H'ge. .. Vous m’aimez ?
DAMON.
Ah! Si je vous adore ?
i SOPHIE
Ehien, je vous deffend de m’en parler encore.
2| ‘CHPP!'imfzz deformais ces difcours (édueurs,
st bﬁs loupirs, ces regards & cesfoins enchanteurs,
‘ Eonftpurcautre que moi (e laifferoit furprendre,
0 je ne veux plus avoir 4 me deffendre.
D DAMON.
¢ quel foulagement voulez-vous me priver ?
ey SOPHIE
ienheureux retour peut ne pas arriver,
ke DAMON,
Yous adorerois fans pouvoir vous le dire?
= SOPHIE
USn‘avez que trop pris le foinde m’en inftruire
oy DAMON. :
e $ voulez 'oublier, dois-je vous obéir?
o | b SOPHIE.
r Mo , vous voulez donc me contraindre a
Vous fuir.

dse

s

Elle veut fortir.
N DAMON.
I Malheureux amour fe fera violence
s le condamner au plus cruel filence,
e . S0 P H EE.
Plus

b |

‘ »¢ vous deffends jufques au mot d’amour,
DAMON.
conformer, julques a ce retour,
ig¢ > Ctuclle, malgrétoutamour qui me prefle,
Comp-

=

Ot Sy
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Comptez fur un refpe& égal & ma tendrelfe.., -
Je vous promets bien plus que je ne puis tenir,
Uyt prend la main.
Oui, ma bouche & mes yeux {cauront fe contenir
I fe jette d fes genoux. Il lui baife lamain.
Jen jure 4 vos genoux, fi j jamais je m’oublie.
H consinué d lui baifer la main.
SOPHIE (interdite.)
Damon, eft-ce donc Ia le ferment qui vous lie?
DAMON (étonne.)
Me (erois-je échapé? I/ recommence.
SOPHIE (en voulant [c’ débarreffer.)
Je le crois. ... Au furplas. ..

Encore. , . Uneautre fois, ne nous oublions plus- A

Elle fort.

SCENE 'IIL

DAMON (/fenl)

E ferai donc heureux, & je le fuis davance;
Je jouis des plaifirs que donne I'efpérance.
D’Urval m’a tout promis; allons le retxouver'
Dans le bofquet prochain il s’occupe 2 reva

SSCENE LY
DAMIS, DAMON rencontre par Damis-
DAMIS.
Amon, voila ton réle,
DAMON.
5 H6 ! faites-moi la gfﬂC:
Denem’en pascharger ; que quelqu’autre lefa
P ger;que quelq SCE-
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S CAE NETWV
DAMIS, CLITANDRE,
O DAMIS (4 Clitandre.)

~*N leluifera prendre... Ah! je te chercheaufli,
Cétoit pour te donner ton réle; le voici.
2 {ors de chez Conftance?
CLITANDRE,
. Oui, jétois chez les Dames,
Ou jeviens d’obligerau moinscing oa fix fem-
ames,
DAMIS;
Peut.on fcavoir comment?
CLITANDRE,
Jai joué, jai perdu.
, DAMIS.
Ceft bien faire ta cour.
CLITANDRE
N'eft-ce pas? qu'en dis-tu?
DAMIS
1;1 le yrai moyen d'étre un hommeadorable,
€ 0ai pas comme toi ce fecret admirable.
M CLITANDRE
quis, tu n’es pas moins un homme merveil-
leux, \

Voj
]

DAMIS,
erveilleux toi-méme.
CLITANDRE,
B Amiy j'ai de bons yeux,
Celle 3 qui I'on donne ici toutes ces. fétes,
X Sera-

Ah
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) Sera-t-elle bien-t5t au rang de tes conquétes?
DAMIS
Cleft de toi qu'il faudroit avoir prisdes legons?
CLITANDRE
Quoi ! fu voudrois fur moi détourner les foup-
cons.

DAMIS.
| Tant de difcrétion m'allarme & m’épouvante.
CLITANDRE,
Jamais je ne me vante.
DAMIS.
Eh! qui diable [e vante?
Des fots.
| CLITANDRE.
‘ Sans contredit.
| D AMIS.
Des tétes 4 I'évant.
' Quand jen trouve ; cela m'arriveaffez fouvent,
| Mon plus grand plaifir eft de leurrompre ¢n vi-
i fiere,
: CLITANDRE.
’ Te les traite & peu prés de la méme maniére...
{ A propos, fsais-tu bien?...
DAMIS
Noa.
1 CLITANDRE,
| Que fans y fonges,
DAMIS.
Quoi? :
' CLITANDRE.

Nous pourrions nous nuire; il faydroit 5’3
’ ranger, Et
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Et nous concilier dans certaine occurrence,
Pour ne nous pas trouver tous deux en concus-
rence.
DAMIS.
Je tentends. (a part.) ’
C'eft un fat que je veux dérouter,
Nous fommes I'un pour I'autreadez 4 redouter.
CLITANDRE,
Oui, eft le mot: ainfi dans nos galanteries,
Entendons-nous ; (ur toutpoint de fupercheries;
Lntre-nous feulement foyons honnétes gens.
Nous fommes en amour affez intelligens:
Nous avons fous la main vingt conquétes.pour
une.
‘ DAMIS
Il eft yrai,
CLITANDRE,
: Partageons entre nous la fortune:
Btablis ton quartier.
DAMIS.
Le mien fera par tout,
: CLITANDRE,
;I;‘ifl‘is ;ne cherchons point dnous pouffer d bout,
aut rouler, il faut avancer, le tems pafle,
b?}ls en perdrions trop devant la mémeplace. .,
dillenrs certain égard nous convient A tous
deux ;
Ll’la méme maitrefle eft I'objet de nos veeux,
Membgrras de choifir la rendra trop perplexe:
Etal f?": Marquis, zllfaut avoir pitie du fexe,
ui faciliter fa gloire & fes plaifirs;
5

Celt
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| C’eft pourquoi convenons.
I DAMIS.
Je céde i tes défirs,
CLIEAN D RE.
Ehbien, queleftie cceuron tu veuxriatroduire ?
DAMIS
it toi, quel eft celui.que tu voudrois feduire?
CLITANDRE,
Quant A moi, c'en eft un de difficile acces,
DAMIS.
Meon choix nanongoit pas un facile fuccés,
Fs-tu bien avancé?
CLITAMDRE {myflrieufement.)
Jefpére
DAMIS (e contre-faifant.)
Et moi de méme. , .0
CLITANDRE.
Nous elpérons tous.deux, -ma joye en eft ex-
tréme; :
Nous ne nous croifons-pas.
DAMIS,
Je f'en fais-compliment.
CLTTANDRE; " °
Ala concarrence-eut pil te nuire également.
e vais pouflerma chance,& toi fonge a la tiennés
Pans pen je te rendraicbon comptede lamienng:

# (o) #
: ;

l ‘ SCE-
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L

SCENE VL

DAMIS feul fe mez d rire enlevoyant aller.
A, c’eft ol je tattends: je rabattrai les airs
Du fat le plus parfaitqui {oit dans l'univess.

©Oh! parbleu, nous verrons qui s'en fait mieux
accroire:
Je ne puis étre aimé ; mais Ten aurai la gloire,
| en veut 4 Conftance indubitablement ;
Celt auffi-bien que moi fort inutilement.
ous nous{ommes jouss, il tronvera fon maftre,
On et heureux qu'autant qu'on fe donne pour
Pétre,
1/ tire un Portrair.
¢ feais me fabriquer des preuves de bonheur;
Faila certain Portrait qui deit me faire honneur..
——

§'CENE"VIE
DAMIS, PURVAL, DAMON.

: DAMIS,
Utrval, voila ton réle & celui de Conftance,
1 Pour Damon, jen’ai pii vaincre fa réfiftance :

¢ te laiffe ce foin,
DPPURV AL,

Donne, il le voudra bien,

o DAMIS.
vais chercher Argant, & lui donner le fien,

¥ SCE-
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SHEHE ENCER SV I LT,
D’URVAL, DAMON (DUrvalalesyeux
Jixes fur les riles quil tient d lamain.)
DAMON
A Quoi famufes-tu ? Vas-tu lire ces roles?
Eh morblen! 1aiffe-1a des chofes aufli folles.
DURVATL,
Je regardois fans voir : mon efprit occupé,
Du pas que je vais faire eft encore frapé.
De toutesmes terreurs il m’en refte encore une,
Qui malheureufement eft 12 plus importune:
Me garantiras-tu., . mais tu ne le peux pas...
En renouant des nceuds pour moi fi pleins d’ap~
pas,
Retrouverai Je encor fa premiere tendreffe,
Cette conformité, cette méme foiblefle,
Ce panchant naturel , ce rapport enchanteur,
Que le Ciel pour moi feul avoit mis dans fon
ceeur, |
Et queje trouve encor dans le fond demoname ?
Jai ceffé trop long-tems d’entretenir fa flime.
Eh! de quoi fon amour fe feroit-il nourri?
Dans le fond de fon ceeur il doit avoir péri,
Ce foupgon eft fonde¢ fur trop de circonftances:
Vois comme elle alouffert toutes mes inconl-
tances. i
Non, de fi grands chagrins ne font point i fecrets
1is s’exhalent en pleurs, en foupirs, enregrets:
M'a t-elle {eulement honoré de fes larmes?
En a t-clle perdu le moindre de fes charme;
DA
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DAMON
Ah | net’y trompes pas, ¢’eftun calme apparent,
Et d’un cceur vertueux, c'eft Ueffortle plus grand
On ménage un ingrat qu'on trouve encore ai-
mable.
Peut étre que d’ailleurs cette époufe eftimable,
Ne (zait pas 4 quel point fes malheurs ont et
Tous tes égaremens n’ont point trop éclate,
Une femme fenfée eft fort peu caricule,
De ce qui peut larendre encor plus malheureufe.
En tout cas fa vertu te répond. ..
D URVAL,
Quel efpoir!
Quel amour, que celui qu'onne doit quau de-
voir!zs.
Nimporte. Va trouver ton aimable Sophie;
Annonce lui qu'enfin je me réconcilie;
ante lui mon amour, pour avancer le tien..,
aisnon, attendsencore, Ami, ne lui dis rien;
€ crojs qu'il vaudroit micux queConftance lui
dife.,.

a, je vais achever cette grande entreprife.

DAMON
Poyy la derniere fois ie.puis donc y compter?
DURVAL
Cher Ami, tu me fuis injure d’en douter.

." -

i

]

SCE-
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SEGEEr N2 aigy
D'URVAL, HENRY,

B2 UR Vi AiL,
Al-je 13 quelqunn?.,. heé,.. va-t-en & re-
viens vite,
HENRY,
Leque! des deux? dequoifaut-il que je m’acquite
DIUIR VARl
Va voir fi quelqu’un eft dans fon appartement,
Va, cours, vole, &reviens ledire promtement,..
Henry reffe.
Que fais-tu 1 planié contre cette muraille?
HEN R-¥,
A quel appartement, Monfieur, faut-il que Jaille?
DRV AL .
Plaft-il ? une autre fois tichez de m'écouter.
HENRY.
Ce que V’on n’a point dit, peut bien fe répéter.
DU RV Ak 4
Qu'en feache fi Madame a du mondechez elle.
H E N R Y]
€hezMadame ; ma foy I'ambaffade eftnouvelle.

SCENE X

P "URVAL (feul.)
Ourvi qu’elle foit feule ... qurai-je ce bonheur
Pourrai-je, {ans témoins, débarrafler mon ceeur;
D'un fecret dont le poids fans ceffe feredouble 2.-

Mais
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-~ Maisilnerevientpoint .., levoici. , . je me trou=
ble...
Que va-t'il manoncer?

S G E-NEE X T
DPURVAL, HENRY,
HENRY.

; NIOnﬁeur, préfentement
Clitandre & Damis.
D URVAL
Sont chez elle apparemment ?
Que je fuis malbeureux! Remettons la partie.
HENRY.

,  Oui, mais la compagnic 4 I'inftant eft fortie;
£n forte que Madame eft feule en ce moment,
DURV AL
Comment , Madame eft feule? |

H.ENRY.
Oui, feule abfolument. ‘
DDURVAL i
BReit (e ? Pas-tu v? !
HENRY. i
) Le rapport eft fidéle, i
Oui, Monficur, elle n'a que Florine avec elle,
1l s'eloigue. }
B3 DURVAL !
: Orine, me dis-tu? Mais.,. c'eft tolijours quel- ‘

| qu'on.. .

¥ pourrai renvoyer ce témoin importun, .. !
F
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( Allons.... il faut aller... puifque fout me feconde 3
Mais je ne fonge pas qu’il pent entrerdumondes
Je fuis trop obfedé. ... ne pourrai-je jamais
Difpoferd’snmoment au gré de mes foubaits 4 «
Quel contre~tems s'oppole a ce que je defire, ..
Oui; car pour expliquer ce qui me refte adire,
11 me faut..... je n’aurai qu'un entrétien enlair....
Irai je commencer, & fuir comme un éclair?

Je ne puis m'enfermer, fans que I'on en raifonne...
Que faire?., .. Auflid’oti vient que Damon m'a~
bandonne?....

Je ne puis le rifquer....il y faut renoncer...
Il me vient dans I'efprit, , Oui c’eft bien micux
penfer,
Affurément, ... fans doute . ., auffi-bien fa pre-
‘ fence..,
Ses charmes . . , fes regards, dont je fcais la
| puiffance ,
‘ Mes remords . ., mon amour dans ce terrible
inftant,
Cauferoient dans mes [ens un défordre trop
grand.

Ah! quil eft mal-aif¢, quand 'amour eft extréme,
De parler aufli-bien qu'on penfe,a ce qu'onaime...
A Henry. |
Approche cette table : . Un fauteuil , ., Eft c€
i fait?...
Ai-je 12 ce qu'il faut...Une lettre en effet
Préparera bien mieux ma premiere vifite;
Le plus fort {era fait, le refte ira de fuite,
U [e met d écrire,
HEN-
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H<E N R*¥g

Ceft affaire de ceeur ; parblen depuis long-tems
Le patron reprenoit haleine 4 mes dépens..,,

ant mieux, plus un maitre aime, & plus un

valet gagne.

\llons, apprétons-nous 4 battre la campagne,

Jai bien I'air de coucher hors d'ici.
DU R ¥ A E,
Stirement

Je w’aurai de mes jours écrit fi tendrement.

€ prépare 4 Conftance une aimable furptife,

I continué d’écrire.

HENRY
I tire fon rile,
Yai 13 certains papiers, il faut que je les life.
Voyons, tandis qu'il fait éclore fon poulet,
uel eft mon role? A moi, le réle de valet;
ais cela ne va point avec mon miniftére
¢ fuis homme de chambre, & prefque fécrétaire :
A quelqu’un de nos gens, il pouvoit convenir..,
‘ fachons doncd qui jai’honneur d'appartenir :
Teuillesre 9 retourne fon rilede tous cotés.
€ veux étre pendu, fi j'entends cette gime...
! je fers un époux amoureux de fa femme,
entrebleu, le fot Maitre & quil'on m’a donng;;.
Ui-dd, le perfonnage eft bien imaginé,
- DY-R: VoAt
Ce maraut me diftraic: c’eft fon réle, je gage.

M . HENRY.
Onfieur,je m’entreriens avec mon perfonnage..
Pelte
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Pefte en voici bien long tout d’unarticle écrit,
| Voyons, c'eft moi qui parle, aurai-je delefprit?

1 lit.

Oui, Nerine, je [uis d Pimbecile Mabrre,

Qui s'eff accoguing dans ce taudis champétrey

4 la trifte moiti, dont il 5'eft empérrd;

Son ridicisle amour isi la féqueftre;s

C'¢/t un oifon bridé; zapi dans fa retraite,

Quinaplus gue linflinéf que fafemme lui préte.

Le bel ¢quivalent, au lien du fens commun..
D’ UR V AL (impatiens.)

Faquir. . .contenons-nous, ., Chaffons cet im-

portun,

d Henry. \
| Vous plairoit-il d’aller un peu plus foin attendre; |
i Aurois je da le direZ Ayez foin de m’entendre,
Lorfque jappellerai, que I’on fe tienne prés,

HENRY.
Allons, hé,.quon me felleun coureur vite & frais
U fors

SCENE XIE

L D'URVAL ( feul. Bfe leve. _

E parti que je prends eflt donc bien ridicules

Sijufqu'adesvalets... ... Etouffons ce [crupule..
I fz vemet. I

Ce coquin fortira. Je ne {cais ou fen fuis. ee¢

Continuons pourtant. .. Achevons § je puis- a
|
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I écrae.
Puiffai-je en-voir I'effet quej'ofe m’enpromettre,
Hola ..., Henry ... Veyons, relifons cetteTettre,
7 lir.
C ot trop entretenir vos mortelles dowlenrs
Lingrat que vous plevrez, nefait plus vos
malbeurs . .. :
11 it bas.
% la puis envoyer, ., Meftons ma fignature...
En fignant. .
4¢ voudrois me pouvoir trouver a la le@ure,
All Poubliois d'y joindre auffi ces diamans.
U tiré un écrain.
“Lonitance eft pen fenfibled ces vains ornemens;
| Mais je me fatisfaits, jembellis ce que jaime.
enry ? Les.valets font d'une lenteur extréme,
[ ~

SCENE XL
1 V’D'!:URVAL, HENRY (en e'guipage.a'&’ P?ﬂll[ﬂﬂ)

| HENRY
MOnﬁeur_,.me.voiIA prét, vousnaver qua
: patler.
DU RV A L.
QUcl.e[t cet équipage ;.0u crois-tu-doncaller?
e HENRY.
, - atis,, Ceeft, je crois, vers certaine Duchelle..,
Ous vousreprenez donc poyr elledetendrefle ?
| D'URVAL (gn cachesant la lertre,)
U n'iras pas fi loin,

HEN-
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HENRY,
Ma foi, Monfieur,, tant piss
Elle fe vengera, je vous en avertis,
La Duchefle fe plaint que pour rompre avec elle,
Et lui mieux deguifer unc intrigue nouvelle,,
Avec Madame vous... .. feignez de renouer.
Je ne fais pas quel tour elle veut vous jouer;
Mais. ... tout franc convenez que votreamour
la traite.
Comme je traiterois ume fimple {oubrette.
D'URVAL (en donnantlalettre & Lécrain.)
Va chercher la réponle, & donne cet écrain.
HENRY.
Et des bijoux auffi? L’affaire ira grand train,
D URV AL
Finiffons ces difcours, va-t en ou je Penvoyes
Je tattends, que fur-tout perfonne ne te voye,

SCENE XIV.

D D’'URV AL { feul rlvant.)

’Un terrible fardeau me voila foulagé.,.
Ne me ferai-je point un peu trop engagé?

Je le crains, cependant I'affaire eft embarquée.
Oui, mon impatience eftunpen trop marquée,.
Tl eft bien dangereux de montrer tant ’amout-
Mais qu’y faire a préfent ..., Te voilide retours

Lo o
o4

SCE-
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SCENE X¥.
DWURVAL, HENRY,

H D URV AL
* LE bien, quelle réponfe?
H ENR Y. i
i Eile eft encore a faire.
Un petit .mot d'adrefle efif ¢té ncceffaire.
D'URVAL (reprenant la lettre.)
tourdi, 1
IR N REY
| ‘Regardez., .. Parmi tant de beautés,
‘Que e bal -nous attire ici de tous cotés,
48 mai pli deméler-quelle eft la favorite.
o DURVAL
N ai-je-pas dit Tadrefle.
HENR Y.
Ah! fivous I'vaicz dite,
D UR VAL
N 4 part.
On? Tant mieux; cecoquinignoremon fecret.
-Ctte lettre eft de trop, jen avois du fegret:
¢t Cerain peur fuffire; il faut que je le mette
Oi-méme adroitement tantot fur la roilette.
Onftance avec raifon-viendra me confier
Stte infulte nouvelle, & sen juftifier,
Eo_tre explication fera plus natarelle,
t Je ferai bien moins compromis avec -elle,
A \ v/
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1 reprend Lécrain & mer la lestre dans 3
poche.
C’eft bien dit; je m’en tiens i ce dernier moyen,
A Henry.
Damon T'approuveroit. Je n’ai befoin de rien,
1 fort.

anh

SCENE XVIL

HENRY (Jenl en le voyant.aller.)
}E fuis perdu, sl fait lui-méme fes affaires.
Diable, ceci m’auroit donnédes honoraires...
Dians le premier mémoire il faudrale compter:
Item, pour un prefent que jaurois di porter,
Qui mauroit pd valoir en efpéce courante,-
«ombien? dix, vingt louis,.mafoi, mettons e
trente.

Fin du troifieme Ade.
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SCENE PREMIERE.
CONSTANCE, FLORINE,

CONSTANCE (gvecun paguet de letrres &
: lécrain dla main.)
I)’Urv:ﬂ n’eft point ici: va, ne perds pointde
Thche d‘rclzl:r,ouvcr dis lui que je lattends;

3 g 5 dis Iui que re l'attends;
415 ne |ui parle point da fujet qui m'agite,
F ne daigneroit pas me rend}'c une vifite.

3 en forte en un mot que je puille le voir,
v FLORINE

¥ cours ; mais je ne fgais i j'aurai ce pouyoir,

\—

SCENE IL

CONSTANCE (/feunle.)
HE quoi! de tous cores la fortune ennemie
Sobftine 4 traverfer ma déplorable vie.
Qnm()mcntque je prends un trop crédule efpoir,
Vient me U'arracher par le trait le plus noir:
G 2 En
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En montrant un pagquet de lettres.
Un inconnu m’apporte une preuve trop fire
Des mépris d’un ingrat, & d’un nouveau parjure
Une rivale indigne & barbare 4 la fois,
M’avertit que d°Urval qui vivoit {ons fes loixy
La quitte,, la trahit peour prendre d’autres chai-

15 oe
Eft-ce elle qu’il trahit 2 Et pour furcroit de pei-
nes ,
11 {emble qu’on fc phaife encore 4 redoubler
En montrant | écrain,
Cesindignes préfens, dont onveut m’accabler y

SCENE_ILL
CONSTANCE, FLORINE,

A CONSTANCE.
S-tu trouvé d'Urval ?
FEORTNE.
Non, ma recherche eft vain€s
CONSTANCE.
Quel fichéux contre-tems!
FLGRINE.
On dit qu'it fe proméne
CONSTANCE,
Je Pattendrai : je veux m'expliquer avec lui;
Te ne puis plus fouffrir I'exees de mon ennui.
R A0 RO NEE:
©ui, Madame, éclatez, ceflez de vous contraifi”

dre.
Quané

R e A
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Quand onn’eft plusaimée, il faut fe faire criandre
CONSTANCE (tendrement.)
Quand on n’eft plus aimée!
FLORENE
On peut le mener loin,
Moi, je dépoferois, sil en étoit beloin,
CONSTANCE,
Je ne veux employer que nos uniques armes,
FEORINE 5
Eh qui font-elles donc?
CONSTANCE
Les foupirs & les larmes,
FEORTNE.
Bon, il vous laiffera gemir & foupirer.
On croitnous faire grace en nous laiffant pleurer;
n ne convient jamaisdes chagrins qu'on nous
donme ;
n croit que dans nos ceeurs fe plaifir s'empoi-
fonne;
%e le fexe fe fait [ui-méme fon tourment;~
“t qu’il n’a pas PEfprit d'¢tre jamais content.
frvez.vous contre lui de ces lettres fatales,
Ue vous a fait remettre une de vos rivales,
(@e Jyaurois de plaifir & confondre un ingrat!
CONSTANCE.
Elle remet les Jettres dans fa poche.
{le Me garderai bien de faire cet eclat:
0e fcaura jamais, fi jen fuis la maitreffe,
J%“e je fcais a quel point il trahit ma tendrefle
\; € veux point aigrir fon cceur & fon efprit,
L détruire un efpoir que mon amour noyrrit.
G 3 En
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En feignant dignorer & de vivre tranquile;

Jaffure 2 mon volage un retour plus facile’s | Q
Je lui donne un moyen de me mieux abufer,
Et quand il ie voudra, de fe mieux excufer. B
Je-veux lui demander ce qu'il veut que je fafle Q
| Des préfens quion m'a faits, & qu'il m’en debar=
| raffe;
| Je veux entre fes mains remettre cet écrain. A
| ¥l O ROT NrE; i
: Vous en aurez, Madame, encore du chagrin?®
| Ce ne fera pour lui que des galanteries;
| 11 vous éconduira par des plaifanteries.,
r Comme il a deja fait. Vous aurez'la douleur
De ne le pas trouver fenfible 4 fon honneur, | E
CONSTANCE. G
| Tule crois... il eft vrai .. j'y ferois trop fenfible; Fj
Mon eceur que je contiens dans un calme pénible,
\ Pour la premiere fois ne m’obéiroit plus, [
| Et j'en aurois apres des regrets fuperflus. | ¥E
| Fuyons V'occafion, pent-étre inévitable, | !
De trouver mon Epoux encore plus coupable. C
| Je nele verrai point... Jem'en privearegret. . ‘
| Kt toi prends cet écrain, tu connois |ingdifcsetye §
Que je le hais! I
FLORINE, -
Tequel? N
| CONSIANCE L.
‘ Ab! tu me défefpéres: V
FLORINE ;o 3
Je vous I'ai dit; Madame, iis font deux teme= C
raires. (

CON-

-
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CONSTANCE,
Que ce foit I'un ou lautre, il nlimporte. Au
{urplus
Fais comme tu pourras; maisne m'en parle plus:
Que cette indignité ne blefle plus ma vue.
Elle fore.
FLORINE,
Allons, Madame, quitte a faire une bévué.

SECIE NSRS ENE
V FLORINE (feule.)
Oyonsp

ourtant ; 4 qui remettrai-je 'écrain?
Entre nos deux Marquis le choix eft incertain:
Gens de méme acabit, perfonnages frivoles,
Fiers d'avoir peut-étre cu le ceeur de quelques
folles,
Btourdis par inftin& & par réflexion,
Effrontés fans fucces & fans confufion,
Impudents tofijours pleins d’un efpoir téméraire
Qu’on éconduit tofijours fans pouvoir s'en dé-
faire,
Satisfaits fans fu‘et, indifcrets fans faveurs,,
laloux de nos vertus, ravis de nos matheurs,
S?élerats en amour, dontles langues trafirefles
ous font bien plus de tort que toutes nos foi-
bleffes;
Voila les compagnons dont le couple indifcret,
‘a vingt fois confié leur rifible fecret.
Uel eft celui des deux quis’elt mis en depenfe ;..
Omment le déméler?. .. Celt en vain que 'y
penfe: G 4 Celt
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C'eftl'un oul'aurre ; mais de quel cGte pancher?..

11 faut pourtant refoudre. ., /Attendez: pour
trancher,

Si j’empochois Pécrain... jen aurois pour ma
Viess

Ce n’eft pas I'intérét qui m’en donne I’envies

Oh! non, c’elt feulement pour finir ce tracas

Et tirer ma Maitrefle avec moi d’embarras. ..

Ne nous y jouons point: I'intention eft pures

On y pourroit donner toute une autre tournure.

Elle voir Clitandre &9 Damis.
Mais la fortune ici les amene tous deux

Fort 4 propos, Partez bijoux trop dangereux.
R

SCENE V.
FLORINE, DAMIS, CLITANDRE.

R FLORINE.

Eprenez votre enjeu, laboétte eft complettes
Ma Maitreflea ce prix n'en veut point faire em=
plette. :

Confolez-vous, une autre en fera plus d’état:

Vous fgavez ce que c'eft , entre vous le debat?
Elle fort.

SCENEVE
DAMIS, CLITANDRE recevant icrait:

DAMIS,
EH! ceft donc toi, Marquis tes préfens te 1€~
viennent?

CLI-
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2 GIHTT AN DIRE; -
A moi? Ceft bien dtoi, parbleu, qu'ils appar-
tiennent.
DAMTIS.
Tu veux par‘vanité me les abandonner.
CLITANDRE
Le change me paroft difficile @ donner.
DAMIS,
La gloire... .
CLYTTANDRE.
Le deépit.
DAMIS,
Prends tofijours 4 bon compte,
Je m’engage au fecret.
CLITANDRE,
Je cacherai ta honte.
DAMIS.
Que ne me difois tu....
1 "CLITANDRE. .
Tu devrois m'avouer.. .
DAMIS.
Je taurois & coup fir empéché d’échouer.
oyons donc 4 quelprix tu mets cette conquéte?
U onvre ecrain.
Comment diable? Ah! Marquis.,. le préfent
. eft honnéte.
CLITANDRE,
Un,; cruelle eft rare; on en trouve fi peu,
Welle n’a point de prix: retire ton enjeu.
3 DAMIS,
Celt Ie tien, L'art de plaire épargne bienla bourfe
CLI-
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CLITANDRE.
Aupres du fexe auffi c’elt toute ma reflource.
Te voila bien piqué.
DAMIS,
Te voila bien confus
De ce quen ma préfence on te les a renduse
On avoit fes raifons,
CLITANDRE.
Finis ce badinage.
DAMIS.
Va, j? te trouve encore bien plus heureux que
age,
% CLITANDRE,
Voici d’Urval,
DAMIS
Quiimporte, il pent étre préfents
En ne nommant perfonne.
CLITANDRE:
Oui, le tour eft plaifants

S-CGLEINSE WV IL
CLITANDRE, DAMIS, D'URVAL. |

D’URVAL (dpart en entrant.)
QUe vois-je ! mon écrain.
CLITANDRE (4 dUrval)) _
Nous difputons enfemble
DAMIS (en montrant Fecrain,)
En voici le fujet,
DDURV AL
Oui, Ceft ce quil me femble
Con-
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@ pars.
Conftance aurapenfé qu'il venoitde 'un d’eux,
DAMIS,
Clitandre e mon rival,
D'URVAL (ironiquement.)
Cleft étre courageux,
CLITANBRE.
A peu prés comme lui.
DAMTIS.
Paffons, je te l'accorde,
En'iui remettant Iécrain.
D'Uyyal » je te remets la pomme de difcorde.
" Y0 gIR VoA T
Vousne pouviez la mettre en de plus flires mains.
3 DAMIS. -
Majs ce n'éft qu'un dépét.
B URV AL
Soyez enbien certains,
¢ DAMTIS.
¢ ’eft que pour le rendre 4 fon propriétaire,
© DDURV AL,
~eft comme sl Vavoit.
D AMTIS.
Apprends donc ce myltére,
No CLITANDRE.
°US ne nommerons pas.

P UR VAL
; 1l nen eft pas ‘befoin,
CE bPAMIS.

*tdine Dameh qui-nous rendons quelque foin,
OUsa fait de [a part, fans défigner perfonne,
: Ren-

N
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Renvoyer cet écrain.
D URVAL
C'eft ce que je foupgonne.
DAMIS (en regardant Clitandre.)
Un de nous I'a donoé.
CLITANDRE (en regardant Damis.)
Oui, rien neft plus conftant.
DAMIS.
Mais aucun n’en convient.
DLURAV A L,
Jen ferois bien :autant.
CLITANDRE,
Damis par vanité n’ofe le reconnoitre.
DAMIS
11 aime mieux le perdre.
D'URVAL (ironiguemens.)
Eh! mais vous pourriez e
Bien plus honnétes gensquevous ne vous croye?
DAMIS. ¢
D’Urval , 4 qui crois-tu qu’on les ait renvoyés’
B UR:N Asl
Meflieurs, en fuppofant , mais fans que jg4©
croye,
Que pour plaire un devous ait tenté cette vOy®
Quiil ait donné I'écrain; de grace dites mot
Quelle conclufion tirez-vous.du renvoi?
DAMIS.
On ne refule rien de-quelquun qui fgait pla
CLITANDRE, &
Ce:n’eft doné point de moi, 1a conféquence:®

claire, DA

iree
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DAMIS (enfrapantfur leépanle de 4 Urval.)

Si je I'avois donné, crois quon Pauroit garde.
DP’URV AL
Tiens, Marquis, cet efpoir lai paroit hazardé,
Son defaven peut étre auffi vrai que ie vétre;
Ous pourriez n'étre pas plus heureux | un que
I'autre.
ui feait i quelque tiers, qu'on n'imagine pas,
'a point fecrettement caulé cet embarras.
Qllelqu’aurre pourroit ctre épris des mémes
charmes:
Ornez-vous [ur vous feuls la force de leurs
armes?
DAMIS.
Oh qu'il paroiffe donc ce rival ténébreux,
1 tout cas, que celui qui fait le généreux,
crche quelquautre objet ailleurs qui le
confole:
Quangd jeledis, onpeutm’en croire4 ma parole,
& D’URVAL
litindre veut encore une autre caution,
CLITANDRE.

Oy,
DAMIS,
Ne me fais point faire une indifcrétion.
De CLITANDRE,

8tace, fais-cn uae, il y vd de ta gloire;

% quoi d'Urval & moi nous n’ofons pas te
Croire.

| Ilf D A M1 S

» Ut vous fatisfaire.

$q

D’UR-




86 Les Prejugé ¢ la Mode,
DDURV AL
En puis-je étre témoin?
DAMIS (d dUrval.)
En t'¢loignant un peu: car il n'eft pas befoin
Que tu fois plus avant dans cette confidence.
Il e place au fond du Theatre.
A Clitandre d demi bas.
Te voila bien, .. Et toi, fur tout point d'imprue
dence.
X tire un poztrair. Clitandre fe trouble.
A4 d'Urval.
Tiens, confidére un peu, .. Vois fa confufion.
a Clitandre.
Eft-ce 12 le portrait de celle. .. en queftion, . s
De la Dame a I’écrain . , . eh bien?
CLITANDRE (avec confufon.)
Ah! linfidelle

1 fort.

SCENE VIIL
DAMON, DURVAL,
D AMIS (en regardant Clitandre.)

[Nfidelle ... .. elt-ce ainfi qon nomme une
cruelle?

4 Uprval,
Mais c’eft encore un trait de vanité, Pour tOl
BUrval, une autre fois penfe un pey mieux 8¢
moi,

SCE-
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SCENE IX

E D’URVAL ( fesl.)
St-ce uneillufion 2. Eft-ce un fonge funefte?.,
uel rapport...Ah! cruels,achevez donc le refte.
Avie, aprés les biens que vous m'avez 6tés. .y«
€ ne {caurois fixer mes efprits révoltés, ..
¢ doute. ., Lafureur, .,.0! Ciel,,..Ah! mal-
heureufe..,.
Eﬁ-cef amoi qu'ils ont fait leur confidence affreu-
CZ. i
Conftance,, eft-il poffible.. .ai-je bienentendu;
on foible ceur s'eft-il laffe de fa vertu?
Uedis-je 2 elle n'en eut jamais que l'apparence.
Etoit-ce 3 moi d’y prendre une folle affurance 2
]]§4ais ma crédulité fe laiffe empoifonner
at des convittions, que je dois foupgonners
Clettons loin de nous. ., le puis-je? Quand
7'y longe,
oi . . d'une vérits puis-je faire un menfonge ?
Ouce fécurité ,’ préjugé fi Aateur,
3¢ fa fauffe vertu nourriffoitdans mon ceetr,
L, ,.Pourquoi n’ai-je plus ton voile falutaire;
lireufe vérité découvre ce myftére, ..,
DS”“ donc le fujet de fa tranquilité, 3
E"ece calme trop vrai que je crus affedié:
ne fe faifoit aucune violences
Lf;;‘ft ce que je croyois le fruitde fa prudence,
= ‘et de fon amour, I'effort de fa raifon,
1'a jamais été que de fa trahifon,

H 2 SCE-
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SCENE X
D’URVAL,DAMON,

DAMON (en faivant d Urval.)
SAnsdoutequel'écrain aura fait des merveilles?
De ce recit charmant enchante mes oreilless
D’URVAL ‘avec un regard fixe fur Damon.
11 a'bien réuffi.
DAMON,
Jem’en étois douté :

Tu ne te repens plus de m'avoir écouté ?
D'URVAL ez prenant Ia main de Damen.
Conftance a furpaffe ‘ton attente & la mienne
DAMON

Tant mieux.,
D’URVAL (avec fureur.)
Hold,..quelqu’un ... ma Femme, qu'elle viennte
DAMON
Tu ne l'as donc pas vué?
DURVAL :
Ami, je vais la voife
DAMON. 2
Je ne fcais que penfer , je ne fcais que prévol®
Du trouble ot je te vois.
DURVATL
Sa caufe eft imprévue’
Tu vas étre témoin d’'une étrange entrevué.
Quel aveu different de celui!...
DAMON. g
Quel courrov¥’
D'UR-
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D’UR VAL
Je fuis défepéré,
D'AMON.
Quoi! ferois-tu jaloux?
DU R V:A L,
" Je ne le fus jamais; jeftimois trop Conftance,
Je ferois trop heureux dans cette circonftance. ..
ftime, amour, il faut tout changer en fureur.
Ah! quel fupplice entraine apres lui plusd’hor-
reur,
Que de fe voir forcé de hair ce qu’on aime,
DAMON,
On foupgonne aifément, on accufe de méme,
DU R VAL
| Avec furenr. )
Vai des rivaux heureux.. . l'und’eux afon por-
trait,
Et l’a;\tre avoit fon ceeur, ceft Paveuqu’onm’a
ait..,
Celt un myftére affreux.
DAMON,
c Que je ne fcaurois croire,
Onftance abfolument n'a point trahi fa gloire.
Ne DY RaN- AL,
© prends plus fa deffenfle, il n’eftaucun moyen,
8¢ fera 'amiti¢ , quand I'amour nepeutrien ?
M \DAMON (en appercevant Conjflance.)
Oderez-vous du moins,la voila qui s’approche

F*3 SCE-
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SCENE XI
CONSTANCE, DDURVAL, DAMON.
D'URVAL (avec un air un peu plus
modere.).
}A:Adame > €pargnons-nous la plainte & le xe~
proche:
1l faut nous féparer, pour ne nous voir jamais

. Voyez ou vous voulez vous fixer déformais.

Jufqud ce que le Ciel au gré de votré envie,
Termine, mais trop tard, ma deplorable vie.
Vivez, & reprenez ce que je tiens de vous:
Je n’excepte qu'un bien, que je préfére 4 touss
Ce fruit de notre amour, fichera matendreffe;
Ceeft de tous vos bienfaits le fenl qui m'intéreffe:
CONSTANCE,
Difpofez de mon fort au gré de vos {ouhaitss
le n’examine rien, puifque je vous déplais.
Daignez determiner ma derniere demeure:
Ou faut-il que jevive, ou plutét que je meure”
U R V AL
Eh! Madame, vivez.
CONSTANCE.

Vous ne le voulez pluss
Mais vous ferez bientdt fatisfait, Au forplus;
Jouiffez de ces biens que vous voulez me rendr€ s
Devos feules bontés je veux todjours dépendres
A Pégard de ma Fille...il m’eut ¢té bien dou*
De garder le [eul bien qui me refte de vous.

Puifle-t-elle éviter les malheurs de fa mere;
N’étre

1
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Nétre pas moins fidelle, & vous étre plus chere.
D’URVAL (avec furenr.)
Je ne puis fupporter cette témeérité,
Perfide, il vous fied bien ce langage affe@é !
CONSTANCE.
Ah! quel titre odieux; eft-ce 2 moi qu'il s'adreflé?
DDURV AL
Oui, Madame.
CONSTANCE.
Eft-ce 14 le prix de ma tendreffe ?
Et quoi, de quelstranfports étes-vousenfifmé ?
Oit-on deshonorer ce quon a tant aimé ?
BYU.R VAT,
U fagjoit fgavoir mieux conferver mon eftime,
CONS TANCE,
P0urquoi ne 'ai-je plus? apprenez moi mon
. Crime: :
Qu ai-je fait?
DURVAL
Vous ofez encor me défier.
CONSTANCE.
Helagy dois-je mourir fans me juftifier ?
J Ue je {cache dumoins ce qui m’Gre la vie?,.”
Yluccombe,., . Je meurs.
DAMON.
Elle eft évanouie.
-Conflance [ laiffe aller dans un Sfauteuils
5 % tirant [on mouchoir , elie laiffe tomber
m” Paguet de lestres , que Damon veut ra-
Jer furtivement ; mais il gff appercy par
"val; qui les [aifst.
H 4 D’UR-
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D'URVAL ez faififfant le paguet de lersres.
Donne, donne. A quoi fert tant de difcrétion?

Sans doute ce fera quelque conviftion

Des affronts que m'a faits une Epoufe infidelle: |

DAMON.
11 faut la fecourir: permettez que appelle.
1 fort.

S CLENLE "X 11,
D'URVAL, CONSTANCE (prefgu’cvanouit)

DURVAL,
Qje m'importe le foin de [es jours & des miens
Jevaisdonc la convaincre ; en voiciles moyens:
Ah ciel! quelle reflource accablante & funefte:
L'efpoir de la confondre eft tout ce qui me refte:
CONSTANCE (onvrant les yeux.)
Ah! Que tenez-vous 13! Je les voulois brulet:
DURVAL,
S’ils ne vous chargent point , pourquoi tant
vous troubler?
1ls s’adreffent 2 vous,
CONSTANCE. e
Helas! qu'allez=vous faire*
: DURVAL )
Plus vous craignez, & plusje veux me fatisfair®
CONSTANCE,
Sur ces triftes écrits ne portez point vos yeU*s
D'Urval... ceneft qua moi quiils font injuricu:
De grace, ., ¢coutez-moi. DUR-
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DURVAL
Je ne veux rien entendre,
CONST ANCE.
Puifque nous fommes feuls, je vais, :,+
D U RAVA AT .
1l faut attendre,
A des difcours fans preuve on auroit répondu;
Mais je prétends qulici chacun foit confondu.
CONSTANCE.
Jeme jette avos pieds; fouffrez que je vous preffe.
DU RVASEL
Vous vous juftifierez,

~——

SCENE XIIL

DURVAL, CONSTANCE, SOPHIE,
ARGANT, FLORINE, DAMON,

FLORINE (en courant a Conftance.)

’ : H! ma chere Maitrefle,

Dang quel abaiffement. . ..
SOPHIE (4 dUrval.)
Conftance 4 vos genoux!
Us [ relevent, 7 laremertent dans fonfantenil
D"UR YV AL
Reconnoiflez lerreur qui vous prévenoit tous
‘D faveur d'une femme inftruite en lart de fein-
dre
Jugez qui de nousdeux étoit le plusaplaindre,
D 4 Argans.
amon vous aura dit ce qui fe pafle ici?
AR-
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ARGANT,
Ceeft un fait important , qui doit étre éclaircis
D>W'R VA E;
1l va I'étre & Finftant: je vous en fais arbitre.
ARGANT.
Outrece qu'on m'a dit, avez vous quelquetitre?
D'URVAL (difbribuant des lettres.)
En voici: lifez donc ces coupables écrits.
Que je me trouve heureux deles avoir furpris®
SOPHIE (en prenant un biiles.)
Moi je les foutiens faux,
DURV AL
Je vois ce qulelles craignent?
Jelaveux accabler devant cenx qui la plaignente
CONSTANCE.
Je vous conjure encore en cette occafion, .
Monfieur, épargnez vous cette confufion. ;
ARGANT (furpris f/n az;vram Jes bil
ets.
Diable ! Allonsdoucement : ceci change la théfes
Ce billet Ia.., . :
DURVAL,
Quoi donc?
ARG ANT -
Et mais,, par parenthel¢s
1f eft de votre main,
SO PHIE:
Le mien en cft auffi,
PPURVAL
De mon écriture ?

AR-
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ARGANT,
Oui,
DDURVAL
Que veut dire ceci?
ARG A NUT,
Maig vOyez.
D'URVAL (er regardant, la reconnois,)
Jufte ciel!
AR G A, NUIT:
Parbleu, c’eft de vous-méme,
FLORINE,
K celui-ci, Monfieur?
S OPHIE. .
Ma joie en eft extréme,
ARGANT (I lui prend le fien.)
Nallons pas plus avant, le refte eft fuperflu.
SOPHIE
Nous lirons, s'il vous platt, c’eft lui qui'a voulu.
Elle lir.
Que jeo Juis offenfé de tontes vos allarmes!
S el vrai guw’d mes yeux Conflance ait eu des
charmes,
Us oy Jait dans lenr tems leur effes fur mon
ceur,

Vous allumez des feux qui ne pewvent 5'é-

v, teindre: o
b2 Epoufe weft point une rivale d craindre.
5 jevous prefirer unfemblable vaingueyr?
ume; enveriss, Ceff trop d étre incredule,
Lé 9e me foupconner dunfi grand ridicule.
ftyle ¢t obligant,
AR-




96 Le Préjuge o la Mode,
ARGANT.
Ne vous épargnez pas.
Nos fautes ont pour vous de furieux appas.
Vous nous reffemblez peu: vous triomphez des

notres,
Et nous ne demandons qu’a partager les votres,
SOPHTIE.
Fort bien.

FLORINE, (savance pour live la fienne.)
Autre le@ure...Enfin. . Oh! par ma foiy
Celui ci me paroit un peu trop fort pour moi:
Elle rend ou briile le billet. i
Monfieur, en verite, I'on ne peut mieux écrir®
Celt dommage pourtant qu'on ne puiffe vous
lire.
Damon reprend les billets.
D'URVAL, (enrevenant de [onstonnement.)
Mais enfin le portrait, ...
S OP HLE
Quoi, vous recriminez?
FeE-O-R TN E;
C’eft une trahifon que vous imaginez.
S ORPaH LK,
Vous voulez joindre encor linfulte 4 la bleffures
Ceft étre trop cruel.
FL ORINE, (vivement)
Ceft un traftre, un parjusés
Qu'un autre traiteroit de la bonne fagon,
SOPHIE,
Elies enlevent Confiance.

Venezs
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Venez: pour vous venger, laiflez-lui fon (oup-
gon,
CONSTANCE, (entrainée malgré elle.)
J€ ne puis.. . permettez . . . Quoi, ne pourrai-je
apprendre? ...,
SOP H L E
Non, Ce nelt plus & vous, Madame, 3 vous
deffendre.
L0 RIENGE,
U ne mérite pas ce que vous demandeéz.
_SOPHIE, (en [z retournant vers Damon.)
Voila ce beau retour,..,Damon, vous m'en-
tendez,
Elles fortens.
DAMON.
0 ciel

E—

SEE RS N SIS
ARGANT, DURVAL, DAMON,

ARGANT, (4 4Urval.)

v, V Ous avez fait une rude méprife:
Ous 'y reviendrez plus, votre bilque eft mal
prife,
9 incr i il faut bien du
Ur convaincre une femme, il faut bien
R bonheur; :
dement un époux en vient 4 fon honneur.
Jand on veut s'embarquer dans ces fortes
> .
d’affaires,
I On
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On ne fcauroit avoir des preaves affez claires’
Et par malheur pour vous , vous ne les ayeZ
point,
Les femmes font d'ailleurs terribles {ur ce point:
Elles ne saiment pas; mais accufez-en une,
L’émeute eft génerale, & la caule eft commune.
Vous verrez aufli-tot le peuple féminin
8’élever & grands cris, & fonner le tocfin;
Protéger l'accufce, & senflimer pour elle;
Se prendre aveuglément de tendrefle & d¢
zeles
Paffer de la pitic julques 3 Ia fureur,
Et traiter un époux de calomniateur. ..,
Tenez, voila pourquoi, fans accufler la vétrés
Jai tolijours cru ma femme zuffi fage quun®
autre
Je vous plains ; mais que faire ? eilea barre fuf
vOous.
11 faut en enrageant fe taire & filer doux.
1 for?:
)/

SCENE XV.
D’URV AL, DAMON,

DURVAL,
U me yois pénétré de douleur & de ragé*
Je ne mattendois pas 2 ce nouvel orage-:’
Quelle vengeance affreule exerce contre mo*
Cet objet étranger, dont j'ai quittéla loi!
Que m'importe, aprés tout qu'une Epoufe ¥O°
lage

Sga<
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Scache de fa Rivale aquel point je 'outrage...
‘Lependant je I'accule, & je fuis confondu.
; DAMON,
Nes-tu pas plus heureux, que d’étre convain-
cu?
DU R AL,

En {uis-je moins certain? L'injure eft manifefte,
3, je ne cherchois plus que le plaifir funefte
¢ la rendre odieufe , autant que je la hais;
ais {a fauffe vertu couvre tous fes fofaits.

4 D AMO N,

Yignore fes détails de cette perfidie;

Maig je connnois Conftance, & je mettrois ma

VIS

™ DDURVAL
Ula perdrois,,,. Conftance,.,,Oh! regret

fuperflu, :

reule cet abime o fon ceeur seft perdus

E(fn exemple a caufé la chute qui m’accable.
~Ce une autorité qu’un exemple coupable?

N DAMON,

Pe' le fuivez donc plus, comme vous avez fait’,
"'que vous convenez d’un fi funefte effet.

"W voulois pourtant m'infiruire davantage,

TO“ Yepos deviendroit peut-étre monouvrage:

Nas que trop fuivi ton premier mouvement,

Je D=UREVEA T,

]’ave Paye affez cher, helas ! en ce moment.

],ai‘}l§,b§au m enﬂamer‘&f mirriter contre elle,

K. "°mi du danger oun jai mis linfidelle;

I¢ mourois du coup que yallois lui porter.
I2 DA-

]Iii o]




Too Le Préjugé & la Mode,
DAMON,

Tai des preflentimens , que je ne puis m'Gtet.
D UR.V AL

s font faux ; mais enfin je céde 4 ta priere:

Suis-moi, je ten ferai la confidence entiere.

Mais ce n'eft point Fefpoir d'étre défabufé,

Qui m'arrache un récit que jaurois refufé.

Je te veux infpirer la fureur qui m’anime:

Tu fens que jai befoin de plus d’une vi&imes

Puifque jai des rivaux, jedoiscompter fur tois

Et tu vas t'engager a te perdre avec moi.

Fin du quarricme Ade.
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SCENE PREMIERE.
D'URVAL, DAM O N (ez domino.)

DU RV AL

Vlens, tandis que le Bal dans cette gallerie
Occupe tout le monde, acheve, je te prie:

ue veut dire ce Peintre?

DAMON

g A l'égard du portrait,

eft un vol; & voici comme on te I’ fouftrait,

imis a chez ce Peintre été par avanture,

Ia vii travaillant 4 cette mignature,

Ors notre Marquis a formé le deffein

Ue {e Papproprier, & d’en faire un larcin.

L,“ de fes gens quiil a couvert de ta livrée,
¢t all¢ demander: le Peintre I'a livrée,
“OYant que ce portrait devoit t'étre remis. ..
¢lt ce que j'en ai fgu, fans favoir compromis;
A je viens de trouver ce Peintre chez Conf=

Vi, fance. i
&nore 4 quel fujet, jen’ai point fait d’inftance.

I D’UR-

©
1
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DURYVAL :
Quelle célératefle. ... Ah! permets, cher Ami:
DAMON.
Attends: je ne fais pas les chofes 4 demi.
Dans un endroit du Parc j'ai détourné mestrals
tres;
D’aberd ils ont voulu faire les petits maftress
Mais je leur ai [crré de fi prés le bouton;,
Quiil a fallu, morbleu, quils changeaffent d¢
_ ton,
Ten ai tir¢ Paveu de leurs forfanteries:
Ils s'étoient fait tous deux autant de menterics:
Le renvoi de ’écrain leur a fait inventer
Le bonheur dont ces fats ont ofe fe vanter,
Apres leur avoir fait la lecon affez forte,
En lui donnant le portrait.
Jai repris le portrait, & je te le rapporte. )
Je n’imagine pas quiils en ofent parlers;
£t méme tous les deux viennent de s'en aller:
D'URVAL (abarty.)
Dans quel excés m’a fait tomber leur impri=
dence. ;
Et d’un autre cté quelle affreufe vangeances
DAMON. ‘
Mais tu me parois peu fenfible 4 ce fucces.
D’URVAL ‘
Helas! reproche-moi plutGt un autre excese
Je me trouve au milien de mon bonheur €%~
tréme, ]
Un ftrafere, un_malheureux en horreur 4 lui=
méme ,

In-
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Indigne déformais de ma félicité;
Bt '6n m’accufe encor d'infenfibilité ,
orfque je vais périr accablé fous la honte,
Olim'aplongé I'accésd une fureur trop promte.
DAMON, .
le vois 4 tes regrets. ...
D"U:-R V AL,
Dis 4 mon défefpoir.
DAMO N.
Mais au fort deConftance il eft tems depourvoir.
D'URVAL (arzendri @ les larmes aux
yeux.)
Que fait-elle 3 préfent, .., Que faut-il que jel-
pére?
is-moi....quelt devenué une Epoufe fi ché-

e
Ah 1 je fuisfon bourrean plutdt que fon Epoux,
Ourra-t clle furvivre 4 de fi rudes coups?
bleffure eft mortelle , & j'en mourrai moi-
méme,
: DAMON.

Rien nett défelpéré dans ce malheur extréme,
Onftance t'a fauvé la honte de I'éclat:
lle en impofe A tous & cache fon état;

E"n courage furpaffe encor fon infortune
lle fait les honneurs d’une féte importune,
Ont elle ne croit pas étre I'objet {ecret,
elt vrai quen paffant, mais fans étre indif<

‘:e l’ .cret’ ’ 23" & r

v 'ai calmée un peuj jai caché tout le refte,
Iens, un plus long d¢lai lui deviendroit funefte;
; I Son
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Son courage eft peut-étre 4 fon dernier effost:
DY REVA AT T
Cher Ami, je te rends le maitre de mon fort:
Sois mon unique appui , ma reflource aupres
d'elie;
Peins lui mon défe(poir: ah! quelque foit ton
zele,
Tu ne pourras jamais en peindre la moiti€ :
Ne me ménage plus, implore fa pitié,
DAMON.
Tu [cauras mieux que moi perfuader Conftance’
Je lui ferois {ufpe& dans cette circonftance,
Pourquoi te refufer ce plaifir fi flateur .
D’aller & fes genoux lui reporter ton cecur?
D URV AL
Me refulerois tu d’achever ton ouvrage?
DAMON (avec vivacité.)
Tu n'es impétueux que pour faire un outragé:
D’URVAL ‘
Tu veux qu'un furieux qui fort de fon acces;
Qui vient de fe porter au plus coupable exC€5
Qui vient d’accumuler bleffure fur bleffure,
Opprobre fur opprobre, injure fur injure,
Aille aufli-t6t braver I'ob et de fa fureur, ;
Et soffrir  des yeux qu'il a remplis d’horret”
La honte me retient. ...
DAMON. £
D'Urval, elle t'abui€s
La honte eft dans 'offenfe & non pas dans 1'¢¥°

cufe,
D'UR:
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DURV AL
Puis.je défavouer ces malheureux écrits,
li je jure 4 Conftance un éternel mépris?
Peut- elle déformais prendre aucune affurance,
Compter fur des fermens que jai détruits d'a-

vance?
DAMON.
LVamour pardonne tout; mais je fouvre un
moyen

Je dois avec Conftance aveir un entretien :
Ceft fans doute au fujet de tout ce qui fe paffe,
Ceft elle qui m'a fait demander cette grace:
¢ndant le Bal jefpére en trouver le moment,
\ous fommes convenus de ce déguifement;
Je dois refter mafqué.
DURVAL
Si je prenois ta place?
; DAMON.
D'Uryal, tu me préviens.
DU RV AL
En parlant 3 voix baffe,
Je pourrai Ia tromper ; j’éclaircirai mon fort;
¢ lirai dans fon ceeur,
DAMON.
& Je parlerai d’abord,
fin de Iui donner une pleine affarance;
EU nous obferveras alors avec prudence:
t tu pourras bient6t trouver I'beureux mo-

D, ment.
¢ te fubftituer prés d’elle adroitement,
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D'URV AL (aprés avoir réve.)
Ma curiofité me fait trop entreprendre,
D AMON,
Jaurai tout préparé , tu n’auras qua lentendzre.
D’ UsR:VeA L
Jaurois trop a fouffrir., . En croyant te parlers
Conftance contre moi peut & doit exhaler
Ces reproches qu’elle.a condamnés au filence ?
Ce feroit effuyer toute leur violence ;
Ce (eroit m’expofer 4 fes premiers tranfports;
Et jai pour en mourir affez de mes remords.
DAMON,
Ce qui vient d'arriver, te prouve le contraire;
La douceur de Conftance a dii te fatisfaire,
Quelle autre auroit ainfi ménagé fon époux?
Je fuis fur que vos cceurs s’entendent micu¥
que vous,
DURVAL
Trop de timidité me punit & la vange.
D AMON,
Ceft une croauté. ..
DDURV AL
Ma foibleffe eft étrange;
Mais enfin, ... Quelqu’un vient: c’ft Florin€?
je crois?
Je te Laiffe: fers-moi pour la derniere fois.

1 fort.
&

SCE-
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SHEHENCE: 18

DAMON, FLORINE (dojgnce.)

DAMON.
(Zle I'amourpropre abonde en mauvaifes dé-
faites ,

(?\uand il faut réparer les fautes quon a faites..,
il me défavouoit? Ah, trop cruel Ami!
importe, il faut encor faire un effort pour Iui,

B 15 04RANLE,

Madame vous attend, lui tiendrez-vous parole ?
lle eft impatiente.

DAMON.

Oui, Florine, j’y vole,

\___

SCENE IIIL

FLORINE / feule.)

Qlel]c fera la fin de cet événement?

g Gare le Cloftre, il faitun trifte dénouement.
dller claquemurer, c'eft ce qui minquicte;
AT enfin je n'ai pas le gout de la retraite:
lr‘indre congé du ficcle 4 I'dge de vingt ans;
Nous quitteaflez tot, fans prévenir ce tems.
e gnand julqu'an bout on a joué fon réle;
' Moins le fouvenir du paffé vous confole;
ol emporte avec foi, cela fert de foutien ;
S pour moi, Dien merci , je fuis réduite d

C rien: i
. ce que Jai vécu ne s'appelle pas vivre.

\ Che
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Que faire dans I'exil ou je m’en vais Ja fuivre?

Me plaindre que le tems coule trop lentements

N’avoir ‘que mon ennui pour tout amufemen®

Le mondea feschagrins: ehbien, on les effuy®

On s'accolitume, on roule, & 'on poufle la vi€s

On va, Ton vient, on voit, ‘on babille, on ¥
plaint.

On Sagite, on feflate, onelpére, & Pon craints

Tl vient un bon moment, car il faut qu'il &
vienne,

On en fait {on profit, afin quons’en {ouvienn®

S CENE TV,
CONSTANCE (en dominos démafguée.)
FLORINE

CONSTANCE (en regardant derriere tl/t"?
Amon {uivoit mes pas... & jene le vois plus?
Mais il ne peut tarder. Nous fommes.co?

venus

De nous réfugier dans ce lieu plus tranquiles 1

Notre entretien fera plus {fir & plus facile.

s

S CENEMYE 3
CONSTANCE, UN HOMME DEGUISE>
CONST ANCE {congedie Florine.)
Qus voici ... reprenons lefil de ce difco
Dont on nous empéchoit de pourfmvfe
cours,

urs

pa
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Damon, permettez-moi de répandre des larmes
ans le fein d’un ami fenfible 4 mes allarmes ;

A)UX yeuxde toutle monde elles m'alloient trahir

“¢lt encore un motif quim'eut contrainte 4 fuir,
Elle efuie fes yeux.

Je Tappellois un tems bien cher 4 ma mé¢moire:

Ruand d’Urval commenga mon bonheur & ma

gloire ,

Mon g&ur fembla pour lui prévenir fa failon,
Urois_je mieux choifi dans I'dge de raifon?
Otre hymen {e conclut, aurois je pfi m'attendre,
QUvois-je jmaginer quun cceur déja fi tendre,
¢ leroit encor plus? Je vis de jour en jour
{on ne {cauroit donner de bornesa I'amour,

I\Q/I“‘il que fiitle progres de ma tendreffe extréme,
on bonhear fut plus grand, puilquon m'aima

, de méme,
I()l’u €lt-devenu ce tems? Vous ne croirez jamais
Ou vint e changement d’un fort fi pleind’at-
Uy raits, ; T
Tevers imprévil detruifit ma fortune;
1> tendreffe bien t6t lui devint importune ;
]e_elxcé.s de mon amour lui parut indifcret,
€ vis: il fallut le rendre plus fecret:
: relfroidi[femcnt, bien plus terrible encore,
Nt Eteindre Pamour d’un Epoux que J'adore
Je C{enr&t loin de moi, l'entraina tour 4 tour,
2 U8 perdre la vie en perdant fon amour;
. fL:*. G_été trop heureufe, en ce)ma_lheur,extréme.
SOtis qu'on ne vit, que par Pobjetqu’on aimej
Yon perd tout en perdant ces tranfports mu-
tuels, K Ces
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Ges égards fi flateurs, ces foins continuels,
Cet afcendant fi cher, & cette complaifances
Cet intérét fi tendre, & cette confiance,
Qu'on trouve dans uncceur que I'on tient {0U9
fes loix.
Cependant je vécus pour mourir mille fois.
Je joignis 3 mes.maux celuide me contraindf®
Je me fuis tofijours fait un crime de me plaindré
Cleft la premiere fois, dans I’état ot je (uis,
Je ne vous aurois pas parlé de mes -ennuis;
Je m'¢panche avec vous, je ne dois rien vOU
€,
Puifque je wous demande un confeil (alatairé
e ne prétends point faire un détail fuperfi's
Ni rappeller ici ce que vous avez vii,
Vous.£res le témoin.de ce dernier orage.+»
Wous vous attendriffez. .. eft-ce un heuret®
prefage? :
Enfin.eft-il bien vrai que d’Urval ait rendn
Juftice 4 fon Epoule? Ai-je bien entendu?
Celt beaucoup, Navoit-il rien de plus 41
gendre? !
Wous-méme n’aviez -vous rien de -plas 4 m4P
prendre ?
Mais.comment puis-je avoir révolté mon EpO
3Jn ceeur indifferent peut-il Etre jaloux?..-
Je my perds., ., Gependant je lis.dans fa p<°
Se pardonnera-t-il-de m’avoir offenfée?
Je fouffre plus que lui, du jufte repentir, .
«Que fans doute 4 préfent il en doit reffcn“f»jc

ux?

B et W S 4l o
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Ie crains (s'il ne m'eftime autant que je Fadore)
Ue fa confufion ne I'allienne encore
ue {a honte offenfante & cruelle pour moi,
Pempéche 2 jamais de me rendre fa foi.
! peut-étre jétois dans cette conjonéure,,
€ qui'nr'elt revenu flatoit ma conje&ures
lelc défire trop, pour ne pas Pefpérer, ..
Vous pe me dites rien?... Que dois-je en au-
gurer? .
Wais £ je n'ai pont pris une fauffe efpérance,
I {on heureux retour avoit quelqu’apparence 3
Qui peut le retarder?.., Si mes jours lui font
chers, S
Quil vienne en fureté. , . mes bras lui font ou-
goy VETS.
i voyoit les tranfports que’ mon cceur vous
A deploye..
by qu'il ne craigne rien, que I'exces de ma

joye.. .,
_%E dis-je? S'il le faut, jirai le prévenir:

€

‘et fur quoi je cherchois d vous entretenit.
‘é‘nne puis 4 prefent étre trop circon{pecte;
Q\“Pardon trop aif¢ doit me rendre fulpede.

aie Pourra t-il penfer de ma facilite?. ..

Ayt

S n'importe,, malgré cette fatalite,

ant que mon amour , mon devoir m’y con-

e vie;

'Ahall]t que jaille perdre ou reprendre lavie..

- daigney, par pitié.., Vous foupirez, tout

f as, . .

le D€ puis donc maller jetter entre fes bras?
K 2 Jen-
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Tentends ce que veut dire un fi cruel filences
Vous n'ofez..,
LE MASQUE (d part.)

Ah! c’eft trop me faire violencé-
CONSTANCE.
Quavez-vous dit?.., Parlez,. .. Quel funefié

Teoret 2,
Elle voit un portraic entre fes mains.
Mais., . Quai-je vii? Comment, .. D’ou vOUS
vient mon portrait?
Vous n'en étes chargé, quepour me le remettte
LE MASQUE (en lui prefentant Whé
lettre,)
1l faut...
CONSTANCE.
Que m'offrez-vous?...
LE MASQUE.
Voyez. ..
CONSTANCE.
Cleft une lettr®
Vous tremblez.., Je frémis... On ne veut P!
me voir; _1_
Ceft le coup de la mort que je vais recevolr”
i . E//'e ouvre le ﬁl(” A
De la main de d’Urval ces lignes font tl'ﬂceeszc’
Mais que vois-je? Des pleurs les ont pre qu
effacées,
Elle lzr.
Cef? trop entretenir vos mortelles dowleh -
Lingrat que vous pleures, ne fait p/ts ¥
malheurs. Che-

75
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Chere Epoufe, il w'eff rien gue votre Epous
ne fafle.
Pour tarir d_jamais la fource de vos plenrs,
ous quez, rallume fes premieres ardeurs
rop heureux sil expive en obtenant [a gra=

6ey
Ah! pourquoi nai je pas prévenu mon Epoux 2
onduifez moi, courons. . ..
D'URVAL (demafqué d Jes pieds.)
3 11 eft 4 vos genoux. ..
Ceft ou je dois mourir. .. Laiffez moi dans les
larmes
Xpier mes exces & venger tous vos charmes.
g C ONSTANGQGE.
Chey Epoux, leve toi. Va, je regois ton cceur :
Je reprens avec lui ma vie & mon bonheur.
D’URYV AL
Quoi', vous me pardonnez I'outrage &le par-
jure?
; CONSTANCE.
Oui, laiffe moi gouter une joye auffi pure,
v D% R VAT
Sngez-vous.
; CONSTANCE,
T Eh de qui? Clelt un fonge paflé;
On retour me [uffit.
DURVAL
1l n’a rien effacé,
8 GO Nu§ T AN € E:
! tu veux me prouver combien je te [uis chere,
~Ublions quautrefois yai ceff¢ de te plaire,
K D’UR-,
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DR RV AL
Je veux m’en [ouvenir pour le mieux réparefs
On enrend du monde , Conflaice parroit 17
quictzte. : :
Devant tout 'Univers je vais me déclarer. ..

el

SCENE DERNIERE,

€ONSTANCE, DURVAL, SOPHIE»
ARGANT, DAMON, FLORINE,

ARG ANT,
(COmment diable? La Scene a bien-changé de
face: 2
Ah, 2h! Mon Gendre'enconte afa femme, . i
I'embrafle 5
Mais,-eft-ce tout de bon ?
ELORINE ;
Certes effort eft grands
SOPHIE, (ironiquement d Damon.)
Monfieur a du'bonheur dans ce qu’il f:ntrcpl‘el"d'
D'URVAL (avec vibemence.) ;
Oui, je ne prétends plusque perfonne I'ignoses
Ceft ma Femmme en un mot, celt elle qU°
jadore: L
Que I'on m’approuve ou non , mon bonheu*
me f{uffit. s
Pent-étre mon exemple aura quelque cl'édlf’]c
On pourra m'imiter. Non, il n’eft pas Pof}l?
Qu'un préjugé fi faux foit tofijours invinciblé-
ARG AN T.
Ce p’eft pas que je trouve 4 redire a cela’
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Mais c’eft quon n'elt pas fait 4 ces incidens-14,
Orfqu’une femme plaft,quoiqu’elle foit la nétre,
€ crois qu'on peut Iaimer, méme encor micux

qu'une autre,
D AMON (d Sophie,)

Oferois-je 4 mon tour, fans indifcrétion,,

-Yous faire fouvenir d'une convention?

SOPHIE.
. A Conflance.
bamon, jem’enfouviens, Ah! machere Conf-
tance.
Elle Lembraoffe.
Mais confeiilez - moi donc dans cette circon(-
fance, . 5; -
ARGANT (i prend Ia main, &7 Iz mes
dans celle de Damon.)

Qui, confeillez un ceeur déja determiné. . .

Leconfeil en cft pris, quand 'Amour’adonné,

Lo BN,
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DE CAMPAGNE,
COMED]IE.

SCENE PREMIERE.
A s o TS o

LISETIE:
) E ce nouveau venu tu n’as pas
fcu le nom,
Les qualités, enfin quel il
peut-cire? *
LUCAS.
e Non.

\ !! a dans fes facons de la magnificence,
Cy on Valet de Chambre eft magnifique auffi ;
‘ Lil m’a bien donné pour boire, Dieu merci.
> Cela me furprend.
A2 LI-

Q%_ai tant feulement qu'il fait de la dépenfe,
i

0i




A Limprompru. de Compague,
L=s B T E;
Et pourquoi ta furprife?
E UiG A S
Vous ne comprenez pas, fans que je vous 1e
dife,
Quefelon la coutume, un valet tofijours prends
1l donne celui-ci, ceft ce qui me {urprend.
Tenez, ce valet i mérite d'étre maitre,
e N D RS R
Mais tu tes bien garde de te faire connoftre?
L€ A S,
Bon! il ne m’a pas vii plutst chez le Fermiefy
Quiil a feu que jctois d'ici le Jardinier;
Mais ga n'a rien gité du tout a notre affaire.
Jai bien joué monrole, & ai toljours {cu faire
Semblant de rien ; afin quon ne piit foupgonne®
Que j¢ venois ici pour les examiner,

TS R TETE R
Et que t'a dit le maitre?
L UCAS \

Oh pour fui, dés I'aurof®
S'elt promené, dit-on, & fe proméne encor®
Et je nedai pas vii; mais fon valet, morgué>
Pour me faire jafer, étoit bien intrigué.
Je voulois bien avoir auffi fa conférence s \
Tant y a, qu'a la fin javons fait connoiffancé
Puis demandant bouteille il ma pris par le ras
Sur le champ, me difant, allons, pere Lucas
Mettez-vous 13, buvons enfemble , je vous pric:
Ma foi, je n’ai point fait, moi, de cérémoni®
Enfin apres avoir bicn jaboté; bien bu; e )
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Car & fes queftions ai tofijours répondu
Tout autant que jai crl devoir y. fatisfaire,
§ B2 EC T el i R o) y
Quelles fontA peu prés celles quiil £a fou faire?
L 026 A8,
Dabord celt, quel étoitde ce lieu le Seigneur,
Sa famille, fon bien, fon elprit, fon humeur,
Sil pafferoit ici la faifon toute entiére?
¢ le queltionnois de la méme manicre,
t tous les deux enfin nous étions acharnés,
A qui fe tireroit le plus les vers du nez:
ais, malgré tous mes foins, je n'ai pas pfi
connoftre .
Ce qu'ils faifoient ici, ni quel étoit fon Maitre,
LRSS R T T
Avec tout ton efprit tu n’es qu'un animal;
Car céroit juftement Particle principal.
LA C AB, -
Peut. érre que demain j'en faurai davantage. -
L ESSETYLIE,
Crois-tu qu’ils vont refter tofijours dans ce Vil-
| lage? B
b LU -C A:S;
l:)f‘me, je ne fcai pas quand ils en partironty’ =
\ 0 nem’enarien dit: en toutcasnousverrons,
le ferons aux aguets: mais dites, je vous prie,
Urez-vous comme hiér, tantét la fimphonie ?
COI > j'entendis cela tont entier du jardin;
¢la me fit plaifir ; c’eft un plaifant toxin,
] INESTET L E
] © B¢ fcai dans cc jour ce que I'on fe propofe;
i




6 Limpromptu de Campagne,
§i 'on fera mufique, ou bien quelqu’autre chofe:
Ce que je puis favoir, ceft que les plus beaux
. lienx
Ot Pon eft tofijours feui, font beaucoup en-
nuyeux. ;
\ : o RFIEAS]
i Notre Monfieur le Comte eft d’une humeu®
bizare.
Tt voir-du monde ici c’eft une chofe rare.
Quelle {eyériré! tout tremble devant lui,
i 5 ook A :
Eft-ce donc d’anjourd’hut
Que tu ten appercois.
s : LoD CA S
Bon.
LISETTE:
{ Ecoute, il me fembl¢
i Ouit quelqu'un venir. Si c’étoit lui -
| LUGAS. :
iy Yen tremblés
Et je retourne vite au jardin travailler,
15 1SSEE T,
Ma Maltrefle m’attend, & je cours I’habillese
oo &
Boo*R
#*

SCE-




COMEDIE 5

SCENE T
ERASTE, FRONTIN

FRONTIN
(C:A parlons une fois en gens fenfes & fages.
Ne mettrons - nous jamais fin a tous nos
voyages ?
P(}ur moi je (uis bien las, je vous I'ai déjadit,
D'errer de Ville en Ville, & de méme que fit
Un certain Roi Lombard avec le Sieur 'oconde.
epuis affez long-tems nous parcourons le
monde.
Quand pourrons-nous revoir la ville deParis?
ERASTE.
r“Ous.n'y rentrerons pas fi-tot je crois,
FRONTIN, .
~Tant pig,
Monfieur. ; .
) ER.AS TE.
U Comment prétends tu que je faffe?
faut qu'avec mon pére on me remette €n

§, . grace,
tla chofe eft aflez difficile,
FRONTIN.

¢ } D’accord ;

1 avec lui je feai que vous efites grand torts
vouloit de fa main vous donner une femme,

U ERASTE,

N autre objet alors avoit frapé mon ame.

' Ad FRON-
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T RO NT-EN
Vos refus contre vous le firent S'emporter.
ERASTE,
‘Au penchant de'mon eceur pouveis-je réfftes?
ERONTIN
Enfuite d’un ton fier, agiré, Fame émué,
‘1l vous dit de ne plus vous offrir % fa vué,
ERASTE.
Tai fait voir Pa&tion d’un fils obexﬁ'ant‘,
Et me fuis ¢loigne dans fe méme moment,
F 'R 'O N FIN.
“Oui , mais vous eloignant avec obéiffance,
‘Vous avez écorné dlablcmem fa finance.

-De fon or enleve quil galdon avec foin,

u'aura-t-il pu penfer?
Q R ASTE :
Que jenavois befoit
FRONTI
Fort bien.
ERVA STLE,
Ceft'pour aider'd dotre neceﬂ?ﬂl"’
Une efpéce d’ emprunt que j'ai faird mon pére
2 ““F'R'ON F1 N,

Lapefte, quel emprunt ? Monfieur, flme pafo't
Que mon dos POU’IIO?t ‘bien en”payer, Vintéret
E R A S THE!

Laiffons tous ces difcours, as-tu,de ce Vxllaga

8cw quel eft le Seigneur?
FRONTEN. =
Oui, c’eft un honmime d’ige.

Un guerrier retiré qui vit paifiblement 5 gt
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COMEDIE, 9

Et fait de ce {éjour tout fon amufement,
I voit fort peu de monde, Une femme, une
Eaehlle,
A'ce que I'on m’a dit, compofent fa famille,
ais que prétendez-vous? quel eft votre def=
fein?°
ERASTE,
Je vais te Pexpliquer, Cette fille, Frontin,
ft, je n'en doute point, la méme que j'ai vug
orfque je vins hier pres de cette avenug,
¢ la fuivis long-tems julqu’en ces mémes licux.
ulle beauté jamais ne plut tant 4 mes yeux,
t je puis t'affurer, quand mes regards parle~
rent,
Que fes fiens & fes miens fouvent fe rencontré=
rent.
E“fuite, s’éloignant de ce lieu tout-a-fait,
ang ce méme Chéteau je la vis qui rentroit,
“Clas! un peu trop 16t elle feut difparoitre
tJai de grands défirs, Frontin, de la con-
noitre,

T F'RYO“N T' LN, 35 4
Men fuis point furpris; 4 vous voir enflimé,
our:quelque ‘objet notveau'je fuis accoutume

57 <Puis quaire ou cing mois que vous faites le

B Prince, B :
Courez i grands fraix de Province, enPro=
vince,

slaf,am que vous ayez rendu de tendres foins ;

S trop exagerer ;4 cent belles au moins,
Our celle-¢i, Monfieur,quittez votre efpérance;
Ags De
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De la voir de plus pres, il eft peu d'apparencé
Le pere, e le fcais, eft rempli de fierte,
Délicat fur lhonneur, ombrageux, emporte;
Ayez de fa prudence en cette conjonéure,
Ef nallez point chercher quelque trifte avan
ture,
ERASTE,
Le poltron! qu’avons-nous 3 craindre en ¢°
Chireau? :
FRONTIN.

Les foffés, ma- t-on dit, ont quatre piquéf

d’eau,
Je ne puis fans effroi confidérer la chiite,

Quand je fonge quon peut y faire la culbuté

ERASTE,
Mais tu n’as rien appris de plus particulier?
FRONTIN
Non, tout ce qu'au furplus on m'a fou détaillers
Cleft que ce vieux Seigneur elt affez idoldtre
De Mufique, de vers, de picces de Theatse
Quil a beaucoup de gofit pour les anciens AY”
teurs, =
Quiil s'entretient fouvent de fpedacles, dA
&Geurs, .
Et qu'entre la famille il n’eft point de femain®
Ou Pon nereprélente au Chiteau quelque Scené
ERASTE
A-ce que tu dis 13 je fais réflexion.
: FRONTIN
Vom quelque nouvelle imagination, ERA

j‘f &
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COM EDTE. 11

ER A SHTHE]
Lf Seigneur de ces lieux aime la Comédie?
entreprife, il eft vrai, feroit affez hardie.
% FRONTIN.
Oui, fans doute, elle Ieft.
E-R-A§ TE:
Frontin, ne crains plus rien,
De m'introduire ici je fcai le vrai‘moyen,
h coeur peut tout tenter quand I'amour ['ac-
‘compagne.
Revenons aujourd hui Comediens de Campagne
Occafion nous rit, ne tinquiétes plus,
us pouyons fous ce titre étre au Chétean
Tecus.
s FRONTIN,
| faut vous obéir, & vous étes mon Maltre;”
ais fi quelqu’un alors vient 4 vous reconnof-

I tie,
Cvoyez I’embarras ot cela nous mettra,
- ERASTE
- e {uis point atteint de cettte crainte 1d:
“Cft toi qui m’embarraffe.
FRONTTN
¥ Et polirquoi, je vous prie?
o ERASTE
°ft, je te I’avouerai, que pour fa Comédie,
Un’as pas les talens qu'il faudroit, entre nous,
Py, FRONTIN
leu je Ia jouerai, tout aufli bien que vous,
4 E*RAS TE.
.2 te voila piqué! jen tire un bon augure. -
» Ce
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Ce trait d’ambition me charme, je te jure.
Nous allons donc moatrer tout ce que nous 4"
lons, .
¥t dans notre déebut, va, nous réuffirons.
Songeons , dés-d-préfent , aux noms qu'il nov¥ \
faut prendre.
Tu feras Ragotin, moi, je ferai Leandre.
FRONTIN ,
Ma foi, je ne veux point du nom de Ragoti™
Je fuis votre valet, je m'appelle, Frontin.
ER.AS TE
Sois ce que tu voudras, pour moi, Frontil?
jelpére A
Avec quelque fucces remplir mon caraélére. |
FRONTIEN
Yous allez tout de bon faire le Comédien?
ERASEE. :
Sans doute, |
FRONTIN. '
Mais, Monfieur, cela n'eft pas trop bi¢™? |
Un Noble comme vous jouer la Comédie!
E R AuS.T E.
Crois- tu que Iz nobleffe en puiffe étre affoib!
Va, va, la Comédie eft dans tous les états
Une profeffion qui ne déroge pas.
FR ONT-IN.
Je fuis de votre avis.
ERASTE
La Comédie eft be! ;
Et je ne trouve rien de condamnable en ell€? ]
Ellg eft du ridicule un fi parfait mivoir;
Quor

ic?

lesi |




COMEDTIE. 13

Qu'on peut devenir fage 2 force de 5’y voir,
% E,”i‘ forme les meeurs, & donne 3 la jeunefle
Otnement de l'efprit, le gofit, la politeffe ,

¢l méme qui I'a fait avec habileté;
Le“f: quoiqu’on puiffe dire, en tirer vanité.

2 Comédie enfin, par d’heurenx artifices,

YUt aimer les vertus, ‘& détefter les vices.

s [es ames excite un noble fentiment,
vorige les défauts, inftruit en amufant,

E“ Morale agréable en mille endroits abonde,
tpour dire fe vrai, c’eft I'Ecole du monde. |
% FRONTI N,

* cepied 1a, Monfieur , je dirai franchement
%e vous devriez bien I'aller voir plus fouvent.
A ERASTE.

h; ah, vous plaifantez! mais il nous faut fur

Iheure;
hqul‘ nousbien traveftir, gagner notre demeure 2
Ie Mon projet, Frontin, jofe tout efperer.

Nends venir quelquun, gardons de nous

montrer.

1§

<

~

*e

S CEN-E ITE
ISABELLE, LISETTE.

L'l S'E«E By
\ DE notre Jardinier j'ai fcu qu'en ce Village
. !

. Lejeunc homme d'hier a mis fon équipage ;
k l'§ 'n'a pfi fcavoir ni fon rang, nifon nom,.

| On ne feait 5'il ¢lt ou Marquis, ou Baron.
Par-
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Parlons 4 ceeur ouvert, dites-moi d’ou pevt
naitre
Ce défir empreffe de vouloir le connoitre ,
Sans doute il vous a plii, dites la vérité.
I.S'ABELLE,
Moi ! non; Ceft fimplement par curiofité.
Lok SaEad - T F:
La curiofité, {ans vouloir vous déplaire,
Eft fouvent de 'amour Ja compagne ordinaif®
IS A BRE T ILE,
Ne parle pas i baut, je craindrois qu'en ¢
jonr. ..
LISETTE :
Vouloir qu'on parle bas! bon, fymptome d'4°
mour.

Pour moi, jc I'avourai, je ne faurois comprend?®

Comment, en moins de rien, notre coear d¢”
vient teadre;

]c ne puis concevoir comment un fenl regﬂl'd’

Jetté fans nul deffein, & conduit au hazard..-*

Puiffe porter au cceur . . par certaine ctein
celie. =

Vous rendriez cela bien micux, Mademoifellé:

L SA BeE L E >

Lifette, en vérité, tu te mets dans I'efprit

Des choles qui me font un fenfible dégit.

Que tu me connois mal de foupgonne

ame 4

Détreen fi peu de tems fufceptible de fame*
Jai v cet inconnu par hazard un moments
Kt je puis t'affurer qu'il m'eft indifferent, 5t

¢ moR
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Et pour te découvrir mon ame toute entiere;
U me feras plaifir de changer de matiere,
€ t'en avertis.
LISETTE 4 pare.
Oui, I'on diffimule icj,
Pour &tre & deux de jeu, diffimulons auffi.
d lfabelle. .
! puilque vous prenez la chofe de la forte,
Ur ce chapitre-13, jaurai la langue morte,
ttois fort étonnée, 4 ne vous rien cacher,
Unn inconnu fi-tot efit pd vous artacher,
‘t §'il faut avec vous parler en confcience,
¢ jeune homme, aprés-tout, n’a pas grande
. apparence,
Peut-gere eft-ce la faute auffi de fes habits,
( 1:SFACBRE LT, E.
Point dy tout, il étoit affez proprement mis,
¢ S ES T TR
Mais 51 2 rair commun, l'air dun homme or-
i dinaire,
T I.SSA B ELLE,
Ut'es trompée, il a l'air trés- noble au ‘con-
traire,
- LISETTE ;
i lcepepdan; bien vl fa figure ali grand jour;
vofité, je crois,
LS A B E I K -
Que dis tu? Fait au tour,
% L1SETTE
Tt bien, ]c ne fuis pas contre lui prévenye-.
Mai 2 $ P . P nué):
S J¢ le vis fur vous tenir long-tems I vué ;
Ses
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Ses yeux ne difent rien du tout.
ISABELTLE
Ab! quelle erseur!
1l les a vifs, percans, ils vont julques au cceuf*
3 v s ) T B RS
Ah! vous 'avoiiez donc ! Mai foi, j'en fuis fost
aife;
Enfin, ce Cavalier n'a rien qui ne vous plaife:
35S ANRE IR LUE;
Lifette., ...
3k Do Dt B 155 03
Vous I'aimez?
ISABELLE ,
Eh! non, Lifette; non»
Je ne dis pas cela.
T e S Dt W 1 B
Ne changez point de tons
Et mouvrezs croyez - moi, votre ceur, (08
ferupule,
Je n’ai pas fur F'amour une humeur ridicule.
Et ne fuis point de cenx que I'on ne peut het™
fer, '
A blAmer un panchant que ['on ne peut domp”
fet g
Sur ce jeune inconnu, parlons donc fans my
ftere,
Vous lui plaifez, je crois, comme ilafgu yous
plaire,

" ISABEILL-E o
Hé bien, je tavoucrai, sl faut fouvrir m°
cCur
= Qx’un

R B -




COMEDIE 17

Qu'un fentiment fecret me parlc en fa faveur
T T ol Sl e
Et voils juftement comme I'amour commence,
llons,, il ne faut plus que faire connoiffance,
/ I.)SABE L LE
Ta vag un peu trop vite.
I SR DA e S
v : 1t eft yrai que fouvent
Apparence ¢ft trompeufe; allons plus douce-
B\ " ‘ment;
A, enfin, n’en déplaife 4 fa belle figure,
!Pourroit fort bien érr un cherchenr d'avan-
ture,
W, 1ISABELLE
On, Tifette, e crois qu'il n'a pas V'air trom~
peur.
b\ i D RN B O
ez, je Te voudrois pour vous de tout mon
My Cceut;
4IS votre ame e fivre & trop d'efpoir, peut=

~ Ctre,
31, fide fon cbté, Tui, voulant vous connoltre,
3 plein de confiance entrer dans ce Chiteauy
Usfaves, , comme moi, qu’un vifagenouveau,
| ! :Pla;l‘_t extrémement Monfieur votre yére,
% il eft 1}-deflis d'un humeur fi fevere, g
Nee celui-ci, fans doute, en voiant fon airnoiry
fera pas beaucoup tenté de le revoir,
""eﬁ’ ISABELLE,
tout ce que je crains,
’ B Li-
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| 5 i D B e D
Votre pére m'irtit®
1l eft fans contredit, un homme de-mérite,
Confidéré par tout, & plein de probité;
Mais jai peine & my faire encore en vérité: \
Avec fes gros fourcils, dont 'ombrage l’oﬂ‘“f‘
que,
Son maintien impofant, & fa parole brufqueé;
11 me furprend tofijours: il vous dit tout ¢
ment, .
Ne diffimule rien, & parle franchement ;
Mais d’un ton fi bouru, fi pleinde véhémenc?
Que quand il dit bon jour,' on croiroit qu!
offenfe.
En nulle occafion il n’a I'air radouci;
Quon faffe jeu, concert, ou comédie ici,
Ce font, vous le favez, les feuls plaifirs qu!
aimes 5
11 ne fourit jamais, & c'eft tolijours le meme
Pour votre chere mére, elle eft tout I'opp9./:
Douce, honnéte, polie, & d’un commerce ‘“.ifc'
Mais elle fait la jeune, &, nevous en deépld, ;
De vous voir grande filie ellen’eft pas trop®
Mais 3 propos, je fgai qu'on fongea vousp?
voir,

ISABELLE
Sur quoi dis tu cela?
LISETTE it
Sur ce quhier atl
Aprés quon efit foupé, jentendis vOLre mé
Parler de mariage au Corr'm'. votre peres I]f,‘
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COMEDIE. 19

U DEfme voyoient point, & je crols, par ma
01, L
Quon yous veut marier, Mademoifelle.
I1sSSABEELELE
Moi?
LOLSSETE K.
qui voulez-vous donc ici que 'on marie?

ltes, ferois-ce moi? J'en ferois la folie,
\;

Bt

SECEENE IV
LB COMTE, LA COMTESSE, ISABELLE,
LISETTE.

LE COMTE
APprochqns, croyez-moi, de ce fenillage

b €pais,
ur &yiter le chaud, c’eft I'endroit le plus
rais; :
s LIS T T

}:?“ends , Je penfe,, ici 12 voix de votre pére;
Nt me trompe point; fuivi de votre mere.
U, ISABELLE
tte, &vitons-les, prenons I'air autre part.
0 LISETTE. :
By, V0US avez raifon, voyons fi le hazard
it venir celui pour qui I'on sintereffe.
' fortons, fes voici.
Elles s'en vonty

) &
3 (%
B2 SCE-
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SCENE V.
LECOMTE, LA COMTESSE
LE COMTE.

SAvez-vous bien , Comtefles
Que le concert d’hier me plut extremement.
LA COMTESSE,
11 me pliit fort auffi,
LE €0 MTE;
Je le trouvai charmant?
Et pris fort grand plaifir, Madame, 4yous €
tendre,
Jai de tout tems ¢i¢ pour la mufique tendres,
Et lor[quevous chantiez, certain jene fai qU%
S’emparoit de mon cceur,
LA COMTESSE, .
Et moi, donc, Comte, & mo"
Je me fuis crli revoir dans ma tendre jeunem’
A quatorze, ou quinze ans,
LE COMTE. e
Moi de; méme, Comt® fi
Apres tout, vous & moi, ne fommes P35
vieux.
LA COMTESSE, o
De plus jeunes que nous ne fe portent pas mict™
L.Es G ODMUT-B;
Quand on devient dgé, ceft l’orc{inexix'ciuf-’-gg
De vouloir {e cacher la moitié de fon 3ge»
Je n'ai point le deffaut que I'on a J%x-d::ﬂ’us.LA

|

R o




COMEDIE a1

LA COMTESSE;
4b! Je fuis comme vous,, & ne ai pasnon plus.
L'E COMTE. )
Par g foi, je vous vois méme air, méme via
fage,
Que vous aviez du tems de notre mariage,
LA COMTESSE,

‘ Que ces tems-14 foient prés, ou quiils foient

eloignés,
Etes 4 mes yeux tout comme vous Etiés.
FES €O MITE.
Mais > comme vous chantez! Quelle voix neu-
ve & belle !
b\“el étoit votre Maltre? Ah! c’étoit Beau=
mavielle.
LA COMTESSE.
c‘)mte, VOUS VOUS trompez.
LE COMT.E.
: Vous nravez dit fouvent
Q“e ce fut votre Mafltre a chanter,
LA COMTESSE.
o ] Nullement.
%\;‘ Pl vous avoir dit qu’il montroita ma mére;
4 mémoire eft. fort bonne, & ne me manque
guére. :
L LE COMTE
mienne eft bonne auffi, je me fouviens du

Vous

Jour;
1&“‘3 Je vous déclarai tendrement mon amour,
-0 13 premiere fois,
B3 LA
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LA COMTESSE,
Ah! 7étois dans I'enfancé.
LE COQMTE
Non, non.
LA COMTESSE,
Vous aviez, vous, beaucoup d’exPérienC“
LE COMTE,
Mais je vous époufai, le fait eft bien certain.
Quinze ou feize ans,apres le palfage du Rhgif
Et vous aviez aloss, . , . .
LA COMTESSE,
Comte, laiffons-13 148%
LE COMTE,
Et vous aviezalors., ..
LA COMTESSE.
Parlons du Mariag®
Quavec ce vieux ami vous avez refolu.
Dites , quen fera-t-il?
- LECOMTE.
Te crois quit eft romp™
Et vous aviez. . ..
LA COMTESSE. i
Jen fuis chagrine pour ma‘h,'le_
€ar c'étoit de grands bica jettés dans la famil
Quelle raifon a-t-il2
LE COMTE 7
Nous peurrons fe {5270
Dans ce jour; il m'écrit qu'it arrive ce foir'» e
Et qu'il m'entretiendrade quelque circonffan
Qui le fiche tres-fort touchant cette a”'ancf,:&

|
|
|

l

|

{
i
!
j
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LA COMTESSE.
Son fils, a ce quon dit eft aimable, bien fait,
s BE ¢ O°M P E. T
Ceft de cette fagon qu'on m’a fai fon portrait,
t lorfque cet ami que Jaime avec tendreffe,
ar je 1'ai fort connu dans ma tendre jeuncffe;
un I'autre, nous étions méme des plus unis,
t fi nous n'avons pii nous rejoindre depuis,
Ceft que chacun a fait differemment la guerre.
Quand je fervois fur mer, il fervoit, lui, fur
texre,
M&dame, fi bien donc qué quand je le-revis
U me dit quil n’avoit uniquement qu’un fils,
0i, je lui repondis que Javois une filles =
e par I3 nous pourrions unirchaque famille.
L ymen fut entre’nous de la forte arrcte,
‘me dit que fon fils nous feroit préfenté,
g mois e font paflés, je partis pour ma terre
ans entendre parler ni du fils ni du pére;
t je recus hier la fettre en queltion.
. LA COMTESSE,
Il°mte, cela mérite un peu dattention;
Ne faut pas donner votre fille Ifabeile

- 2308 feayoir fi Pépoux peut-étre digne delles

Stte fille, Monfieur, mérite un fort heureux,
lle eft fage, bien née,
LE €COMTE:
Eife tient de nous deux.
(8 LA COMT E S383B.2 1iok
¥tainement Menfieur , il faut bien quelle ¢
tienne.

¥

B4 LE
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, LE COMTE )
3l eft peu de beauté, ma foi, comme la fienné
Flic a fort de mon air, je le dis franchement., |
LA COMTESSE. |
Ft cclapourroit'- il,cher Comte, étre autrement? \
Vous fitesde tout tems feul objetde ma A4m®
Je nai connu que Yous,
LE CGOMTE :
Je le fcai bien, Madam®
LA COMTESSE,
E¢ jamais ma vertu na fait aucun éeart,
. LE COMTE "
Ceeft ce gui m’a todjours {urpris devotre parts
€ax les femmes par fois, <.. |
LA COMTESSE, 2
Comte, quallez-vous dit®”
o LE COMTE |
Qunne femme fidelle eft digne quon Padmif®
Je vous admire auffi.
LA COMTESSE, o)
Je le mérite un pet
L.E. -0 M.T E
Coibleu, je parirois cette main dans le feu»
JQue momnhonneur par yous n'arecu nulle hont®”
LA COMTESSE,
Vous me faites trembler avec vos fermé

Comite, -,

nSQ
Voici ma fille;

SCE |




COMEDIE . 35

4 SCENE VL

" | LE COMTE, LA COMTESSE, ISABELLE,
2 LISEFTTE.

& LB GO M E:

HE bien, que ferons nous ce foir 2
Quet divertiffement pourrions-nous bien aveir 2
ous efimes tout le jour hier de la mufique,
¢ Iai dit & Madame; elle étoit magnifique;
3is comme il faut un pen varier {on plaifir,
Rue ferons-nous, voyons ?
| ISABEELEEE
b | Ceft 4 vous de choifir.
£ : L E C.O0MTFE
" R vous bien divertir tofijours je métudie.:
@ | Hnoys faudroit jouer toute une Tragédie,
| L P SETT B,
. = “Oute!une Tragedie eft bien longue, ma foi.

A LB CO'MT E
P“e ne fcauroit I'étre affez encor pour moi.
: 10“1‘ ne plus s'affervir 4 la regle commune.
e ¢ Youdrois qu'on en fit en fix aétes quel-
AR S

o s bl s S (BT sl ST
¢ feroit hazarder beaucoup affirément,
“tqui w’en fait 'que 'cing;, en fait trop, bien
fouvent.
R LE COMTE,
Y€ veulent ces gens-ci?
B

18A-
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ISABELLE
Qu'appersois-je, Lifette?
i S ST

SCENE VIL

ERASTE, FRONTIN, LE COMTEs
LA COMTESSE, ISABELLEs
TS E T E,

ERASTE ;
Notre entrée en ces lieux, eft peut-étre i0°
difcrettes
Mais ce ne feroit pas remplir notre devoir's
§i nous manquions , Monfieur, a ’honneur d

VOus voir,
EE - COMTE

a . f sl
De tant de complimens, Monfieur, je vous dif

penfe,
I, T.SiE E B 3
Laccueit du pére eft froid, adicu la conﬂo‘f'
fance,

_ LLE COMTE.
Mais, Monfieur, fachons donc qui vous
enfin.

étes

ERASTE :
1t faut vous fatisfaire, & c’eft bien mon»deffem’
Nous altons 4 Paris, & venons d’Allemagn®
Nous fommes en un mot Gomédiens de Camt

pagne.
ISABELLE

Lifette® sf%



e
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COMEDIE 23

LE COMTE,
Comédigns, dites-vous?
ERQNTIN,
Qui, vraiment,
L §-F - F B
Ie crois quil entre ici quelque déguifement.
LE. €OMTE.
Parblen je fuis charmé d’une telle avanture,
€ fuis grand amateur de picces, je vous jure,
¢ puifque vous voila, vous nous divertirez.
B ROASUT K
Nous ferons 14-deffus tout ce que vons vou-
drez,
FRONTIN.
Tout ce qui dépendra de notre miniftére
Ous eft offert.
IFEt. €O M T E.
Quet eft, vous, votre Carattére?
! ER ASTE.
Vordinaire ce font les Amans que je fais.
: LETGEOMT E,
By vous, Monfieur?
ER O:N'T EN.
Et moi je fuis pour les Valets.
] LE-Q O M T E
¢ fuis ravi qu’ici le hazard vous adrefle.
00 auronsdu plaifir ; qu'en dites-vous, Com-
tefle ?
Mg . LA COMTESSE.
Ol, Jen prendrai beaucoup, & je le dis fans
fard,

LI~




2% Limpromptn. de Campagne,
D 5% I L B B D

Nous efpérons aufli d’en prendre notre patt.
LE COMTE, \

Nous jotions quelquefoxs 1c1 la Comédie;

- Nous nous entretenions méme de Tragedie

Quand vous ctes venus.
FRONTIN.
Nous fommes trop heureuss
‘Que le fort, ... le hazard, . . & que fclon nos
VUK e
E R:A § TiE.
Tu veux tojours parler ; ne fonge qu’s te tais®s ‘
Et qud jouer le role ici que tu dois faire,
LE:5:C0MaTE,
Que pourriez-vous joner?
FRQOQNTIN,
Mais fije ne dis mot
On va croire, Monfieur; que je ne fuis qub?
fot. .

ERASIT.E.
Au contraire. S'il faut vous jouer du tragiqu”

Jeoo
LE COMTE.
Comme vous voudrez, férieux, ou Comiq
Je me fouviens d’avoir vii jouer aurreff)ls, . r

1Ce

Le Cufpm médecin aux Comédiens ann§0|5’
11 n’eft point pour bien rire, une piéce pare!
Quel en eft donc Fautear?
ER A S TiE:x
Elle cft de. - + ¢
FRON-

|



COMEDIE 29
FRONTIN.

De Coerneille,
L E: € 08T B
Comment ? Que dites-vous? Vous vous mo-
quez, je croi,
ERASTE,
Ah, le boureau!. .. Monfieur. . , . Et malheu-
| reux tais-toi! i
Cept qu'il veut plaifanter. En fait de Comédie,
€ talent de Monfieur eft la Boufonnerie,
tle ftile comique eft fi fort de fon gofit,
Uil ne peut s'empécher de boufonner par
tout.
Pour ne vous pas donner de Scenes rebattugs,
At les picces, je crois, vous font toutes con-
nugs,
allons vous jouer feulement un'morcean
Menfieur & moi qui paroftra nouveau.
LB S CHO M TS
V°10ntiers, écoutons.
ERAS THE
M Ce n’eft pas du tragique,
8is Pouvrage eft ‘traité d'un goiit tragi-co-
mique,
Q LE COMTE
Omment ’appellez vous?
ERASTE
Ceeft 'Amant déguilé,
Ce LISaTIE
© titre promer forr.

Noys
E1'ltre

ERA-
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30  Llimpromptn de Campagne,
ERASTE. =
“Ton r6le eft fort ailés

' Tu le fcais dés tantét.

FRONTIN.
Soiez en afffiranc®
] BN §<r DAY b B O
A I'Amant déguifé, ¢i prétons du filence.
ERASTE allant un fond duThearre g
vevenant avec Frontin.
Ah! Moron, ¢’enelt fait, tu mevoisamoured®
FRONTIN.
Peut-on fcavoir I'ob et qui captive vos veeus:
ERASTE :
Hélas! Ceft un objet tout charmant, tout 3
mable,
Qui ne fcait pas encor le tonrment qui m
cable, °
FRONTIN
Avee elle, Seigneur , ayez un entretien,
BRAS T E
Hé! Comment puis-je, hélas! en trouver
moyen ?
Elle eft dans [on Palais fans cefle retirécy
Jamais aucun mortel 0’y peut avoir entree: "
Celt dans le doux efpoir de la voir un mome™ |
Que je me fers ici de ce deguilement.
Je voudrois Paffurer de ma tendreffe extrém®?
Lui dire qui je fuis, lui prouver que j€ raime’
Mais je n’ofe compter fur un fi doux deftin:,
Voudra-t elleaccepter & mon ceeur & md n‘n’-“"e
Voudra-t-clle au milieu de tel qui l‘envi{?“n:
<

"a6°

le

POﬂ
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'COMEDIE. 31

Répondre & Velpérance ot mon ceeur saban-
donne?
Crois - tu qu'elle m'entende, & que dans mon
ardeur, , .
FRONTIN.
I fal.ldroitqu'ellefﬁv:dcs plus fourdes, Seigneur,
U fi yos foins enfin, croiez en ma parole,
¢ peuvent la toucher. . . . Ii faut quelle foit
folle.
ERASTE
relpedte, Moron, cet objet plein d’apas,
FRONTIN
lele refpecte auili, Seigneur n'en doutez pas,
Bt bien foin dinfulter au trait qu'Amour nous
lance,
Youffrez, que je réponde 4 vorre confidence,
1 vais bien vous, {urprendre. Apprenez en ce
jour,
Q\ue Jefens comme vous le pouvoir de 'Amour.
Comme vous je voudrois que celle qui m'en-
. Aime :
Ut [cayoir i quel point elle enchante mon ame
A princefle enfin vous donne, vorre ceeur,
thoi je fuis épris. . . . de fa fille d honneur,

3is dans ces lieux enfin, Que pretendez-vous
faire ?

ah)

ERASTE
gttendre fi le fort & mes veeux moins contraire,
O,U'rra me procurer les fortunés inftans,
Y Je puiffe en fecrer. . . .

FRON-
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FRONTIN,
Seigneur, je vous entends:
Et fi vous m'entendez, je commence & COM”
prendre,
Que tel qui nous entend, pourroit trop 1
entendre,
Finiffons Pentretien , ceffons, & dans ce jouf
Pour ne rien hazarder, laiffons agir IAmoufe
LE COMTE,
Fort bien, Meflieurs, fort bien.
5 T I U §
La Scene a feu me plair®
FRONTIN.
Ceft un petit effai de notre {cavoir faire.
LE

ous

COMTE.
Vous avez du mérite, & je jure ma foi
Que vous ferez regus dans la Troupe duR
Qu’en dites-vous; parlez,
LA COMTESSE. ;
Monfieur a fa voix tend*®?

ols

Et prononce a merveilie.

TSA'BELLE. Y
11 fe fait bien entendr®
LACOMTESSE

1l faut que ces Meffieurs foient quelques jou®
ici.
Comte, quen penfez-vous?
LE COMTE
au{ﬁ'

Je Te veux bien
LIS ETTE
Pendant ce tems, Monfieur, peut 3
felle

Mademo“’
,Ayprﬁ‘"




COMEDIE, 33 i
Apprendre a bien jouer quelque Scene nouvelle,
ERTA S BE,
le men ferai totjours un fenfible plaifir.
; LiE -Gl M. T E:

Songez donc pour ce foir, Meffieurs, 3 nous

choifir
Uelque morceau brillant, de gofit, de cara-

Gere.

Un ami dans ce jour doit venir & ma Terre;
¢ cet amufement nous le régalerons,
ER A ST E;
Nous ferons pour cela tout ce que nous pous-
TOns.

| SCENE VIIL
'S ACTEURS PRECEDENTS

UN LAQUATS. 2
W LE LAQUATS.
V] Onfieur, dans votre Cour il entre un équi-
. ag, P

X chevaux, avec. ..
‘ LE-COMTEs 5
4 C’eft notre ami, je gage,
Ons Ie recevoir,

e 3 (o) Bk
&
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; [
SCENE"FX. E
ISABELLE, LISETTE, ERASTEs | ¢
E RO N 1N A
LSS ET 2 E,
NOus, reftons, croiez-mo¥ |
2 I:S A B ELLE, 4
8i mon pcre revient, ]
LISETTE. by ‘Q
N'ayez aucun effro¥
ERASTE J
Je ne fcais pas comment vous prendrez une rufe W
Ol vous feule avez part; vous étes mon excul® |
L’Amour m’a fuggéré ce trait ingénieux, D
Pour me pouvoir fans rifque offrir 4 vos beat® | )y
yeux, E
Et vous offrirun cceur qui fait fon bien fuprém® |Je
D’étre 4 vous 4 jamais,
FRONTIN, 3R I
Et moi jen dis de mémee
ISABELLE &
Lifette, je ne fcai ot Jen fuis, N,
LI5S BEF T K, i,
Les rofés! N
FRONTTIN, o
Nous fommes, il eft vrai, deux Amans dégnilcse Ve
ISABELLE .7
Je ne feais point, Monfieur , répondre 2 c¢ jan* oy,
gage? pe ‘01




COMEDIE 35

De ces fortes d'aveux j'ignore encor l'ufage,
.| “tvous me permettrez ici de n’écouter
s | Ue ce que le devoir 4 mon creur doit diGer,
EOR A S TR f
4h, charmante Ifabelle !
Bl o g s D
o Il n’eft pas néceffaire
¢n dire davantage, & j’entends votre affaire,
Vant que fe livrer 4 trop de fentimens,
' fautun peu voir clair, & connoftre fes gens.
Wétes vous , s'il vous plalt? fi jen crois lLap-
parence, . .
M ERA S'TE,
O vrainom eft Erafte, & je fuis de naiffance,
‘0 ER-Q: N I'N,
M‘Plus, riche héritier. Oh! c'eftun fait certain.,
%, je fuis fon valet, & m’appelle Frontin,
]ef T RpAT ST RS
€ai riche un jour, mais les biens que jel-
e, Ptr?, S : i
| “=ontrien; fi jen’ai le bonheur de vous plaire; ‘“
Ry FRONTIN il
Neo 85 fans contredit, de plus d’un million, g
S avions de ce bien pris un échantillon
Ng's Nous ne I'avons plus: cela s'ufe fi vire} it
US prenons le parti de retourner au gite, ik
Betas L.ISET T E. i
S aviez donc quitté le féjour paternel? i
by, .  FRONTIN
[V, ° 1218 pour un fujet fimple & fout naturel,
| Ber pere Damis, un peu vif & févére. . |
C2 Ll
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T S EIT EE:
Que dites-vous, Damis? Quoi ce feroit fon
pére?
FRONTIN,
Hé! yraiment oui, celtlui! le connoiffez-vous’
e R 1 il e

Non.
Mais il me femble avoir oui nommer ce no®
Au Comte, :
FS=ACB E.L 1 E,
Je ne fgai.
F RO N T AN
C’eft un vieux Militair®
Et qui seft méme acquis du renom dans
guerre,
LS B B,
Juftement le voila, c’elt ce méme Damis
Connu du Comte, il eft de fes ancicns amise
ERASTE.
Seroit - il bien poflible! Ah! pardonnez, Mas
dame,
Ce mouvement de joye ol semporte mon am
Tout fembleici donner quelqu'efpoir amon (55’
Mais puis-je m’y livrer, fi je n'ai yotre aved’
ISABELLE
Jai beaucoup de panchant & vous croiré
cere; ’ b
Mais mon aven neft rien fans cetui de mon 15!
Erafte, fi de lui vous pouvez mobtenir,
Ifabelle auffi-tot ne faura qu'obeir.

fin”

SCE” |
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SCENE X
LUucAs, ERASTE, ISABELLE,
LISETTE, FRONTIN.
] L'UCAS.
E vous cherche par tout.
L3 S:E- T B
Et que veux-tu nous dire ?
LUCAS.
Une nouvelle, allez, qui vous fera bien rire;
ais aufli faudra-t-il me récompenfer bien:
ar fans cela, tenez, je ne vous dirai rien,
; LIS T.T TE
Dépache, nous VEITONS, qUE Viens-tu nous ap-
prendre 2
15 IC AS
Bellement,
ISABELLE
Parle donc.
LUCAS.
y Ceelt que je viens d’entendre,
2 converfation du Comte avec celui, >
D“i pour le venir voir arrive d’aujourd’hui,
ame, il faut que ce foit quelquun de confé-
quence,

T L 1S ETTE,
Pres,

LUCAS
Bis Ils ont parlé de vous & d’alliance,
Jai fort bien compris, les entendant jafer,
C Que
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Que ce grand Monfieur-14, vient pour vous
¢epouler,
ISABELLE.
0O Ciel !
ERASTE.
Ah quel revers! b fortune cruelle!
FRONTIN.
A quel prix as-tu mis cette belle nouvelle.
LUCAS,
Je vois qu’elle vous a tous rendu foucieux.
Mais je ne [gavois pas. . .
B e S g .
Va-ten, tu feras mict*”
Nous n'avons point affaire fci de ta préfencs |
Meflager de matheur.
LUCAS. /
La belle récompen(e'
1 sen %
_./

S CE N~ XL

LES ACTEURS PRECEDENT?
hors L U C A S.

: ot Vo] el B ) O i
NOUS en parlions tantGt, de ce projetform®’
Et voila mon foupgon tout-a-fait confirme
ERASTE,
Cet hymen eft pour moi, Madam
de foudre.

¢, un coUP

18A~




COMEDIE. 39

LIS A BEEYESL TF;
Aux yolontés d'un pére il faut bien fe réfoudre
Uis-je faire autrement ?
ERASTE,
Quelle fatalité !
Mon cceur sapplaudiffoit de fa felicité :

Un favorable efpoir s'en rendoit déja maftre;
t dans le méme inftant je le vois difparoftre,
IS A-BE L.LsF,

Je vois que vous maimez, & je plains votre

fort;
ais , Erafte, il faut bienfur foi faire un effort,
: ER ASTE.
Hé, le puis-je, Ifabelle , aprés vous avoir viig 2
Je mourrai de douleur.
LS A B-EL L E.
Que mon ame eft émfia!
Retirey vous, Erafte, car fi nous ctions vis...
; L& 5.1 -F: T-F,
Ciel ! yoila votre pére,
1S ACB F155%0F.
Ah! nous fommes perdus:
ER*'A-S°T E,
N? vous démontez pas, & foyez hors de peine;
Afons femblant ici de jouer une Scene.
) xS AR BB ERE;
tlaquelle? parlez, je tremble de frayeur.
C 3 B T L e B O
®Mmencez, nous fgavons tout Moliere par
ceur

C4 ERA-
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ERASTE [z jertant aux pieds o' lfabellt
&G lui prenant la main.
Ah! belle Alcmene, il faut que comblé d’alle-
grefle. .
y . NS A BB TR,
Laiffez, je me veux mal de mon trop de foi~
" bleffe.
i

SEGE-NZE "X LE

LE COMTE, ISABELLE, ERASTEs
LISETTE, FRONTIN,

L'E. COMT E,
COmment donc. . ..,
ERASTE
Nous faifions la répétio?
D’un affez beau morceau choifi d’Amphitriofs
Mademoifelle joug Alcméne par merveiile.
LE COMTE. i
Et pourquoi diable prendre une piéce parc‘i"c'
Je ne la puis fouffrir.
ERASTE
Ceft cependant par touts

. Un chef-d'ceuvre approuvé de tous les gens 2

golit. -
LE €CO MTE,
Hé fi donc, un chef-d'ceuvre, ot on couvr®
de honte
Un Géneral d’armée, & qu’un rival affronté
Corbleu, fi jeuffe été ce Géndral Thebain, i

o
K
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COMEDIE 4

| J“P_ifcr n’efit jamais péri que de ma main,
| Ouiy bien loin de fonffrir qu’il fit chez moi le
] maftre,
% Taurois fait d"abord fauter par la fenétre,
FRONTIN.
Monﬁeur, allons nous en.
ERASTE,
Cet homme et fingulier,
LA ST PSP
Gardez-vous, croyez-moi, de le contrarier,
FRONTIN,
Retim;>ns~nous.
LE COMTE,
Cherchez quelqués Scenes nouvelles,

4 de combats fur Mer; voila du raviffant,
n FRONTIN.

U, cela pourroit étre affez divertiffant,
Sy

SCENE DERNIERE,

AMIs, LE COMTE, LA COMTESSE,
ISABELLE, ERASTE,
LISETTE, FRONTIN.

LA COMTESSE,
Comte, nous vous cherchions.  Approchez,
: Ifabelle,
falyey, Monfieur,
DAMIS
Une fille fi belle
‘ Cys Doit

vl ; :
04 l'on parle d'affauts, deForts, de Ciradelles,’
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Doit faire le bonheur de celui qui laura,
Jen fuis certain.
FRONTIN,
Monfieur, vous allez faire f
Une fotte figure,
LA COMTESSE. i
. H¢ bien, 1a Comedi®
Va-t-clte commencer? Sera-t-elle jolie?
DAMIS, A
Quoi, du fpeftacle auffi? Madame, en vétit¢s
Jappelle votre terre un {éjour enchanté,
ERASTE,
Ah! c’eft mon pére! 6 Ciel!
FE.R:ON-T I-N. 9
Cela neft pas croyable”
Et yraiment oui ce I'eft. Ah!voici bien le di#”
ble!
B RSA S ok, 4
Ciel! Comment nous tirer de ce trifte embarras®
FRONTTIN.
Je n’en feai rien,
LE COMTE 3
He bien, vous ne commencez pa5*
PR QNN
Pardonnez- moi, Monfieur ... , , Ceft que noY
voulons faire. . .
Une Scene d’un fils. ... qui reconnoft fon péree+*
DAMES,

Je crois voir... . .
FRONTILN. 2t
Nous voulons que le pére furpris. D‘

Ce
&t
4
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COMEDIE. 43

De rencontrer auffi. . . . de fon c6té fon fils. . ;
ttendriffant les coeurs . ... par leur recon-
noiffance . .,
d LE COMTE.
CUelt un galimathias que tout ceci, je penfe
FRONTIN.
B cédant aux effets,,. d'un tendre mouve-
ment. ... 3
by que cela va faire un {peQacle touchant!
DAMIS.
Jene me trompe point.
FBeRASS T E,

B je voisa préfent qu'il neft plus tems de fein-

dre.
4! Monfieur, permettez quembraffant vos
i Echoux,
ofe vous fupplier d’écouter, . .

DAMIS.
Levez-vous,
I1.8'A BELLE.

| Liftttc. e .
\ LISETTE
‘ La rencontre eft d’affez bon augure,
LE COMTE,
J¢ veut dire ceci! Quelleeft cette avanture ?
; LA COMTESSE.
%avez vous donc, Monfieur, qui vous rend
fi furpris 2
0. DAMIS.
dois Pétre en effet: je trouve ici mon fils.
LI-

Ah! ceft trop me contraindre,
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LRI STEC AR, k

Son fils? Mademoifelle ! . T L

DAMIS. R

Oui, 1a chofe eft certain® ¢
I'SABELEE.

Ciel! o

FRONTIN. 3

Voila juftement un nouvelle Scen® &

: EA-COMTESSE,

Je nen puis revenir. Tr.

LE-CO-M T E o

Ceci me furprend, mo¥ | 8¢,

nt qu’ peine je congoi. Uy

B R-ACS CTE,

Cleft un évén

Le hazard en licux m’a fait voir Ifabell€ | e

Et mon ame charmee. . . . ] ke,
DAMIS. \

Et cétoit auffi cell® | Ta

Que je vous deftinois. Je veux bien oublier Uy

Tout le paflé, mon fils, & nous réconcilief © |
Mais quel etoit le but d'un relle conduite?
Quel projet aviez vous?
RONTTIN.
De devenir Hermite. - **
D'abandonner le monde , & fuir fes plaif®
vains. . .
DAMIS
Vraiment » vous aviez |2 de louables deffei
Mais comment accorder cette belle retrait€?
Avec trois cens louis 6tés de ma caffette?
FRON

ins
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COMEDIE 45

\ FRONTIN,
Vor (eduit quelquefois; mais nous le mépri-
fions:
& tous les jours, Monfieur , nous nous en dé-
faifions.
DAMTIS,
COmte, voila ce fils dont je plenrois I’abfence,
B qu'enfin je revois contre toute efpérance ;
A Fortune & I'Amour {emblent en ces mo-
mens,
T1‘availl¢:r de concert pour unir deux Amans,
Au Comre,
sEl‘rons defidoux nceuds; & dans cette journée.
Ifabellz, & d'Evafte achevons I'Himenée,
& LE'COMTE
“ Il eft beay Cavalier, dans fa taille bien pris y

>

Naurois jamais crli que ce fut votre fils,
)  DAMIS
v}ai donné ma parole, & fuis [ir de Ia fienne;
Ufaut fans difiérer. ...
| LE GO MEr Fr
| Je vous tiendrai Ia mienne,
| & Pour que cet Himen [e termine au plutot
2
llons dans mor chateau faire tout ce qu’il faut.
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MELANIDE |
 COMEDIE

En Veys & en cing Ades, par Mr, NI-
VELLE DE LA CHA USSE'E, de
! Academie Frangoife.

Se Vend |
A COPENHAGUE
Qhez J. P. Curvarier, dans le Skiden-
&a I'Enfeigne du Cavalier,

MDCCXLIX
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THEODON, Beau-frere de Dorifée-; ‘

ARQUIS D’ORVIGNY’

Amant de Rofalie.
ME/LANIDE, Amis de Dorifée.

1

LE W

UN LAQUAIS.




MELANIDE,

 COMEDIE.

ACTE PREMIER.

SCENE PREMIERE,
DORISE/E, ME/LANIDE.

ME/LANIDE,.
"Aurai fait 4 Paris un voyage inutile.
DORISE'E.
auriez - vous mieux fait de de-
meurer tranquile
nd de la Bretagne, ou, depuis fi long-

OUs ayez efluyé des chagrins fi conftans?
I, MELANIDE
Ctoient ignorez ; & le fecret confole.
1€ crains que 1'éclat,

l



4 MELANID E,

DORISEE !
Quelle crainte frivole;
N’étes vous pasici comme au fond d’un défest”
Aucun de vos fecrets n’y fera découvert. ‘
ME'LANIDE. b
S’ils étoient divulguez, j'en {erois défolée.. [
PG RE SiE E
Sachez qu’d Paris méme on peut vivre ifolée!
Dés que Pon fuit le monde, il nous fuit 4 0%

Ve 3

tour;
Ainfi, ne craignez point I'éclat dun trop gfﬂf‘d
jour,
Dans votre appartement reculé; folitaire, [_ Vi
A tous les Importuns vous. pourrez vous [o% |
traire, | B

11 vous eft fort aifé, fi vous I€ trouvez bons
De n'admettre que moi, makFille, & Théodo™
Je vous 1ai tofijours dits ma chere Mélanid®” | Ce
Comptez que mon Beau-frere eft unami foli i’
Un homme effentiel. Je I'éprouve aujourd hui,
Helas! je deviendrois bien 4 plaindre fans I
Daignez donc I'honorer de votre confiancé?
Et vous en rapporter 4 {on expérience. Je
ME LANIDE.
il Tai fuivi fes confeils, mais fans trop efpéres {e-
Que fes foins généreux puiffent rien operes: [ Ee
Je crois méme entrevoir quil noferoit M |
truire. . .. ) \
DORISEE o |p
4 Par de fauffes terreurs vousvous laiffez fed“u( S
ig—_ Ah! vous méritez trop, pour efpérer fi P&l | S6r
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COMEDIE.

Mais permettez quenfin je vous faffe un aveu
bi, dépuis quelque tems, m'embaraffe & me
pefle. 3
b MELANIDE
=ou vient ?
D O\ R - 1.S-ELE,
C'eft que je crains..,
M -EL LA NS DB
Quoi?
D ORISEE
il ne vous déplaife.
v M E!/ L, ATN'I D E:
Ous me connoiffez mal. Eh, de grace, or-
. donnez,
Uis-je vous étre utile ?
DORTISEE
Cor s Oui, {ans doute, Apprenez
Mﬂm de mes chagrins qui m'eft le plusfenfible,
A fille en eft la caufe.
ME LANIDE
Ah! feroit-il poffible ?
e DORISE E
laime,, elle en et digne. A fongout comme
au mien,
. udrois la pourvoir ; & vous concevezbien
& Ujet douloureux de mes peines fecrettes,
Quce_avec peude bien, desproces & des dettes,
1o :‘Jf‘- puis, & mon gré, lui choifir un Epoux?
Tois que le plus fur, §il n’elt pas des plus
o DUXJ
Oltde ne penfer qu'a gens d’un certain 4ge.
A3 g Par-

levo




6 ME LANIDE,

Parmi ceux que m’attire ici le voifinage,

1! feroit un parti qui raffemble a la fois

Tout ce qui peut dailleurs déterminer mo?
choix:

Gloire, faveur, emplois, opulence , nobleffes
Tout sy trouve excepté la premiere jeunc o
ME LANIDE,

Eft-ce un homme de guerre?
DORISE E, ,
Oui; mais trés-eftim®
MELANIDE.
Aime-t-il Rofalie?
DORISEE
1l m’en paroft charmé-ﬁ ;
Cen’eft pas'd’aujourd bui qu'il en eft la conquet”
Mais je crois entrevoir I’obftacle qui I'arrcté
Et, sil n'a pas encor ofé fe propofer,
Jailieu de foupgonner qu'il craint de s'expofe™’
ME LANTDE

Madame, ilfant I'aider; vous ne pouvez mie?* i

faire.
DORISEE
Vous me confeillez donc de fuivre cette aff3
MELANIDE 7
Quoi!c’eftun avantage ; & vous vous confult®
DORTSEE,
1l eft vrai que j'y vois quelques difficultez-
ME L-ANIDE,
Quelles difficultez?
PO 'R\I S EFES
Sur tout il en e UNC: g
A 2

e’
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COMEDIE 7

8i je pourfuis fe bien que m’offre la fortune,
Onfieur votre Neven fera defefpéré.
tout autre parti je I'aurois preferé,
A enfin, fon amour dont il n’eft paslemaftre,
Cpuis plus de deux ans s%eft fait affez connoltre,
€t heureux mariage eut reflerré les nceuds
€ la tendre amitie qui nous joint toutes deux,
Arviane & maFille ¢toient nez Punpour I'au-
1ne’s
Mais vous connoiffez trop mon état & le vétre,
ans de félicité n'eft pas faite pour nous.
adame, cependant, parlez, qu'ordonnez vous 2
ME LANIDE.
D’Arviane, fans doute, a grand tort de prétendre
U bonheur de pouvoir étre un jour votre Gen-
e dre,
Tofe s'en flatter, je ne fcais pas pourquoi,
manque de fortune ; & comme il n’a que moi
U qui puiffe rouler toute fon efpérance,

¢

¢ W Pourfuit un bonheur hors de toute apparence.

dis d'un enchantement, plus fort que mes dif-
cours, .
%\?,VO.IS bien qu’il eft tems d’interrompre le cours,
B yez pour d’Arviane aucune complaifancc.
tcomme fon amour, & fur tout fa préfence,
Ourrojent nuire aux projets dont vous m’en-
M tretenez,
S ordres abfolus lui vont étre donnez.

Co DORISEE
Mment 7

A g ME-




\
) MELANIDE, |

M-E‘LANIDE. b
J L’occafion en eft fort naturelle. o
i Nleft-il pas tems qu'il aille on fon devoir 13| V
i pelle? i
Quoiquiil prétende encor éloigner fon dépat _:

Pour mesavis je crois qu'il aura quelque égai® B
DORISE E [
Madame, ce départ eft un grand facrifice;
Pourra-t-il s’y refoudre? .
MELANIDE |
1l faut quil obéiffe:
D ORISELE,

I
| Je le plains,
\ ME LANIDE ]
1l m’eft cher.

D ORI SEELE: o b

Ah! yous pouvez I'aim’

Sans craindre que perfonne ofe vous en biAm¢’
11 a tout ce qui rend Ja jeuneffe charmante. ' 105

i MELANIDE, &
Je lui vois tous Ies jours un défaut qui savgt| =
mente. Vo
DORISE.E,
Quel eft-il? No
o MELANIDE
. Un peu trop dimpétuofité.
DORISEE, o
Non, qu’il n'en perdre rien, Tant de viva®y, | Ric

Défigne un grand courage, & beaucoup
droiture s : 56
Ces ceeurs-1 font totijours honneur3a ﬂgiﬂ,
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% ; COMEDIE 9 ‘
Dailleurs jenecrois pas qu'on puiffe, 3 dix-huit
1le. ' ans,
1| “&voir moins de défauts avec plus d’agrémens, f
ME/L ANTIDE,
épaft’ le vous fuis. obligée. Il aura beau fe plaindre, i
agafd' Et}?artir dés demain je faurai le contraindre;

| e vais de ce pas...
3 DORISEE
i Je crois le voir entrer.
diey, Je voudrois bien ne le pas recontrer,
e

SiCaE N -E: I
D'ARVIANE, ME'LANIDE,

J MELANIDE
mé | ¥ Avois 3 vous parler.
mé/? | DARVIANE,
T Ma joye en cft extréme.
] Ee fujeg qui m'amene, eff fans doute le méme;;
au§" | " Je venois exprés vous chercher en ces licux,
ME LANIDE.
OUs avez, du fonger a faire vos adieux.
N DDARVIANE,
0, Madame, :
M E/L ANILD E,

e

£
el | D’ARVIANE
2 0 ne me preffe encore: & je compte, ,,
5 ME LANIDE,
ullf" Au contraire,
a

Vous

Tant pis. Vous auriez di les faire,
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10 M _E'SLA N IDE,

Vous partez des demain,
DARVIANE e
Sur un nouveau CQ“g
Qu'on m’a fait efpérer, je m'étois arrangt-
ME LANIDE. )
Vous n’en obtiendrez point, fi vous voulez®
plaire. g
Faut-il , fur vos devoirs, quun autre ¥
éclaire? : 9
Et voulez-vous tomber dans le relichement’
Puifquon penle de vous avantageufement
Confervez ce bonheur fans y porter atteint®
. DDARVIANE. -
Ne puis-je demander {ans {crupule & fans ctai®yy
ue I'on me renouvelle un malheureux cong,?
Eft-ce done le premicr que Pon ait prolof
ME LANIDE, fe
D’acord; mais e plus fage elt celni quis'en P2,
Hé! peut- on, fans rougir, aller demander 8%
Quand il eft queftion de remplir fon devol*’
Quel prétexte avez-vous a faire recevoif ¢
Vous n'ofez me le dire; & fentens ce lang®®
DARVIANE,
Je n’imaginois pas étre dans Iefclavage.
Dans ma profeffion, il eft quelques l0ifir? |
Que la gloire permet de préter aux plaifl'™;
Quand il en fera tems, je pourrai m’y fou (lf il
Te ne fgais point manquer ou je fuis nécell?
MELANIDE:; -
Jai vii que votre ardeur & votre adivit
Ne fe mefuroient pas fur la néceflité. U

2]




GO M E - DEF; 11

1 cercle moins étroit renfermoit votre zéle.
o \Salonvous citoit par tout comme unmodéle.
gt | 4 *Vos devoirs, pour vous, auroient le méme
g My appas: s
A8 un charme funefte enchaine ici vos pas.
Oug Vousdiffimulezle tort que vous vous faites.
OUsconvient-il d'aimer dans|'éeat ot vous étes?
Laifg, Taiflon
Z, Monfieur, laiffez 'amour aux gens heu-
2| i reux ;
i ¥las 1 Ceft un plaifir quin’el fait que pout enx.
E“Cablé fous le poids d’une chaine importune?

e 1 . Somment voulez vous aller a la fortune?
5 {era tems d'aimer quand vous ferez au port,
AR DARVIANE
g E&"{S verrai-je toijours foupirer fur mon fort?
g | "SIl différent de celui de tant d’autres?
o | N MELANIDE,
) Yous comparez point,
7 DARVIANE
i | M Quels difcours font les vitres!
o | o0 fort pept pasdes plus heurenx, fanscon-
8 | ]e ,.tl‘edit‘
Qun 3 rien oublié, Vous m’avez affez dit
| Gy. les Infortunez, 4 qui je dois la vie,
. \ raints , par des majheurs, Aquitter leur pa-
i't'" | A}’a trle‘, ;
o | Ne r:t hHf_n/tot aprés fini leurs triftes jours,
Q“e avoient, en mourant, laiffé d autresfecours
By 5 VOs feules bontez , avec quelque naiffance
Ols ayey, pour moi, dés ma plus tendre en-
un fance,

Pris




12 ME LANIDE,

Pris des foins que le tems n’a pu diminuer:
Tant que vous daignerez me les continuer's
Ma fituation ne fera point affreufe.
ME' L ANIDE.
1l ne tiendroit qu'a vous qu’elle fat plus het
reufe: p
Mais, par un contre-tems quon éprouve o4
jours,
La Prudence ne vient qu*i la fin des beaux jours:
L’Amour qui peut vous faire un tort fi manifell®s
Neft pas le feul écucil qui vous fera funefte?
Vous en rencontrerez bien d'autres en tons liet®
Vous avez dans I'efprit un feu féditienx
Qui prend de plus en plus fur votre carader®
Le plus Icger obftacle aufli-t6t vous altéres ,
Vous ne fupportezrien, N'apprendrez vous/®
mais
L'art de diffimuler, -ou de fouff¥ir en paix
Les contrariétes dont la vie eft femée? ,
La moindre dans votre ame aifément cnﬁamme?
Vous donne du dépit, du dégout, de l‘hum‘f"ll
Quand on veut, dans le monde, avoirque]q
bonheur, ;
Il faut légérement gliffer Tur bien des chof€s’
On y trouve bien plus d'épines que de rofes
Aux contradiftions il faut s'accoutumer, :
Ou, Join de tout commerce, allex fe renferm®
Ce dilcours vous ennuie?

P AR Vi ANE
En quoi donc?

ME-
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13
‘ ME LANIDE,
Jen foupire,
Mais tels font les avis que Famitic m'infpire
la veille du jour ot yous m'allez quitter;
Bar tout.ou vous ferez, tachez d'en profiter,
DDARVIANE
Iburquoi ce prompt dcpart ?
ME LANIDE,
Ny formez point d’obftacle,
Le coeur d’un Galant homme eft fon plus fur
oracle:
Iﬂterrogcz le vétre , & fuivez fon confeil,
S

SCENE 114,
D'ARVIANE fzul,

OH, parbleu, je ne vis jamais rien de pareil}
Celt me tyranniler d’une fagon cruelle.
¥ veuy bien 10i pafler fes lecons & [on zéle ;
lV{iis, qui propos de rien, elle fixe 4 demain
°n malheureux départ, I'ordre eft trop in-
» humain!
ot une cruauté qui n'eut jamais dégale; .
On ne permet pas que mon dépit s’exhale ?
faut paifiblement digérer ce poifon?
On, malgré ma douceur, jenrage; & jairai-

on,
] (o) &
oo ®©
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14 MELANIDE,

i1 QR

SCENE 1V.
ROSALIE, DARVIANE.
D’ARVIANE allant au devant %

A Rofalie.
H, Rofalie!

ROSALIE )
Eh bien? Quel fujet vous agite”
DARVIANE
On prétend que je parte; on veut que je VO%
quitte,
ROSALIE 4
Eft-ce un mal aufli grand que vous I'imagin¢?
DDARVIANE, 1
Etwousauffi, cruelle, & vous m’y condamn€?’
Quoi! vous me preferivez ce départ inutile’
Mais pour quelles raifons faut-il que je m’ex!
Que jaille fans befoin prévenir mon devoir, ,
Et perdre des momens confacrez 4 vous voit’
Vous le fcavez; pour peu que la gloire mP
velie, ;
Je ne balance pas 3 vous quitter pourelle.
Que:dis-je ? Pardonnez ; ce n’eft pas vous 4%
ter
Que daller acquérir de quoi vous mériters
Mais quand rien ne m'oblige. ..,
ROSALIE. f
Ecoutez. On m’ordo"ﬂ1
D'ufen de tous les droits que votre amout
donne, on

(

Y~

= >
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1 D'aura point de peine 4 vous faire obéir 2
: B a

COMED IE. 15

On g'eq prendrojt 4 moi fi vous ne partieZ pas;
Omme fi je pouvois difpofer de vos pas,
“tvous faire obéir au gré de mon envie.
: DDARVIANE,
Eny qui peut mieux quevousdécider de mavic?
! du moins, convenez enfin, de bonne foi,
¢ empire abfolu que vous avez fur moi,
ROSALTIE
Ufat donc men donner la preuve la plus claire,
DDARVIANE
Je fuis bien malheureux, desqu'elle efnéceffaire.
¢las! je dois mattendre & tout de votre part,
ROSALIE.
O veyt que vous partiez,
: DARVIANE _
uoi! tofijours ce départ:
Vous P'avez réfolu? -
ROSALTIE
Si Pamour vous arréte’,
Vous y gagnerez peu. Sachés ce qui sappréte,
DDARVIANE,

,V°y<)ns.
ROSALTIE,
Ma Mere. .,
DDARVIANE.
Eh bien ?

R-O S AT,
Merdonne de vous fuir,

DARVIANE

RO-




15 ME LANIDE,

ROSALIE
Jobéirai, fans doute,
DDARVIANE
On vous I'a fait ptometﬁ‘z
ROSALIE,
Et jexécuterai ma parole 3 la lettre,
DPARVIANE.
Je le crois.
ROSALIE ¢
Cependant vous ferez fageme?
De vous préter de méme 4 cet arrangements
Diavoir I'attention d’éviter ma préfence.
D*A'R VT AN E, ¢
Ne faut-il pas plus loin pouffer la complaifanc
Et pour 'amour de vous, ceffer de vous aime*
ROSALIE.
Vous feriez bien.
DARVIANE anime,
L'avis a de quoi me chari
ROSALIE
Vous vous fichez, je crois?
DDARVIANE. . ey
Jai tort d'étre fenfid?
Et de ne pas avoir cet air tofijours paifible ot
Qui montre que pour vous tout eft indiffer®
Ah! je n'en’ connois pas de plus défefperant
REQESEASDIE B, ¢
L'égalité d’humeur fut tofijcurs mon partag®
DARVIANE. :
Je ne fuis pas jaloux d’un fi trifte avanfﬂgcim'g,
Si pour vous c'eneft un : quantamoi, jel€ plus

e

o




¢
19

! COMEDIE 17

P[l{s je fens vivement, plus je fens que je fuis.
¢galite d humeur vient de lindifférence
t quoique vous puiffiez dire pour fa défenfe,
infenfibilité ne fauroit étre un bien.
Uoi ! jamais n'étreémfl, n’ctre affe@é de rien;
Clter au méme point tout le tems de fa vie,
andis qu'autour de nous tout change, tout varie
orner, ou pour mieux dire , anéantir fon gout ;
€ voir, ne regarder, & n’en vilager tout
Yavec les mémes yeuxs, que fous la méme
forme 3
avoir qu’un fentiment, qu’un plaifiruniforme ;
E‘re tofijours (oi-méme; y peut-on réfifter 2
~ce ld vivre? Non, Cefta peine exifter,
} R O:SALIE.
4infi votre bonheur eft grand ?
DDARVIANE,
11 devroit étre,

>

E“ﬁﬂ, je vais partir,
RIO:S AL T.E.
kS Je vous ai fait connoftre
Quii le faut, . Mais quel elt I'état ou je vous
Vois 2
E?“S N€ me quittez pas pour la premiere fois,
Vous n’avez jamais eu tant d’inquiétude!
Y, - DDARVIANE.
0y 3 Je vous laiffois dans une folitude,,
D¢ Vo5 charmes naiffans, par moi feul adorez,
Ay, Utcequi refpire, ¢roient prefqueignorez,
(}raamnquéte alors I'Amourbornoit les votres.
S Dieux ] que ce départ eft different des
altres 7 B 3 Vous




i3 ME' LANIDE,

Vous reftez 4 Paris, Déja de tous cotez
On fe plait 4 femer le bruit de vos beauteZ.
Etfur quoi voulez-vous que mon reposfefon
Je vous vois mille Amans.
RV 8 AT E,
Qui font-ils?
DARVIANE,
Tout [e mo?
RO S AL TE.
Mais encor il fandroit me nommer...
DARVIANE

de?

de

Eh! ce fo“:
Tous ceux qui vous ont vué, & ceux qui ¥
verront,
Paroftrez vous tofijonrs furprife d'étre alf
Ou n’y feriez vous pas encore accoutume® .,
Vous feignez d'ignorer quel eft votrejpot’ &,
On ne faitpoint d’Amant fans s'en apperc® Om,
La Marquis d’Orvigny n’eft pas fous votr® i
pire?

9
imé¢’
3

RO'S'A L I.E.
Et quand cela feroit, quauriez vous ame
DARVIANE. i

Qu'il vous plait de le voir épris de vOS “PP’

Et qu'ici tous les jours il ne reviendroit i

Si vous ne Pattiriez, g
REQ+8 A EF E )
Je dépens dune MG
Et d’un Oncle qui m’a tofijours fervi
11 m'aime ; & vous favez que je puis

girt!

efpé

o 5 Ldrers .
D’en hériter un jour, s'il veut me Pyeferf

o

Y B

D Il s
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e vous ai-je promis? Ofez le reclamer.

COMEDIE. 19
Uis-je avoir trop d’égards pour tous ceux qu'il
honore ?

A Pégard du Marquis; s'il m'aime, je Vignore:
out ce que j’en puis dire, eft qu'il cft foredif-
cret,
DDARVIANE
Vous 1ui fercz bien-t5t avouer fon fecret?
RO SALTE
Jene prétens lui faire ancune violence,
1 DDARVIANE
I ne tardera pas & rompre le filence,
VP]’rCnez que vos yeux en favent plus que vous.
Ous leur laiffez parler un langage fi doux;
Sfa\vent regarder d'une fagon fi tendre,
Uon croit €tre bien-t6t en droit de les en-
N tendre:
acun de vos regards paroft un fentiment,’
3 Ui femble autorifer les défirs d’un Amant ;
tdes qu'ils font formez, I'efpoir les fait éclore,
RO S7A BT E;
vous, cet efpoir qui fait que 'onm’'adore?
D DDARVIANE
¢ tous ceux que I'Amour a mis fousvotre loi,
OUs n'avez jamais {i defefpérer que moi.
: R 207 SEALITERS
Qi vous force 4 fouffrir un fi dur efclavage?
Yo D’ARVIANE
US, 4 qui Pon ne peut ceffer de rendre hom-
mage,

L,‘lvez.

ROSALETEE

D’AR-




20 MELANEDE; \

DDARVIANE, ]
Ne s’engage t’on pas, quand on fe laiffe aime
ROSALIE,
Ainfi vous m’apprenez, d’une fagon difcrett?
Que naturellement je (uis un peu coquette:
D" AR VIANE )
Ah! i vous vouliez I’étre, il ne tiendroit 4"
vous.

i

Re O=SoA Tk 7

Eh ! n'efi-ce point aufli que vous feriez jalot*
DARVIANE .

Qui (uis-je donc pour Etre exempr de jalol}ﬁe'
Mais la mienne, bien loin d’étre une frénﬁ,ﬁe’

Neeft quun fentiment vif, & tofiours anim®
Par la crainte de perdre un objet trop aimé
ReO SoA L BB ‘
Non, je vousai connu dés Ige leplustcﬂdfe'
uand je pouvois encore a peine vous enten'd{g;
11 fembloit que , pour vous, 'Amour & la Ra""
Auroient dfi, dans mon 'cceur, prévenit
faifon : r
A vos faufles térreurs tout fervoit de mﬂfifr,:
Vous vouliez occuper mon ame toute €nti®
Chez vous l'inquiétude eft dans fon élément’
On n’a jamais ét€ plus injufte en aimant.
En croyant pénétrer au fond de ma penfc€s s
Helas! combien de fois m'avez vous offent’,
L’Amour dans votre cceur eft toijours en €0
TOuX.

ARVIANE s
Ah! vous me trahirez, jele fgais micux q’""—"ﬁo’

D
L
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1 COMEDIE o1

ROSALIE,
De part & d’autre enfin laiffons-12 le reproche,
Onfieur, en attendant que le tems nous rap-
1 proche;
v faut vous éloigner; il faut nous {Eparer.
Otre départ m'importe ; allez le préparer,
A’"ﬂginez pourtant que 'y ferai fenfible
Utant que je dois I'étre.
DDARVIANE
ol Ah! feroit-il poffible?
€rois-je expliquer?,, .
ROSALIE,
lhis Finiffons entretien;
¥a que trop duré: je n'écoute plus rien,

SCENE V.

 DARVIANE ful
CEn eft fait! aux chagrins je ne fuis plus en

Ngp ;. PPV .
L’al? lamais je ne fus fi tranfporté de joye,
{ence eft donc un bien? ... Sans elle, au=-
% T0is-je appris
€ Tai [touché 'objet dont mon cceur eft
€pris ?
loit me bannir pour fzavoir quelle maime.
Q:ls Puis-je me flater de ce bonheur fupréme?
Cdis-je? Sil eft vrai, je lapprens un peu
b, tard, :
% la premiere fois s au moment d'un départ,
Ce




22 MEEANBDE,

Ce cceur, ou je nai vii que de Pindifférences

Me donne tout 4 coup une douce efpéranc®’

Pourquoi m'aimeroit-elle? Eff-ce une trab¥
fon?

Auroit-elle employé cet aimable poifon /

Pour me perdre? ... Il faut voir, Ma préfen®
fatigue; :

Contre mes intéréts on trame quelque intf*
gue:

Rofalie clle-méme y pourroit avoir part. "

Pour nous en éclaircir, retardons mon dépa”

Fin du premier Adfe.

B, S




\ COMEDTIE 23
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B W SCENE PREMIERE.
MARQUIS D’ORVIGNY , THEODON.

\ LE MARQUTS,
Allois me plaindre 4 vous,
2 T H EOD O N
Eh, de quoi, je vous prie.
LE MARQUIS.
| "“'011' empoifonné tout le cours de ma vie.
fﬂ THE ODON,
’ me faire un reproche affez mortifiant,
i LE MARQUIS.
Vi tant mon amour, e le fortifiant
\101: mon ameincertaine, & tou;our: combattug,
| Sapg S avez irrité le poifon qui me tug.
| by S vous, le fol efpoir ne m’eut pas enyvré;
' ¥ Peut éere déja ferois je delivré
Malqui dans le tems métoit pas 1ncurablc,
Moy THEODON,
tort eft donc bien grand?
LE MARQUIS.
; Il eft irréparable.
| THE-




24 MELANIDE,

T H EyO.-D: O:N;
Pourquoi?
LE MARQUIS.

Sur votre appui je n'ai que trop com
Devois-je encore aimer? Je vous ai racont®
L’hiftoire de ce trifte & fecret hymence,
Dont on me fit brifer la chafne fortunce. |
Vous fcavez quelle fut la douleur que j'en €457
Bt qu'ayant employé bien des foins fuperflus
A chercher en tous licux une Epoufe fi che'®?
Alors pour me venger des rigucurs de mo?

Pere,
Je me promis.du moins le refte de mes jouts
De fuir également I'hymen & les amours.
Vaine promeffe! helas! queft-elle devenué * g
Sans vous, cruel ami, je I'aurois mieux rent®

THEODON.
o e ) <oy M7
Jaurois quelque reproche 4 vous faire 2
tour.
Avois je mandié Iaveu de votre amour?
Votre cceur selt ouvert fans nulle violence”
Quand vous avez rompu ce pénible filencés o
Vouscherchiez deelpoir, ‘e vous en ai 402
LE MARQUIS.
C’eft de quoi je me plains.
THEODODMN 7%
Ten dois étre ctof”
Car enfin je nai pii, ni dii vous faire un €
D'une ardeur qui n'a rien que de trés-1egiPt g
D'oti viennent ces remoxds ¢ Votre Epoule?™ |
plus pe |

pté!

I
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COMEDIE 25

Puis aflez long-tems; & croyez au furplus,
%E, pour peu quefa mort efit ¢té moins cer-
0 taine,

D¢

Agré 'arrét cruel qui brifa votre chalne,
Maurois pas laiflé mourir un feu fi beau,
s cette infortunée eft au fond du tombeau,
b LE MARQUIS.
E‘“ trahi mes fermens; jai vaincu mes fcrupules;;
Ceft pour me couvrir des plus grands ridicules.
THEOD O'N.
Quels font donc ces travers fi grands & fi fA-
cheux ;
! LE MARQUIS.
¢ Pamour 4 mon dge, & 'amour malheu-
]€ Teux.
Vais fervir & tous de fable & de rifée,
% T H E'0-D ‘O'N:
!'par o cette crainte eft-elle autorifée?
b.. LE MARQUIS, ¥
V€ plaire & Pobjet qui m’a trop enflammé ?
¥ tviane I'adore; il doit en étre aimé.
| p el ce pas 2 moi la plus grande folie
1 °,r§r Tui difputer le cceur de Rofalie?
dime; il lui convient; ils font dans leurs
1. beaux jours;
‘ Jxe"l?nt de me jurer qu’il I'aimera tofijours.
e
)

le

|

or Jure bien autant, Mais quelle difference,
WS trop que I’Amour lui doit lapréference;
e nous, en effet, le choix n’eft pas égal.

4111 T HE Q:D'ON,

st Tare d’aimer fans avoir de Rival,

LE




26 ME LANIDE,

LE MARQUIS. o
Je le crois, Mais, du moins, il eut fallu m’ink*
truire,

THEODON. ;
D'Arviane, en tout Cas, ne pourra pas-vous nuisé
LE MARQUIS,
1 n'eft point de Rival.qui ne foit dangereux-
THEODGON,
1l vient de recevoir un ordre rigoureux,
‘Qui va vous délivrer de cette concurrences
LE MARQUIS.
Comment?
THEODG® N. .
Alipart demain, & perd toute.efpéranc®
LE MARQUIS.
“Wous me.débarralfez d'unpoids.bien importt’
il faur qu'a cet aveu jen ajofite encore un 5
#Qui va ime zabaiffer 4.mes yeux .comme Y

votres. 0
: ,
Mes ardeurs .ne fauroientfe comparer 4.4
tres, ‘

Syt .« aimé
JeiTens de-plusen plus que j'ai-bien mon}sa'm
La premiere beautc dont je fus fi charmé.
Ce déplorable amour que jai pour Rofalie

Va julqu'a Ja fureur; oui, ceft fait de ma Vi¢?

, e 5
Jen mourrai, s'il.n’apas leplus heureux (ucc®
Je Rlexagére point un fi cruel exces, o
At wous, fi vous m’aimez , achevez votre
wrage, -
B - . au
Vous-m'avez emharqué; fauvez moi du 7
frage,

Yo’

\

ey T s = SN
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COMEDIE, 27

0Us connoiffez mon rang, ma naiffance,, mon
bien;

I’31'162 a votre Sceur , & ne ménagez rien.

B Ne puis trop payer le bonheur de ma vie,
Ufin, pour obtenir la main de Rofalie,
Acrifiez-Juj tout; jofe vous 'ordonner :

Je 1u; devrai bien plus que je ne puis donner,

] THEODON
¢ verrai Dorifée.

LE MARQUIS.
Ouli, réglez avec elle,
THEODON,

le Compte vous porter une heureufe nouvelle,

v LE MARQUIS.

“0Us me le promettez?

T H 0D O N

) Vous pouvez efpérer,

1 TE MARQUTS.

'es d'elle, en attendant, je vais donc refpirer,

—

SCENE 1T
THEODON feul,

CEtte affaire n’eft pas difficile 4 conclurey #
tvoila pour ma Niéce une heurcufe avan- Y

ture, 1 A
Magine pourtant que ce choix I3 n'eft pas i
NF;_“‘ qui pour fon ceeur auroit le plus d’appas, IJ

'S voyons Mélanide. 1I faut bien quelle fa-
Che

€2 Le ‘l



23 M E E AN TDE,

Le trifte & malheureux fecret que je lui CﬂChz: U
Tous mes rctardemens ne pourroient emp
8her......, N
/

SCEN'E 5TTT,
ME/LANIDE, THEODON g

A THEODON.
-4 Votre appartement je vous allois cherche® | 0

ME LANIDE | B
Jétois chez Dorifée , otinous parlions enfembl¢: e
Je laquitte tofijours quand le monde s’affemb!®”
THEODO N, %
Vous le fuyez?
ME LANIDE l’e
Beaucoup.
THEODON. i |V
Je ne vous comprens P2 |
Peut-on ne pas I'aimer, quand on a tant ¢ v.ﬁle
pas; et |0
Torfquon eft, comme vous, fiffire de luip!aif®’ l
Tandis que I’on en voit tant d’autres, at €° hj
traire,,

A travers le torrent [e jetter 4 grandvbl‘uit;
Et fuivre avec fureur le monde qui les fuit?
MELANIDE pole
Nauriez-vous point, Monfieur, quelquec
4 m’apprendre 7 ’sepi
THEODON, o
Je ne fzais que vous dire, & quel compte Vun t‘lt
rendre,

'
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P COMEDIE, 29 |
:Pé' Ut f fAcheux détail doit vous étre épargné, |
ME LANIDE, i

o Non, non, parlez, ?‘!
THEODO N, i

Je fuis tout-a-fait indigné. J

| ME' LANID E, :
Z b, de quoi donc, Monfieur2 w'F
THEODGN, i

heto | Dites-moi, je vous prie,

[ Q@l'avez-vous fait 2 ceux 4 qui le fang vous lie, i

ple- ]Uur qu'ils fe foient ainfi contre vous dechafnez? G
ble: Ne vis de mes jours des gens pius acharnez, i
) ME' LANTIDE. |

| Ut-&tre ont-ils raifon, dumoins aux yeux du !

w monde : H

|k ce qui caufe ici ma retraite profonde. i
o THEODO N, H
pas | S biens font dans leurs mains fans efpoir de h
ap* |y, retour, . h

| I ot en flatons poinit : je n’y vois aucun jour.

res € trouvent armez d’un tire inconteftable, ¥
LA MELANIDE ‘

~Je déshéritée ? ‘
THEODO N.
11 eff trop véritable, i

Q\_ ME LANIDE. i
ofe [ N1, 00 Pere & ma Mere ont eu cette ri- !
[§, 8ueur! '
Peyg.j) que le tems n’ait pas changé leur cceur ? il

w THEODON. i
Un tcl’mes_»trop précis feur volonté s’exprime, ‘;‘;‘
' €3 Des Lf’
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30 ME LANIDE,

Des riguenrs de la Loi vous &tes la viétimee
ME L ANIDE,

Ah, Ciel!
T-HE O DON 3
Que votre fort eft digne de pif
MELANIDE
1ls ne m’ont donc laiffé que leur inimiti¢? ;
De toutes mes douleurs c’eft la plus impol'“"n,'
Mon pardon m’eut ¢té plus cher que ma f©
tune,
M’abandonnerez-vous 4 mon fort rigoure!®
Et mettrez-vous un terme 4 vos {oins généret®
Je nefpére quen vous. A quoi dois-je Mm?
tendre?
THEOD ON.
A tout ce qui dépend de 'ami le plus tends€
MELANIDE m
Je vais donc... Le pourrai-je?,,. Ah, qu
extrémité. !
Je vais mettre le comble 3 ma calamité.
H.E O DO N,
Quelle eft cette frayeur?
‘MELANIDE. i
Elle eft bien légi“mrg
Quand vous me connoitrez, je perdrai VO
eftime.
T H E/Q DI N.
Non, Madame; daignez vous raffurer,
MELANIDE. By
Ah, Ciel*
11 faut donc dévoiler un fecret fi cruel, g

¢!

!
7

Cef

Que




CoOMEDIE 31

% narracher enfin v+ Vous ne pourrez me
, croire,
Q‘?ﬁ Paven d’une erreur qui m’a couté ma gloire
| ];“' Ppayé cherement I'égarement affreux
*| Jujie tombai. Ce fut 4 I'Age dangereux,
lifouvent lebonheur peut mieuxque la fagelle
Ayer un jeune coeur des picges qu’on lui drefle.
Sans m’en appercevoir, le mien fut obfledé.
€ pifis; 'y fus fenfible. A peine eus-je cede
1| e notre amour naiffant, fi doux, fi plein de
' charmes,
‘| B Saugmentant tofijours, me couta bien des
larmes.
avenir 4 nos yeux, fans nulle obfcurité,
int §'offrir, & troubla notre (écurité.
; Nous vimes, mais trop tard, que jamais Ihy-
gl N ménée
¢ feroit le bonheur de notre deftinée,
ous devinmes certains de ne point obtenir
heyreux confentement qui pouvoit nousunir.
es haines , des proceés, & mille circonftances,
uroient fait rejetter nos plus vives inftances.
os feux étoient fecrets : s'ils setoient declarez,

(4 s 3
0 \ Otre perte ctoit fure ; on nous eut {¢parez,
THEODON 4 part.
Le Marquis 4 peu prés ma tenu ce langage.
a Mélanide.
Ontinuez,
o ME LANIDE
g Je wofe en dire davantage.

C 4 THE-
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52 MEECE AN IDVES
THEOD O N. o
Non, Madame ; daignez me parler fans détov”
Quel parti prites-vous?
M= RS A S NS P
Le parti de I’AmO“f:
L'objet de ma tendreffe employa trop de cha¥
mes.
Son affreux défefpoir me canfa trop d’a!larm‘f;“
L'un & l'antre aveuglez , I'un & lautre ind
crets
Nous ofimes penfer 2 des liens fecrets,
Leffroi me tint long-tems au bord du précipic®
Helas! il nen eft point que I'Amour ne fra?”
chiffe.
Je ne pus réfifter au penchant Je plus doux.
Suria foi des fermens. .. nous devinmes Epot?
Je vois que fans frémir vous navez p@ me
tendre :
A'ce funefte effet je devois bien m’attendres :
Nous étions trop heureux; notre amour no%
trahit;
Ce funefte fecret enfin fe découvrit,
Jéprouvai la riguenr que javois méritée,
P'une famille alors juffement irritée.
Celle de mon Epoux ardente 4 nous punifs
Réfolut de me perdre & de nous défunir,
En vain il réclama contre leur violence, R
Un arrét (quon dit jufte) affouvit leur ve%
geance,
A peine mon opprobre ent été prononcé,
Par un Pere enfureur il me fut anoncé.

Au




CO0OMEDIE 33

&y rang de fes enfans je ne fus plus comptee;
4ns le fond d’un défert je me vis tranfportee,
U depuis dix-fept ans livrée @ mes douleurs,
Ucun foulagement n'a fufpendu mes pleuss,

THEODON d part.
Quelle conformité !
ME L ANIDE.
Ce qui va vous furprendre,

Cl'Oyriez-vous que PAmant , que Epoux le

" plus tendre
¢ laiffa dans Phorreur du plus profond oubli?
On amour, fes fermens, tout fut enfeveli...

Ih\"]‘iis le dois-je accufer de tant de perfidic?
on, le moindre foupgon m’auroit couté la vie.

IES foins, comme les miens, ont été fuperflus.
W'a cherchée en vain; peut-étre il nevitplus,
¢l pour le retrouver que mon cceur vous im-

T plore.
out peut fe réparer. S'il refpire, il m'adore,

Y fuis tibre; il doit Iétre, Aidez-moi de vos

foins,

s mon feul intérét je vous prefferois moins :

en cft un plus cher d ma tendreffe extréme,

v THEODON.

Cutes. yous pas un Fils?
MELANIDE.
g Helas! c’eft pour lui-méme

Q“e la plus tendre Mere implore votre appui.

T B O D O N
Juf(*d part)  (haut)  (d part.)
ement! Efpérez. Sachons fi ceft celui.. .
! ME-




34 ME LANTIDE,
MELANIDE ey
Mon Epoux feroit-il de votre connoiffance’
THEODON,
Peut-tre. Neft-il pas d'une illuftre nalﬁ‘aﬂce'
MELANIDE. -
Oui, Monfieur; il fervoit : it doit étre avant®| &
THEOD O'N.
Comment fe nommoit-il?
ME LANIDE. 4 | Vo,
Le Comte d’Qrmad®® | =S
THEODOCN guver chagrin 0y

Ce n'eft plus Jui. .
MELANIDE,
Qui donc? Cg,m
THEODO N, i
Je croyois le connO“r, leg;
Le rapport eft entre eux auffi grand quil P | & e

Fétre ; o
Mais ceft uh faux efpoir que. je-vous-ai doP™ | || T
MELANIDE ‘
Que dites vous ? Qe
THEOD O N.
Celui que j'avois foup;on ‘ Qllel
Depuis long-tems éprouve un fort pareil
vitre. " E
TFout reflemble, au nom pres; mais il en po tie
un autre. ‘
MELANIDE. ,wy%n
Rien n’elt plus étonnant, Comment I'apP iR

t-on? TH«E/




€0MEDIL 35

4 THEODON.
Masquis & Omgny Le connoiffez-vous?
) MELANIDE
nce” : Non.
e THEODON,
nt? | “Vient fouvent ici,
ME LANIDE.
Voila ce que Jlignore,
THEODON.
ok | Tong auriez pfi le voir ; vous le pouvez encore,
M ECL A NI:D E
ndOnc?‘
T H E.O D O:N,
U Chez Dorifce. 1l n'y fait que dentrer.
Ment avez-vous pli ne e pas rencontrer?
@l MELANIDE
peuﬁ Bt ‘rl‘arou tofijours dés qu'il vient des vifites ;
© 0'ai jamais vii celui que vous me dites.

| THEODQON.

o

ce’

It
Wt chercher ailleurs. Je vous promets du
Q\e Mojng
J€ n’cpargnerai, ni mes pas, ni mes foins.

ME LANTIDE,
40 ‘ Qe €mbarras pour vous!
T'HE Q-DON.
z Je- m’en charge avec joye;
S vais des ce jour me mettre fur la voye,
ME LANIDE
]a] e f?alt point ici ma fituation,
Yint de me livrer 4 leur difcrétion,
THE-

9l

1
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36 ME LANIDE,

THEODON, -
Quoi! vous n'avez jamais appris 4 Dorifee
La caufe de.vos pleurs? L
ME LANIDE. ool
Non: je I'ai dégui(“'
Je n’ai cru qua vous feul devoir ouvrir MmO ]:;r‘
ceeur. 1 fa
THEODON, =
Mon zele me rendra digne de cet honneufs |
Lo a e Quc
SCENE 1V.
THEODON ful

D’Abord, aDorifée allons, courons ﬂPlJren
dre o
Un bonheur que, fans doute, elle n’of0it
tendre. Ne,
Que je plains d’Arviane! 11 fera furieux. i
Mais que faire? Il pourra quelque jour !
ver mieux. o | H‘é!
Afon 4ge, onremplaceaifément ce qu'on ! Ceg
M¢lanide revient. | Ve
.
SICENE W Nor
ME'LANIDE, THEODON |1y
MELANIDE %
A eme? | Vo‘
- tré Oy
H, ma joye eft ex ' Pe“(

11 fortoit; je I'ai vii. THF

,t‘
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COMEDIRE, 37

T H:E:0 DIOUN.
Qui donc avez-vous vii?
M E/L A N-.I D:E. .
le Marquis d’Orvigny ... Quel bonheur im-
prévi!
le m'¢tois mife.en lieu d’ou, fans étre apersué,
{elai viidemes yeux. Ilsne m'ontpointdésué:
embloit que mon-cceur me 1'avoit anoncé,
THEODON.
Quoi

ME LANIDE,
Le Marquis eft’, .
T H E-Q0.D-O N,
‘Qui?
M E/L %N IDE.
Le Comte d’Ormancé.

N THEODON,

¢ vous trompez-=vous point?
M E/ L'AN EDIE,

e ; “Quoi vous doutez encore !
! peut on fe méprendre 'objet-quonadore?
_Meﬂ lui-méme; j en ai des fignes trop certains,

| 8 fens fe font troublez; mes yeux fe font

€teints,,

| gn coeura treffailli. . ;Que moname eft ravie !

i ;

> il n’eftplus perfonneaqui je porte envie,
Us mes pleurs {ont payez. Sans mon faififfe-

. ment,

V.rois cédé, fans doute, 2 monempreffement...

oS avez déploré mon infertune affreufe,

| “'ICitez.- moi donc,

| D THE-




38 MFE LANIDE,

THE'ODON d'ux air embaraf. ol
La rencontre eft heureul
ME'LANIDE v
Heureufe! Fen mourrai, Mais ne différez pis D¢
Vers un Epoux fi cher précipitez vos pas;
Sa vive impatience égalera fa.mienne,
Quiil vienne réunir ma fdme avec la {icnn?:
Volez... Mais je vous vois un air embarafl¢? , 0
D’ot vient ce froid mostel dont vous étes gla_C‘J
Ne partagez-vous pointle bonheu qui m’arrit®’
‘THEODON, My
Javouerai que ma joye auroit été plus vives »
Si je nappréhendois un contre-tems fAcheu® Uy
ME'L ANIDE,

| ¥n quoi donc mon bonheur peutsil étre 40 | Jo I
| deux?

THEOD O N, Uy
| il ne devroit pas Pétre,
iy MELANIDGE oo |l
i Expliquez-vous, de gr“s | B

> u |
Quel et ce contre-tems? Quleft-ce donc 4 lig

fe paffe? ;
| ¥ s, 23 . leures JQ
| Te.retronve I’Epoux que javois tant pleut )
Se peut-il que mon fort ne foit pas affurc o :
THEODON apres avoir un pen 7év% Ay
1

e
41 reprendra, fans doute, une chafne i EIW'
il eft trop vertuenx pour n’étre pas fidelle-




COMEDIE 39

SCENE VL

DORISE'E, ROSALIE, THEODON,
MELANIDE

- DORISEE @ Rofalie
ON a fur un Amantun pouvoir abfolu,
1l auroit obéi, fi vous I'euflicz vouln.
M ROSALTE:
“adame , ce reprochea de gaoi me furprendre.
v DORISE‘E d Melanide.
Arviane nous refte, on vient de me lappren-
dre.
¢ penfe quil eft bon de vous en avertir,
U MELANIDE
me femble pourtant quil sappréte & partir.
Vi D O«R,1.S-E' FE.
A {4 qu'il ne pouvoit fe réfoudre 4 I'abfence;
Ilt que, pour vous cacher {a défobéiffance 5
doit fe retirer chez un de (es amis.
] ME LANTIDE.
eCl‘oyois qu'a mon ordre il feroit plus foumis,
4, DORISE'E regardant Rofale.
UX volontez d’une autreil auroit pi fe rendre,
n asoit des moyens quon n'a pas voulu pren-
te:
Taifon m'en paroft aifée 3 pénétrer.
a3, laiffons ces détails ; je n’y veux pas erntrer,
T - ROSALTIE
'0p de prévention peut-étre vous abule.
C2 PO-

A

M




| 40 ME L ANIDE,
BORISEE | Q
»1' La prompte obéiffance eft la meilleure excufe” 4
%‘ Ceelt lafeale, enun mot, que je puiffe adopter 1
f Ainfi, Mademoifelle , i yous plaira d’opter: N
i LeCloftreeftd’un c6té, de Pautre elt'Hymencor | He
| Vous-méme,‘décid'ez de votre deftinée.
L Acceptez, dés ce jour un Epoux de ma maifly 1
i Ou dcterminez-vous & partir dés demain, If
On vous offre un bonheur que 'vous n’ofi¢? ‘
prétendre, .
Le Marquis d'Orvigny vient de me faire enten”
re

Qu'il veut bien partager fa fortune avec voui;
Celt Ie plus tendre Amour qui vous offre U
Epoux.
MELANIDE 402
8 Oh Ciel! quel coup de foudre!
| D ORTISE'E d Rofalie. \
En cas qu’il vous convienn¢ |
i Di&ez votre réponfe, elle fera la mienne.
| M-E'LANIDE 4 part. 4
| O Ciel! ‘
DORISE'E 4 Rofalie. ol
| Pour d’Arviane, il y faut renonc¢”
! En regardant Mélanide.
Madame vous dira de n'y jamais penfer.
ME'LANIDE 4 pars.
Que vais-je devenir?
DORISE'E 4 Afe?qnide. ey
Quelle-méme déci Cﬁ"

P- | ‘ '

e

e ——
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COMEDIE. 41
Que vois-je! ... Qu'avez-vous?... Ma chere
Melanide.
ME/LANIDE en [¢laiffant aller dans les
bras de Théodon,
Helas ! je n'en puis plus.
THEODON.

Aidez-moi promptement.

Ufaut 12 remener dans fon appartement.

Dorifée s Rofalie & Theodon Iemmenent.

Fin du fecond Ade.

e

SS77
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SCENE PREMIERE.
ROSALIE ful.
de je hais du Marquis la recherche impo¥*
tune !
Faut-il que d'Arviane ait fi pea de fortune?
Ah ] du moins, pour jamais sil me perd aujouF
d’hui,

Un autre n’aura pas un bien qui fut a lui.
Mais, helas! le voici, Faifons nous violence?
Pour le perfuader de mon indifférence.
Le bonheur de favoir quil me fait foupires?
Ne poarroit plus fervir qu'a le defefpérer,
)

S CVESNSE- LT
DARVIANE, ROSALIE

RO SALTE: e
Q'e ne me fuyez- vous? Quel efpoir ¥

attire ?
DARVIANE : dires
Vous paroiffiez avoir quelque chofe 4 me o5




COMEDIE' 3 II

R O:sSAAVEILE,
B bl ru, Ce et sicn, Ne me sebener plus.
2 DARVIANE. I
Our [e plus grand mépris je prendrai ce refus,
R:OSALIE.
Yais i1 faut donc vouloir tout ce qui peut vous
4 plaire? :
¢ bien ? n’avez-vous point de reproche d vous
faire?
L DPARVIANE
¢ feul que je me faffe, cft de voustropaimer.
- I ROSALIE.
Aiffez-13 votre amour ; tichez de vous calmer,
%e devient ce départ promis & néceflaire?
. D'ARVIANE plus douncement,
ly fonge apparemment,
ROSALIE
On fait tout le contraire,
) D'ARVIANE ovivemens.
¢t me perfécuter d’une étrange fagon.
““’ﬁﬁs je fi grand tort de prendre du foupgon?
i, je refte; & s'il faut que je me juftific,
&t pour étre témoin de votre perfidic,
] ROSALTIE
¢ fuis accoutumée A vos vivacitez.
A DARVIANE.
‘ schevez librement ce que vous méditez,
| }v::-s craindre deformais que jevous importune,
1.3S, en facrifiant 'Amour 4 la Fortune,
Nanoit-il abuler de ma foible raifon? :
¢ peut-on fe quitter fans une trahifon ? i
D4 RO~

TR O W QT




44 MELANIDE,

RIOISFAZLET E.
Seroit-ce bien 4 moi que ce difcours §a
DDARVIANE,
Deviez-vous affe@er une faufle tendsefle?
Jamais tant de noirceur ne peut fe pm‘cloﬂ“er'
RsOuS AT, B3

o - 37 e
De tout ceque jentens, 'ai licu de m crfJ““é |
Celt vous qui m’accufez quand e fuis offen |

Et {ur quoi fondez vous cette plainte inlef
DVA'R V TIA'N'E g
Le Marquis ne va pas devenir votre Epous”
ROSALIE
Peut-Ctre.

DD ARVIANE, ?

Ce n'eft pas votre efpoir le plus dot

Pour hiter mon départ, dont jai prévi

Vous n’avez pas flaté mon ame trop (édulleo'

Nos adienx font trop bien gravez dans @
eflprit.

: 5 if:
Perfide! en me quittant, yous ne mavez Pﬂsd

Imaginez, pourtant , que j'y Jerai fenfit?:
Auytant gue je dois létre.
ROSALIE o
Ah! rien n’eft plus 1if
Linterprétation vous égare & vous pero.
Si I’on prefloit ainfi les mots dont on fe fests

Et les expreffions qui font de cette efpece?

11 faudroit du difcours bannir la politeffer
DARVIANE i

Quoi! Ie plus tendre aveu, quand on IapP

N

fondit,

drcﬂ."?
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1 COMEDTE: 45

ol ¢ft plus qu'un compliment ? il
ROSALTE “‘1

Te vous ai tofijours dit 11 ‘

-
" DS“E facon trés-claire & trés intelligible, d
L‘ae’~ fans aucun amour,, on peut étre fenfible. l‘ i
oo %‘_“ltlc v_crftable a fa tendreffe a part, i
el ing fait 4 nos ccenrs courir aucun hazard. f
il o DPARVIANE ‘

]:' et pas 14 le prix d'une tendrefle extréme.
i cht}'chois de l'amour;,. . depuis que je vous
aime, x
ue yous le fouffrez, ..

ROSALTES
? Pouvois-je lempécher?

th

|4, D ARVIANE
;7 | Mai pll parvenir encore i vous toucher.
o | ROSALIE
W'en rapporte 4 vous,,
dite DARVIANE

e | Sepa. . Que d'amour inutile,
|8 eftime infipide & lamitié ftérile
| "0t Jes feuls fentimens qui foient connus de
pe | oo vous!
" | ®Compsois vous en voir partager de plus doux.
%y RO AR
X que vous m'infpirez, auroient di vous
' ‘ uffire,
i W e
0 ; 1, je ne vous crois pas, puilquiil faut vous
i le dire,
tiens, depuis long-tems, € fecretrenfermé:
Ou

(b |
\

R e



46 MELANIDE,

LI o3 } 5
Ou vous n'aimez qu’h plaire, ou vous w4 o
aime : le.
Vous riez? le

RO'S*A°1,'T'E;
C’eft répondre.
DARVIANE, 1 (B
Employez Vironi®” |
Elle a, dans votre bouche, une grace infini€r
ROSALTIE, A
Mais vous qui m’accufez, dites-moi don¢ coft
ment ” Vg
On parvient 4 pouvoir éconduire un Amant?
Pour fe débarraffer d’une vaine pourfuit€, Ta
Voulez-vous quune femme ait recoursa la ful®"
Ou faut-il qu'elle en faffe une affaire d’Etaf'e
Quelle porte,. en tous lieux, fa plainte 37" &
éclat? o (¢
En vérité , Monfieur, ce n’eft pas trop rufag®
Entre nous, le parti que je crois le plus fag,e’

Eft de fermer les yeux, de [upposter en pi b
Le flcau qui s'attache 4 fes foibles attraits:
DARVIANE b

Avec quelle malice elle fe juftifie!
La cruelle me brave encore & me défie!

C’eft, un peu trop long-tems, §'étre laiffe tra
Pour ne vous plus aimer, il faudra yous hat
Oui, je vous hairai, je vous le certifie; ,
C'eft I'unique moyen de me fauver la vic. L

ROSALIE
11 ne falloit donc pas vous ea {ervir

hit* A

Lo

G tard: A
DAY




CO0MEDILE

0 DA Py VellA NGE,
| ¢ht la haine & préfent quihite mon départ,
¢ im'en fais un plaifir , une joye infinie,
Rtne fens plus ma flamme, elle eft Evanouie.
SCevez les adieux les plus détermingz.
B R.O:S.ALJE,
bien, je les regois.
DDARVIANE,
Vous veus imaginez
| %e je viendrai bien-tot vous prier de repren~
dre
Y coeur qui fut tofjours fi foumis& fi tendre,
" RIS A LT
| Tausois grand tort.
D ARVIANE
| A quoi ferviroit mon retour?
Ll‘iEn; puilgu’au mepris du plus parfait amour,
. }‘;Fortune & yous méme -avez jré ma perte.
A prefence vous génej;-elie vous déconcerte,
b R0 S+ AL -1 E,
Utez , ou demeurez; aimez, ou haiflez, .,
b DARVIANE
tle mépris s'en méle! Ah, vous me raviffez!!
v ROSALLE
A“US &tes étonnant! Quel but eftdoncle votre?
Wons . nous quelque efpoir d'étre unis 'un a
Yautre? ;
L D ARV IANE.
ons-nous jamais €u?. -4 Mais il vaut mieux
céder.
.Y bien je pourrois ne me plus pofiéder,
= A comp-

47




48 MEC D A N DIWE,

A compter d'anjourd’hui, de cemomcntfu)neﬂ.;"
Je vous laiffe au Marquis que -mon ame dete r
1 fera bien heareux «s'il peat vous enf’.m'nmC)
Pour moi, je vais chercher un cceur qui fac

aimer.
SO0 s
S E =N R

ROSALIE feuls. 29
Ue fonfort eft cruel ! Dumoins il peut 5
plaindre,
Et moi, par ledevoir réduite s me contraind™@
Je ne puis recevoir aucun foalagement. i
Voila donc ot conduit un .tendre engngemensl
Nous aurions dii prévoir tant de (ujets de lﬂ!'mf{‘
Dans les commencemens.d'un amour pleis
charmes, ot
Que Vefprit & le ceeur font frappez foiblem®™”
Dun malheur qui n'eft vl que dans 1'él0ig™
ment! e
Enfin, mon choix .eft fait; il faut que j¢
nonce :
Ma Mere impatiente attend une réponle. o

SAG, (BN S ;
THEODON, D’ARVIANE, ROSALP”
THEODON ¢ ramenant o Arviant
REnt:z donc.
D ARVIANE
Non , Monfieur ; jai fait trop de fes

mens:

THE




COMEDIE 49

s .THEO~DON.

I lNen,p:u'}l.xrez-vous; celtle droit des Amans.

E".lc faut, a la fois, fa préfence & la votre,

! pour I'amour de moi, fouffrez-vous 'un
& lavtre,

& DARVIANE,
tli{era malgré moi, puifque vous m’y forcez.

n ROSALTIE, :
¢ fera par reflpec, puilque vous m'en preflez.

¥ A H. EO D O"N:

1, ous fuis obligé. La complaifance eft rare.
%S Amans fontentr’eux un peuple bien bizare..,
Udonnez; joubliois que je fuis devant vous,

] REOES AL TIES
Vous Tes abandonne ; ils extravaguent tous.

v THEODON,

Ous vous rendez juftice. En tout cas, il me
_ femble

()\“ on devroit, en saimant, un peu mieux vi-

vre enfemble.

§ DARVIANE
s doute, Eft-ce ma faute? Et peut-on me

% blimer ? -

M'}e fcais qu'adorer; ¢’eft ma facon d’aimer,

l.:ls’ ot trouver un ceeur capable d’yrépondre ?

choix que j'avois fait, a de quoi me con-
fondre,

\, THEODON 4 Rofalie.
€ répliquez-vous rien?

X DDARVIANE

Jofe I'en défier.




50 MELANIDE,

ROSALILE, - i
Moi! Monfieur, je n’ai point 4 me juftifiet,
THEOD O N. S
Cleft I régle entre les Amans; I'un fo plaio®
f’autre nie; g
La querelle s'embrouille, & devient infinie-
ROSALIE 4 Théodon. i
Pourquoi, dans ce procés, vouloir m'embd
raffer?
en montrant d Arviane, b
Ce doit étre d Monficur quiil faut vous adref®
THEODON d dAdrviane.
On me renvoye 4 vous.
D ARVIANE. !
Non, non, quelle pourfii
Tai bien pris mon parti, Si jamais il m’al'l'“'ce
Davoir le moindre amour, je veux bien *
meurir.
THEODON 4 Rofaliz.
Vous en dites autant? Et f{ans plus difcol}f{"/e
Je vois bien qu'entre vous I'affaire eft dec!
Jen fuis faché, pourtant ; Pavois eu quelque !
DARVIANE.
£t qui, vous?
THEOD O N. el
Tl n’eft plus befoin de Iexpliq?™
DD ARVIANE,
AR vous pouyez tofijours nous la comm¥
quer.

e

de

i

THEODON 4
Ma foi flur I'apparence eft bien fou qui fe foO

de
i




COMEDIE 51

p“h j'aurois parié , mais toute chofe au monde,
Qe depuis trés-long - tems, les plus tendres
[ Amours
hiffloient vos deux cceurs.
DARVIANE.
Eh! fuppofez tofijours.
i THEODON,
2 fuppofition me paroft un peu forte.
N‘d Rofalie.
§n convenez-vous pas?
ROSALTIE
v Sans doute ; mais n'importe;
“0Us pouvez contenter fa curiofité,
D ARVIANE,
Quet ¢toit ce deflein ?
| THEODON.
D Mon projet eut été
¢ Vous unir tous deux par un bon mariage,
| I d part.
| Marois tout mon Bien... Tls changent de vi-
‘ age !
ayz,
®rifée eut, fans doute, accepté le parti.
Quos ROSALIE
NI ma Mere?...
THEODON.
Oui, vous dis-jc ; elle auroit confenti. .,
Q‘l' D)ARV'IANE.
Cntens-je? Et qu'ai-je fait? Grands Dieux}!
| ROSALIE 4 part.
Quel parti fuivre!
E 2 D'AR~




52 MELANIDE,

D'AR VIANE 3
Je pouvois étre heureux! Jen’y pourrai furvivi® |

@ Rofalie. | A
Mon bosheur cft poffible; on daigney O
courir ! N
Il [z jetie d [es genoux. 7
Ah, Rofalie! helas! dois-je vivre,, ow mousit”
Je fens tous mes excés; ils (ont irréparables: $

L’infortune & I'erreur, tofijours infepard e
Ont caufé le tranfport & le délire affreux
Ou vient de fuccomberun cceur trop amouret¥
ROSALIE ..
Songez-vous bien 4 tout ce quiil faut que %
blie ? |
Le reproche, linfultef., .
D'ARVIANE. L
1l y va de ms ¥
L’Amour au délefpoir eft totijours infenfe-
ROSALIE
T.evez-vous, w
D ARVIANE 4 Théodon. 3
Ah! Monfieur, vous avez bien P&
Que rien ne yous arréte, ‘ ]
THEODON, e
Eh bien, laffaire eft fal
Jai parlé; Dorifée en paroit fatisfaite,
DARVIANE

e e

Dorifee y confent ? Que de felicitez! 0|
(/1 batfe la main de Rofalie.) (J/ ﬂﬂﬁ’df L
Thiodon: ot [

Ma chere Rofalic!, ., Ah! Monfieur, PE"7yg
tezies TH
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coMEDIE 53

g THEODON,
aut que Mélanide achéve mon ouvrage,
llez donc au plus vite obtenir fon {uffrage, il
N DARVIANE,

ous Paurons. Mais, fouffrez....

THEODON.

8 Tpargnez-vous ces foins,

i vous étes contens, je ne le fuis pas moius.

i

SCENE V.

THEODON feul

‘ TRavaillonsa‘\pré(cnt au bonheur de fa Tante,

| Je crois que le Marquis remplira mon attente

3“5 fon premier amour , facile & réveiller,
ans le fond de fon ceeur ne fait que fommeiller.

‘ SCENE. VL
LE MARQUIS, THE ODON,

e LE MARQUIS.
“ vous trouve 4 propos.
THEODON
Jen ai I'ame ravie,
: LE MARQUIS. |
M“ avez-vous decidé du bonheur de ma vie?
Onficur, m'avez-vous mis au comble de mes ‘
S voehx? ‘,
1es 5 puis-je efpérer d’étre bicn=tdt heurenx?
15 THE
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54 MELANIDIE,

THEODON y
| ne tiendra qu'a vous, fi vous I voulez éuei
LE MARQUIS.

Comment, fije le veax?
T .H B Ol DiOLN:
: Vous en étes le mait®
LE MARQUIS.
Navez-vous pas conclu?
RO OLN, ’
Tout eft bien avanc?;
Ne vous nommiez-vous pasle Comte ' Orman®
LE MARQUIS.
On m'appelloit ainfi; c’elt mon nom véritabl®
Un Oncle, en me laiffant un bien confidérabl®
M’a fait prendre 4 Ia fois fon nom & fon bo™
heur.
Je le dis volontiers, & je m'en fais honneufs
Ceft 4 lui que je dois la meilleure partie
De ce que je vais mettre aux pieds de Rofa
THEODON.
Ne pourrois-je fsavoir a peu pres en que
Vous avez pris ce nom?
LE MARQUIS. §
DePEiLS pies de feize an
THEODON. ;
Et vous étiez déja, depuis plus d’une annce?
Sépare, malgre vous, de cette infortunées
Dont la perte a caple votre julte courrou*
LE MARQUIS,
11 eft vrai, Mais pourquoi?, ..

Jiee

| tem’

THE




COMEDIE, 55

THEODON,
0o Je n’ai point fii de vous
Ment on appelloit une Epoufe fi tendre.
W LE MARQUIS.
! Monfieur , 4 préfent laiffons en paix fa cen-

- .

re,
Wie g le trifte fruit de mon funefte amour
¢ lont plus, Eloignons cette idée en ce jour.
Me THEODON.
tlanide eft fon nom ?
LE MARQUIS.
M Ma furprife eft extréme?
Onfienr, d’ott pouvez vous I'avoir fi?
TH . E 0D O: N,
D’elle-méme,
Vo, . LE MARQUIS.
Us 'avez donc connug ?
THEODON
Oui.
LE MARQUIS.
By Vous m¢tonnez fort.
Ly <€ long-tems avant qu'elic ait fini fon fort?
quel endroit?
THEODON.
[Bases . Sortez d’une erreur trop cruelle.
Dﬁ‘?US ai retrouvé cette Epoufe fidelle,
Ene’?“‘f? dignede plaire, & de vous enflammer.
Tefpire encore, & ceflt pour vous aimer,
LE MARQUIS.

E 4 THE-

Méhmide_ 1
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56 ME LANIDE,

THEOD O N. ”
Oui; la moxt n’a point tranché fa v!
Depuis.qu'entre vos bras elle vous fut ravi€s
Elle n’a point ceffé d’aimer, & d’efpérer.
LE MARQUIS, S
Ah! de grace, un moment laiflez-moi refpir®”
De tous les coupsdu fort ce neft pas 14 lemoi”
dre. 9
Mais, ot falloit-il donc aller pour la rejoindté,
Qu'ai-jed me reprocher 7 Ot n’ai-je point €™
Au fond de quel défert n'ai-je point pénctié’
Quel charme nous rendoit l'un & l'autre it
fibles?
1l eft donc pour Pamour des licuxinacceffi
Par tout, mais vainement, avois porte mes P’
Lorfque detoutes partson m’appritfon trép?
THEODON.
Monficur ; on vous trompoit.
LE MARQUIS,
Mais fon filence I
Matofijours confirmé dans cette erreur extr™"
Ah! devoit-elie ainfi me laiffer fi long-tem® of
Déplorer des matheurs que jai cru trop €7
tans.

bles’

émt
5%

T HEO DON,
Ne lui reprochez rien.
LE MARQUIS. (165
; Sur les moindres nouvilcs.

Soyez fur que ' Amour m’auroit donnédes#
THEOQD@Ng 2 o
Eh! ne lui faites point ce reproche indifcré s

Ses

| _AV(
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Ses lettres ont été fouftraites en fecret,
Avec trop de rigueur clle éroit obfervée.
; LE MARQUIS.
h! comment donc , Monfieur , 'avez-vous re-
trouvée?
THEODON :
El’le n’elt plus en proie au courroux trop réel
une Mere inflexible, & d’un Pere cruel:
t c'eft depuis trois mois quavec leur deftince
eur tyrannie affreufc et enfin rermince,
LE MARQUIS.
4h! Mélanide, helas! quel moment prenez-

p. vous
our yenir réclamer fe coeur de votre Epoux?
Malgré moi, malgré lui, 'Amour vous a trahie.
ke ne rai plus ce cceur; il eft 4 Rofalie.
Len'eft pointfans combats quil seft enfin rendu,
€ I'aj trop difputé , je I'ai trop defendu,,
our ofer efpérer de pouvoir le reprendre:
eft trop tard.
THEODON,
Comment! & quolez-vous m'apprendre?
LE MARQUIS,
%e je crains de céder  la fatalité
ui pourroit m'entrainer 4 linfidélité.
THEODON
Cette fatalité n'eft autre que vous-méme.
M°US craignez de céder? quelle foiblefle extréme
ais il faut excufer un premier mouvement;
[ VOS efprits ont été frappez trop vivement
Qus y penfercz mieux.

=

LE




58, MELANIDE,

LE MARQUIS =~
Eclatez fans contraifit®
De reproches fans nombre accablez moi {3
crainte: B,
Les pflus fanglans de tous font ceux que j& ™
ais,

THEODO N, 0
Eh! croyez-vous par-13 vos devoirs fatisfaits*
LE MARQUIS. W
Ma reflource eft du moins d’étre plus excufd
THEOD O N I
Ah, Ciel cette refiource indigne & mépl‘_lf‘*,tn
Nelt pas faite pour vous, Malheur 4 qui §
fert!
Helas! prefque tofijours c’eft elfe qui nouS]’erg:
Sans faire un feul effort, vous vous laiflez abaff’ef
De peur de triompher, vous n’oferiez combatt!
LE MARQUIS. i
Mes efforts pourroient bien devenir fuper
T O DL O-N: 105
Ah!vous devez fentir qu'il en cofite bien P
A trahir fon devoir, qu'a vaincre fa foiblefie
LE MARQUIS. ik
Vous n'avez, ni mon ceeur, ni le trait qii
bleffe.
THEODO N, ik
Non: ‘mais Jai, comme ami, votre gloi®
fauver : of:
Ceeft un bien affez cher pour vous le confer?
Etouffez un amour qui n'eft plus Iégitime. o
Le penchant doit finir ot commence le C“'EE




COMEDIE 59

L LE MARQUIS.
£ crime , dites-vous ?
THEODON
k Le mot meft échapé.
nem’endédis point, quoiqu'il vousait frape.
Vois quelles raifons votre amour vous pré-
pare.
05 alley, m'alléguer quun arrét vous fépare.
Ouvez-yous 4 prefent revendiquer des loix
e vous ne trouviez pas fi juftes autrefois ?
Byez vrais finterroge ici vatre droiture.
1,;’“5 étes-vous crﬁ, libre apres cette rupture?
N“‘fquoi donc Mélanide a-t-elle fi long-tems
Ourri dans votre fein les feux les plus conf-
v tans 2
0us n'aurez. donc été fidéle qua fon ombre?
Quoi 1 §-6¢ queelle fort de la nuit la plus fone-

7 re., i y
Sus objeétez I'arrét qui vous a {éparez?

‘ (i-nf& plus tai, ceft vous qui la deshonorez,
Jel prix réfervez-vous 4 Tamour le plus ten-

dre 2 :
Quelle hosreur fur vos jours eft préte A fe ré-
Pandre ?
Ous n’aurez donc été qu’un lache Suborneur ;
et LE MARQUIS.
st.amour exceflif qui maitrife mon cceur,
| n? Jamais, dans le votre, algéré la fagefle,
sorilcenfure aifément, quand.on eft fansvfoible{re.
. %Wnezwous du moins, fi je me fuis rendu,
¢ ce n’a pas été fans metre défendu,
| Ma
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60 M E'E A N I'DSE,

Ma réfolution incertaine & flottante,
Ne pouvoit fe fixer, ni remplir votre attentér
Mon amour indécis me laiffoit en fufpens.
Vous ne pouviez prévoir ce fatal contre-tem
Mais qui dois-je accufer, fi j'en {uis Ta yi&tim®:
A qui dois-je ma perte? A vous, qui, ¢
I'abime i
Preffant tofijours mes pas parla crainte ench?
nez,
Enfin, julques au fond les avez entrainez.
Penflez-vous queje puifle, au gré de votre?
Me relever d'abord d’une chfite mortelle?
Ne le prefumons pas: 'y vois trop peude jour:
Lapente qui m'aidoit, fertd’obftacle au reto?”
Cependant, quelque foit cet amour fi fune*?
Jarmerai contrelui la vertu qui me refte.
THEOD®ON,
Jen dois tout efpérer.
LE MARQUIS, >
Vous m’avez péﬂcf’:c’
Dans toutes vos raifons mon efpriteft entr®
Mais le cceur n’eft jamais fi faciled convain® “
Je ne fgais fi le mien pourra fe laiffer vain®
THEODON.
Ne vous arrétez pas 4 de foibles effais.
LE MARQUIS. ’
Je répons des efforts’, & non pas du fucces

LoR .
o

¢l
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SCENE: VIL
7 UN VALET, LE MARQUIS, THEODON.

5 LE VALET agu Marguis.
Monﬁeur, jallois chez vous. Madame Do -
v rifce
fut yous voir un moment pour affaire preflée,
LE MARQUIS:
, yhuwhm (d Théodon,)
Yvais, Permettez-vous?,..
‘ TrHSEAOODT () [ND
18 Jofe vous en prier.
v | —

SCENE VIIL

THEODON Jesd.
, IL ne devine pas quon va le fupplier
€ ne plus déformais penfer 4 Rofalie,
¢ que je viens de faire, eft un coup de partie
Ruileg fanve tous quatre, & moi-méme avec
Cux. :
bt enfin il étoit pour moi bien douloureux
r):tre, fans y penler, le complice d'un crime
Maf“ Meélanide alloit de'y;epir la \{L&me. i
Iy S» enréparant tout , jai rempli mon devoir :
1, Somme enfin 'amour s'envole avec I'efpoir,
| § Jarquis, épréfem,,aurablen moins de. peine
eprendre fon coenr & fa premicie chaine,

F SCE-

% |
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62 MoE: B 4 N DLE, |
SCENE IX:
DARVIANE, THEODON-

M DDARV IANE. o
Y2 Onfieur, vous avez cru faire mon bonhe!
THEODON. i

DARVIANE
Sachez quiil n’en eft rien, tout eft évanouls
Je fnis an défelpoir,
T'H E ©O-D-O N. c}
Et quelle ¢n eft 1a ca¥
D ARVIANE,
A ma félicité Mélanide s'oppofe:
11 Iui plait d'éluder & de temporifer,
L:H E .O-D-O N
Pourquoi ? quelle raifon la peut autorifer?
DDARYVIANE ”
Elle prétend, dit-elle, cn avoir de fecrgft®”
T H 0.1 (O IN,
Vous m’éronnez !
DARYVIANE, i
Ce font de méchantes dcﬁ‘léte;
Et je vois qu'elle cherche 4 rompre hon?
ment,

THEODO N.
Je ne 1a congois pas.
D'ARVIAN K .
Cleft un ent@temegéri«
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Dorifge, auffi-tat, fenfible 4 cet outrage,
mand¢ le Marquis.
T HEODON.
Oni, je feais le meffage.
B DARVIANE
1 Ilt’ pour quemon malheur fit plut6t confommé,
fautquon ait trouvé cet hommed pointnom-
i me,
Ueh yeny; jugez fi mon bonheur s’arrange.
Ut k THEODON.
aut yoir,d’o provient cechangement étrange.
M DARVIANE
7| ™onfieur, je fuis perdu,
THE®DON.
A . Sachez vous modérer;
ttendez qu'it foit tems pour vous defefperer.

Fin du troiﬁéme Adte.
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64 ME LANIDE,

A A AR Sk A A
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SCENE PREMIERE." %o

THEODON, MEALANIDE " |}

METLANIDE.
Elle eft de mon refus Ia caule néceffaire:
Drarviang eft outré, Mais que pouvois-jé faite le
Quand jaurois confenti, rien nieutété €anc¥’
Dans cette occafion n'auroit il pas fallu

Faire de notre état Uhiftoire infortunée? 0
Dorifée eut alors rompu'cet hyménée, L

Et pourquoi fans befoin vouloir s’humilier ?
Répandre fes matheurs, c'eft les multipliers o

THE®O®DON. g

Jai cru que meh projet vquéferoit plus utile: v
Cet hymen a préfent me parofr difficile: . ;
Quel dommgge! il.pouyoit nous rendre OV A
heurenx, ¢ &Ly H
MEZLANIDE. ;
Voila tous mes fectets'y ils font fi doulourct® M.
Quiil faut les arracher les uns apres les autrest )

TH £ 0D ON G-
1l eft peu de malheurs aufli grands que les v(()‘ 0
tres, ME




COMEDIE. 65
| ME LANTIDE,
beez fa cruauté du fort qui me pourfuit,
Quand tout femble contraire & FIngrat quime
‘ - fuit,

Badd 0 Sy

uand je puis & mon gré lui ravir ma Rivalc,
| faut qu’il fe rencontre une raifon fatale
Qui me force & laiffer combler mon deshon-
neur.
Pour mon malheareux Fils & pour moi quelle
horreur !
ais enfin croyez-vousqu’on foit affez barbare
Pour nous livrer tous deux aux pleurs qu'on
nous prépare?
THEODON

. lele crains,
E+L ANIDE, ;
Vos efforts feroient infruffueux?
On 5 tant de pouvoir [ur un: cezur vertueux.
Le fien eft fait pour I'étre; il I'étoit, jen fuis
{ure.
thy pourquoi voulez-vous qu'il devienne par-
jure? =
Vous étes effrayant, quand I'efpoic me feduit.
; THEODON.
Ie voudrois, en Iétat ot le fort vous réduit,
ouvoir, fans vous tromper , difliper vos alav-
‘mes.
Vais, helas! je nepuis que partager vos larmes
R tremble que bien-tot peut-@rrg descejour,
| Totra Epoux ne vous [oit arrache par lamour.
’JUtm.’a,llarmepourvous;v&ricnnememﬂ"urc,
F 2 Peug-




66 MEB & A e Dy E,

Peut-étre en ce moment figne-t-il fon parjur®
ME LANIDE '
Ah! Perfide, arrétez’ ceft Iarrét de ma most:#
Vous n’empécherez pas un fi cruel accord?
- THEODON.
Eh, Madame, comment?
ME LANIDE. 9
Votre pitié fe lafle?
THEODON.
On me fait un fecret de tout ce qui fe pafle.
ME L ANIDE.
Ainfi donc Rofalie accepteroit mon bien?
T E OFDE QRN b
Cleft ce qui me furprend ; & jappréhende b‘c.e
Que de tant de grandeurs la brillante chimé!
Nait ¢blouila Fille auffi bien que la Mere.
Rofalie eft, dailleurs, contrainte d’obéir.
Elle n’a pas le choix.
ME LANIDE. z
Tout fert 4 me tl'ah'r:
Ah! Monfieur, vous voyez quen cet ctat
nefte 6
La pitic que jinfpire, eft tout ce qui me 1€
Ai-je épuiflé Ja votre? 1l me feroit affreux.e’
THE ODO N, .
Elle fuit vos malheurs, & redouble avec eu’
ME IL,ANIDE ’
Et me permettez vous d'en abufer encore?
THEODON.
Ah! votre confiance & m’oblige & m’hon®
Difpofez de mon zéle. ME-

1€
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COMEDIE, 67

M ECLL AN Iy DGE.
D Aupres de mon Epoux
dignez donc l'employer ; portez les derniers
b coups.
dites-ui bien fentir que, §'il me facrifie,
les pleurs feront autant de taches [ur fa vie;
Ue le bien quiil reprend, eft vavol quil me
fait ;
D§S plus vives couleurs peignez-lui {on forfait.
ites— lui qu’en m'Gtant ma gloire, il perd la
fienne ;
%e fa honte fera plus grande que la'mienne;
b qu'il eft (quelque foit l'excés de mes dou-

‘ leurs)
tlus affreuy d'étreen proye aux remords quaux
malheurs,
Mais non, Ne vous fervez que des plusdouces
armes ;
J“fqu’au fond de fon cceur faites couler mes
larmes.
Helas ) ne fui portez que des gémillemens,
te de tendres douleurs & des embraffemens.
Kenouvellez-lui bien la foi que je lui donne
¢ lui garder tofijours ce ceeur quil abandonne :
€ cceur qui lui parut un don fi precieux.
St heureux tems n'eft plus. Mais, Monfieur,
» faites mieux;
arlez-lui de fon Filss il fauvera fa Mere.
Ui peut mieux refferrer une chaine i chere?
Wil regarde en piti¢ le fruit de fon amour,
' Ruoique ce foit de moi qu'il ait regu le jour.
F 4 Dans




63 ME' LANIDE,

Dans ce gage innocentde fa tendrefle extfﬁm;’

Je le conjure;, helas! de ne voir que lui-me“’:9

Mon fort fera trop doux, fi, pour prixde ¥
pleurs,

11 daigae fur fon Fils réparer mes malheurse

THEODO N 8

-Mais voudra-t-il m’entendre? On fuit €
qu'on redoute, §

1i'a licu de me craindre; il me fuira fansdout®

Et contre Iui tant5t n'ai-je pas éclaté ?

Jefpérois fon retour; il m’en avoit flaté.

MELANIDE
Toute reffource enfin feroit-elle épuifee?
Si yallois me jetter aux pieds de Dorif¢ce?

-Eaveu de mon état feroit<it indifcret?

THEODO N, 1
Ceeft lui dire un peu tard ce malheureux {ffr‘a .
Pourquoi ne pas aller, dans ce péril extn\'em ’
A l'auteur de vos maux, auwMarquis', 4
méme ?
Vous aurez contre lui des traits victorieu®- 1
Quelque enchanté qu'il foit; paroiffez A fes U :
Parun charme plus fort, on en dégruit un a0t*
ME LANTIDE, e
Et fur quoi fondez-vous mon efpoir &Tle V(.;rr 2
Sur defoibles appas,. que letems & les pleurs
T H-E-O\D:@N: 4
Madame, comptez mievx fur vous-méme.
leurs , , ¥
On s'embellit encore en voyant ce quon & e
Vous nlimaginez pas quelle puiffance extreﬂz) at

piait

mee




COMEDIE, 69

On 1eg pleurs d’un objet quon a trouyé char-
mant,
ME I, ANIDE,
Quand on les fait répandre, on les brave aif¢-
ment,

[ & 'HExD: Dy O Ni
Ne perdons point de tems , venez-y tout-i-
| Theure.
3 ME LANIDE,
|"Je tombea fes pieds, il fandra quej’y meure,
I THEODON.
'Pérez que fon cceur ne réfiftera pas,
faut que votre Fils accompagne vos pas;
Quiy joigne d vos attraits fa jeunefle & fes char-
mes :
Madame , ils donneront plus de force & vos
Vi larmes,
J°us porterez tous deux d’inévitables coups,
¢ vous feconderai. Nous vous aiderons tous,
M E' L ANIDE.
It ne batance plus, Puiffent fous vos aufpices
A nature & I'amour nous devenir propices!
],0115 guiderez mes pas. Jirai dés aujourd’huis
J conduirai mon Fils: je nefpére qu'en lui,

prorgiordss esd
PRI R
Eeidid
2
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i 72 ME L ANIDE,
| ! Jy recois tous les coups qu'ils ‘peuvent fe po: X
i ter.. .,
i} Cette attente eft, pour moi, trop ruded fup”
i pourter,
| 1l faut, ,,. 7 it
| i
:‘u‘:g S E EN Bl U
! D’ARVIANE, ME{LANIDE.
MELANIDE |k
Uavez-vous fait? Vous n'avez qb
pourfuivre, {f
Et bien-tot avec vous on n’ofera plus vivee. 3
DARVIANE Ve
Quoi donc 2 G
MELANIDE, G

Tenez, voyez, lifez ce quion m’é,cl.‘fi,

Cleft bien 4 vous, Monfieur, 4 ceder au dCP!é B
Voila donc la douceur que vous m'aviez prom’ Iy

D"ARVIANE Q
La fenfibilité ne m’eft donc pas permife?

MELANIDE ¢
Non, quand elle Sexhale avec trop de Chale“l, by
Monfieur, il faut apprendre 4 fouffrir un m#

heur : . I8
Quand on ne lefeait pas, ons'en attire un auff®.
DPARVIANE, ﬂ:]ei le
Pour un moment d’oubli, quel cottroux €
i votre?

i MELANIDE . . . Q
4 Un moment d'imprugdence afouvent fait VCDCS
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COME DI E

[=—4

P A R Vil SAINGE:

t larmes, que le tems n'a pi faire ceffer,

‘Dans P’4tat ol je fuis, pouvois-je me contrain-

dre?

Mo .
Wiis de vous-méme auffi n’oferois-je me plain-

dre?
‘D

jour.

Syous maimez encore; aunom de cet amour,
ltes-moi donc pourquoi je perds tout en ce

Voug aviez, dans vos mains, le bonheurde ma

vie ,

le pouvois étre heureux; vous m'6tez Rofalie,

ar quelle cruanté faut-il que ce Marquis

ous doive tout le bien que je m’étois acquis ?
ar il le tientde vous. Dans cette concurrence

't homme devoit-il avoir la préference?
M E L ANIDE

§“Ve\'s votre Rival loyez plus circonfped,
tne {ortez jamais du plus profond refpedt
te vous devez avoir pour luij je vous I'or-

donne.
DDARVIANE

& par quelle raifon? .., Mais votre ordre

m’'étonne,

%i, moilerefpefer? Ah! retranchez ce point,

4 ME LANIDE
jeT'cxige de vous.
DDARVIANE.

Tt ne faudra-t-il point

Que e lui faffe auffi des excufes?
G

ME~




74 M.ESL AN 1.D-B,

ME LANIDE d
Sans doufe:
1l faut vous y réloudre, oui, quoi quil vous
en coute. ;

Croyez que mon confeil neft pas_indifferent:
Obeiffez enfin ; ce n'eft qulen réparant ;
Qu'on peut tirer parti des fantes qu’on a faif¢s:
DDARVIANE

Madame, y penfez vous?
MELANIDGE, ?
Je feais’ce que vous €5

DPARVIAN 2 "
Ahl ceneftunpeutrop, Ne m'abaiffez pas tan™

Mon Rival, fi I'on veut, eft yn homme impo*”

tant, ot
Eh? queme fait, 4moi, fi fa fortune ot grande’
Parce qu'il eftheureux, faut §| que j'en dcpendi'
Les procedez recus entre gens tels que nous
Ne fouffrent pas que jaille embrafley fes genot®
Sil fe croit offenfe, nous avons notre ufage-
Je-ne fuis pas encore 4 mon apprentiffage:

En metrant la main jur Jon cpee:

S’il veut, nous nous verrons, Ceci nous €0

égaux,

ME'LANTDE;

Je gémis de vous voir des fentimens fi faux. 2
Et pour qui?... Mais je céde; il vaut mi€

vous apprendre
Les caufes d}’)fn refusqui vous a dfi mr}zljeﬂdzgj
Jaiprévll, deslong-tems, ce quivientd eclﬂ:er'
Jai combattu vos feux, bien loin de vous fla e

d

P S
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COMEDIE 75
]e,vous ai tofijours dit que jamais hyménée
uniroit Rofalie 2 votre deftinee;
| Nue méme fon amour veus feroit fuperflu.
DA ROV.ITA'NE.
Madame, cependant, fi vous aviez veulu!, ..
E MELANIDE
8t Pavois pfi détruire un obftacle invincible
ui rend ce mariage entre vous impoffible,
€ n'aurois pas ét¢ moins heureufe que vous,
D’ARVIANE,
.Quel obfacle s'oppofe 3 des liens fi doux?
MELANIDE,
Votre état.
DDARVIANE
} Mon état, dites-vous ? Jen fais gloire,
| Je fers avec honneur; du moins fofe le croire,
T, fi quelque revers marréte point mes pas,
It ferai mon chemin.
ME LANTIDE.
Vous ne m'entendez pas.
DARVIANE.
Seroit-ce ma fortune ? Elle eft affez bornée ;
¢n conviens avec vous. Mais, quoi donc?
. Thyménée
Na-t.il jamais été I'ouvrage de I'amour?
trois-je le premier?. .. On en voit chaque
Jour=.
ME LANIDE.
Mais ils font affortis, dumoins, parlanaiffance.
DARVIANE
Dej, mienne, il eft vrai, j'ai peude connoiffance.
G2 De-




76 MEEILL AN DI

Depuis que le hazard a pi nous réunir,
Vous avez ¢vité de men entretenir, |
Mais je vous appartiens; ce titre me l'aﬂ'hfe‘ h
Oui,ri’ai quelque naiffance ; elle n’eft point©
fcure,
MIE"L  AN'T DIE. 7
Ah! bien loin d'en avoir, gémiflez d'ctre né
DPARVIANE,
Je frémis,
ME'T,ANTDE,
Et voila I'obftacle infortuné 5
Que javois tofjours craint de vous faire €O
noftre,
DDARVIAN E.
Moi, jaurois 4 rougir de ceux qui m’ont
naftre ? 5
Quel ¢ft donc Je néant ot j'ai puile le jour®
MELANIDE,
Quel voulez-vous {cavoir 2
DARVIANE
Parlez. moi fans det027
La {ource de ma vie eff donc bien méprilab™”
MELANIDE o
Elle eft, de part & d’autre , affez confidéra
Mais, .,

fait

DARVIANE. L
Quoidonc! quel matheur me feroit furve
ME L ANIDE,
Il eft affreux.
DARVIANE
Comment ?

ME-

R ey




COMEDIE 77

. ME LANIDE
w Vous étes méconni,
be | VPUS &tes  la fois le fruit & la viftime
un hymen que la loi na pas cru legitime,
€ux qui vous ont fait naftre, au défelpoir ¥é-
; v duits
un de I'autre ont été feparez.
DPARVIANE.
Et je fuis?
5 o MELANIDE.
1“ | Vne attente fondée, & trop bien confondug,
B {outenu long-tems votre Mere éperdug:
4 E“t?acru que des nceuds, brifcz malgre'amour,
it | Sntre efle & fon Epoux fe renoueroientunjout,
" DDARVIANE
¢ feroit-elle plus?
MELANIDE.
Tlle eft tofijours fidelle.
S DDARVIANE
? N Epoux eft donc mort?
ME LANIDE,
. ) 1l ne vit plus pour elle.
i DARNIANE
Nevit plus pour elle! Eh quoi! cet Inhumain,
? ," nous reftituant fon cceur avec fa main
E“‘h:roi: venger lhymen, Vamour & lanatare,
0'a pas faic ceffer cette indigne rupture?
% MELANIDE
0 ceeur, par un amour impoffible & domter

- “Wolontairement seft 1aiffé urmonter.
G 3 D’AR-
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3 M EICLZASNAT D E,
DDARVIANE o &
Devois-je naitre ? Ah, Ciel! ty m'as choifim®
Pere H
Dans un jour malheureux de haine & de qudi’
Daignez me le nommer; je veux dés aujod

dhui D
Suivre par tont fes pas & mattacher & Lui. Je
Jirai lui reprocher ma honte & fon parjure: L

ME LANIDE ¢
Ne fachez rien de plus.
DARVIANE, 3 v
Ah! je vous en conjus®
ME' L ANIDE, k
Je ne puis.
DDARVIANE, . I
Et pourquoi ne voulez vous donC’)Pz
Que Jaille, de fa main, recevoir le trépas? , |\
Eft-ce pour m’accabler qu’il m'a donné Ia ‘”,ee' L
Ceft un fardeau pour moi dehonte & d'infa® ¢
M E L A 'NFI D E.
Vous me faites trembler, B\
DDARVIAN E, .
Ne me refufez PIM X

ME LANIDE, gl
Vous ferez, prés de moi, des efforts (uper
L’¢tat ot je vous vois, a trop de violence: (
L’¢pouvante & I'effroi m'impofent le filenc®:
DDARVIANE ot q

Pourquoi veux-je feavoir ce fecret accablal’3 |
ik JELs fanglant®

Puilquon ne peatvenger un affront fi fang

Me refuferez-vous aufli, dans ma miferes 1a




COMEDIE 79

1 La grace & ladouceur de connoitre maMere?
ME L ANI1DE

e Helas 1
7 DDARVIANE
' Vous foupirez ! En fuis-je abandonné?
Defayous? Sans doute. En dois- je étre étonné ?
e me rens la juftice affreufe qui meft dué.
¢ [ein qui m'a congu, doit fremir 4 ma vié:
Ceft })Gur elle un fupplice; elle a droit de me
uir;
| Ma vic cft fon opprobre; elle doit me hair.
| ME LANIDE
Elle ne vous hait point; croyez quelle vous
aime;
;| Quelle gémit furvous, plusque fur elle-méme,
DAR VI ANE
» | Ne refufez donc plus, & mes empreffemens,
Le bonheur de jouir de fes embraffemens:
Qll'au moins, dans nos malheurs, notre amour
nous raffemble;
ous les adoucirons, en les pleurant enfemble.
: ME LANID E.
Ne 1a connoiffez point.
D AR VIAN E,
Ou réuniffez-nous,
Ou yous allez me yoir mourir 4 Vs genoux,
ME LANIDE
Que vous étes preffant!
‘ D ARVIANE
¥ Que vous étes cruelle!
G 4 ME=




80 MELANIDE, "

M E/' L ANIDE €
Votre Mere fe rend vous 'emportez fur ellen’ | By
Ah, mon Fils?

D’ARVIANE .

Quoi! c’eft vous? Mon cceur eft farisfal’

Le Ciela fait pour moi le choix que jauroisf®™

M ELANIDF. g
Helas! votre deftin n’eft pas moins déplofﬂb

D"ARVIANE
O Mere la plus tendre & la plus adosable’

MUBCH SACINICDE, 'l‘
Sivous m’aimez autant que je crois I'entrev0?
Ayez donc fur vous-méme un peu plus de PO

voir, . ¢

Vous voyez quel doitétreun jour votre partas s |
1l faut, au fond des ceenrs, vous faire un hérit?s”,
Leur conquéte n'eft pas Pouvrage ¢’un mom¢” : K
On les gagne ayec peine, on lesperd ailémete |
Mais la douceur attire, & retient fur fes 1%
1’amiti¢, la faveur, la fortune, & les gl"‘ce'r's; 1
La hauteur n’a jamais produit que des malheuw |
Je vous laiffe y penfer ; je vais cacher mes PI¢

O OO o P

Il
&

—

SCENE VL

DARVIANE feul B!

ME voiladonc inftruitde mon fortefffoy2. s
Grands Dieux! quel en eft donc I8¢

impitoyable ? .

Helas! je l'aurois fii, fi j’avois pi calme®

Mes <fprits & mes fens trop prompts 45'allH

g
A




C:OME D LE. 8r

Afa diferétion yaurois été me rendre:

Pe':lt etre {a pitié. .. Que devois-je en attendre,
Uifque tant de vertu jointe  tant de beauté,
ont pfi de cet Ingrat vaincre la cruaute?

$ Uelle jdée imprévué , & peut-étre infenfee ?

€ forme tout-a-coup an fond de ma penfée?
©ne (cais; mais je fens accroftre mes foupgons,
land je penfe aux confeils, aux avis, aux legons
3 Wau fujet du Marquis jairesus de maMere?
lle y prend intérét, Quel en.eft le myftere?
Qurquoi tous ces égards, & ce profond refpedt
Uelle exige pour lui? Cetordre nreft fufpedt
¢ Monfieur d'Orvigny, qu'on veut que jeré-
vére,
“r0it-il, 4 la fois, mon Rival & mon Pere?
Ui?...Dans ce doute affreux tout fe confond
. €n moi, i
?ﬂlne, défir, terreur, elpoir, amout, effroi:
¢ ne déméle rien dans ce trouble funefte.
Uim'en fera fortir? ,,, Mais Théodon me refte}
inftruit, Allons, & tichons d’arracher
alheureux fecret que 'onveut me cacher,

]

€
Le

Fin du quatrieme Ade.




¥k K ¥ K X ¥ X KKk ¥ Fyxx¥¥

7 * *********g;
S R R N Bl
E 3 *¥* * *“‘* * * *"‘* * *¥*¥* *** * K

AT R

I
SCENE PREMIERE.
THE/ODON, LE MARQUI®
THEODON. o |8
I)Lus d’Arviane a tort, plusil doit &tre a pl#!
1€y %
LE MARQUIS, 2
Y fongez-vous? A quoi voulez vous me €°
traindre ? i
C’e{t,f pour un étourdi , prendre beaucoup
oin.
Ce jeune-homme a pouff¢ I'affaire un pett o Vo
loin.
C’eftune offenfe en forme, uneinfulte mafq c@,
Qui jamais ne peut étre autrement explid By,

Elle a trop éclaté dans toute 1a unufuu o
11 faut bien, malgré moi, que yen tire ailo™
T H'E O Qi O N.
Vous ne le ferez pas.
LE MARQUIS !
Pourquoi donc, Je vous P
Ty fuis tres-réfolu.
TR O-Di0sN: oy |
Vous en perdreZ IQ 09




C0MEDIE 83

, ‘Q“ﬂnd vous ferez inftruit d’un fecret impor-
tﬂnl‘,
je ne [uis inftruit que depuis un inftant,
‘ LE MARQUIS.
Quang je ferai vengé , vouns pourrez me I'ap-
Prendre.
1 THEODON,
" D€ feroit plus tems.
LE MAR QU IS.
Tai peine 2 vous comprendre,
§ THEODON.
Vous fcaviez & qui d Arviane appartient!. .,
% LE MARQUIS,
3¢ m'importe?

¢ 1D
"Ont

.

b | I .H/E.O.D O-N.
! Ah, Monfieur!...
’ LE MARQUIS,
Dites ; qui vous retient?
Iy THEODDON,

%S en auricz, pitid.

A LE MARQUIS.
Pal’lez, Suis-je ami de fon Pere?
BiH ER QD00 N:
Helas!
LE MARQUIS.
! Eh bien?

THEODON,
Mélanide eft [a Mere,

, A LE MARQUIS.

)
i . Y& m'anoncey vous?




84 MELANIDE,

THEODON.
Ceft cet Infortt
Quen des tems plus heureux I'amour voUS
donné;
Enfant né pour pleurer la honte de fa Mef€s
Déplorable heritier d’opprobre & de mifer®
Sans état, fansaveu, fans nom, fans bien,ans 47 ’,
Qui va fe voir privé de tous les droitsdu aﬂg
Aulieu d’étre un objetd‘amour,de complaila®
De reflource, de joye, & de 1'econnoi.’fal'}55}
1l devoit étre heureux de vous devoir le jo%
LE MARQUIS.
Helas!
THEODON. ﬂ,
C'étoit par lui que Ihymen & 'am?%
Comptoient que vous deviez vous {urvivs®
vous méme: Nt
Ceftun bien que le ciel ne fait qu'a cenx qull"'a ?
Vous I'avez ; & pourquoin’en jouiffez. vous Pe‘lﬂ
Que voulez-vous de plus quun fost fi P
d’appas? it
(L,x’unelipou!'epourvowsﬁrendre&ﬁw“ﬂ &l
Et qu'un Fils en ¢tat de remplir votre aﬂeq‘,ef
Songez que, pour jamais , veus allez vous?’ .,
Du bonheur le plus grand qui pfit-vous
LE MARQUIS. o
Eh! daignez m’épargner. Quelle attaque
réevué! il vué'
Ah! Rofalie, helas! pourquoi vous ai-J° )
Devois-je rencontrer vos dangereux app?
Quelle ctoile funefte alors guida mes pas Rt

né.
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€0 MEDIE, 25
Rende-moi donc ce cour trop ¢pris de vos
3 <harmes:

On infidélité fait verfer trop de larmes,
T HE OD O N,
OUs les payerez cher, je puis vous I'anoncer.

¥
‘ Melanide bien-t6t vous en fera verfer,

€ vivoit pour vous. Iifaut bien qu'elle meure.
g | LE MARQUIS.
Qu entens-je ?
T/H E Q D.ON,
Vous allez hiter fa derniere heure.
AL LE MARQUIS,
bl Frnel, je levois, vous voulez mon trépas,
M“')s il faut que je brife un nceud fi plein d'appas..
‘E[;“Sa comment parvenir 4 cet effort fupreme ?
~ce AI'Amour heureux & s immoler lui-meme ?
\ THEODON
‘v%l_?md il ¢t criminel, il ne peut-étre heureux,
s, voila votre Fils, je vous laifle tous deux,

S CENEL
DARVIANE, LE MARQUIS.

- LE MARQUIS 4 pars.
THéOdon ne doit pas avoir eu I'imprudence
De faire 4 d’Arviane aucune confidence.

B D ARVIANE
Jee nd, jufqu’au fond du ceeur penetre m!e regret;
avoerche & réparer un tranfport indiferet,
Yec quelque bonté daignerez-vous mentendre
H

Je




86 ME-L:'ANIDE, r
Je viens chercher ma grace, A quoi dois - 1°
} mattendre 2 1

| LE MARQUIS. i

‘ ! Deés que vous fouhaitez que tout foit effacts b
Je ne me fouviens plus de ce qui s'eft pafic: t

DARVIANE i | &

e craignois de,trouver un Rival inflexibles ]]f

Prevenu contre moi d’une ‘haine invincible: | ll;

| Si vous me haiffiez, mon fort feroit affreu®s | A

i LE MARQUIS. # e
it On ne ‘hait pas tofjours ceix qu'on rend M7

il heureux, ‘ Q

i D’ ARVIANE. k"
- Cet aveu nadoucitmes maux qu’en apparen’

8i vous ne me voyez qu'avec indifférence- ‘ B

LE MARQUIS (dpart.)
Croyez que je vous pliins, Tops mes {ens
troublez. .

DARVIANE o
| Votre pitié m'eft chere. Ah! fi vous la 15 \
§ Sur I'état ot je fuis, elle doit étre extréme :

0 LE MARQUIS i
Je Teais quiil eft cruel de perdre ce qu'o #

DARVIANE, A
Jaibien d’autres fujets de me defefpéret- D
fe ferois trop heureux de n'avoir a plevre A

4
)

font

Quune fi donlourenfe & fi trifte infortun®’
Cette perte, aprés elle, en entrafne encor®

©Jn n'eprouva jamais un revers plus affred® s |
Jelas! javois un Pere illufire, généreu}iéc“e: | &
Digne d’étre 3 jamais ma gloire & mon MmO« g |




COMEDIE, 8y

Je fe pouyois fortir d’une fource plus belle.
o bonheur! Aumépris de I'amour paternet,
Veut couvrir fon fang d’un opprobre éternci;
€5 premiers liens il s’arrache de force,
Lt va facrifier, au plus affrenx divorce,
4 nature,, ’hymen, & Pamour gémiffant.
{e lerai dénué de tout ce qu'en naiffant
MZplus vil des mortels apporte avec la vie,
lheureux d’étre né, je vais porter envie
1 tous ceux qui deveient me voirau-deffus d’eux
¢ vous vois attendri! Je me flate, jelpere
1€ vous ne prenez pas le parti de mon Pere,
U, . LE MARQUIS,
£roit mal- aifé de le juftificr.
D ARVIANE
]e“fv.ous, enticrement je puis donc me fier?
N, S trap malheurenx pour o’ pas timide.
ans certe extrémité, je vous prens pour mon
guide, :
Mo,  LE MARQUIS.

DDARVIANE.
Vous-méme, A qui donc puis-je mieux m'a~
dreffer?

pf: Confiance , helas! doit-elle vous bleffer?
= %ﬁtc » dites-moi ce qu'il faut que jefaffe?
bas: tre va bien t6t combler notre difgrace.

Quun agtre hymen le {cpare de nous,
POurrois.ic | e tremblant, embraffer fes ge~

, Noux? . |

OYez-vous qu’un refus puniroit mon audace?

Hz Quoit




88 ME' I A NI'D'E,. ;
Quoi! mon Pere?... Ah! Monfieur, mette?” | O

vous a ma place; 8 gv

Suppofez un moment que je {ois votre Fils’ ‘

Que feriez-vous? Parlez. v

j LE MARQUTIS dpart: ,2‘]}

il Sauroit-il qui je fls* ¥

| il a d Arviane: S‘I

| Te vous offre ¥ jamais l'amitié 1a plas tendr€ b Ll
2 Qe mes foins les plus doux ‘vous devez tout ?

’ tendre; A

i DARVIANE # | o

3 Puis-je me contenter d’un vain foulagement” | v

Cruel! je ne veux point de dédommagemen®y | P

Vous avez di m’entendre; A quoi fertle my™* | =

Ou laiffez- moiperir, ourendez moi mon ,’;5,. | ®

C’eft moi qui [uis le fruit de vos premiers fol{};‘rﬁ |

Songez que ma-naiffance a comblé vos delt’ A

Du plus grand des malheurs doit-elle étre fui¥!
Qu'une feconde fois je vous doive la vie: |
| Je ne veux en jouir que pour vous honof"f"”,
6] Je ne veux refpirer que pour vous ador¢” ‘s,
it Nolez-vous voir les pleurs que vous fait€%
©  pandre? g
A tant de fermeté je ne pouvois m’atten{df‘_'.
Vous me feriez penfer que je me fuis ‘m?Pr_l.:
Quen effet je n'ai point le titre que j'al Py
£t que je n'ai (ur vous atcun droitd prét€® oy |
¥ Vous étes vertueux, & vous feriez plus fe”,ﬂy
Jai cru de faux foupgons, . . Ah ! daigneZ v |
cufer: e
1ls éroient trop flateuss pour ne pas m b g |




COMEDIE 89

Onm'ayoit mal infiruit, Rentrons dans ma mifere
Vant que de fortir de Perreur la plus chere,
-t de quitter un nom que javois ufurpé, .
Ous méme montrez-moi que jetn ¢tois trompe?
7 '0us pouvez m’en donner lapreuve la plus fure,

€ vous aj fait tantot une affez grande injure;

E_“ Rival furieux je me fuis ¢garés i
v LI Vous ne m’Ctes rien, je n'ai rien réparé.
€xcufe n’a plus lieu. Votre honneur vous en=
& [ an8Y
laver dans mon fang un fi fenfible outrage:
¢Z donc me punir, puifque vous le devez ?
A P?US allez m’arracher Rofalie, ache{vez ,
: Yenez aufli ma vie, elle me defelpére.
¢ |bye LE MARQUIS
+ | “Alheureux?. .. quofe-tu propoferaton Pere?
4 DARVIANE
! je renais..
LE MARQUIS.
Que vois-je? O Ciel! En eft-ce affez?

% SCENE DERNIERE.

E'LANIDE, DORISE'E, THEODON,
| OSALIE, LE MARQUIS,
! DARVIANE

1 MR 2 pt NP TED KL
1 %?eus rapelierez-vous des traits prefquieffaces?
‘ E‘jevl:"’ avant mamort, queje vousimportune;
o iens, 3 vos pieds, pleurer notre infortune.
3 Mon




90 ME & A N IDyE,
Mon Fils, uniffons-nous? 7o
Elle va pour Jo jester aux pieds du Mo
guis qui Len empéche. : o
D'ARVIANE Je jettant aux pieds at Ma
quis.
Mon Pere!
LE MARQUIS 4 Melanide.
PardonneZ
Au trouble ot tous mes fens fe font abandon?¢”:
d part. 1
Que je me fens confus, interdit & coupablé’
MELANIDE, b
Vous craignez, je le vois, que je ne vousacca i
Mais loin de me laiffer aigrir par mes mﬂlhe“fc’
Quel quefoit le fujet qui fait couler mes l?_l‘fuﬂ;'
Helas! je [cais tofijours excufer ce que J4% 7
Vous caufez, malgré vous, mon infortune
tréme, Ly
Une filongue ablence, &les bruits de mam?
Ont rendu votre ceeur le maitre de {on fof
Je devois fuccomber. 1.a fortune jaloufe fe
Des long-tems auroit dfi vous ravir votre EPOUX,
Pardonnezfi jemprunte encore un nomi 92
Je céde a I'habitude, elle me vient de VQ”?&
Mais, fans parler de moi, ni de ma deftn¢®,
Je vous remets fe fruic du plus tendre h){ﬂ’en
Jaurois lieu d efpérer que cet Infortuné
Ne dementiroit poing le fang dont il eft 197,
Et qu'il pourroit vous étre auffi cher qu a 3! A
Daignez donc vous charger de toute fa mvlcu i
Permettezqu'il s’éleve enfecret fous vous Y« g

1




CO-MEDTE 91
U vanra plus que vous. . .Recevez mes adieux.
d Arviane.
LB Vous, 4 vos vertus faites-vous reconnoftre,
Ve pardonnerez-vous de vous avoir fait naitre?
s> mon Fils!
‘LE MARQUIS d Mélanide.
§io. N'imputez qu ma confufion
2 Jai-pary refter dans l'indécifion.
VezZ-vous pli me croire affez de barbarie
Our yous abandonner, vous, que i ai tant chérie}
Ous 5 dont jai filong-temsdéploré le trépas’s
h?“‘: en qui je retrouve un coeur & des appas
8nes d’étre adorez de tout ce qui refpire?
QUe n’avez-vous plutdt réclamé vorre empire?
‘ ]':iam que de revoir un objet fi touchant,
Srune pouvoir vaincreun coupable penchant
3s éprouve, en fortant de cette erreur ex-

A SN SO TN AN

: Q’ treme,
Jen me rendant 4 vous, je me rends 4 moi-
M, MEme.
! Heun ceur & mon amour vont fe renouveller,
E"eux que vous ayes daigné les rappetert
Qﬁ % Lembraffans.
elle felicité malloit étre ravie!
v  MELANID S,
s retrouve,donc!
DARVIANE
Cher auteur de ma vie!
y, LE MARQUIS.
| oy P 4rviane tglMe'lam't/e.
- bJeluis vorre Pege, Oui, je fuisvotre Epoux.
' Qué




i ME'LANIDE, COMEDIE.

72
Que I’Amour & I'Hymen nous réuniffen
d Dorifie. : A
Madame, vous voyez dans quelle douce chaif
Auffi-bien que 'Amonr, mon devoir me ramen®
DO RTS ECE.
Je ne puis qu'applaudir, & vous feliciter.
Jeuffe été la premiere 4 vous folliciter. s«
LE MARQUIS 4 Dorifée.
Pourriez - vous detourner votre choix
autre, P
Et fouffrir que mon Fils devint suffi le ¥0
Nous [crions tous heureux
DORISEE ;
Jaccepte cet honné!
LE MARQUIS 4 Melanide, !
Ne confentez-vons pas de mémea leur bon
M E/ L A NA DE,
Embraffant Kofalie.
Qui, moi?2fijy confens! Cui, vous {crez ma
LE MARQUIS,
Ne failons deformais qu'une méme famill®
O Ciel! tu me fais voir, en comblant toU 9
VRUX,
Que le devoir n'eft fait que pour nous
heureux,

t fous*

fur U°

i)
il

heut.
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LE FRANG,OIS

A LONDRES,

C oM EDTE.

SCENE PREMIERE.

IE BARON DE POLINVILLE, LE MAR-
QuUIS DE POLINVILLE,

LE MARQUIS,

F & n’toit pas la peine de me
2 faire quitter Paris, le centre
2 ¥= du beau Monde & delaPo-
&5 Jiteflc; & je me ferois bien

Iéﬁ% de voir une Ville aufi trifte & auffi mal
| “S¥Ce que Londres.

‘ LEBARON,

B Je fexcufc Marquis: tu en parlerois autre-
| Nent § 1y ayois eu lems de la mieux Connoitre.
A2 LE




4 Le Frangois 4 Londyes,

LE MARQUIS.

Nen, Baron: je connois aflez mon Loanes’
quoique je n'y fois que depuis trois femain¢®
Tiens, ce que les Anglois ont de mieux CF
quils parlent Francois, encore ils I'eftropientt

LE BARO N. i

Ehl nous Teftropions nous-mémes pous
Plupart, & fi nous ne parlons que nétre Lab
gue: leur converfation et pleine de bon-fens

LE MARQUIS.

Leur converfution ! TIs n'en ont point d':
tout. s font une heure fans parler, & 0 o
autre: chofle 4 vous dire , que Havm/’}'é’//”’
comment vous portez vous? Cela fait un €%
tretien bien amufant.

LE BARON, ¢
Les Anglois ne font pas brillants , mais ils fop
profonds,

LE MARQUTIS, e

Veux-tu que je te dife ? Au liende pafler .
trois quarts de leur vie dans une Caffé, 4 PO!
tiquer, & a lire des chiffons de Gazettess 2
feroient mieux de voir bonne Compagnic CIE,
eux, d'apprendre 4 mieux recevoir les hO,""un
tes gens qui leur rendent vifite, & 4 fentif
Ppeu micux ce que vaut un joli homme.

LEBARON. o
 Sgais - tu bien, Marquis, puifque tu m' e
8es a te parler ferieufement, quiil ne fﬂ}“nﬂc’
trois ou quatre tétes folles comme la tl€s ot
pour achever de nous décrirer dans un Pa,):otrc
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COMEDIE. 5

\Rotre réputation de fagefle n'eft pas trop bien
ttablic; & que tu as déja donné deux ou trois
Senes , qui font fait connoitre de toute la
Ville »
LE MARQUIS.
_ Tant mieux: les Gens de mcrite ne perdent
¢n 4 étre connus.
LE BARON.
Oui : mais le matheur eft, que tun’es pas ici
onny on beau, On fy tourne ‘par tout en ri-
ICule : ondit, quetues.un Gentilhomme Fran-
$0is, fi zélé pour la politefle de ton pays, que
es venu exprésa Londres, pour Iy enfeigner
Publiquement, & pour apprendre 4 vivre dtou-
¢ PAngleterre.
LE MARQUIS.
yitlle en auroit, grand befoin, & Jen ferois
s capable.
LE BARON
o Mais gais-tu, mon petit parent, que 'amour
Veugle , que tuas pour les manieres frangoifes,
¥ _ait extravaguer; qu’au lieu de vouloir affu~
fttir 4 ta fagon de vivre une Nation chez qui
U es, c’eft & toi 4 te conformer & lafienne; &
e, fans 1a fage Police qui régne dans Lon-

un“, tu te ferois déja fait vingt affaircs pous
€.

LE MARQUIS. :

4 Majs {gais-tu , mon grand Coufin, que trois

S de ¢jour , que tu as fait 4 Londres, t’ont

Wicufement ghté le gout, & que tu y asmé-
: A :

mc
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6 Le Francois & Londres,

me pris un peu de cet air étranger qu'ont tous
fes Habitans de cette ville,
LE BARON,
Les Habitans de cette ville ont 'air étra™
ger! Que diable veux tu dire par-1a?
LE MARQUIS. ;
Je veux dire,, .qu’ils nont pas lair qu'il 'f“"‘
avoiry cet air libre, ouvert, empreflé , pY°V°
nant, gracieux; I'airpar excellence; en unm
I'air que nous avons NOus autres ‘Frangois.
1. E BARON, ¢
1l eft vrai. Meflieurs les Anglois -ont fort
davoir I'air Anglois chez eux: ils devroi®
avoir 4 Londres L'air que nous avons 4 Paris
LE MARQUIS. )
Ne.crois pas tire. Comme il n’y aquun b o
gout, il n’y a auffi quun bon air; & c’eft fa
contredit le nétre.
LLE BARON,
C'elt ce quiils te difputeront.
LE MARQUIS. i
Et moi je leur foutiens, qu'un hommes Gy
a pas Vair que mous avons €n France, €
homme qui fait tout de mauvaile grace; 47 ¢
{cait, ni marcher, ni s'affeoir, nife lever2 o
roufler, ni cracher ,niéternuer ,ni fe mouc™ .y,
quil ¢ft par conféquent un homme fans ‘i
niéres3 quun homme fans maniéres n'elt £,
fentable nulle part; & que cleft un hom™
jetter par les fenétres, quun homme fan®
niéres. 1

tre
fer
L
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COMEDIE 7 @

LE BARON. i

Oh! Mr. le Marquis, des maniéres! Si vous ‘Lﬂ‘
touyiés 4 les troquer contre un peu de bon JJ&;
ens , je vous confeillerois de vous défaire ,;‘3:“
Yune partie de ces maniéres. i
LE MARQUIS. It

. Cleft pourtant a ces maniéres, dont tu me |
fais tant 1a guerre , que jai obligation d'une I

onquéte ,'mais d’une conquéte brillante.
LLE BARON.

Voila encore la maladie de nosFrangois qui
Yoyagent, Iis {ont fi prévenns de leur préten-
U mérite aupres des femmes, quils croyent
23"' rien ne refifte au brillant de leurs airs,
X charmes de leur perfonne , & quils n'ont
‘e“ 4 fe montrer pour charmer toutes les bel-
u-:d une contrée, Un regard jetté par hazard |
o C2X, une politeffe faite fans deflein , leur i
2t un fur gavant d'une vi@oire parfaite. Iis i
:r;.g?m en petits conquérans des ceeurs: &, l
en:ll‘ dont ils quittent la France , gls.fem- ‘
bony, moins partir pour unvoyage, qualler en i
¢ fortune, Mafs Marquis. ... i
Ma« o LE MARQUIS.
gardals’ Baron éternel, ce meft pas fur un re- i

Je (u-eq”i"o,quc , fur une fimple civilite , que
lon :,S, affuré quon maime. Clelt parce que i
rane ¢ ladita moi-méme, parlant 4 ma per-

Eh LE BARON.
> Peut-on favoir quel cft ce rare objet?
A2 LE I




3 Le Francois & Londres ,

LE MARQUIS.

C’eft une jeune veuve de Cantorbery, fille
d’un Milord , belle, riche, qui eft 3 Londs¢
pour affaire, Le hazard m’a procuré fa com™
noiffance, & je fuis venu expres loger dans ¢
hétel garni, ol elle demeure depuis huit )O“ﬁ
qu’elle a changé de quartier.

LE BARON,

On la nomme?

LE MARQUIS,

Eliante. ‘

LEBARON. -

Efiante! Je la connois: je I'ai vué pluﬁw“
fois chez Clorinde, unc de fes amies. C'elt?”
Dame du premier mérite.

"LE MARQUIS. 7

Mais, tu m'en parles dun ton 4 me i
croire; quelle ne teft pas indifferente.

LE BARON, - -

1t elt vray, je ne le cache point. Ceft e
toutes fes femmes que jai vués , celle d‘onf,ai_
rechercherois la poffeffion avec le plusﬂddé,
deur: & je t'avourai franchement, que $! ol
pendoitde moi, il n’eft rien que je ne file?
te fupplanter. §

LE MARQUIS éclatant de viré-

Toi! me fupplanter, moi?

LE BARON,
Oui, toy méme: jaurois cette audac
_ LEMARQUIS.
Je voudrois voir cela, Mais, dis mo!> (res”

' T N
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coMEDIE 9

trés_cher Coufin, fsait elle les fentimens que tu
% pour elle?
LE BARON.
Je crois qu'elle les ignore,
LE MARQUIS.

Tu me fais pitié, mon pavre gargon: &, fi
W veux , je me charge de les lui apprendre
Pour toi.

LE BARON,

Tu es trop obligeant: je prendrai bien cette

Peine-ly moi-méme; & je m'attens que Jocca-
O8I, 15 05
LE MARQUIS,

Oh, parbleu, je veuxte la procurer: &, fans
aller plus loin , voici Eliante elle - méme ; qui
Vient fort 3 propos pour cela.

SCENE LI

LE BARON, LE MARQUIS,
ELIANTE

LE MARQUIS a Eliante.
I\/IAdame, vous voulez bien que je vous pré-
nig f)Cnte ce Gentilhomme Frangois, Il eft

e Parent, & mon Rival, tout enfemble, 1t
0“5 a v chez Clorinde. Vous avez fait fa
e“que’ce fans le feavoir. 1l cherche I'occafion
CWr‘éOus le déclarer: elle soffre; je la lui pro-

Enve ELTANTE
1 verite, Marquis. . . -
3 LE

[,




10 Le Frangois ¢ Londres,

LE MARQUIS,

Sous un air timide & dilcret, Ceftun gar¢o”
dangereux; je vous en avertis, 1l veut me [p°
planter, Madame, il veut me fupplanter,

ELIANTE,
Brifons-14 : c’eft pouffer trop loin Ia plaifa®”
terie. .
LEBARON,

Madame, cette plaifanterie ne tombe quﬁﬁfr
moy. Je la mérite: le Marquis en badinant P
dit quelaverité, Pardennezun tranfport, doil‘
je mai pas été le maftre. Je n'ai pll m’eml.":n
cher de lui avouér, que je n'avois jamais 1€
vii de fi adorable que vous; & de lui tém<
gner une furprife mélée de dépit, fur-ce gl‘L
vient de me dire quil avoit le bonheur d €
aim¢ de vous,

ELIANTE (au Marquis.)

Quoi, Monfieur, vous étes capable!,.

LE MARQUIS,

Eh! Madame, quel ma]%a t'il 3 cela? Vogf
étes femme de condition, je (uis homme de 9%
lité, vous étes riche, jai du bien, vous étes Ve 1
ve, je fuis gargon ; vous avez dix neuf ans» {,}e,
ay vingt-quatre; vous étes belle, je [uis aim? o8
nous {ommes faits Pun pour Iautre: nous ?
aimons tous deux, a quoy bon le cacher?

ELIANTE. 4

Mais, je ne vous aime pas, Monfieuss G
quand cela feroit, je veux qu’on ait de 12
crétion; jaime le myfere, LE
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COMEDIE, Il

LE MARQUIS,
Le myftere, Madame! Ah fy, le mauvais
fagofit,
ELIANTE.

Oui, en France, oli I'on n’aime que par air,
U Fon n’afpire 4 étre aimé que pour avoir la
Yanité de Je dire, ot "amour n'eft quun fimple

ﬂdinage, quune tromperie continuelle, & ou
%clui qui trompe le micux pafle toijours pour
¢ plus habile, Mais, ce n’eft pas ici de méme.

Ous fommes de meilleure foy, nous n'aimons

Niquement que pour avoir le plaifir d'aimer:

OUs nous en faifons une affaire férienfe; & la
ﬁend‘""-ﬁe, parmi nous, eft un commerce de fen-

Mens, & non pas un trafic de paroles.

_ _LE MARQUIS.
5 Ma'S_, il faut tofijours avoir quelqu’un 3 qui
e0n puiffe conter fesamours: &, dans le Roman
for?Ius exad, il n’y a point de heros qui n’ait
il confident. J'ai pris le Baron pour le mien:
&arcon difcret, & je f{uis dans la regle.
Jaus  LE BARON.
2urai de la difcrétion par rapport 4 Mada-
rec;ec‘“'; pour toi, rien ne m'oblige 4 garder le
not ¢ft un aveu, que tum’as fait par vanité,
D pas une confidence.
Ay ELIANTE au Marquis.
Us trouve admirable, &. ..
LE MARQUIS.
Prens conge de Madame. Tu n'aspas
¢ tappercevoir que tu 'ennuyes: lfu
i

. Baron
Yefpric g

g;;




2 Le Frangois & Londres,

lui dis des chofes défagréables, tu la géness -
es ici de trop.
ELIANTE ]
Siquelqu'un eft icidetrop; ce eft pasMO”
fieur,
LE MARQUIS, )
Ah! Je vois pour le coup, que vous étes P],’
quée, Pour vous punir, je vous laiffe avee "
Quiil vous entretienne , Madame , qu'il v
entreticnne. Je n'y perdrai riem: vous ™
gouterez mieux tantot,
' 17 for#:

s~

SCENE IIL
LE BARON, ELIANTE,

V ELTANT E
Oila ce quon appelic un Frangois,
LE BARON, i
Daignez, Madame , ne pas les confo?
tous avec lui, & foyez perfuadee qu'il b+
ELIANTE o
Je le fcai Monfieur. Je ne (uis pas am"zﬂtir
jufte, ni affez déraifonnable, pour ne pas feouf
la différence quiil y aentre vous & lui, &y
ne pas vous accorder toute I'eftime que
méritez.
LEBARON. o
Oui. Vous m'eftimez Madame , & V09
mez le Marquis, i : L‘I«V |

M
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| COMEDIE 13

‘ ELIANTE agitee.
| Moi! jaime le Marquis! Quivous I's dit,
Monfieur?
LE BARON.
Votre émotion, I'air méme dont vous vous
& défendez.
ELIANTE
Non. Je le méprife trop pour 'aimer,
LE BARON,

, Je m’y connois, Madame. Un pareil mepris
Meft quun amour déguifé, Vous I'aimez d'au-
tant plus, que vous etes fichée de I'aimer.

ELIANTE
Et que diri¢s-vous, fi J’en époufois unautre?
LEBARON
Un autre! Que je ferois heureux, fi ce choix
‘P;Ouvmt me regarder, Vous ne fcauriés vous
t:"gi\' plus noblement du Marquis , ni faire

. méme tems le bonheur d’un homme dont

Us foyez plus tendrement aimée.
B I A NP,

Mr. Ie Baron...,

< LE BARON.

s :“S me faire valoir , je pofféde un bien af-
Iy reo_“ﬁde{a_bk: je fors d’une Maifon affez il-
2ués & J'ai pour vous des fentimens diftin-

BB A N TVE!

» la chofe eft affez férieufe pour

ot mure réfléxion, Je vous deman-
€ms pour y penfer.

m ,MOnﬁeur
Sriter yne
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LE BARON, ¢
Adieu, Madame: je vous laiffe, L’ﬂlf‘ouZ
vous parle pour le Marquis. Vous I3if®
tofijours. Ceft le feul défaut que je vous co?
noiffe; & je crains bien, que vous ne yous ¢
corrigics pas fi-tot.
Il sen va.
,/.

SCENE 1V.

ELIANTE feu. i

H, je m'en corrigerai , je m'en corrig®

Je fuis femme, & j’ai pi me laiffer €bl

par les graces & par le faux brillant d’un mc

rite fuperficiel: mais, je fuis Angloife en P4,
tems , par conféquent capable de me fervi®
toute ma raifon, Si le Marquis continug. *

SCENE V.
ELIANTE, FINETTE
FINETTE b
Adame,, voila une lettre qu'on 2 oubl
vous remettre hier au foir,
ELIANTE .
Voyons. Ceft mon pere qui m’écrit: J

connois I'écriture, Elle lir. &l
Je pars en méme tems que ma lettr€ > "4
ferai demain 4 Londres fans fante. o

)

g

x 5 e C
écrxt, que votre Frere hantoit mauv-‘\lfl‘;l
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Pagnie, & qu’il venoit de faire tout nouvelle-
R‘F“t connoiffance avec un certain Marquis
fancois qui acheve de le giter. Comme je
-: Puis étre‘;‘a Londres que trois jours , .{Sz.qu'e
folums dg~la partir pour a jamalque., jai ré=
o de Pemmener , & de vous marier avant
a2 départ avec Jacques Rosbif, Cleft un ri- !
N ¢ Négociant , fort honnéte homme , & qui ‘ft@‘
pas moins railonnable pour étre un peu
ier, Votre extréme jeunefle ne vous per- 4
; ,:;r\’cas de refter veuve ; & je compte que vous ‘
IOntéde})as de peined vous conformer aux vo- ‘
fage un perequi ne cherche que votreavan- il
8¢, & qui yous aime tendrement. M\
.
i

it
7

”

[
ﬁ“gul

i BT

A

MILORD GRAFF, I
M FINETTE
4 onfieur votre pere arrive aujourd hui, pour ‘
g 15 (l;'la!‘lel: avec Jacques Rosbif? Miléricor- ih‘
Plug + elt bien I'Anglois le plus difgracieux, le
. ;Aclturne, le plus bifarre, le plus impoli, i
J€ connoifle. i
ELTANTE i
, t&‘:h’!l/l:xnett'e, quelle nouvelle! Mon ceeur U
a co'%ge de divers mouvemens, que je ne puis
Pefhin, ¢, Jaime le Marquis, & je dois peu
‘ l'aime:"- Jeftime le Baron, & je voudrois I
Poule™ Je hais Rosbif, & il faut que je I'é- ‘
> PUIfqug_mon Pere le veut,
Ma; LN ETTE.
Con(éq, , Madame, n'éres vous pasjveuve, par
! d9ent maitreffe de vous méme ?

ELI-
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Eila A N B
Ma grande jeunefle, la tendreffe que mof
Pere ma tofijours témoignée, le bien méme qué
je dois cn attendre, ne me permettent pas dest
fouftraire 2 fon ob¢iffance.
FEENGE T T & i
Quoi! Vous pourrez, Madame, vous réfou
dre & époufer encore un homme de votré o
tion, apres Ce qUE Vous avez {ouffert avec )’0
tre premier mari? Avez-vous fi-t6t oubli¢ i
trifte vie que vous avez menée, pendant .dc“.s
ans que vous avez vécu enfemble? Tofjors
fombre, tolijours brufque , il ne vous a jamwa”
dit une douceur; f{e levant le matin de 04
vaife humeur , pour rentrer le foir yvres V?l;g
laiffant feule toute la journée, ou reduif®” g
paffer triftement avec d'autres femmeS 77
malheureufes que vous, 4 faire des nwud5’&
tourner votre rouct pour rout amufement 2 o
3 jougr de I'évantail pour toute converfat! 5
Mort de ma vic, je ne permettrai pas qu .z
faffiez un pareil mariage, ou vous me donné
mon congé tout-a-1'heute.
ELIANTE,
Que veux-tu que je fafle?
FINETTE el
Que vous aycs le courage de vous * ¢ d¢
heureule , & que vous époufies un hom™® " e
mon pays, un Frangois, Confiderez, Ma i
que celt la meilleure péte de Maris qu -‘|é 0¥
au mondc; qu'ils doivent fervir de mo ‘aut;cs
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tres nations ; & quun Frangois a cent fois
Plus de politelle & de complaifance pour [a fem-
Me, quun Anglois n'en a pour fa mairreffe.
ne belle Dame comme vous feroit adorée de
On Mari en France: il ne croiroit pas pouvoir
dire une meilleur ufage de (on bien , que de
¢mployer & fe ruiner pour vous. Il nauroit
Pas de plus grand plaifir, que de vous voir bril-
lange & parce , attirer tous les regards affu-
Ifttir tous les coeurs,” Lie premier appartement,
Lomeilleur. caroffe, & les plus beaux laquais,
Stoient pour Madame. Vous verriés (ans ceffe
dne foule d’adorateurs empreflez 4 vous plaire,
Ihgenienx 4 vous amufer , étudier vos gofits,
Prevenir yos défirs; s'¢puifer en fétes galantes,
Yous promener de plaifirs en plaifirs, {ans que
v.ofre ¢poux ofit y trouver 4 redire, de peur
Stre fifi¢ de tous fes honnétes gens.
E-LIANTE,
Mais,, Finette, comment faut-il m'y prendre
OUr déterminer mon pere?....
FEL NABRE ST
QO.Sv‘fam ot parler avec la noble fermeté qui
oit ient 4 une veuve , fans fortir d_urefge& que
g e fille 4 on pere: il faut lui repréfenter,
€8 maris de ce pays ci ne (ont pas faits
4 :Z" ;?ndre_ une femme heureufe, que vousen
M. Par:ia f]alt la dure expérience, & quils oﬁ'ﬂ‘-:
‘ et }3 Us avantageux & plus conforme a
| diche b? Ination ; un Marquis Frangois, jeune,
> bien-fait, ,

®

B ELI-
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E L T-AN T E.
Mon pere n’y confentira jamais, 11 eft
prévenu contre Iui , comme tu Ias vil pa¥
fettre ; car c'eft furement de lui dont 0O o
aura parlé,
FINETTE. )
Milord Craff votre pere eft un homme f‘:‘
fé; il ne fera pas difficile de. lui faire entend
raifon,
ELIANTE. p
Moi-méme jai lieu de n’étre pascontent®™
Marquis! fon indifcrétion & fon étourderi®”
FINETTE 7y
Bon, bon! 1l fantlui paffer quelque chofeioi,
faveur de la jeuncffe & des graces. Mais £
ci Milord Houzey votre frere: ceft du f
nouveat.

il

SCENE VL

%
MILORD HOUZEY, ELIANTE, FINETY
E MILORD ‘HOUZEX.
H! bon jour, mapetite {ecur,
ELIANTE @
en 14

Bon jjour, mon frére: tu te rends bi
depuis quelque tems.
. MILORD HOUZEY, = .
Que veux-tu? Tuas changé de quar®! e
je ne fcai que d’aujourdhui ta nouvelle €, ¢ i
Dailleurs , depuis que je ne thai vué g 'trgiﬂ’

dejt
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trainé par une chaine de plaifirs: & jai fait
$noiffance avec un jeune Seigneur Frangois,
§.“°“ apelle le Marquis de Polinville. Celt:
f.en le gargon le plusaimable, 1¢ Blus gracieux,...
180, moi qui brille fans vanite parmi tout ce
i 1l v a de beau 2 Londres, je ne fuis qu'un
v.a“ﬁ'ade auprés de lui; & je ne compte feavoir
Vre, que du jour que jele connois, Ah! quiil
i 3 appris de choles en cinq ou fix converfa-
NS, & que je me fuis fagonné avec lui, en
?&““t‘eiours de tems! Celan’eft pasconcevablel;
fu dois me trouver bien changé.

. ELIANTE,
ﬂd.c‘?‘% eft vrai: je te trouve beaucoup plus
Icale qua I'ordinaire,
E U NCE P T F,
{ﬂlezﬂ, ne la croyez pas : je ne vous ai ja-
s vl fi gentil,
o MILORD HOUZEY,
4 ]eﬂ?is fot, timide , embaraff¢: quand je me
]euL’VQli avec des Dames , je ne fsavois que
Si ¢ 1te; mais i préfent , ce neft plus cela.
reroui Me voyois dans un cercle de femme.s, tu
iy S ctonnée , ma petite feur. Je fuis fe-
je 2Bt je badine, je foldtre , je papillonne,
de Pune 4 lautre, je les amule tou-
¢ Parcis poli, refpeftueux cn p\ublﬁic;
e l(ufls hardi, entreprenant, téte a téte,
iﬂ‘“l‘ancs_a t plus au beau fexe , quune noble

1€ volg
t
teg 8¢

Majg

B2 ELI-
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ELIANTE,

Tu te ghtes , mon frere; & tu deviens 1
bertin, [

FIBRNCETTREE: o

Une petite pointe de libertinage ne méfiet

I point 4 un jeune homme; & rien ne le polt :
% plus, que e commerce des femmes, da
MILORD HOUZEY. to

Finette a raifon. Ceft elle qui m’a donné B,
I prémicre lecon de politefle;je ne I'oublierai P& Li
I Elle eft modefte , mes louanges la font rougly 1l
| Ma foi, vive les femmes: elles {ont I'amé

tous les plaifirs, Par exemple, 4 table 1%

n’eft plus charmant qu'une jolic femme

pointe de vin, qui chante un air 4 boires

" qui sattendrit le verre 4 la main. Nous aé, P

b tres Anglois, nous m’entendons pas nos ‘n.!s, ba
| réts , quand nous vous baniffons de nos pﬂft‘e, .
Nous ne buvons que pour boire, & nous Py
tons la riftefle julquan fein de la joye ¢
| et que les Francois pour faire agréablem®,
¢ ta débauche. Jai fait avant-hier, avec le
quis, le plus délicieux fouper , au Lion 1004,/
Ie tout accommodé par un Cuifinier Ffﬁr,‘g.on;'
& fervi 4 petits plats, mais délicats : nous ¢ f
en femmes. Tiens; ma petite fceur s €y 2
jamais eu tant de plaifir en ma vie !
d’efprit , que d’enjoiement! que de Vol}’g,id b
que nous fimes ... .que nous dimes , 4 J° g
chofes! Je ty fouhaitay plus d’une fois
je fuis bon frere, ol

oug?? | W
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B L TCACNCE B
o Le Marquis Frangois eft un fort bon maitre.
vous inftruit bien, a ce que je vOis,
MILORD HOUZEY.
Je veux te le faire connoftre. Il ne fera pas
Mal 2if¢ , car je viens d’apprendre quil loge
ans ce méme Hotel, Je lui ai déja parlé de
Eul’ fans te nommer pourtant, Il me vient une
Mee, e tui dois donner 4 fouper ce foir au
1'0“ rouge, Toutelt déjacommande pour cela.
faut que tu {ois des nétres, & Finette aufli.
FINETTE faifant la reverence.
Vous me faites trop d’honneur, Monfieur,
BT e AN S
P Je le veux bien; mais a condition que mon
Cre , qui arrive aujourd’hui , fera aufli de la
Partie, & ¢
: MILORD HOUZEY,
Mon Pere arrive aujourd hui!
4. ELTANTE
dogu! > au.jourd’hui méme; & vos fredaines,
vort il eft informé, font en partic caufe defon
Oyage,
1t yieys LILORD HOUZEY.
= incgt ien m;'al a propos. Que ces Peres
e mmodes ! Voilanotre partie derangeée,
Per, & ma feeur: je vais contremander le fou-
» & deprier nos gens.

fo
A

B3 SCE-
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SCENE WLL

ELIANTE, FINETTE,

‘V E 1 N E T T B,
Otre frere fe forme, Madame.
ELIANTE
1l fe ghte plutét, & le voila enrollé dans fa
eotterie de nos Beaux d’Angleterre; enged””
ce ici d’autant plus infupportable, quelleatod
Tes vices de vos Petits Maitres de France, ““f
en avoir les graces. Mais quelqu’un vient. Ab;
Celt ce vilain Rosbif, Depuis quon en V&
faire mon mari, je le trouve encore plus de
fagréable.

FINE T T K. &
Cela et naturel. Allez, rentrez, Mada?s
Laiffez - moi le foin de recevoir fa vifite PO
vous. Je vais le congedier 4 la Francoife.
Eljanse rentr®

S.CG.E N_E_VIIT; £
JAQUES ROSBIF, FINETT ;
). ROSBIF d Finetre gui lui fuit Pl
revérences.
FIni[Yez avec toutes vOs reverences
menent A rien,
FINETTHE

;
A éte
Vous étes naturellement fi civil &fi ho‘;"lﬂé,

qui nt
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i‘!),l’égard des autres, qu'on ne fe laffe pas de
Ctre envers vous.
‘ ROSBIE
Verbiage encore inutile, Venons au fait, ou
¢kt Efjante ?
| FINETTE
Elle n’eft pas vifible.
RTO.-S B IEP}
Elle doit I'étre pour fon prétendu.
FINETTE éclatant de rire.
Vous! fon prétendu! ah, ah, ah.
R OSBIF,
_. Oui, moi-méme. Qu'eft-ce qu’il y a-13 defi
Plaifant 7

B N, N R S L WS¢

FINET TE,
_Je vous demande pardon, Monfieur: mais, |
Votre figure eft f extraordinaire,, que je ne puis i\‘
Mempécher d'en rire.
ROSBIF

Vous étes une impudente avec toute votre
Politeffe, i
. FINETTE i
Mais, Monifieur. ... ‘

: ROSBIF
: ﬁegim appelle Jacques Rosbif , & non pas Mon- ;

Sy Je vous ai dit cent fois, ma mie, que cé ‘
Y £, -la maffligeoit les oreilles. 1!y a tant de

' quins quj |¢ portent..,, ‘;
., EINETTE ‘
;| Roghipo <> Jacques Rosbif , puifque Jacques i
, ¥ 3, regardez-vous dans votre] miroir, |
I

B4
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& rendez-vous juftice. 1l vous dira, que VQ‘Js
nétes, ni affez bien mis, pour étre préfentéﬁﬂ’g
Fille d'un Milord', ni affez aimable, pour éne
fon mari. Je veux vous faire voir un jeur’
Marquisde chez moi, qui loge dans cet HOI
Ceft-1a ce qui sappelle un joli homme: ¢
ce n'eft encore rien en comparaifon de nosje!” |
nes Scigreurs de la Cour. ¥
R.0 .S B 1L E.
Je gage que ceft cet orginal de Marquis de
Polinville, Je ne ferai pas fiché de le voirs
m’en a fait un portrait fi ridicule....
FolaNy B2 THE, &
Parlez avec plus de refpe d’un Francois,
fur-tout d’un Francois homme de qualité,
RO SBIF. "
Qu’eft-ce qu’elle vient me chanter avecﬂl""
homme de qualité? Je me moque, moi, d¥
nobleffe imaginaire: les vrais Gentiishomm¢?
ce font les honnétes gens: il n’y a que le ¥
de roturier,
FEINETTE o
C'eft-13 le difcours d’un Marchand , qui ¥° P
droit trancher du Philofophe, Mais, j€ "oug
entrer Monfieur le Marquis lui méme,
allez trouver a qui parler, ;

Lo
o3

SCB
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SCENE IX
LE MARQuU1S, ROSBIF, FINETTE,
FINETTE gy Marguis.
Onfieur le Marquis , voila un homme que
b je vous donne 4 décraffer. Il en a grand
tfoin; je vous le recommande, Son nom eft

" Jacques Rosbif : ne Poubliez pas.

Elle for:.

STCENE X,
LE MARQUIS, ROSBIF,'

LE MARQUIS da part.
EUe araifon: cet homme n’a pas I'air avan-
tageux. N’importe, faifons-lui politefle:
B¢ nous démentons point. 4 Rosbif; Monfieurs
Peut-on vous demander qui eft-ce qui me pro-
sire de votre part honneur d'une attention
! Particuliere,
R.OSBIF.
La curiofité.
 LE.MARQUIS. :
Mais, encore, ne puis-je fgavoir 4 quoi je
Us {uis bon?
RO SBIEF

P = me dire au vrai fi vous étes leMarquis de
Olinyitte,

Vo

LE MARQUIS.

Oui, ceft moi-méme,

ROS-
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R OSBIF

Cela étant, je m’en vais m’affeoir pour vOUS

voirplusdmon aife. I/fe mer dans wzfaute’ﬂ’/'
LE MARQUIS. b

Vous étes fans fagon, Monfieur, 4 ce ql-“l
me paroft.

ROSBIF d’un ton phlegmariqne.

Allons , courage, donnez-vous des it
ayez des facons, dites-nous de jolies chofés
Je vous regarde, je vous écoute,

LE MARQUIS,

Comment, Jacques Rosbif, mon ami? Vous
raillez, je penfe, vous tirez fur moi, Tan
mieux, morbleu, tant mieux. Jaime les g¢%
qui montrent de I'efprit, & méme 3 mes 9;
pens. Je vois que vous étes venu ici, P?uﬂ,
faire affaut d’efprit avec moi. Touchez 14: €©
me prier dune partie de plaifir. Mais, pl'C“cs
garde avous, Je fuis un rude joueur, je "Oe
en avertis: j'en ai défarconné de plus ferms
que vous, Quand ma cervelle eft une
échauffee, vous diriez d’un feu d’artifice.
ne font que fulées, cene font que petards :b [;
pif, paf pouf, un coup n’attend pas I'autre; 8
quoi ! Vous avez déja peur ; vousavez per ui[,
parole. Allons, du cceur, défendez-vouszfée’
poftezmoi donc. Je n'aime pas la gloire 4
vous debutez par un coup de feu, & voUS
demeurez 13,  Vous ne répondez rien. i il

~avouez du moins votre défaite. Hem, palt

Yenrage, pas le mot. Hola, hey, Jacques bif?
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bif: vous dormez, réveillez-vous, Oh parbleu,

Voila un animal bien taciturne,  Je crois qu'il
€ fait expres pour m'impatienter; mais , je
Nen ferai pas fa duppe. Je vais fuivre fon
€xemple, & faire une converfation al’Angloife.
Va s'affeoir vis-d-vis Rosbif, le regarde
long-tems fans rien dire. enfuite, il inter-
rompt [on filence de trois ou quatre hou-

. yed'o, guil lui adreffe en le Jaluans.

' quelqu’nn s'avifoit d'écouter aux portes, il
ttt;?tlt bien attrapé. C’?ﬁ donc 13, MOnﬁem:,
il falce que vous avez i me dire. .En veri.te,
ﬂgr’élif\ouer’ que votre converfation cft bien
‘,Ou;‘ ¢, & qu'il y a beaucoup 4 profiter avec
s Hue Ou prenez-vous toutes les belles cl}o-
fnai? S ey dm.:s? 1l vous e'chagpe/ des traits,
e Placsenax_gs dzg‘nes dAgtre imprimés. A vo-

e Jaurois tolijours 2 mes COtCs un
feroir Unqu;l ECTIroit toutes mes reparties, Cela

eau livre au moins
: n};ﬂOSBIF Je levant brufquement.

€ taire NUYEroit pas le !’ubhc. 11 vaut mieux
Ten ¢og qu? dlre~des fadaifes; & fe retirer, que
de déploutex. Adieu. Je vous alldonnc le tems
Yoyl J <L toute votre impertinence; & jai
I Voir fi vous étiés auffi ridicule qu'on me

Mot Il faut vous rendre juftice: vous
laiffe,. s .fe renommée. Vous aveztort dev9u§
Boygr, OIr pour rien. Vous étes un fort joli
: 15 & vous valez bien trois [chelins.

: 1 for:.
SCE-
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SCENE XTI

LE MARQUIS fewdh

J’Apprendrois Aparler 4 ce brutal-1a, 1l po*
toit une epée.

SSC-EMNEX LT
LE MARQUIS, ELIANTE, FINETTE:
EAN ET T E, 3
EH bien, Monfieur,, avez-vous dégourdi 10
tre homme?
LE MARQUIS. 5
Va te promener: tu viensde me mettr¢ ?re’
prifes avec le plus grand cheval de car®
I'animal le plus fot, ...
ELIANTE
Donnez, s'il vous plait , d’autres épit
4 un homme qui doit étre mon époux.
LE MARQUIS. Do
Lui, votre Tpoux, Madame? Ah! fi 1 4
vois feu , il feroit forti avec deux Ol'elucsct'
moins. Mais, vous voulez badiner; & ¢¢
fonnage-1a, ...
EL1:ANTE.
Je ne badine point du tout, Mon Pet®
~expres pour ce mariage,
LE MARQUIS.
Et vous y confentirez ? @

ot

gielt

ey 7 gl - B
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ELIANTE
Je n’y aurois peut-étre pas confenti, fi vous
AViez, ¢f¢ plus raifonnable; mais, votre indil-
C¢tion, & vos airs éventes. ..
FINETTE. :
Oh! Ne querellons point: nous n'en avons
P3s le tems. Nefongeonsqu’a nous bienenten-
e tous trois , pour donner l'exclufion 4 Jac-

| Ques Roshif. Commencez, Madame, par tout

Oublier,
ELLAN TE.
80it: je fuis bonne; je veux bien Ini pardon-
S encore cette fois-ci. Mais, ce fera la der-
Nere, & i condition quiil fera plus difcret &
Plus reteny 3 Pavenir, Mon Pere arrive incel-
S"fment: ainfi, Monfieur, mod¢érez cette viva-
!¢ Francoife, quand vous leverrez. Sur tout
Point d'airs, & fort pen de manieres.
LE MARQUIS avec gffeftation.
j %_e vous protefte, jevous jure , Madame, que
2 ¢rai deformais le plus fimple, lej plus uni,
fous les hommes.
¥ ELTANTE
Ort bien! En me difant que vous ferez Ie
vguussﬁ',"Ple, le plus uni, de tous les hommes,
oy Setes tout le contraire: vous donnez des
d‘unp de téte , vous geiticulez , vous parles
ton & dun air., .

1
Ma};:h i M?d“,m& Voulez-vous que Monficur fe
4s ait Iair d’un Caton & fon age?

LE
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; LE MARQUIS,
Non, elle veut que aye l'air de Monfiet”
Jacques Rosbif fon prétendu.
E 7 AN THE, :
Monfieur, je veux que vous ayez l'air 14
fonnable, & que vous preniez Monfieur leB¥
ron pour modele.
LE MARQUIS. ;
Moi? Jene copie perfonne, Madame: je
pique d’¢tre orginal.
ELIANTE. "
On le voit bien. Mais, {ouvenez-vous f"‘;
jours, que je ne vous pardonne , qu'a condit!’
que vous changerez d’air & de conduites
fur tout, que vous ne ferez plus de (oﬁpef%l
Lion rouge, Adieu, je vous laiffe, Finett€”
moi, nous allons au devant de mon Pere.
Elle fore apec Finett?
gEEE

)

§ CE'NE= X fdb 45

LE MARQUIS Jzul.
LLE me parle du Lion rouge, - - Qui !
tre apii I'informer du foliperque jy 4!

d?aﬂ;
fait”

i
; : : oi¢
Je fais encore prié pour ce foir, Mais, ¥y

le petit Milord Houzey: C'eft juftement "
Amphytrion; je vais me dégager.

&

SCF
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g = \
U
: SICE'N“E X1V,
» “EMARQUIS, MILORD HOUZEY.

347 |0 MILORD HOUZEY.
! Monﬁeur le Marquis, j’ai unvrai chagrin de
ne pouvoir pas vous donner a fouper ce
mon Pere arrive aujourd’hui, & je viens
Pour yous prier de remettre la partied une au-
trefois,
. LE MARQUIS.
M‘]t’- fuis charmé du contre - tems, mon cher
llord; car auffi-bien je n'aurois pas pu éue
b BeS vitres,
& . _MILORD HOUZEY.
Mo, j'en fuis au delepoir. Je compte pour
Perdys fous-les momens que je n'ai pas le bon-
" aeu" d'étre avec vous. Vos converfationsfont
Jtant de legons pour moi: plus je vous vois,
ng ! U8 Je fens la fupériorit¢ que vous avez fur
Ous,

g lois:

g | LE MARQUIS 4 part.
g < . ¥4
ok gl&‘; jeune homme eft affez poli pour un An-

MILORD HOUZEY.
€z-moi de grace comment vous faites
fiaimable.” C'eft un je ne fcai quoi
Manque, que je ne puis exprimer,
.. LEMARQUIS.
2 Et quil ng vous fera p??diﬁicile d’attraper,
(e Vos

En[eign
Our &tye
ui noys
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Vos difcours, vos fagons, vous diftinguent de-
ja de vos compatriotes. Veus fcavez vivi®
vous fentez votre bien, &vous avez I’airFrat®
§0is,

MILORD HOUZEY.

Tai I'air Frangois? Ah! Monfieur, vous f:;
pouvez me dire rien dont je fois plus flat®
Ceft de tous les airs celui que fambitionne ¢
plus,

LEMARQUIS. 128

Vous avez du gofit, Milord : vous irez 101"
Vous avez de la figure 5 vous avez des gﬂl‘-“;
Ce feroit un meurtre de fes enfouir: il faufli
développer , Monfieur , il faut Tes dévelopP®
La nature commence un joli homme , M
c'eft Part qui I'acheve.

MILORD HOUZEY,
Et en quoi confifte précifément cet art?
LEMARQUIS. .
¥ En des riens qui échap&t & qu'il faut‘fa'gg
en des bagatelles qui font les agrémens.
coup de téte , un air d’épaule , un geftes o
fouris, un regard , une expreffion, un¢ “p
fiéxion de voix , Ia fagon de s'affeoir » 9y
lever , de tenir fon chapeau , de prend™® 2
tabac, de fe moucher,de cracher. Par C’(cep
ple, permettez moi de vousdire , que vOUS ";w
tez votre chapeau en gargon marchand. “jy
gardez-moi. C’eft ainfi quion le' porte
Cour de France. Oui, comme cela. g
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MILORD HOUZEY,
Je ne loublierai pas: jaime lcs airs , les
Manieres , les fagons,

LEMARQUIS.
Doucement , Monficur ; allons bride en main.
€ confondons point, s’il vous plait, les uns

avec les autres. Les airs font diltinguez des
Manicres, & les maniéres des fagons, Ona
es maniéres, on fait des facons, on fe donne
€S airs, Un homme du monde, par exemple
2 des maniéres: (écoutez ceci, c'elt la quintef-
ence du fcavoir vivre.) Un homme du monde
i‘des manicres par ¢gard, par attention pour
€S autres, pour leur marquer la confideration
quil a pour eux, l'envie quiil a de leur plaire,
. dCe S arri}rer leur bieir_n cillance, Ef‘t—il d'fms
e er;le. I eft tofijours attentif 4 ne ricn
> ane rien dire, que d'obligeant: il préte
}:‘i}lment oreille al'un, répond gracieufement
ﬂgraéu;,rle' Applaudit celui-ci d'un .(ouris, fait
Ceurn;i lt:ment la guerre i celui-1a, dit une dou-
ous f 2 mere, & regarde tendrement la fille.
5 ce;t?l~un plaifir? La fagon_, dont il le fait,
Exemple ois autdeffus du plaifir m:me: par
Omm]:, d’ sil f;alt'que vous avez befoin d’une
st argent, il vous la gliffe d‘pucement
o toutsg,oclhe’ fans que vous y preniez garde.
Plus bellg . €5 manicres, cette de’rmere c[‘t_la
fitce, V’ mais, par ‘malhem', ceft la moips
&0t pige ous x:efufe.:»t-ll quelque chofe, ce qui
Ordinaire, il affaifonne ce refus de pa-

C3 roles
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roles fi douces ; & de tant de politefle , qué
vous croyez lui avoir encore obligation. Al
lez-vous voir fa femme? Tl s’échappe adroite”
ment: il vous laiffe le champ libre, Et voil2
ce qu'on appelle un homme qui {cait vivre, uB
homme qui a des manicres,
MILORD HOUZEY.
Et un homme bon 4 connoftre, Monfieur 16
farquis. Et les fagons
LE MARQUIS,

Un'Provincial fait des fagons, par une poli*
tefle mal entendué, par une ignorance des ufa
ges, & faute de connoftre la Cour & la' Villes
Complimenteur éternel, il vous affommera de {4
civilité mauffade. Il vous efiropiera, pour vous
témoigner combien il vous eftime, & fera au¥
coups de poing avec vous pour vous obligef #
prendre le haut du pavé; ou vous jettera tod
au travers d'une porte, pour vous faire pafle
le premier: on nomme cela étre poliment bt
tol , ou brutalement poli. Ainfi, fouvene?”
vous des fagons, pour n’en jamais faire,

MILORD HOUZEY.
Je 0’y manquerai pas,

T AT e pal! fok o ol ik 1 SRR
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¥

SCENE XV,

MILoRD CRAFF, LE MARQUIS,
MLORD HOUZEEY.

MILorp GRAFF, dans le fond du Théatre

E cherche par-tout mon fils., .. Mais le voli‘
" ' apparemment avec ce Marquis Frangois:
Meyons-nous un peu, pour écouter leur con-
Verfatiop,

MILORD HOUZEY.

Et les Airs?

LE MARQUIS.

Un'joli homme fe donne des airs par com-
Plaifance pour lui-méme, pour apprendre aux
Autres e qs quil fait de fa perfonne, pour les
Avertir qu'il  dy mérite, qu'il en eft tout pé-

Stré, quion y fafle attention, Ef-il 4 {a pro-
”e‘:"‘ade? I marche fiérement, la téte haute,

il'c( X mains dans la ceinture, comme pour
"Ousa Ceux qui font autour d.e lui, Rangez~
Pasb’ Me.ﬁieurs', ?egardp.z-mol paffer: n'ai-je
Mesdon AIr? Suis-je pas fait au tour? Et vous,
es v omes les friponnes, qui me parcourez
feqe) U en fouriant, vous vondricz me pol-

bt Yous voudriez me pofféder, Voit-il paf-

Clqu'un de (3 connoiffance? 1 affede

de Scigneur , il [ui fait une incli-

€, comme s’il lui difoit: Allez,

onfieur; je me fouviens de yous,
C

4 je

Unge ”
Nag Pothefr;

poton de ggp
n
Jour, M




36 Le Frangois & Londres,

je vous protége. Entre-t-il quelque part? ‘ﬂ
fe precipite dans un fautewil, une jambe

Pautre, tappe du pied, marmote-un petit ail’s
joué d'une main avec fon jabot , & f¢ caraffe
menton de Pautre, il sen conte & lui- mémes
& femble fe parler ainfi: Fn verité, je fuis
fripon bien aimable, & voila un vifage quido?”
ne furementde latablature 4 la Dame duLog¥ |
Va-t il voir une Bourgeoife? Fh! bon jou’
ma petite Fanchonnetie, comment te porfes
tu ? te voila jolie comme un petit Ange, G
vite, qu'on vienne s'affeoir pres de moi, qU of
me baife , qu'on me careffe. Ote ce gﬂ.ﬂdé
que jevoye ce bras, que je le mange, que J°
croque. ‘Tu détournes la téte, tu reculess
rougis. Eh, fy donc, mapauvre enfant: tu
fgais pas vivre.” Eft-ce qu'on refufed un hor
comme moi? Eft-ce qu'on fe fair prier? EF
qu'on a de la pudeur dans le monde ?
MILORD HOUZEY. g
Voila une inftru&ion dont je ferai mon P*
fit.
LE MARQUES. - L
Tout ceque je vous dis-la, parofit fata? ¢
des gens; mais, cela eft néceflaire: il faut 57,
ficher foi- méme; il faut fe donner po¥’ it
qu'on vaut; il faut avoir le courage d€ 'y
tout haut qu’on a de lefprit, du ceeurs =g
naiffance, de la figure. Le mondene vOUs "
me qu'autantque vous vous prifez vous-me,,
&, de toutes les mauvaifes qualités quuB ™y
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me peut avoir , je n’en connois pas de pire que
4 modeftie; elle étouffe le vrai mérite, elle
enterre tout vivant, Cleft I'effronterie, mor-
leu, c’eft Peffronterie, qui le met an jour, qui
¢ fait briller,
MILORD HOUZEY.

A préfent que je fsai ce que ceft que les airs,
ah! que je vais m’en donner, que je vais m’en
tdonner!

MILORD CRAFF,

Mon fils eft dans de trés-belles difpofitions,

Voila un fort bel entretien,

MILORD HOUZEY-

Puifque nous fommes fur ce chapitre , je
Voudrois vous prier de m’apprendre quelles font

¢S qualitez qui entrent néceffairement dans la
€ompofition d’un joli homme.’
LE MARQUIS,

1l faut étre né d'abord avec un grand fond
met?()nﬁance & de bonne opinion de foi-mé-
o heureux penchant 4 la raillerie & 4
e m]e(.h ance ; avec un gout dominant pour
am(}:u‘;’fg 5 ’& méme pour le libertinage , un
°°qll€tte):-§:me pour le changement & pour la

ot MILORD HOUZEY.
cela, 8race au Ciel, je fuis fourni de tout

_ LE MARQUIS.
Mais, pardeffys tout cela, il fautavoir resu
fure les graces en partage, fans quoi
les

€lan,
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les autres qualités deviennent inutiles. De la
liberte, du gout, de 'en ouement, du badi~
nage, dela legereté dans rout ce que vous fai” |
tes:.choquez plutdt les bienféances que
manquer d’agrément. L’agrément eft avant
tout, il fait tout paffer; & sil falloit opters
jaimerois cent fois micux faire une impertl
nence avec grace, quune politeffe avec plati<
tude. Des traits, de la vivacité, du joli, 49
brillant, dans ce que vous dites; ne vous em”
baraffez pas du bon fens, pourve que vOUS
fafliez voir de Vefprit: on ne. fait briller Iun?
quaux dépens de I'autre,
MILORD CRAFF dans lefond du Thearre-
Quelle impertinence!
MILORD HOUZEY.
11 me paroit, Monfieur le Marquis, quevoHS
oubliez deux qualitez importantes.
LE MARQUIS.
Lefquelles ?
MILORD HOUZEY.
Le don de mentir aifément, & le talent de
jurer avec énergie,
LE MAR QUIs.
Vous avez railon; rien n’orne plus un

dif
i

cours, qu'un menfonge dit 4 propos, ou g¥
ferment fait en tems & licu,

MILORD HOUZEY. .

C'eft encore ce que je poffede aflez bi -

fur tout je jure fort joliment; & pel‘fO"";w,
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Prononce mieux que moi un Ventre-blen, un
Ie Diable m’emporte, un la Pefte métouffe.
' MILORD CRAEF.
Ah!le petit fripon!?
LE MARQUIS.

Eh! fy donc, Monfieur. Ce font des fer-
Mens afez, qui trainent par-tout, F faut des
Cimens plus diftinguez, des fermens tout neufs.
€ Vous ferai préfent, la prémiere fois, d’un

ccueil d'imprecations & de fermens nouvel-
ment inventés par un Capitaine. de Dragons,
Tevlis par un Officier de Marine, & augmen-
1S par un Abbé Galcon qui avoit perdu fon
‘tgent au trictrac, - Cleft un fort bon Livre,

qui vous inftruira,

MILORD CRAFF fe levant brafquement.
nirC et trop de patience! je 0’y puis plus te-

. MILORD HOUZEY.

Ah1 Jappergois mon Pere. Je ne le croyois
Pas fi pres,

MILORD CRAFF d'un air ironique.
Ous voulez~bien, M. le Marquis, que je
$ Temercie des bonnes & folides: inftruc-
S que vous donnez 4 mon fils,
Sl Milord Houzey d'un ton fec.
;. OUT vous, Monfieur , je fuis bien aife de
;\ZCOmmc vous employez votre tems,

ILOD HOUZEY 4un air embaraffe. .

:;Ox::?cur le Matquis, , . a la bonté, ., de me
& Cigout. : :

Voy
10p

LE
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LE MARQUIS regardant Milord Craff.
Oui, oui, Monfieur: je luiapprens des cho”
fes, dont vous ne [feriez pas mal de profite?
vous-méme.
MILORD CRAFF d Milord Houzey.
Allez, retirez-vous, Je vous donnerai tan”
t6t dautres [legons, Milord Houzey s'en vd-
S

SCENE XVL
LE MARQUIS, MILORD CRAFF

LE MARQUTS. :
OH, parbleu, je vous défie de lui donne!”
" dans toute votre vie, autant defprit q¥
je viens de lui en donner en un quart-d’he”
de tems,

MILORD CRAFF,

Avant que de vous répondre, je vous pe

de me dire ce que ceft que Velprit, & cn 9%

vous le faites confifter.
LE MARQUIS. A
Lefprit eft, 4 Pégard de I'ame, ce que o
maniéres font & Pégard du corps. 1l €0 i
1a gentilleffe & I'agrément; & je le fais €07 0
ter A dire de jolies chofes fur des riens, & e
ner un tour brillant 4 la moindre bagdf®
un air de nouveauté aux chofes les plus ©
munes,
MILORD CRAFF. o
Si c'eft-13 avoir de I'efprit, nous n’en .“”PA
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Pas ici 5 nous nous piquons méme de n'en pas
avoir: mais, fi vous entendez par efprit, le bon-
ens, . ..
LEMARQUIS

Non, Monfiear. Je ne fuis pas fi fotde con-
ondre 1'elprit avec le bon-fens, Le bon-fens
Telt autre chofe que ce fens-commun, qui
Sourt les rups, & «qui eft de tous les Pays,

ais , I'efprit ne vient quen France, Clelt,
Pour ainfi dire , (on terroir ; & nous en four-
fiflons tous les autres Peuples de I’Enrope.
;C‘prit e fait que voltiger fur les matiéres:
"n'en prend que la fleur, Celt lui, qui fait
0 homme aimable ; vif, leger , enjoué, amu-
i0t, les délices des fociétés, un beau parleur,
E?a tailleur agréable 5 & , pour tout dire , un

N€0is, Le bon-fens, au contraire, s’appe-
At (U les matiéres , en croyant les appro-

8 ondiee it “ront méthodiquement , en-

A :
(;‘l}"f:ufem/cnt. Cleft tai, qui fait un homme
nu“d > Pedant, mélancolique , taciturne , en-
P y.eux, le flean des compagnies , un morali-
Ts un ICve-Creux, en un mot un, , .
MILORD CRAFF,
0is, n'eft-ce pas?
LE MARQUIS
P o e MARQ 2
Tor . Politelfe’, je ne voulois pas trancher le
> Mais, vous avez mis le doigt deffus,
Cepy SJILOKD CRAFE.
" Sta dire, felon votre langage, qu'un An-
{ D glois

Un Aﬁgi
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glois eft un homme de bon-fens qui n'a pas
d efprit.
: LE MARQUIS,
Fort bien. :
MILORD CRAFF, ' :
Et quun Frangois eft un homme d’efprit qo*
n'a pas le fens-commun,
LE MARQUIS,
A merveille,
MILORD CRAFF. 4
Toute la Nation Frangoife vous doit un ¢
merciment pour une fi belle définition. Mai®?
puifque vous renoncez au bon-fens, fave?
vous bien , Monfieur , que je fuis en droit de
vous refufer I'efprit?
LE MARQUIS. i
Allez , Monfieur , vous vous mogqueZ e
gens. Pouvez-vous me refuler ce que je po
de, & que vous n’avez pas?
MILORD CRAFF,
Je prétends vous prouver , que I'efprit ne?
exifter fans le bon-fens.
LE MARQUIS. e
Exifter, exifter ! Voila un mot, qui fco
rieufement I'Ecole,

MILORD CRAFF. . i
Quoique je fois homme de conditio? *¢;
n'ai pas honte de parler comme un 12" 4or
& je vous foutiens, que I'efprit neftautre™
fe que le bon-fens orné ; qu’ainfi, . - - ¥

et
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LE MARQUIS.
Ah! vous m’allez poufler un argument,
MILORD CRAFF.
Je fera plus: je vous démontrerai. ..
LE MARQUIS.
Non, Monfieur; on ne me démontre rien:
On ne me perfuade pas méme. ., .
MILORD CRAFF.
Quelque opiniitre que vous foyés, je vous
lCﬂonvaincrai par la force de mon raifonne-
ent,

‘te
LE MARQUIS.
Vous avez-liun Diamant qui me paroit beau,
merveilleufement bien monté.
MILORD CRAFF,

. Ne Voila-t-il pas mon homme d’efprit, qu’un
ten diftrait, qu'une niaiferie occupe , tandis
4on agite une queftion férieufe,

LE MARQUIS.

nEh! Monfieur, ne voyg-vous pas que c'eft

€ maniere adroite , dont je me fers, pour

OUS avertir poliment de finir une differtation
QUi me fatigue,

c MILQRD CRAFF,

Yous e(git\"}c chofe ¢tonnante, que le bon-fens

Batelle. a charge, & quiil n'y ait que la ba-

San E MARQUIS chante.’
0s Pamour, & fans fes charmes,
out languit dans I'Univers,
D 2 MI-
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MILORD CRAFF,

Pour un gargon qui fait métier de politeffe,
c'eft bien en manquer; & je fuis bien bon de
veuloir faire entendre raifon 4 un Calotin.

LE MARQUIS.

Alte-13, Monfieur. Quand on nous attaqué
par un trait, par un bon-mot, nous tichond
d’y repondte par un autre; mais, quand on v4

julqua Tinfulte, qu'on nous dit groffiérement.

des injures , voici notre réplique. % tire ff}?”'

SCENE XVIIL

LE MARQUIS, MILORD CRAFF;
LE BARON,
- LE BARON faifffant Icpce du Marquis- .
ARréte, Marquis ! Apprens, qu Londrés?
il eft defendu de tirer Iépée.
LE MARQUIS, :
Comment, morblen! On m’ennuira; 5,‘&_
ne pourrai pas le témoigner? Enfuite on m 9"
tragera; & il ne fera pas permis d’en tirer V25
geance? Ah! jen aurai raifon, fiit-ce de t0V
Ia ville.
MILORD CRAFF,
J'ai befoin de tout mon phlegme, pout ¢
tenir ma jufte colere,
: LE BARON gu Marguis. _.
Modére ce tranfport. Tu nes pas ¢
France, Sl

o8”
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LE MARQUIS,
. Je fors; car, fi je demeurois plus long-tems,
Ie ne ferois pas mon maitre. Adien, Monfieur
de l’Angleterre. Si vous avez du cosur , nous
nous verrons hors la ville. 1 forzs.

—

S-CENE.  XVIII
LEBARON, MILORD CRAFF.

L B BUAR. O N
JE vous fais réparation pour lui, ‘Monfieur.
Je vous prie d'excufer I'étourderie d’un jeu-
¢ homme, qui fort de fon Pays pour la pré-

Miere fois, & qui croit que toutes les meeurs
Oivent érre frangoifes.

MILORD CRAFF.
En verité, Monfieur, vous m’étonnez,
! LE BARON.
D’oli vient?
ooz MILORD CRAFF.
OUs €tes Frangois, & vous étes raifonnable!
Bhi g LE BARON,

Préiu - %Onﬁeux-? pouyez-vous donner dans un
e v% 1 peq dlg_.ne d:m galant - bomme, tel
e ‘TLS me plfxronffez/ éere; & decider de tou-
e vé ation lur an e:‘ourdx comme celui que

il e enm’-l.de voir? Lroyez_—mon, Monfieur

QUailjey rance f!_es gens ranfonnab.les autant

Impey; $: &, §'il fe trouve parmi nous des

Hens,, nous les regardons du méme ceil
D3 que
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que vous ; & nous fommes les prémiers 4 con=
noftre & 4 jouer leur ridicule, Dailleurs, ceft
un matheur que nous partageons avec les au=
tres peuples. Chaque Nation a fes Travers,
chaque Pays a fes Originaux. Sortez donc)
Monfieur, d’une grreur, qui vous fait tort 2
vous-méme; & rendez-vous a la raifon, dont
vous faites tant de cas.
MILORD CRAFFE.' S
Oui, Monfieur, je m’y rends. Je fenscom=
bien cette raifon eft puiffante fur les efprits,
quand elle eft accompagnée de politeffe & d'a-
grement.  Je vous demande votre amitié avec
votre eftime, Vous venez d’emporter touté
la mienne.
LE BARON, .
Ah! Monfieur, mon amiti¢ vous eft touté
acquife. Souffrez que je vous embraffe, & qué
je vous témoigne la joye que je reffens d’avol
conquis le cceur d’un Anglois, & d'un Anglois
de votre mérite, La viftoire eft trop flatent®
pour ne pas en faire gloire.
MILORD CRAFF.
Adieu, Monfieur™ je fors tout pénétré de €¢
que vous m’avez dit,
1 fort, '

& (o) &
¥

SCE”
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S CLETNSE & XX

LE BARON fenl.
(C’EST ainfi que les hommes fe previennent
les uns contre les autres, fans fe connoftre,
Quelques raifonnables qu'ils foient , ils ne font
Pas & I'abri des préjugez de I'éducation.
—— —

SSCE NE XX,
LE BARON, FINETTE,

FINE T/ E:
AH! Monfieur. Scavez-vous 4 qui vous ve-
nez de parler-147
LE BARO N.
. A un trés galant homme. Ceft tout ce que
Jen feai,

2 BEPNLE PR

C'elt au Pere de ma maitreffe.

LE BARON,
Au Pere d'Eliante ! 1 Avanture eft heureufe

Poyy moi,

E FIN B T,
| Vien"e ne Peft gueres pour M. le Marquis, 11
Ly t f*}ﬂs le connoftre d’avoir du bruit avec
il e.& } ma dit [a chofe tout en colere. Enfuite
tehn ol fans vouloir m'écouter. 11 faut jul-
i Hﬂitrnt que cela luj arrive dans letems que ma
¢ffe & moi nous avions fait revenir Mi-
D4 lord
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ford Craff de la mauvaife idée qu'on lui avoit
donnée de lui; & qu’il ctoit prér de acceptes
pour Gendre.

-

SGCENE. XXI.
LE BARON, ELIANTE, FINETTE

E LEBARON 4 Eliante.
H bien, Madame, étes-vous déterminée?
Er b Lo AN SR ES
Ouy , 4 fuivreen tout les volontés de mon P&
re. Ainfi, Monficur, fi vous voulez m’obtenifs
ceft 4 lui quil faut s’adreffer,
LE BARO.N,
Madame, jy vole.

SCENE XXIE
ELIANTE, FINETTE,

FINETTE,
UE faites-vous, Madame ?
BIE T AN T E, 5
Ce que je dois faire , aprés ce que je V1%
d’apprendre du Marquis. Si je lui pardonf®y
je ferois indigne de 'amitié de mon Pere. g
dernier trait vient de m’ouvrir les yeux, i
donne pour le Marquis tout le mépris 47
merite, [

SCE
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SCENE XXIIL
MILORD CRAFF, LEBARON, ROSEIF,
ELIANTE, FINETTE.
MILORD CRAFF ¢u Baron & d Rosbif.
Efficurs , je ne puis vous répondre qu'en

préfence de ma fille.  Mais, la voici,

SCENE DERNIERE.

MILORD CRAFF, LE BARON, LE MAR-
QUIS,, MILORD HOUZEY , ROSBIF,
ELIANTE, FINETTE,

MILORD HOUZEY , tenant le Marquis par
la main, d Milord Craff.

MON Pere, voila M. le Marquis, qui eft au

delefpoir de ce qui et paffé, 1l eft na=

lement i poli. ...

. MILORD CRAFF,

,Talfcz»vous-petir Coquin, Vous avez vous

Mime : , . -
Vous, befoin de quelqu’un qui me parle pour

ture]

LEMARQUIS 4 Milord Craff.
ur, je n’avois pas I'honneur de vous
Tes

Il g, MILORD CRAFF.

Je ne t5 Monfieur: jexcufe votre jeunefle.

Qomen‘;e”}f Pas méme géner ma fille, Je me
“tai de lui reprefenter. ...

ELI-
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E LT A NTIE,

Non, mon Pere: décidez vous-méme, L’é
poux, que vous me donnerez, fera tofijouss
fur de me plaire.

LE MARQUIS parle bas d Eliante.

Vous rifquez de me perdre. Vous vous €8
repentirez, Madame.,

MILORD CRAFF d Eliante,

Comme je n'ai que trois jours & demeur€®
ici, & qu'il faut ablolument vous marier avaf*
mon départ, je vais ticher de faire un choi*
digne de vous & de moi. Monfieur le Ma!”
quis, vous étes un fort joli Cavalier,

LE MARQUIS.

Je le fsai, Monfieur.

MILORD CRAFF, i

Mais , vous faites trop peu de cas de la raif0f”
& c'eft la chofe dont on a plus de befoin 447
un état auffi [érieux que celui du Mariagee

d SFacques Rosbif. i

Pour vous, Monfieur, vousavez un fond "
raifon admirable; mais, vous négligez toF
politefle: & elle eft néceffaire , pour I'C"Ces
un Mariage heureux, puifqu’elle confifte €0 *
égards mutuels, qui contribuent fe plusauc’
tentement de deux Epoux. Vous ne tro%" ¢
rez donc pas mauvais, Meffienrs, que J€ ¥ &
préfere Monfieur le Baron, qui réunit 147 g
Tautre. 1la tout ce quil faut pour faif
bonheur de ma fille. 1P
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COMEDIE 51

LE BARON 4 Milord Craf

Celt vous, Monfieur, qui faites le mien;
mais, il ne peut étre parfait, fi le cceur de Ma-
dame n'eft d'accord avec vos bontés,

ELIANTE.

N’en doutez point, Monfieur, puifque mon
Pere me donne potir Epoux 'homme du mon-
de que jeftime le plus.

LE MARQUIS,

Adieu, Madame, Vous étes plus punie que
moi, Vous m'aimez, & je pars. I/ s'en va
MILORD HOUZEY.

Nous partons, Je vais faire mon cours de
Politeffe en France, 1 fore.

. ROSBIF d Milord Craff.
Adieu. Je vous pardonne de mavoir refufé.
€ Francois- 13 mérite d’étre Anglois. Vous ne
Pouviez pas mieux choifir. 1l [e retire,
LE BARON d Milord Craff.
Ous venez, Monfieur, de me convaincre,
98¢ rien n'eft au-deffus d'un Anglois poli.

E MILORD CRAFF,

s t‘.VOUs,m'avcz fait connoitre , Monfieur,
*1en n'approche d’un Frangois raifonnable,

BN,
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